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HENRYK SIENKIEWICZ

Pan Wolodyjowski

WSTEP

Po wojnie wegierskiej, po ktérej odbyt si¢ $lub pana Andrzeja Kmicica z panng Aleksan-
drg Billewiczéwna, mial takze wstapi¢ w zwigzki malzeriskie z panng Anng Borzobohata
Krasieniskg réwnie stawny i zastuzony w Rzeczypospolitej kawaler — pan Jerzy Michat
Wolodyjowski, putkownik choragwi laudanskiej.

Ale przyszly znaczne mitregil, ktére sprawe opdznily i przewlokly. Panna Borzoboha-
ta byta wychowanicy ksi¢inej Jeremiowej Wisniowieckiej?, bez ktérej pozwolenia zadng
miarg na wesele zgodzi¢ si¢ nie chciala, musial wicc pan Michat pann¢ w Wodoktach
z powodu niespokojnych czaséw zostawié, a sam do Zamoscia po pozwolenie i blogosta-
wiedstwo jechad.

Lecz nie $wiecita mu pomyslna gwiazda, gdyz ksieznej w Zamosciu nie zastal, ktéra
dla edukacji syna do Wiednia na dwor cesarski si¢ udata.

Wytrwaly rycerz podazyl za nig i do Wiednia, cho¢ mu to sifa® czasu zabralo. Tam
zalatwiwszy szczgliwie sprawy, z dobra otuchg do ojczyzny powracat.

Czasy, wréciwszy, zastal niespokojne; wojsko do zwigzku szlo, na Ukrainie bunty
trwaly — od wschodniej $ciany nie gast pozar. Zaciggano nowe wojska, aby cho¢ jako
tako granice ostoni¢.

Zanim wigc pan Michal z powrotem do Warszawy dojechal, zastat listy zapowiednie na
jego imi¢ z ramienia wojewody ruskiego wydane. Uwazajac zas, ze ojczyzna zawsze przed
prywatg i$¢ powinna, mysli o predkim weselu poniechal, a na Ukraing ruszyt. Kilka lat
w tamtych stronach wojowal majac zaledwie sposobna pore list od czasu do czasu do
utgsknionej panienki posta¢, zyjac w ogniu, w niewypowiedzianych trudach i pracy.

Potem do Krymu postowal; potem przyszla nieszcz¢sliwa, domowa, z panem Lubo-
mirskim wojna, w ktérej po stronie krélewskiej przeciw bezecnikowi onemu i zdrajcy
walczyl; potem pod panem Sobieskim znéw na Ukraing ruszyl.

Rosta stad stawa jego imieniowi* tak znaczna, ze go powszechnie za pierwszego zol-
nierza Rzeczypospolitej uwazano, ale lata plynely mu w trosce, wzdychaniach, utgsknie-
niu.

Az nadszed! wreszcie rok 1668, w ktérym z rozkazu pana kasztelana na wypoczynek
odestan, z poczatkiem lata po milg panng pojechal i zabrawszy takows z Wodoktéw, do
Krakowa dazyl.

Ksiezna Gryzelda bowiem, ktéra juz byta wrécita z krajow cesarskich, tam go na wesele
zapraszata, sama ofiarujac si¢ by¢ matka panience.

Kmicicowie zostali we Wodoktach nie spodziewajac si¢ rychlej od Wolodyjowskiego
wiadomosci i zupelnie nowym gosciem, ktdry si¢ do Wodoktéw obiecywal, zajeci. Al-
bowiem az do tej pory Opatrznos$¢ odméwita im dzieci; teraz miala nastapié¢ szczedliwa
a zgodna z ich pragnieniami odmiana.

Byt to nadzwyczaj urodzajny rok. Zboza wydaly plon tak obfity, ze gumna® pomiesci¢

Umitrega — strata, marnowanie czasu, utrudnienie.

2ksi¢zna Jeremiowa Wisniowiecka — posta¢ hist., Gryzelda Konstancja, zd. Zamoyska, w 1639 r. po$lubita
Jeremiego Wisniowieckiego.

3sita (przestarz.) — duzo.

“stawa jego imieniowi — dzi$ popr.: slawa jego imienia.
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go nie mogly, i caly kraj, jak szeroki i dlugi, okryl si¢ stertami. W okolicach, opustoszalych
przez wojne, mlody bér urdst jednej wiosny tak znacznie, jak w innych czasach i przez dwa
lata uré$¢ by nie zdotal. Byla obfito$¢ zwierza i grzybéw w lasach, ryb w wodach, jakby
ta niezwyczajna plodno$¢ ziemi udzielita si¢ wszystkim istotom na niej zamieszkatym.

Przyjaciele Wolodyjowskiego wyprowadzali stad pomyélne i dla jego ozenku wrézby,
ale owdz losy postanowily inaczej.

ROZDZIAL I

Pewnego picknego dnia jesienia siedzial sobie pod cienistym dachem letnika® pan Andrzej
Kmicic i popijajac midéd poobiedni, spogladat przez obroste dzikim chmielem kraty na
zong, ktdra przechadzala si¢ pigknie ugnieciong ulicg przed letnikiem.

Niewiasta byla urodziwa nad miarg, jasnowlosa, o pogodnej, nieledwie anielskiej twa-
1zy.

Chodzila z wolna i ostroznie, bo bylo w niej petno powagi i blogostawieristwa.

Pan Andrzej Kmicic patrzyl na nig okrutnie rozkochany. Gdzie si¢ ruszyta, tam wzrok
jego zwracal si¢ za nig z takim przywigzaniem, z jakim pies wodzi oczyma za panem.
Chwilami za$ u$miechat si¢, bo byt z jej widoku rad bardzo, i wasa do géry podkrecal.

A wéwezas pojawial si¢ w jego twarzy pewien wyraz wesolego hultajstwa. Znaé zol-
nierz byt z przyrodzenia krotofilny” i za kawalerskich lat musiat moc figléw naplataé.

Cisze w sadzie przerywaly tylko odglosy spadajacych na ziemi¢ przejrzalych owocow
i brzgczenie owadéw. Pogoda ustalita si¢ cudnie. Byt to poczatek wrzesnia. Storice nie
prazylo juz za mocno, ale rzucalo jeszcze obfite zlote blaski. W blaskach owych I$nily
si¢ czerwone jablka wérdd szarych lidci siedzace tak obficie, ze drzewa zdawaly si¢ by¢
nimi oblepione. Galezie $liw gicly si¢ pod owocem okrytym siwym woskiem. Pierw-
sze zapowiednie nitki pajeczyny, pouczepiane do drzew, chwialy si¢ wraz z leciuchnym
powiewem, tak lekkim, iz nie szelescit nawet li$¢mi.

Moie i owa pogoda na $wiecie napawala tak pana Kmicica wesoloscig, bo oblicze
rozjasniato mu si¢ coraz wigcej. Wreszcie pociggnal miodu i rzekt do zony:

— Olerika, a péjdz ino tu! Co$ ci rzekne.

— Byle nie co$ takiego, czego nierada stucham.

— Jak mi Bég mily, nie! Daj ucho!

To rzeklszy objal ja wpdl, przysunal wasy do jej jasnych wloséw i szepnal:

— Jesli bedzie chlop, to niech mu bedzie Michal.

Ona za$ odwrocita twarz nieco zaploniong i odszepneta mu z kolei:

— A obiecale$ si¢ nie przeciwiaé, zeby byt Herakliusz?

— Bo widzisz, dla Wolodyjowskiego...

— Zali nie pierwsza pamie¢ dziada?

— I mego dobrodzieja... Hm! prawda... Ale drugiemu bedzie Michal! Nie moze
inaczej by¢!

Tu Olerika wstawszy probowala si¢ uwolni¢ z rak pana Andrzeja Kmicica, ale on,
przygarngwszy ja jeszeze silniej do siebie, poczat catowaé po ustach, po oczach, powtarzajac
przy tym:

— A méj ty krociu, méj tysigcu, moje ty kochanie najmilsze!

Dalsza rozmowe przerwal im pacholek, ktéry ukazal si¢ na koricu ulicy i szed! spiesz-
nie ku letnikowi.

— Czego chcesz? — spytal Kmicic puszczajac zong.

— Pan Chartamp przyjechat i czeka na pokojach — odrzekt pachot.

— A owdiz i on sam! — zawolal Kmicic na widok me¢za zblizajacego si¢ ku altanie. —
Dla Boga, jakze mu wasy posiwialy! Witaj, towarzyszu mily! Witaj, stary kompanionie!

To rzekiszy wypadt z altany i biegt naprzeciw pana Charlampa z roztworzonymi re-
koma.

Sgumno (przestarz.) — stodota; klepisko, czyli plac w stodole z twardo ubitej ziemi; a. podworze w gospo-
darstwie wraz z budynkami gospodarskimi.

¢letnik — tu: altana.

“krotofilny a. krotochwilny (starop.) — zartobliwy, dowcipny.
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Ale pan Chartamp sklonit si¢ naprzéd nisko Olerice, ktérg za dawnych czaséw na
kiejdaniskim dworze u ksi¢cia wojewody wileriskiego widywal, nastgpnie przycisnat jej
dloni do swoich niezmiernych waséw, za czym dopiero rzuciwszy si¢ w objecia Kmicica
zaslochat na jego ramieniu.

— Dla Boga, co waéci jest? — zawotal zdumiony gospodarz.

— Jednemu Bég przysporzyt szczgécia — odrzekt Charlamp — a drugiemu umknai®.
Smutku za$ mojego powody samemu tylko waszmosci opowiedzie¢ mogg.

Tu spojrzal na pania Andrzejows, ona za$ domysliwszy sie, ze przy niej nie chce méwic,
rzekla do meza:

— Przysle waszmosciom miodu, a teraz ich samych zostawuje?...

Kmicic pociggnat pana Charfampa do letnika i usadowiwszy go na lawie, zawolal:

— Co¢ jest? Pomocy ci trzeba? Liczze na mnie jako na Zawisze!

— Nic mi nie jest — odpowiedzial stary zolnierz — zadnej tez pomocy nie po-
trzebuje, poki ta oto reka i ta szablg ruchaé moge; ale nasz przyjaciel, najgodniejszy
w Rzeczypospolitej kawaler, w srogim strapieniu, nie wiem, czyli dycha jeszcze.

— Na rany Chrystusa! Wotodyjowskiemu si¢ co$ przygodzito?

— Tak jest! — odrzecze Charlamp, nowe strumienie lez wypuszczajac. — Dowiedz
sic waszmo$¢, ze panna Anna Borzobohata ten oto padét opuscita.

— Zmarta! — krzyknal Kmicic chwytajac si¢ obiema r¢koma za glowe.

— Jako ptak grotem ugodzon.

Nastata chwila milczenia; tylko jabtka spadajace bily tu i owdzie cigiko w ziemie; tylko
pan Charlamp sapal coraz gloéniej, placz hamujac. Kmicic za$ zalamal r¢ce i powtarzal
kiwajac glowa:

— Mily Boze! Mily Boze! Mily Boze!

— Waszmo$¢ si¢ nie dziw moim $luzom!'®© — rzekt wreszcie Charlamp — bo jesli
wasci na samg wies¢ tylko o przygodzie dolor'! nieznosnie serce $ciska, c6z dopiero mnie,
ktérym patrzyt i na jej konanie, i na jego boles¢ przechodzacg miarg przyrodzona.

Tu wszed! stuga z gasiorkiem!? na tacy i drugg szklenicg, a za nim pani Andrzejowa,
ktéra przecie ciekawosci pokonaé nie mogla.

Spojrzawszy teraz w twarz meza i widzac w niej glebokie strapienie rzekta zaraz:

— Co to za wiesci waszmo$¢ przywiozl? Nie oddalajcieze mnie. Bede was ile si¢ godzi
pociesza¢ albo zaplacze z wami, albo rada jakows$ postuze...

— Jui i w twojej glowie rady si¢ na to nie znajdzie — odrzekt pan Andrzej. — Ale
boje sig, zebys z zalu na zdrowiu szwanku!'? nie poniosta.

A ona na to:

— Sila ja wytrzyma¢ umiem. Gorzej zy¢ w niepewnosci...

— Anusia zmarta! — rzekl Kmicic.

Olenika przybladla trochg i opuscita si¢ cigiko na tawke; myslal Kmicic, ze omdleje,
ale zal wzigl w niej gore nad naglodcig wiesci i plaka¢ poczela, a obaj rycerze zawtérowali
j€j zaraz.

— Olerika — rzekt wreszcie Kmicic pragnac mysl zony w inng strong skierowaé —
zali ty nie myslisz, ze ona w raju?

— Nie nad nig ja, jeno za nig placz¢ i nad pana Michatowym sieroctwem, bo co do jej
szezgsliwosci wiekuistej, cheialabym mied dla siebie takg nadziejg zbawienia, jaka mam dla
niej. Nie bylo nad nig zacniejszej panienki, lepszego serca, poczciwszej! Oj, moja Anulka!
Moja Anulka kochana!...

— Widzialem jej $mier¢ — rzekt Charlamp — nie daj Boze nikomu mniej pobozne;j.

Tu nastalo milczenie, az gdy im nieco zalu lzami splynglo, ozwat si¢ Kmicic:

— Powiadaj waszmoé¢, jako to bylo, miodem w najzalo$niejszych miejscach przepi-
Jajac.

Sumkngé — tu: odebrad.

ozostawuje — dzi$ popr.: zostawiam.
0¢luzy a. slozy (daw.) — lzy.

dolor (fac.) — smutek, nieszczescie.
12ggsiorek (daw.) — dzban.

Bszwank (z niem.) — szkoda.
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— Duigkuje — odrzekt Charfamp. — Od czasu do czasu przepije, jesli waszmo$é
do mnie przepijesz, bo bdl nie tylko za serce, ale i za gardziel jako wilk chwyta, a gdy
chwyci, to bez jakowego$ ratunku zgota zadtawi¢ moze. Bylo tak. Jechalem z Czgstochowy
w rodzinne strony, by spokoju na stare lata zazy¢ i na dzierzawie zasig$¢. Do$¢ mi juz
wojny, bom jg wyrostkiem!'4 praktykowa¢ poczal, a teraz mam juz wiechy!'® siwe. Chyba
zebym catkiem wysiedzie¢ nie mogl, to jeszcze pod jaka choragiew rusze; ale¢ owe zwigzki
wojskowe z krzywda ojczyzny, a na pocieche nieprzyjacidl erygowane! i owe domowe
wojny do reszty mi Bellong!” zbrzydzily... Mily Boze! Pelikan krwig dzieci karmi, prawda!
Ale tej ojczy#nie juz i kewi w piersiach nie staje. Swiderski byt wielki zofnierz... Niech
go tam Bog sadzil...

— Moja Anulu najmilsza! — przerwala z placzem pani Kmicicowa — to¢ zeby nie
ty, co by sie ze mng i z nami wszystkimi stato?... Ucieczkg mi byta i obrona! Moja Anulu
kochana!

Slyszac to Charlamp ryknat znowu, ale na krétko, bo mu Kmicic przerwal pytaniem:

— A Wolodyjowskiego gdzie$ was¢ spotkal?

— Wolodyjowskiego spotkatem takoz w Czestochowie, gdzie oboje spoczynek umy-
8lili, bo si¢ tam po drodze ofiarowali. Zaraz mi powiedzial, jako z narzeczong z waszych
stron do Krakowa jedzie, do ksi¢znej Gryzeldy Wisniowieckiej, bez ktérej pozwolenia
i blogostawieristwa panna zadna miarg $lubu wzigé¢'® nie chciata. Dziewczyna byla jesz-
cze wonczas zdrowa, a on wesét jak ptak. ,Ot — powiada — dat mi Pan Bég za moja prace
nagrode!” Chelpit si¢ tez Wotodyjowski (Boze go pociesz) niemato i dworowat ze mnie,
ze to$my sie, widzicie waszmo$¢ panstwo, o te panng czasu swego wadzili i mieli$my si¢
sieka¢. Gdzie ona teraz, nieboga?

Tu ryknat znowu pan Chartamp, ale na krétko, bo Kmicic znéw mu przerwal:

— Moéwisz waszmo$(, ze ona byla zdrowa? Skad jej tak nagle przyszlo?

— Ze nagle, to nagle. Mieszkata u pani Marcinowej Zamoyskiej, ktéra naonczas
z mezem w Czestochowie bawila. Wolodyjowski caly dzied u niej przesiadywal, troche na
mitrege narzekat i méwil, ze chyba za rok do Krakowa dojada, bo ich wszyscy po drodze
zatrzymujg. I nie dziwota! Takiego zolnierza jak pan Wolodyjowski kazdy rad ugosci¢,
a kto zlapie, to trzyma. Mnie tez do panny prowadzal i grozil $miejac si¢, ze usiecze,
gdybym ja rozamorowal... Ale ona za nim $wiata nie widziata. Mnie tez istotnie ckliwo
si¢ czasem czynilo, ze to czlek na staro$¢ jako ¢wiek w $cianie. Nic to! Az pewnej nocy
wpada do mnie Wotodyjowski w konfuzji'® wielkiej. ,Na Boga! Nie wiesz gdzie jakiego
medyka?” — ,Co si¢ stalo?” — ,Chora $wiata nie poznaje!” Pytam, kiedy zachorowala,
powiada, ze dopiero co dali mu znaé od pani Zamoyskiej. A tu noc! Gdzie szukaé medyka,
kiedy tam jeno klasztor caly, a w miescie wigcej jeszcze zgliszczéw® niz ludzi. Wynalaziem
wreszcie felczera, a i to nie chcial i$¢! Musiatem go obuszkiem przygnaé na samo miejsce.
Ale tam juz byt ksiadz potrzebniejszy niz felczer; jakoz zastaliémy godnego paulina, ktéren
modlitwy ja do przytomnosci przyprowadzil, tak ze mogla sakramenta przyjaé i z panem
Michatem czule si¢ pozegnaé. Na drugi dzien z potudnia juz byto po niej! Felczer méwil, ze
jej kto musial co$ zada¢, lubo¢ to niepodobna, bo w Czgstochowie czary si¢ nie chwytaja.
Ale co si¢ z panem Wolodyjowskim dziato, co wygadywal, tego ufam, ze mu Pan Jezus nie
zakarbuje?!, bo czlek si¢ ze stowami nie liczy, gdy go bole¢ targa... Ot, méwig waszmosci
— tu pan Charlamp znizyt glos — bluznit w zapamietaniu!

— Dla Boga! Bluznit? — powtérzyt cicho Kmicic.

— Wypadt od jej ciala na sien, z sieni na podworzec i taczal si¢ jak pijany. Tam
piesci do géry podnidstszy poczat okropnym glosem wolaé: , Takaz mi nagroda za moje

(powiada) miafem, i to mi, Panie, zabrale$. Zbrojnego meza (powiada) powali¢, ktéren

Ywyrostek (daw.) — kilkunastoletni chfopiec.
Bwiechy (daw.) — whosy.

Yerygowac (z fac.) — ufundowad.

17Bellona (mit. rzym.) — bogini wojny.
Buwzigs¢ — dzi$ popr.: wzigc.

Ykonfuzja (z tac.) — zmieszanie, zaklopotanie.
Dzgliszczéw — dzis popr.: zgliszczy.

2 zakarbowa¢ — tu: zapisaé.

2poje (forma B. 1p) — dzié popr.: moja.
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w hardoéci po ziemi stapa, godna (powiada) boskiej reki sprawa, ale golebia niewinnego
potrafi zadusi¢ i kot, i jastrzab, i kanial... i...”

— Na rany boskie! — zakrzykneta pani Andrzejowa — nie powtarzaj was$é, bo nie-
szezgcie na dom $ciagniesz!

Chartamp przezegnat si¢ i dalej méwit:

— Myélalo zolnierzysko, ze si¢ dostuzylo, a ot mu nagroda! Ha! Bég najlepiej wie, co
robi, cho¢ tego ni rozumem ludzkim pojaé, ni sprawiedliwoscia ludzka odmierzy¢! Zaraz
tedy po onych bluznierstwach st¢zal i na ziemi¢ upadl, a ksiadz nad nim egzorcyzma
odprawowal, zeby spro$ne duchy w niego nie wstgpily, ktére mogly na bluznierstwa si¢
zwabid.

— Predkoze przyszedt do siebie?

— Z godzing lezal jak niezywy, potem zasie si¢ ocknal i wréciwszy do swojej kwatery
nikogo widzie¢ nie chcial. W czasie pogrzebu przeméwilem do niego: ,Panie Michale
(powiadam) miej Boga w sercu!” On nic! Trzy dni siedzialem jeszcze w Czgstochowie,
bo mi go zal bylo odjezdza¢, alem na préino we drzwi kolatat. Nie chcial mnie! Bilem
si¢ z myslami, co czyni¢, czy tentowaé® dluzej u drzwi, czy jechal?... Jakze tak czleka
bez nijakiej pociechy zostawié? Wszelako poznawszy, ze nic nie wskéram, postanowitem
jechaé do Skrzetuskiego. On przecie najlepszy jego przyjaciel, a pan Zagtoba drugi; moze
mu jako do serca trafig, a zwlaszcza pan Zagloba, ktéren jest cztowiek bystry i wie, jak do
kogo przeméwié.

— I byle$ was¢ u Skrzetuskich?

— Bylem, ale i tu Bég nie pofortunit?, bo oboje z panem Zagloba wyjechali w Kali-
skie, do pana Stanistawa, rotmistrza. Nie umial nikt powiedzie¢, kiedy wréca. Wowczas
ja sobie pomyslatem: i tak mi droga na Zmudz, wstapie do waéparistwa dobrodziejstwa
i opowiem, co si¢ stalo.

— Wiedzialem to dawno, ze godny z wasci kawaler — rzekl Kmicic.

— Nie o mnie tu chodzi, jeno o Wolodyjowskiego — odpart Chartamp — i przyznam
sic wadpanistwu, ze si¢ wielce o niego obawiam, aby umyst mu si¢ nie pomieszat...

— Bég go od tego ochroni — rzekla pani Andrzejowa.

— Jesli go uchroni, to pewnikiem habit wdzieje, bo powiadam waéparstwu, ze takiej
zalosci, jakom zyw, nie widzialem... A szkoda zolnierza! Szkoda!

— Jak to szkoda? To chwaly bozej przybedzie! — ozwata si¢ znéw Kmicicowa.

Chartamp poczal wasami ruszal i trzeé czolo.

— Owoz, moscia dobrodziko... albo przybedzie, albo i nie przybedzie. Policzcie no
wacépanistwo, ilu to on pogan i heretykéw w zyciu zgladzil, czym pewnie wigcej Zbawicie-
la naszego i jego Najéwictsza Matke udelektowal?® niz niejeden ksigdz kazaniami. Hm!
Rzecz namystu godna! Kazdy niech stuzy chwale bozej, jak najlepiej umie... Owoéz, wi-
dzicie paristwo, mi¢dzy jezuitami znajdzie si¢ zawsze sita od niego madrzejszych, a takiej
drugiej szabli w Rzeczypospolitej nie masz...

— Prawda jest, jak mi B6ég mily! — ozwat si¢ Kmicic. — Nie wiesz waszmo$¢, czyli
on zostal w Czestochowie, czy pojechal?

— Byl do chwili mego wyjazdu. Co potem uczynit, nie wiem. Wiem jeno, ze broi
Botze zapamigtania, brof Boze choroby, ktdra cz¢sto z desperacjy idzie w parze, sam on
tam bedzie, bez pomocy, bez krewnego, bez przyjaciela, bez pociechy.

— Niechze ci¢ Najéwictsza Panna w cudownym miejscu ratuje, wierny przyjacielu!
— zawolal nagle Kmicic — ktéry$ mi tyle wy$wiadcezyl, ze i brat nie uczynitby wigcej!

Pani Andrzejowa zamyslita si¢ gleboko i dtugi czas trwato milczenie, na koniec pod-
niosta swg jasng glowe i rzekta:

— Jedrek, czy ty pamictasz, ile$my mu winni?

— Jesli zapomng, to od psa oczu pozyczg, bo swoimi nie bede $mial na uczciwego
czleka spojrzed!

— Jedrek, ty go nie mozesz tak ostawic.

— Jakze to?

— Jedz do niego.

Btentowald — staraé si¢, probowaé.
2pofortuni¢ — poszczgscié; por. fortuna: los, szczgscie.
Bydelektowac (starop.) — ucieszy¢.
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— Oto zacne bialoglowskie serce, oto zacna pani! — zawolal Charfamp chwytajac
rece Kmicicowej i pokrywajac je pocatunkami.

Ale Kmicicowi nie w smak byta rada, wicc poczat glowg krecid i rzekt:

— Ja bym dla niego na koniec $wiata pojechal, ale... sama wiesz... zeby$ to byla
zdrowa, nie méwig... ale sama wiesz! Bron Boze strachu jakiego, jakiej przygody... Use-
chibym z niespokojnoéci... Zona pierwsza niz najlepszy przyjaciel... Pana Michata mi zal
ale... sama wiesz!...

— Ja si¢ pod opieka laudariskich ojcéw zostang. Teraz tu spokojnie, nie byle czego
tez si¢ ulekne. Bez woli bozej wlos mi nie spadnie... A tam pan Michat ratunku moze
potrzebuje...

— Oj, potrzebuje! — wtracit Chartamp.

— Slyszysz, Jedrek. Ja zdrowa. Krzywda mnie od nikogo nie spotka... Wiem ja, ze ci
niesporo odjezdzal...

— Wolatbym na armaty z kociubg i$¢! — przerwal Kmicic.

— Zali to myslisz, ze jak ostaniesz, nie bedzie ci gorzko, ilekro¢ pomyslisz: przyja-
cielam zaniechat! A jeszcze i Pan Bég w gniewie stusznym fatwo blogostawieristwa moze
umkngd!

— S¢k mi w glowe wbijasz. Powiadasz, ze moze blogostawieristwa umknaé? Tego si¢
boje!

— Taki przyjaciel jak pan Michal, toz to $wicty obowiazek go ratowac!

— Ja¢ Michata kocham calym sercem. Trudno!... Kiedy trzeba, to rychlo trzeba, bo
tu kazda godzina znaczy! Zaraz do stajen idg... Przez Bég zywy, czy juz nie ma innej
rady? Licho tamtych nadalo w Kaliskie jecha¢! Toé¢ mi nie o siebie chodzi, ale o ciebie,
krociu najmilszy! Wolalbym majetnosci stracié niz bez ciebie jeden dzieri dychaé. Kto by
mi powiedzial, ze nie dla stuzby publicznej ciebie odjade, to bym mu rekojesé po krzyzyk
w gebe wsadzil. Obowigzek — mowisz? Niechze bedzie! Kiep, kto si¢ oglada! Zeby dla
kogo innego, nie dla Michala, nigdy bym tego nie uczynit!

Tu zwrdcit si¢ do Charlampa:

— Moéci panie, prosz¢ ze mng do stajen, konie opatrzym. A ty, Olerika, kaz mi
tuby? pakowad. Niech tam ktéry z laudarskich omtotu pilnuje... Panie Charlamp, cho¢
ze dwie niedziele musisz waépan u nas posiedzie¢, zony mi dopilnujesz. Moze tez si¢ tu
w okolicy jaka dzierzawa znajdzie. Bierz Lubicz! Co? Chodz waépan do stajni! Za godzine
ruszam! Kiedy trzeba, to trzebal...

ROZDZIAL II

Jakoz dobrze jeszcze przed zachodem storica ruszyl rycerz, zegnany przez zong tzami
i krzyzem, w ktorym drzazgi $wigtego drzewa kunsztownie w zloto byly osadzone. A ze
z dawnych lat bardzo byt pan Kmicic do naglych pochodéw nawykly, wigc ruszywszy
gnal, jakby chodzito o doscigni¢cie umykajacych z tupem Tataréw.

Dobrawszy si¢ do Wilna, jechal na Grodno, Bialystok, a stamtad do Siedlec si¢ prze-
bieral. Przejezdzajac przez Lukéw dowiedziat si¢, ze pastwo Skrzetuscy z dzie¢mi i pa-
nem Zagloba dniem przedtem powrdcili wlasnie z Kaliskiego, wiec postanowit do nich
wstgpié, bo z kimze mégt nad ratowaniem Wolodyjowskiego skuteczniej si¢ naradzié?

Przyjeli go tedy ze zdziwieniem i rado$cig, ktéra jednak zaraz w cigzki placz si¢ zmie-
nila, gdy im cel swego przybycia oznajmit.

Pan Zagloba caly dzient uspokoic si¢ nie mégl i nad stawem wrcigz plakat tak rzewnie, ze
jak sam pézniej powiadal: az staw wezbral i stawidla trzeba bylo otwiera¢. Ale wyplakawszy
si¢ poszed! po rozum do glowy i oto co méwil na naradzie:

— Jan nie moze jecha¢, bo do kapturu obran, spraw za$ bedzie sila, jako ze po tylu
wojnach petno jest duchéw niespokojnych. Z tego, co jegomos$¢ pan Kmicic powiada,
widaé, ze bociany na zim¢ w Wodoktach zostang, bo je tam do inwentarza roboczego
policzono i funkcje spetni¢ muszg. Nie dziwota, ze przy takim gospodarstwie niesporo
waépanu wyrusza¢ w droge, zwlaszcza ze nie wiadomo, jak dtugo ona moze potrwal.
Wielkiego$ serca dowi6dl, ze$ wyjechal, ale mamli szczerze radzié, toé powiem: wracaj,

26fyby — kosze; tu: bagaz podréiny.
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gdyz tam blizszego jeszcze konfidenta potrzeba, ktéry by do serca nie bral, chocby go
i ofuknicto, i widzie¢ nie chciano. Patientia?” tam potrzebna i do$wiadczenie wielkie,
a waszmo$¢ masz tylko przyjazn dla Michata, ktora w takowym wypadku non sufficit?®. Nie
gniewaj si¢ jeno was¢, bo sam przyzna¢ musisz, zesmy obaj z Janem dawniejsi przyjaciele
i wigcejémy razem przygdd przebyli. Mily Boze! Ilez to razy on mnie, a ja jego w opresji
ratowatem!

— Gdybym si¢ tez zrzekt funkeji deputata? — przerwal Skrzetuski.

— Janie, to stuzba publiczna! — odparl surowo Zagloba.

— Bég widzi — moéwil strapiony Skrzetuski — ze stryjecznego mego, Stanistawa,
mituje szczerym braterskim afektem, ale Michat blizszy mi niz brat.

— Mnie on i od rodzonego blizszy, tym bardziej ze rodzonego nigdy nie mialem. Nie
czas si¢ o afekra spiera¢! Widzisz, Janie, zeby to nieszcz¢scie $wiezo w Michala uderzylo,
moze sam bym ci powiedzial: daj katu kaptur i jedz! Ale policzmy, ile to juz czasu uply-
neto, nim Charlamp z Czgstochowy na Zmudz zdazyl, a pan Andrzej ze Zmudzi do nas.
Teraz nie tylko trzeba do Michata jechaé, ale przy nim zostaé, nie tylko z nim plaka¢, ale
perswadowac?’; nie tylko mu Ukrzyzowanego jako przyklad pokazywad, ale uciesznymi
krotochwilami my$l i serce rozweseli¢. Ot, wiecie, kto powinien jechaé? — Ja! I pojade!
Tak mi dopoméz Bég! Znajde go w Czestochowie, to go tu przywioze; nie znajdg, to
choéby na Multany za nim si¢ powloke i poty go szukaé nie przestane, poki o wlasnej
mocy szczypte tabaki sobie do nozdrzech’® podnies¢ zdotam.

Uslyszawszy to dwaj rycerze poczeli bra¢ w objecia pana Zaglobe, a on si¢ rozczulil
nieco i nad pana Michala nieszczgéciem, i nad wlasnymi przyszlymi fatygami’!. Przeto
lzy roni¢ poczal, a wreszcie, gdy juz mial usciskéw dos¢, rzekt:

— Jeno mi za Michata nie dzigkujcie, boscie mu nie blizsi ode mnie!

Na to Kmicic:

— Nie za Wolodyjowskiego my dzickujemy, ale zelazne lub tez zgota nieczlowiecze
serce musialby mie¢ ten, kto by si¢ t3 gotowoscig waépana nie wzruszyl, ktéra w przy-
jacielskiej potrzebie na fatygi nie dba i na wiek wzgledu nie ma. Inni w tym wieku
o przypiecku cieplym jeno mysly, a waépan tak sobie o dlugiej drodze méwisz, jakbys$
moje albo pana Skrzetuskiego miat lata.

Pan Zagloba nie ukrywal wprawdzie swych lat, ale nie lubit w ogéle, aby przy nim
o starosci jako o towarzyszce niedolestwa wspominano; wiec cho¢ miat oczy jeszcze czer-
wone, spojrzal bystro z pewnym niezadowoleniem na Kmicica i odpart:

— Mj mospanie! Kiedym siedmdziesiaty®? siédmy rok poczal, ckliwo mi jako$ byto
na sercu, ze to dwie siekiery nad karkiem wisialy; ale gdy mi oémdziesigty®> minal, taki
duch we mnie wstapil, ze jeszcze mi zeniaczka po glowie chodzita. I widzieliby$my, kto
by z nas pierwszy miat si¢ z czym pochwali¢!

— Jaé si¢ nie chwalg, ale waszmosci bym pochwaly nie poskapit.

— I pewnie bym waépana skonfundowal, jakom pana hetmana Potockiego w obliczu
kréla skonfundowal, ktéren gdy mi do wieku przytyki dawal, wyzwalem go: kto wiccej
kozléw od razu machnie34. I céz si¢ pokazato? Oto pan Rewera machngt trzy i hajducy
musieli go podnosi¢, bo sam wsta¢ nie mégt, a ja go naokolusieriko objechalem, ma-
to trzydziesci pigé razy fikngwszy. Spytaj si¢ Skrzetuskiego, ktéry na wlasne oczy na to
patrzyl.

Skrzetuski wiedzial, ze od pewnego czasu pan Zagloba mial zwyczaj na niego si¢ we
wszystkim jako na naocznego $wiadka powolywaé; wicc ani okiem nie mrugnal, jeno
o Wolodyjowskim znéw méwi¢ poczat.

Zagloba, pograizywszy si¢ w milczeniu, zamyslit si¢ o czym$ gleboko; na koniec po
wieczerzy wpadt w lepszy humor i tak ozwal si¢ do towarzyszéw:

— Powiem wam to, w co by nie kazdy rozum umial ugodzi¢. Oto mam w Bogu

Zpatientia (fac.) — cierpliwo$é.

Bnon sufficit (fac.) — nie wystarczy.

Pperswadowad — thumaczy¢, przekonywal.

39do nozdrzech (forma D. Im)— dzi$ popr. do nozdrzy.

Sfatyga — trud, niewygoda.

32siedmdziesigty (przestarz. forma liczebnika) — dzi$ popr.: siedemdziesiaty.
3osmdziesigty (przestarz. forma liczebnika) — dzi$ popr.: osiemdziesigty.
Smachngc kozta — fikng¢ koziotka, zrobi¢ przewrét do przodu.
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nadziej¢, ze nasz Michal wylize si¢ latwiej z tego postrzatu, niz nam si¢ na poczatku
zdato.

— Dalby Bég, ale skadze to waszmosci do glowy przyszto? — pytat Kmicic.

— Hm! Tu trzeba i bystrego dowcipu, ktéry z przyrodzenia jest dany, i eksperiencji?s
wielkiej, ktorej w waszych latach mie¢ nie mozecie, i znajomosci Michata. Kazden ma
inng natur¢. W jednego, owo, tak nieszcz¢scie uderzy, jakobys, figuraliter méwiac, kamien
w rzeke wrzucil. Niby¢ to woda po wierzchu zacite plynie, a przecie on tam na dnie lezy,
a bieg przyrodzony hamuje, a zawadza, a tak okrutnie rozdziera, i bedzie lezal, bedzie
rozdzieral, poki wszystka woda do Styksu nie splynie! Ty, Janie, do takich zaliczon by¢
mozesz; ale takim gorzej na $wiecie, bo w nich i bole$¢, i pamie¢ nie mija. Inny zasie,
eo modo® kleske przyjmie, jakobys$ go pigécia w kark huknal. Zamroczy go zrazu, potem
przyjdzie do siebie, a gdy si¢ siniec zgoi, to i zapomni. Oj, lepsza taka natura na tym
pelnym przygdd $wiecie.

Stuchali rycerze ze skupieniem madrych stéw pana Zagloby, a on rad widzial, ze go
z takq uwagg stuchaja, i dalej méwil:

— Ja Michata na wskro$ przeznalem i Bég mi $wiadkiem, ze nie chce mu tu przy-
mawiaé, ale tak mi si¢ widzi, ze on wigcej ozenku niz onej dziewczyny zalowal. Nic to,
ze desperacja chwycila go okrutna, bo¢ i to nieszcz¢scie, zwlaszcza dla niego, nad nie-
szezg$ciami. Nie wyimaginujecie sobie nawet, jaka ten chop miat ochotg do ozenku. Nie
masz w nim chciwosci zadnej ni ambicji, ni prywaty; swojego odbiezal?’, fortung tak
dobrze jak utracil, o zold si¢ nie upominal; ale za wszystkie prace, za wszystkie zastugi
niczego od Pana Boga i Rzeczypospolitej nie wygladal, jeno zony. I to sobie w duszy
wykalkulowal, ze mu si¢ taki chleb nalezy; juz, juz mial go w gebe wzia$é, az tu jakoby
mu kto w wysy dmuchnal! Maszze teraz! Jedz! Co i dziwnego, ze go desperacja chwycita?
Nie méwie, zeby i dziewki nie zalowal, ale jak mi Bég mily, tak ozenku wigcej zatuje,
cho¢ sam przysiaglby, ze jest przeciwnie.

— Dalby Bég! — powtdrzyt Skrzetuski.

— Poczekajcie, niech jeno owe rany duszne®® mu si¢ zamkna i $wieza skorg pokryia,
a obaczym, czy mu dawna ochota nie powrdci. Periculum® w tym tylko, by teraz sub
onere®® desperacji*! czego$ nie uczynit albo nie postanowit, czego by potem sam zatowal.
Ale co si¢ mialo sta¢, to si¢ juz stalo, bo w nieszczesciu predka rezolucja. M6j wyrostek
juz szatki ze skrzyn wyjmuje i uktada, wiec nie méwie tego, zeby nie jecha¢, chcialem
tylko waszmoscidéw pocieszy¢.

— Znowu plastrem ojciec Michatowi bedziesz! — rzekt Jan Skrzetuski.

— Jako i tobie bytem. Pamictasz? Bylem go tylko predko znalaz, bo si¢ boje, ze si¢
w jakowej$ pustelni przytai albo gdzie w dalekich stepach zapadnie, do ktérych od mlodu
nawykl. Waszmo$¢, panie Kmicic, przymawiale$ mi do wieku, a ja ci powiem, ze jesli
kiedy goriczy bojar tak z listem sunal, jako ja bedg sungl, to mi kazcie za powrotem nitki
ze starych blawatdéw wyciagad, groch tuszczy¢ albo mi kadziel dajcie. Ani mnie niewygody
nie zatrzymaja, ani cudza go$cinno$¢ skusi, ani jadlo lub tez napitek w pedzie zahamuje.
Jeszczedcie takiego pochodu nie widzieli! Juz teraz ledwie usiedzie¢ moge, wlasnie jakoby
mnie kto szydlem spod tawy ekscytowal: juz i koszule podréing kazalem sobie tojem
kozlowym dla wstretu gadowi wysmarowac...

ROZDZIAL III

Jednakze nie jechal tak szybko pan Zagloba, jak to sobie i towarzyszom obiecywat. Im
za$ byt blizej Warszawy, tym jechat wolniej. Byt to czas, w ktérym Jan Kazimierz, krél,
polityk i wodz wielki, pogasiwszy pozary postronne i wywiddlszy Rzeczpospolita jako-

Seksperiencia — do$wiadczenie.

36¢0 modo (fac.) — na swéj sposob.

Yodbiezac (przestarz.) — odejéé, opuscic.

38duszny (przestarz.) — duchowy, dotyczacy duszy.
periculum (fac.) — niebezpieczedstwo.

Osub onere (fac.) — pod cigzarem.

“desperacja (z tac.) — rozpacz.
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by z toni potopu®?, zrzekt si¢ panowania. Wszystko on przecierpial, wszystko przetrwal,
wszystkim tym ciosom piersi nadstawil, ktére szly od zewngtrznego nieprzyjaciela; ale
gdy potem wewngtrzne reformy zamierzyl i zamiast pomocy od narodu, oporu tylko
i niewdzigcznoéci doznal, wowczas dobrowolnie zdjat z poswigconych skroni te korone,
ktéra niezno$nym ci¢zarem mu si¢ stala.

Sejmiki powiatowe i generaly juz si¢ byly poodprawialy, a ksigdz prymas Prazmowski
konwokacje na § listopada oznaczyt.

Wielkie byly wezesnie réznych kandydatéw starania, wielkie partii rozmaitych wspét-
zawodnictwa, a cho¢ to elekcja®® miala dopiero rozstrzygnaé, rozumiat wszakze kazdy
niezwyklg sejmu konwokacyjnego wazno$¢. Jechali tedy postowie do Warszawy kolesno*
i konno, z czeladzig i pachotkami, jechali senatorowie, a przy kazdym dwoér wspanialy.
Po drogach bylo ciasno, gospody zaj¢te, a wynalezienie sobie noclegu z wielka polaczo-
ne mitregg. Wszakze ustgpowano panu Zaglobie miejsca ze wzgledu na jego wiek, ale
natomiast niezmierna jego stawa nieraz wila$nie narazala go na stratg czasu.

Bywalo, zajedzie do jakiej karczmy, a tam ani juz palca wécibié, to personat®, ktory
ja wraz z dworem zajmowal, wyjdzie przez ciekawos$¢ zobaczy¢, kto przyjechal, a widzac
starca z bialymi jak mleko wasami i brods, rzecze na widok takiej powagi:

— Prosz¢ waszmoéci dobrodzieja ze mng do stancji na przygodna zakaske.

Pan Zagloba grubianinem nie byl i nie odmawial wiedzac, ze znajomo$¢ z nim kazde-
mu milg bedzie. Gdy wice gospodarz przez prég go przepusciwszy pytat nastepnie: ,,kogdz
mam honor?” — on si¢ tylko w boki brat i pewien efektu odpowiadat dwoma stowami:

— Zagloba sum!4

Jakoz nie zdarzylo si¢ nigdy, aby po owych dwdch stowach nie nastapilo wielkie ra-
mion otwieranie, okrzyki: ,do najfortunniejszych dni ten zapiszg!”, i nawolywania towa-
rzysz6w albo dworzan: ,patrzcie! éw jest wzor, gloria et decus?” wszystkiego Rzeczypo-
spolitej kawalerstwa!” Zbiegali si¢ tedy podziwia¢ pana Zaglobe, a mlodsi przychodzili
calowal poly®® jego podréinego zupana®. Za czym $ciggano z wozéw beczulki i ankary
i nastepowalo gaudium® trwajace czasem i kilka dni.

Powszechnie my$lano, ze jako poset na konwokacj¢ jedzie, a gdy méwil, ze nie, zdzi-
wienie bywalo powszechne. Ale on tlumaczy! sie, ze panu Domaszewskiemu mandatu
ustapil, aby zasi¢ i miodsi do spraw publicznych przyktada¢ si¢ mogli. Jednym tez powia-
dat prawdziwg przyczyne, dla ktérej w droge wyruszyt; innych za$, gdy si¢ dopytywali,
zbywat stowami:

— Ot, z malegom do wojny przywykl, to¢ zachcialo si¢ jeszcze na stare lata z Doro-
szerika pohalasowad.

Po ktérych stowach podziwiano go jeszcze wigeej. A nikomu przez to nie byl tari-
szym, ze nie jako posel jechat, wiedziano bowiem, ze i miedzy arbitrami znajduja si¢ tacy,
ktérzy wiccej od samych postéw moga. Zresztg baczyl! kazden senator, choéby i najzna-
mienitszy, na to, ze po paru miesigcach nastapi elekcja, a wowczas kazde stowo meza tak
miedzy rycerstwem wstawionego nieoszacowang wage mie¢ bedzie.

Brali tez w ramiona pana Zaglobe i czapkowali mu by i najwicksi panowie. Pan pod-
laski trzy dni go poil; panowie Pacowie, ktérych w Katuszynie napotkal, na rekach go
nosili.

“2pogasiwszy pozary — za panowania Jana Kazimierza II (1648-1668) na terenie Rzeczypospolitej wybu-
chlo powstanie Chmielnickiego (1648-1649, 1651-1654), wojna polsko-rosyjska (1654—1667, przerwana w latach
1656-1660) oraz wojna polsko-szwedzka (1655-1660).

“Belekcja — sejm elekeyjny odbyt si¢ 19 czerwca 1669 r.

“jechali (...) kolesno — jechali kolasami, czyli karetami.

Spersonat (daw.) — osobistoéé.

%osum (lac.) — jestem.

“gloria et decus (fac.) — chwata i ozdoba; gloria: stawa, chwata; decus: zaszczyt, ozdoba.

Bpoty — polowy dolnej cz¢sci ubrania rozpinajacego si¢ z przodu.

®zupan — noszony przez szlachte staropolski ozdobny stréj meski, zapinany z tylu na haftki lub guziki, ze
stojacym kolnierzykiem i waskimi rekawami.

Ogaudium (fac.) — rado$¢, przyjemnodé; tu: ucztowanie.

Sthaczy¢ — uwazad.
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Niejeden i dary znaczne kazat po cichu w wasag®? mu wsuwaé: od wodek, win do
sepecikows? kosztownie oprawnych, szabel i pistoletow.

Miala si¢ z tego dobrze i stuzba pana Zagloby, ale on sam, wbrew postanowieniu
i obietnicy, jechal tak wolno, ze trzeciego tygodnia dopiero w Mirisku stanat.

Za to w Minsku nie popasal. Wjechawszy na rynek ujrzat dwoér tak znaczny i pickny,
jakiego dotad po drodze nie spotkal: dworzanie w szumnej barwie; pét regimentu jeno
piechoty, bo na konwokacj¢ zbrojno nie jezdzono, ale tak strojnej, ze i krdl szwedzki
strojniejszej gwardii nie mial; pelno karet pozlocistych, wozéw z makatami i kobiercami
dla obijania karczem po drogach, wozéw z kredensem i zapasami zZywnoéci; przy tym
stuzba cala niemal cudzoziemska, tak ze malo kto si¢ zrozumialym jezykiem w tej cizbie
odezwat.

Pan Zagloba dopatrzyt wreszcie jednego z dworzan po polsku ubranego, wigc kazal
stang¢ i pewien dobrego popasu, wysadzil juz jedna noge z wasagu, a jednocze$nie spytat:

— A czyj to dwoér taki foremny, ze i krédl foremniejszego mie¢ nie moze?

— Czyjze ma by¢ — odpowiedziat dworzanin — jak nie pana naszego, ksiecia ko-
niuszego litewskiego?

— Kogo? — powtdrzyt Zagloba.

— Czy$ waé¢ ghuchy? Ksigcia Bogustawa Radziwitla, ktéry postem na konwokacje
jedzie, ale — da Bog! — po elekeji elektem zostanie.

Zagloba schowal predko noge w wasag.

— Jedz! — krzyknat na woinice. — Nic tu po nas!

I pojechat trzgsac si¢ z oburzenia.

— Wielki Boze! — méwil — niezbadane Twoje wyroki i jedli tego zdrajcy piorunem
w kark nie trza$niesz, to masz w tym jakowe$ ukryte intencje, ktérych si¢ rozumem
dochodzi¢ nie godzi, cho¢ po ludzku rzeczy biorac, nalezataby sie takiemu skurczybykowi
dobra chlosta. Ale wida¢, zle si¢ dzieje w tej prze$wietnej Rzeczypospolitej, jesli podobni
przedawczykowie, bez czci i sumienia, nie tylko kary nie odnoszg, ale w bezpiecznosci
i potedze jezdzg, ba! jeszcze obywatelskie funkcje sprawuja. Chyba ze zginiem, bo gdziez,
w jakim kraju, w jakim innym parstwie taka rzecz przygodzie by si¢ mogla? Dobry byt
krél Joannes Casimirus, ale nadto przebaczat i przyuczyt najgorszych dufaé w bezkarnosé
i przezpieczenstwo>. Wszelako nie jego to tylko wina. Wida¢, ze i w narodzie sumienie
obywatelskie i czuto$¢ na cnote do reszty zagingta. Tfu! tfu! On postem! W jego bezecne
rece obywatele calo$¢ i bezpieczeristwo ojczyzny skladajg, w te same rece, ktdrymi ja
rozdzieral i w szwedzkie taficuchy okuwal! Zginiemy, nie moze inaczej by¢! Jeszcze go
i na kréla rajg... A cbz! wszystko, widaé, w takim narodzie mozliwe. On postem! Dla
Boga! Przeciez prawo wyraznie méwi, ze nie moze by¢ postem 6w, ktéry w obceych krajach
urzedy sprawuje, a przecie on jest generalnym, u swego parszywego wuja, Prus Ksigzecych
gubernatorem! Aha! Czekajie, mam cig! A rugi®® sejmowe od czego? Jesli do sali nie pdjde
i tej materii, chociaz tylko arbitrem bedac, nie porusze, to niech si¢ tu zaraz w skopa®
zmieni¢, 2 mdj woznica w rzeznika. Znajda si¢ przecie miedzy postami, ktérzy mnie popra.
Nie wiem, czyli ci, zdrajco, jako takiemu potentatowi, dam rady i z poselstwa wyrugowaé
zdofam, ale Ze ci to do elekcji nie postuzy — to pewna! I Michal, nieboze, poczekaé na
mnie musi, bo to bedzie pro publico bono uczynek.

Tak rozmyslal pan Zagloba przyrzekajac sobie kolo tej sprawy rugéw pilnie chodzi¢
i postéw prywatnie dla niej kaptowal. Z tego powodu od Miriska spieszniej juz do War-
szawy dazyl bojac si¢ na otwarcie konwokacji zapéznié.

Przyjechal jednak do$¢ wezesnie. Postéw i postronnych zjazd byt tak wielki, ze go-
spody ni w samej Warszawie, ni na Pradze, ni nawet za miastem wecale nie mozna byto
dostaé; trudno si¢ bylo tez do kogo zaprosié, bo w jednej izbie po trzech i czterech sig
mieécilo. Pierwsza noc przepedzil pan Zagloba w handlu u Fukiera i zeszla jako§ do$é

S2wasgg — czterokotowy odkryty powdz z bokami z plecionki wiklinowe;j.

S3sepet (starop.) — kufer a. skrzynia z szufladami; ozdobny mebel do przechowywania kosztownoéci.

Sprzezpieczertstwo — bezpieczenistwo. W tekcie zastosowano liczne archaizmy, uzywajac jednak niekonse-
kwentnie réznych form, np. obok formy ,przezpieczenstwo”, pojawia si¢ ,bezpieczno$¢”, a takie wspélezesnie
obowigzujgca forma.

5Srugi (daw.; z niem. Riige: nagana, staroniem. rouge: oskarzenie) — procedura stuzgca kontrolowaniu waz-
noéci mandatéw poselskich w sejmie.

S6skop (daw.) — kastrowany baran.
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gladko; ale nazajutrz, wytrzeZwiawszy na swym wasagu, sam dobrze nie wiedzial, co ma
czynic.

— Botze! Boze! — méwil wpadlszy w zly humor i rozgladajac si¢ po Krakowskim
Przedmiesciu, ktére whasnie przejezdzal — oto Bernardyni, a oto ruina palacu Kaza-
nowskich! Niewdzi¢czne miasto! Whasng krwia i trudem musialem je nieprzyjacielowi
wydzierad, a teraz mi kata dla siwej glowy zaluje.

Miasto wszelako nie zalowalo weale kata dla siwej glowy, tylko go po prostu nie
mialo.

Natomiast czuwala nad panem Zaglobg szczgsliwa gwiazda, bo ledwie do palacu Ko-
niecpolskich dojechal, gdy jaki$ gtos krzyknat z boku na woznice:

— St6j!

Czeladnik powstrzymal konie; wtem nieznajomy szlachcic zblizyt si¢ z rozjasnionym Szlachcic
obliczem do wasagu i zawolat:

— Panie Zagloba! Nie poznajesz mnie waszmo$¢?

Zagloba ujrzal przed sobg meza majacego koto trzydziestu kilku lat, przybranego
w kotpak rysi z piérkiem, znak niechybny wojskowej stuzby, w makowy zupan i ciemno-
czerwony kontusz przepasany pozlocistym pasem. Twarz nieznajomego byla nadzwyczaj-
nej pigknosci. Cer¢ mial éw bladg, nieco tylko w polach wichrem na zlotawo opalong,
oczy blekitne, pelne jakowego$ smutku i zamyslenia, rysy twarzy nadzwyczaj foremne,
prawie — jak na meza — zbyt pickne; pomimo polskiego stroju nosit on dlugie wlo-
sy i brode z cudzoziemska przycigta. Stangwszy przy wasagu otworzyt szeroko ramiona,
a pan Zagtoba, lubo” nie mégl go sobie na razie przypomnie¢, przechylit si¢ i objat go
74 SLyje.

Sciskali si¢ tedy serdecznie, a chwilami jeden odsuwal drugiego, aby mu sic lepicj
przypatrze; na koniec Zagloba rzekt:

— Wybaczaj waszmos¢, ale jeszcze nie moge sobie przypomnie...

— Hassling-Ketling! Obywatel, Polak

— Dla Boga! Twarz wydala mi si¢ znajomg, ale stréj catkiem waépana odmienil, bom
ci¢ dawniej w kolecie rajtarskim widywal. To juz i po polsku chodzisz?

— Bom t¢ Rzeczpospolita, ktéra mnie tutacza pacholeciem jeszcze niemal bedacego
przygarneta i dostatnim chlebem opatrzyla, za swoja matke uznat i innej mie¢ nie chee.
Waépan nie wiesz o tym, zem indygenat>® po wojnie otrzymal?

— A to mi stodkg nowing zwiastujesz! Takze ci si¢ to poszczedcito?

— I w tym, i w czym innym, bom w Kurlandii, na samej granicy zmudzkiej, na
czleka takiego samego nazwiska, jako jest moje, natrafil, ktéren mnie adoptowal, do
herbu przyjat i fortung obdarzyt. Mieszka on w Swietej, w Kurlandii, ale i z tej strony ma
majetnod$é Szkudy, keérag mnie puscil.

— Szcze$é ci Boze! To$ tedy wojne porzucit? Polak

— Niech si¢ jeno jakakolwiek zdarzy, stawi¢ si¢ niezawodnie. Dlatego to i wioske
w dzierzawe oddalem, a tu czekam okazji.

— To mi kawalerska fantazja! Zupelnie jak ja, kiedym byt miody, cho¢ i dzi$ jeszcze
wigor w kosciach jest! Co tedy porabiasz w Warszawie?

— Posluj¢ na konwokacje.

— Rany boskie! Tos$ juz z kociami Polak!

Mitody rycerz u$miechnat sie.

— I dusza, a to wiecej!

— Zonatyé? Kobieta, Mitoé¢
Ketling westchnql. niespelniona, Zona
— Nie!

— Tego ci tylko brakuje. A wiere! Czekaj jeno! Zaliby ci dotad dawny sentyment do
Billewiczéwny nie wyszedt z pamigci?

— Skoro waépan o tym wiedziale$, com moja sadzit by¢ tylko tajemnics, to wiedz,
ze zaden nowy nie przyszedt...

7lubo (starop.) — chociaz.
Bindygenat (daw.) — przyznanie obcokrajowcowi obywatelstwa kraju, w ktérym przebywa.
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— Daj spokéj! Ona niedlugo matego Kmicica $wiatu przyrzuci. Daj sobie spokdj!
Co¢ za robota wzdychaé, gdy kto inny w lepszej konfidencji z nig zyje. Powiem¢ prawde,
7e to i $mieszno.

Ketling podniést swe smutne oczy w gore.

— Ruzeklem tylko, iz nowy sentyment nie przyszedt.

— Przyjdzie, nie béj si¢! Ozenim ci¢! Wiem to z wlasnej eksperiencji, ze zbytnia
statoé¢ w amorach tylko zgryzot przyczynia. Zem to byt swego czasu staly jako Troilus,
sita delicyj, sita dobrych okazji poniechalem, a com si¢ nagryz!!

— Daj Boze kazdemu zachowa¢ tak jowialny humor, jako waszmos$¢ zachowales!

— Bom w modestii zyt zawsze, przeto mi w kosciach nie strzyka! Gdzie mieszkasz,
zali znalazle$ gospode?

— Mam dworek wygodny ku Mokotowu®, ktéry po wojnie juz wybudowalem.

— To$ szczedliwy; ja za$ od wezoraj na préino po calym miescie jezdze!

— Dla Boga! Dobrodzieju! Juzze mi tego nie odmdwisz, zeby$ u mnie stanagl; miej-
sca jest dosy¢; procz dworku oficyna i stajnia wygodna. Znajdzie si¢ dla czeladzi i koni
pomieszczenie.

— To$ mi z nieba spadl, jak mnie Bég mily!

Ketling siad} na wasag i ruszyli.

Po drodze opowiadal mu Zagloba o nieszczgsciu, jakie w pana Wolodyjowskiego ugo-
dzito, a on rece nad nim tamat, bo nic byt dotad nie wiedziat.

— Tym to ostrzejszy grot i dla mnie — rzekl wreszcie — ze moze waszmo$¢ i nie
wiesz, jaka migdzy nami w ostatnich czasach przyjazn powstala. Wszystkie pdiniejsze
wojny w Prusiech, przy oblezeniu zamkéw, gdzie tylko byly jeszcze szwedzkie zalogi,
odprawowali$my razem. Chodziliémy i na Ukraing, i na pana Lubomirskiego, i znéw
na Ukraing, juz po $mierci ruskiego wojewody, pod panem marszatkiem koronnym So-
bieskim. Jedna kulbaka nam za poduszke stuiyla, z jednej jadaliémy misy; Kastorem
i Polluksem nas zwano. I dopiero gdy on po panne Borzobohatg na Zmudz jechat, na-
deszla chwila separationis®; ktéz by si¢ spodziewal, ze najlepsze jego nadzieje tak predko
przeming jako strzala na powietrzu?

— Nic stalego na tym padole placzu nie masz — odpowiedzial Zagloba.

— Précz przyjaini statecznej... Trzeba bedzie radzi¢ i dowiadywac si¢, gdzie on teraz.
Moze od pana marszatka koronnego czego$ si¢ dowiemy, ktéry Wotodyjowskiego jak
Zrenicg oka miluje. A nie, to¢ tu sg postowie ze wszystkich stron. Niepodobna, aby ktéry
o takim rycerzu nie slyszal. W czym bede mégl, w tym waszmosci postuie, lepiej jak
gdyby o mnie samego chodzito.

Tak rozmawiajac przybyli na koniec do Ketlingowego dworku, ktéry dworem si¢ by¢
okazal. W érodku byly porzadki wszelkie i niemalo sprz¢téw kosztownych badz kupio-
nych, badz ze zdobyczy pochodzacych. Broni zwlaszcza wybér byt znamienity. Ucieszyt
si¢ pan Zagloba na ten widok i rzekl:

— O! toz waépan méglbys tu i dwadziescia osdb pomiescié. Szezedcie to dla mnie, zem
ci¢ spotkal. Moglem pana Antoniego Chrapowickiego gospodg zajaé, bo to méj znajomy
i przyjaciel. Ciagneli mnie i Pacowie, ktorzy przeciw Radziwiltom partyzantéw szukaja,
ale u ciebie wole.

— Slyszalem migdzy postami litewskimi — odrzekl Ketling — ze poniewaz teraz na
Litwe kolej przypada, chca koniecznie pana Chrapowickiego marszatkiem sejmu posta-
nowic.

— I stusznie. Czlek to zacny i realista, jeno nieco dobrowolny. Dla niego nie masz
nad zgode; tylko patrzy, gdzie by kogo z kim pogodzi¢, a to na nic. Ale! Powiedz no
szezerze, czymd jest Boguslaw Radziwitt?

— Od czasu, jak mnie Tatarzy pana Kmicicowi pod Warszawg w niewole wzieli —
niczym. Porzucitem t¢ stuzbe i nie zabiegalem o nig wigcej, bo cho¢ to mozny pan, ale
zly i przewrotny czlowiek. Napatrzytem ja mu sie dosy¢, gdy w Taurogach na cnote tej
nadziemskiej istoty nastawat.

Fku Mokotowu — w strone Mokotowa.
Ochwila separationis — chwila rozdzielenia, rozstania.
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— Jakiej nadziemskiej? Czleku, co gadasz? Z gliny ona jest i tak jak pierwsza lepsza
farfurka sttuc si¢ moze. — Wszelako mniejsza z tym!

Tu zaczerwienil si¢ pan Zagloba z gniewu, az mu oczy na wierzch wyszly.

— Wyobraz sobie, ta szelma postem jest!

— Kto taki? — pytat zdumiony Ketling, ktérego mysl byta jeszcze przy Olerice.

— Bogustaw Radziwilt! Ale rugi! Rugi od czego?! Stuchaj, ty$ posel, mozesz t¢ ma-
teri¢ poruszy¢, a juz ja ci z galerii rykng do wtdru, nie bdj si¢! Prawo za nami, a zechcali
prawo pomingé, to mozna by miedzy arbitrami tumulciks! uczyni¢ tak zacny, zeby sig
i bez krwi nie obylo.

— Nie czyn tego was¢, na milosierdzie boze. Materie ja wniose, bo stuszna, ale Boze
uchowaj sejm zamieszaé.

— Péjde¢ i do Chrapowickiego, cho¢ to ciepta woda, co ze szkods jest, bo od niego,
jako od przyszlego marszalka, sita zalezy. Podszczuje Pacéw. Przynajmniej wszystkie jego
prakeyki publice przypomnimy. Przecie slyszalem po drodze, ze ta szelma o korone dla
siebie mysli si¢ starad!

— Chybaby naréd do ostatniego upadku przyszedt i nie byt zywota godny, gdyby tacy
krélami jego mieli zostawal — odrzekt Ketling. — Ale wypocznij wasé teraz, a pdzniej
ktéregokolwiek dnia pdjdziem do pana marszatka koronnego o naszego przyjaciela wy-

pytywac.

ROZDZIAL IV

Sejm konwokacyjny®? w kilka dni pézniej zostal otwarty, na ktérym, jak przewidywal
Ketling, powolano do laskis3 pana Chrapowickiego, nadéwczas podkomorzego smolen-
skiego, a pdzniejszego wojewode witebskiego. Poniewaz chodzito tylko o wyznaczenie
terminu elekgji i ustanowienie wyzszego kapturu, a intrygi rozmaitych partii nie mogly
w takich sprawach znalez¢ dla siebie pola, przeto konwokacja dosy¢ zapowiadata si¢ spo-
kojnie. W samym poczatku zaburzyla jg tylko nieco materia rugdéw. Bo gdy poset Ketling
podal w watpliwo$¢ prawomocnos¢ wyboru pana pisarza bielskiego i jego kolegi ksiecia
Bogustawa Radziwitla, zaraz jaki$ potezny glos spomiedzy arbitréw zakrzyknat: ,Zdrajca!
Cudzoziemski urzednik!” Za tym glosem poszly i inne; przylaczyli si¢ do nich takoz nie-
ktérzy postowie i niespodzianie sejm rozpadt si¢ na dwie strony, z ktérych jedna chciata
pandw postéw bielskich rugowaé, druga za$ uznaé ich wybér. Zgodzono si¢ wreszcie na
sad, ktéry sprawe zalagodzit i wybér przyznat.

Niemniej byt to jednak cios dla ksi¢cia koniuszego bardzo dotkliwy; bo juz to samo,
ze rozwazano, czy ksigie godnym jest zasiaé¢ w izbie, to samo, ze przypomniano coram
publico wszystkie jego z czaséw wojny szwedzkiej zdrady i przeniewierstwa — okryto go
$wieza habg w oczach Rzeczypospolitej i podkopalo z gruntu wszystkie jego ambitne
zamiary.

Liczyl on bowiem, ze gdy stronnictwa kondeuszowe, neuburskie i lotaryniskie, nie
liczac innych pomniejszych, wzajem sobie beda przeszkadzaé, wybér fatwo moze pa$é na
krajowca.

Duma za$ i pochlebcy méwili mu, ze gdyby sie to miato zdarzy¢, to tym krajowcem
nie moéglby by¢ kto inny, jeno pan najwyiszym jeniuszem® obdarzony, najpotezniejszy
i z najznakomitszego rodu, a inaczej méwigc — on sam.

Trzymajac wige rzeczy do czasu w tajemnicy, porozciggal juz poprzednio niewodyss
na Litwie, a teraz wlasnie rozpoczal zastawiaé sie¢ w Warszawie, gdy nagle spostrzegt, ze
zaraz z poczatku mu ja przerwano i uczyniono dziure tak wielks, ze wszystkie ryby ujsé

teymult (daw.; z tac. tumultus: zgielk, rozruch) — zamieszki (czesto na tle wyznaniowym); zamieszanie,
zamet; tu forma zdr.: tumulcik.

2sejm konwokacyjny — zwolywany w okresie bezkrélewia sejm poprzedzajacy wolng elekeje; ustalano na nim
termin i miejsce elekcji, a takie kandydatow, sposrod ktorych miano wybiera¢ nowego whadcg i pacta conventa
majace obowiazywa¢ kréla. Pierwszy sejm konwokacyjny odbyt si¢ w 1573 r. po $mierci Zygmunta Augusta.

Spowolac do laski — w domysle: marszatkowskiej; wybra¢ na urzad marszatka sejmu, przewodniczacego
obradom.

S4jeniusz (przestarz.) — geniusz; wybitny umyst.

$Spiewdd — sie¢ stuzgca do potowu ryb, zlozona z dwéch skrzydet oraz stozkowatego worka po $rodku, zw.
matnig; ryby napedza si¢ do matni, przeciagajac niewdd za skrzydla wzdtuz akwenu.
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nig latwo mogly. Zgrzytal tez z¢bami przez caly czas sadu, a gdy na Ketlingu, jako na
posle, nie mégl zemsty wywrzeé, oglosit miedzy swymi dworzanami nagrode temu, kto
mu wskaze owego arbitra, ktéry pierwszy po Ketlingowym wniosku zakrzyknat: ,Zdrajca
i przedawczyk!”

Pan Zagloba zbyt byt znany, aby jego nazwisko dtugo moglo pozosta¢ ukryte. Zreszta
nie tail si¢ weale. Jakoz ksigz¢ zawrzal jeszcze bardziej, ale i stropil si¢ niemalo, ustyszawszy,
ze mu na wstrecie staje®® mgz tak popularny, na keérego strach bylo si¢ porywac.

Wiedziat o tej swojej mocy i pan Zagloba, bo gdy z poczatku pogroézki zaczely latad,
ozwal si¢ raz na wielkim zgromadzeniu szlacheckim:

— Nie wiem, jesliby to komu bylo bezpieczno, gdyby tu jeden wios mial mi spas¢
z glowy. Elekcja niedaleko, a gdy si¢ sto tysigey braterskich szabel zbierze, tatwo sig
jakowe$ bigosowanie moze uczynic...

Stowa te doszly do ksiecia, ktéry tylko wargi zagryzt i uSmiechnat si¢ wzgardliwie, ale
w duszy pomyslal, ze pan Zagloba ma stuszno$é.

Na drugi dzieri odmienil tez widocznie wzgledem starego rycerza zamiary, bo gdy na
uczcie u ksiecia krajczego ktos poczat o nim méwié, Bogustaw rzekt:

— Wielce mi jest niechgtny, jako slyszalem, éw szlachcic, ale ja si¢ tak w ludziach
rycerskich kocham, ze choéby mi i dalej szkodzié nie przestal, zawsze go bedg mitowal.

A w tydzied pdiniej powtdrzyl to samo wrecz panu Zaglobie, gdy sie u pana hetmana
wielkiego, Sobieskiego, spotkali.

Panu Zaglobie, lubo twarz zachowal spokojng i pelng fantazji, zabilo nieco serce
w piersi na widok ksigcia, bo to byl przecie pan o daleko siggajacych rekach i ludojad,
ktérego si¢ wszyscy obawiali. Ten za$ odezwal si¢ do niego przez caly stél:

— Moéci panie Zagloba, doszio juz do mnie, ze$ waépan, chociaze$ nie posel, chciat
mnie niewinnego z sejmu rugowal, ale ja to waépanu po chrzescijaisku przebaczam
i promocja, jesli kiedy bedzie trzeba, stuzy¢ nie omieszkam.

— Przy konstytugji tylko stawalem — odrzekt Zagtoba — co szlachcic czynié po-
winien; quod attinet protekcji, to w moim wieku podobno boska najpotrzebniejsza, bo
mi pod dziewi¢édziesiat lat.

— Pickny wiek, jesli byt tak cnotliwy, jak diugi, o czym zreszta weale watpi¢ nie chee.

— Stuzylem ojczyznie i swemu panu, obcych bogdw nie szukajac.

Ksigze¢ zmarszczy! si¢ nieco:

— Stuzyte$ waszmo$¢ i przeciw mnie; wiem o tym. Ale niechze bedzie juz zgoda
mi¢dzy nami. Wszystko to zapomniane, nawet i to, ze$ cudzg, prywatng zawi$ contra
mes’ protegowal. Z tamtym przesladowcg mam jeszcze jakowes$ rachunki, ale waszmosci
reke wyciagam i przyjazni ofiaruje.

— Chudym tylko pacholek i za wysoka to dla mnie amicycja. Musiatbym si¢ do
niej wspina¢ lub podskakiwaé, a to juz na staro$¢ trudno. Jesli za$ wasza ksigzgca mo$é
méwisz o rachunkach z panem Kmicicem, moim przyjacielem, tedy radzitbym z serca tej
arytmetyki poniechad.

— Proszg, a czemu to? — spytal ksigze.

— Bo cztery w arytmetyce sg dzialania. Owdz, lubo pan Kmicic fortung ma zacna,
przecie mucha to w poréwnaniu do waszej ksigzgcej, wige na dzielenie pan Kmicic nie
przystanie; mnozeniem sam si¢ zajmuje; odjaé sobie niczego nie pozwoli; méglby chyba
co$ dodad, a nie wiem, czybys$ wasza ksigieca mo$¢ byt na to takomy.

Jakkolwiek Bogustaw ¢wiczony byl w szermierce na stowa, jednak czy to wywdd pa-
na Zagloby, czy jego zuchwalo$¢ zdumiata go tak dalece, ze jezyka w gebie zapomnial.
Przytomnym poczely sie brzuchy trzaé¢ ze $miechu, a pan Sobieski roze$miat si¢ na cale
gardlo i rzekt:

— Stary to zbarazczyk! Umie ciaé szabla, ale i na jezyki gracz nie lada! Lepiej go
zostawi¢ w spokoju.

Jakoz Bogustaw widzac, ze na nieprzejednanego trafil, nie prébowat wiccej pana Za-
globy skaptowad, tylko poczawszy z kim innym rozmowe, ciskal od czasu do czasu zle
spojrzenia przez stol na starego rycerza.

S6stawad na wstrecie — stawaé na drodze, przeszkadzal.
contra me (lac.) — przeciwko mnie.
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Ale pan hetman Sobieski rozochocit si¢ i méwit dalej:

— Mistrz z was, panie bracie, mistrz prawdziwy. Znalezliscie tez kiedy réwnego sobie
w tej Rzeczypospolitej?

— W szabli — odpowiedzial zadowolony z pochwaly Zagtoba — Wolodyjowski mnie
doszedl. A i Kmicica poduczylem tez niezle.

To rzeklszy zerknal na Bogustawa, ale ten udal, ze nie slyszy, i rozmawial pilnie z sa-
siadem.

— Ba! — rzekt hetman. — Wolodyjowskiego nieraz przy robocie widzialem i re-
czylbym za niego, choéby o losy calego chrzedcijanstwa chodzilo. Szkoda, ze w takiego
zolnierza jakoby piorun uderzyt.

— A co mu sig stalo? — spytal Sarbiewski, miecznik ciechanowiecki.

— Dziewka mu umilowana w drodze, w Cz¢stochowie, zmarta — odpowiedzial Za-
globa — i to najgorzej, ze znikad nie moge dowiedzie¢ si¢, gdzie on si¢ teraz znajduje?

— Przez Bog! — zawolal na to pan Warszycki, kasztelan krakowski. — Toz ja cig-
gnac do Warszawy napotkatem go w drodze réwniez tu jadacego i przyznat mi sie, ze
obrzydziwszy ten $wiat i jego vanitates®, na Mons regius si¢c wybiera, aby w modlitwie
i rozmysélaniach stroskanego zywota dokoriczy¢.

Zagtoba porwal si¢ za resztki czupryny.

— Kamedulg zostal, jak mi Bég mily! — zakrzykngl w najwigkszej desperacji.

Jakoz wiadomo$¢ pana kasztelana na wszystkich niemale uczynila wrazenie.

Pan Sobieski, ktéry zolnierzy kochal, a sam najlepiej wiedzial, jak ojczyzna takich
potrzebuje, zmartwit si¢ wielce i po chwili rzekt:

— Wolnej woli ludzkiej i chwale boskiej niepodobna si¢ oponowad®?, ale szkoda jest
i trudno mam ukry¢ waszmosciom, ze mi zal. Ze szkoly ksigcia Jeremiego to byt zolnierz,
przeciw kazdemu nieprzyjacielowi wyborny, a juz przeciw ordzie i hultajstwu niezréw-
nany. Ledwie kilku jest takich w stepach zagonczykéw, jako to miedzy Kozakami pan
Piwo, a w kompucie pan Ruszczyc; ale i ci Wolodyjowskiego nie doszli.

— Szczgdcie, ze czasy jako$ spokojniejsze — odrzekl pan miecznik ciechanowiecki
— i ze poganistwo wiernie traktatéw podhajeckich dotrzymuje, wymozonych niezwycig-
zonym mieczem mojego dobrodzieja.

Tu sklonit si¢ miecznik panu Sobieskiemu, 6w za$ uradowat si¢ w sercu z publicznej
pochwaly i odpowiedzial:

— W pierwszym rzedzie boska to dobro¢ pozwolita mi si¢ wonczas polozy¢ na pro-
gu Rzeczypospolitej i nieprzyjaciela nieco pokasaé, a w drugim, dobrych zolnierzéw na
wszystko gotowa rezolucja. Ze chan rad by traktatéw dotrzymaé, to wiem; ale w samym
Krymie przeciw chanowi sa zaburzenia, a bialogrodzka orda weale go nie stucha. Ode-
bralem wlasnie wiadomo$¢, ze owo si¢ tam na granicy moldawskiej chmury zbierajg i ze
zagony wej$¢ moga; kazalem tez pilnie nastuchiwaé na szlakach, ale mi zolnierzy niespo-
ro. Co gdzie przyrzucy, to w innym miejscu dziura si¢ czyni. Zwlaszcza mi prakeykéw —
znajacych ordzifiskie sposoby — brak i przeto tak zatuje Wolodyjowskiego.

Na to Zagloba odjat od skroni pigsci, ktdrymi sobie glowe $ciskal, i zakrzyknat:

— Alez on kamedulg nie zostanie, cho¢bym mial na Montem regium zajazd uczynié
i sita go odjaé! Dla Boga! Jutro zaraz do niego si¢ udam. Przecie moze mojej perswa-
zji postucha, a nie, to do ksigdza prymasa péjde, do jenerala kameduléw! Choébym tez
do Rzymu mial jechaé — pojade. Nie cheg ja chwale bozej ujmowad, ale co z niego za
kameduta, kiedy jemu i wlosy na brodzie nie rosng. Tyle, co u mnie na pigsci! Jak mi
Bég mily! On i mszy nie potrafi nigdy za$piewa, a jesli i zaspiewa, to szczury z klaszto-
ru pouciekaja, bo beda myslaly, ze koczur miauczy wesele odprawujac. Waszmoéciowie,
wybaczcie, ze méwig, co zal na jezyk przyniesie! Gdybym mial syna, to bym go tak nie
mitowal, jako tego chtopa mitowatem. Bég z nim! Bég z nim! Zeby cho¢ bernardynem
zostal, ale kameduta! Nie moze z tego nic by¢, jako zyw tu siedz¢! Jutro zaraz do ksi¢dza
prymasa zastukam, aby mi dat listy do przeora.

Syanitas (fac.) — marno$¢; tu forma B Im: vanitates.
Poponowac si¢ — przeciwstawia sie.
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— Slub6w przecie nie mdgl jeszcze wykonal — wiracil pan marszatek — ale go
waszmos$¢ nie naglij, zeby si¢ wlasnie nie zacial, a i z tym si¢ trzeba rachowad, czy si¢ wola
boska w jego intencji nie objawita?

— Wola boska? Wola boska nie przychodzi nagle, jako i stare przystowie moéwi, ze
co nagle, to po diable. Miataby by¢ wola boska, to bym byt z dawna inklinacje w nim
dostrzegl, a on byt nie ksigdz, jeno dragon. Gdyby pelnym rozumem wiadnac, takowe
postanowienie w spokoju i z rozmystem uczynil, nic bym nie méwil; ale wola boska nie
uderza na czleka w desperacji, jako wilasnie rarég na cyranke. Nie bede go naglit. Nim
pdjde, dobrze pierwej sobie utoze, co mu mam powiedzie¢, aby si¢ od razu nie zlisit; ale
w Bogu nadzieja! Konfidowat zawsze zotnierzysko wigcej memu dowcipowi niz swemu;
tusze, ze i teraz tak bedzie, chyba ze si¢ catkiem odmienil.

ROZDZIAL V

Nazajutrz, zaopatrzywszy si¢ w listy ksiedza prymasa i ulozywszy caly plan z Hasslingiem,
zadzwonil pan Zagloba do furty klasztornej na Mons regius. Serce bilo mu mocno na mysl,
jak go przyjmie pan Wolodyjowski, i sam tez, cho¢ sobie ulozyt z géry, co mu powie,
poznal, ze duzo zalezalo od przyjecia, jakiego dozna. Tak myslac pociggnatl za dzwonek
drugi raz, a gdy klucz zaskrzypiat w zamku i furta odchylita sie nieco, wpakowat si¢ w nia
zaraz, troche przemocs, i rzekt do zmieszanego mlodego mniszka:

— Wiem, ze zeby wejsé tutaj, osobna permisj¢’® mie¢ trzeba, ale ja mam list od
ksiedza arcybiskupa, ktéren zechciej, carissime frater’, ksigdzu przeorowi oddal.

— Stanie si¢ wedle woli waszmo$ci — odpowiedzial furtian’? skloniwszy si¢ na widok
prymasowskiej pieczeci.

To rzeklszy, pociagnat za rzemien wiszacy u serca dzwonka i dwa razy uderzyl, aby
kogo$ przywota¢, bo sam nie mial prawa odejé¢ od furty. Na on glos pojawit si¢ drugi
mnich i zabrawszy list, oddalit si¢ z nim w milczeniu, pan Zagloba za$ zlozyl na fawce
zawinigcie, ktére mial ze sobg, po czym siadl sam i sapaé poczal mocno.

— Frater — rzekl wreszcie — a jak dawno w zakonie?

— Piaty rok — odrzekt furtian.

— Proszg, taki mlody, a juz piaty rok! To juz, chocby si¢ chcialo wyjs¢, za pdino!
A musialo si¢ nieraz zatgsknid za $wiatem, bo to, mosterdzieju, jednemu wojenka pachnie,
drugiemu uczty, trzeciemu bialoglowy...

— Apage! — rzekl mniszek zegnajac si¢ poboznie.

— Jakze? Nie brala pokusa wyj$é? — powtdrzyt Zagloba.

Lecz mniszek spojrzat z nieufnoécig na rozmawiajgcego tak dziwnie arcybiskupiego
wystarica i odrzekl:

— Za kim si¢ tu drzwi zamkng, ten juz nie wychodzi.

— To obaczym jeszcze! Co tam z panem Wolodyjowskim si¢ dzieje? Zdréw?

— Nie masz tu nikogo, co by si¢ tak nazywal.

— Brat Michat? — rzekt na prébe pan Zagloba. — Dawny putkownik dragoriski,
ktéry tu wszedt niedawno?

— Tego bratem Jerzym nazywamy, ale on dotad $lubéw nie wykonatl i wykonaé ich
przed terminem nie moze.

— I pewno nie wykona, bo nie uwierzysz, frater, co to byt za podwikarz73! Drugie-
go tak na biatoglowsky cnote zawzigtego nie znalaziby$ we wszystkich zako... chcialem
powiedzie¢: we wszystkich putkach z catego komputu...

— Mnie si¢ tego stuchal nie godzi — odparl z coraz wigkszym zdziwieniem i zgor-
szeniem mnich.

— Shuchajze, frater. Nie wiem, gdzie u was moda przyjmowad, ale jesli tu, na tym
miejscu, to radze¢é, jak tu przyjdzie brat Jerzy, odejs¢ lepiej, ot, do tej izby przy furcie, bo
my tu o nader $wiatowych rzeczach bedziemy rozmawiali.

7permisja (z fac.) — zgoda.

"Learissime frater (fac.) — najdrozszy bracie.

2fyrtian — odzwierny w klasztorze; zakonnik, ktérego zadaniem jest obstugiwanie furty klasztornej: pil-
nowanie kluczy do drzwi prowadzacych do klasztoru, otwieranie i zamykanie ich, przyjmowanie goéci itp.

73podwikarz — kobieciarz; od starop. podwika: noszona przez kobiety biala plécienna chusta oslaniajgca
glowe i szyje a. mloda dziewczyna.
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— Ja i zaraz wolg odejé¢ — rzekt mnich.

Tymczasem pokazal si¢ Wolodyjowski, czyli raczej brat Jerzy, ale Zagloba nie poznat
nadchodzacego, bo pan Michat zmienit si¢ wielce.

Naprzéd, w dlugim bialym habicie wydawat si¢ wyzszy niz w dragoriskim kolecie; po
wtdre, sterczace dawniej ku oczom wasiki nosit teraz ku dotowi i brode usitowat zapuscié,
ktéra tworzyla dwa z6tte kosmyczki nie dluzsze nad pél palca; na koniec wychud!t i wy-
mizernial bardzo, oczy jego stracily dawny blask i zblizal si¢ powoli, majac rece ukryte
na piersiach pod habitem i spuszczong glowe.

Zagloba nie poznawszy go myslal, ze to moze sam przeor nadchodzi, wigc podni6st
si¢ z tawy i zaczalt méwié:

— Laudetur’...

Nagle spojrzal blizej, rece roztworzyt i zakrzyknat:

— Panie Michale! Panie Michale!

Brat Jerzy dat si¢ porwaé w objecia, co$ na ksztalt tkania wstrzasnelo mu piersi, ale
oczy jego pozostaly suche. Zagloba $ciskat go dhugo, na koniec poczal méwic:

— Nie sam nad swoim nieszcze¢$ciem plakates. Plakatem ja, ptakali Skrzetuscy i Kmi-
cicowie. Wola boska! Zgddz si¢ z nig, Michale! Niechze ci¢ Ojciec Milosierny pocieszy,
nagrodzi!... Dobrze$ uczynil, ze$ na czas w tych oto murach si¢ zamknat. Nie masz w nie-
szezgdciu nic lepszego nad modlitwe i pobozne rozmyslania. Daj, niech ci¢ jeszcze raz
usciskam. Przez lzy ledwie ze ci¢ dojrze¢ moge!

I pan Zagloba ptakat naprawde, widokiem Wotodyjowskiego poruszony, wreszcie tak
méwit dalej:

— Wybacz, zem ci twe rozmys$lania przerwal, ale juzze nie moglem inaczej uczynid,
i sam mi stuszno$¢ przyznasz, gdy ci racje moje przytocze! Ej, Michale! Sifa$my ze sobg
zlego i dobrego zazyli! Znalazleze za ta krata jakows pocieche?

— Znalazlem — odrzecze pan Michat — w tych stowach, ktére tu co dzier slysze
i powtarzam, a ktére do $mierci cheg powtarzaé: memento mori’>. W §mierci jest dla mnie
pociecha.

— Hm! Smier¢ fatwiej na polu bitwy znalezé niz w klasztorze, gdzie zycie tak idzie,
jakoby kto z ki¢bka powoli ni¢ odwijal.

— Nie masz tu Zycia, bo nie masz spraw ziemskich, i zanim dusza cialo opusci, juz
jakoby na innym $wiecie zywie.

— Kiedy tak, to juz ci nie powiem, ze si¢ orda biatogrodzka na Rzeczpospolita w wiel-
kiej potedze gotuje, bo cdz cig to obchodzi¢ moze?

Pan Michat wasikami nagle ruszyt i prawica mimo woli do lewego boku si¢gnal, ale
nie znalazlszy szabli, zaraz obie rece pod habit schowal, spuscit glowe i rzekt:

— Memento mori!

— Stusznie, stusznie! — rzekt Zagloba mrugajac z pewnym zniecierpliwieniem swo-
im zdrowym okiem. — Wczoraj jeszcze pan Sobieski, hetman, méwil: ,Niechby Wo-
lodyjowski choé przez t¢ jedna nawalnice przestuzyl, a potem do jakiego chee klasztoru
szedl. Bég by si¢ o to nie rozgniewal, owszem, zastuge mialby taki mnich tym wigkszg”.
Ale trudno di si¢ i dziwi¢, ze wlasne uspokojenie nad szczgécie ojczyzny przektadasz, bo
przecie: prima charitas ab ego.

Nastata dtuga chwila milczenia, tylko wasy pana Michata zjezyly si¢ jako$ i poczely
si¢ szybko, cho¢ lekko poruszaé.

— Slubéw jeszcze nie wykonale§ — spytal wreszcie Zagloba — i wyijé¢ w kaidej
chwili mozesz?

— Nie jestem jeszcze zakonnikiem, bom czekal na taske bozg i na to, by wszystkie
ziemskie mysli bolesne opuscily dusz¢ mojg. Ale laska jest nade mna, spokdj mi wraca,
wyj$¢ moge, ale juz nie chee, gdyz zbliza si¢ termin, w ktérym z czystym sumieniem
i prozen ziemskich pozadliwosci, bede mogt $luby wykonad.

— Nie cheg ja cig od tego odwodzié, owszem, chwale rezolucj¢”é, chociaz pamigtam,
ze gdy Skrzetuski zamierzyl swego czasu mnichem zostaé, to jednak czekat z tym, péki

74laudetur (fac.) — niech bedzie pochwalony; formula powitalna przyjeta w katolicyzmie.
7smemento mori (fac.) — pamigtaj o $mierci.
7srezolucia (daw.) — postanowienie.
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by ojczyzna od nawalnoéci nieprzyjacielskiej wolna nie byta. Ale czyn, jak cheesz. Zaiste
nie ja ci¢ bede odwodzil, bom i sam czul swego czasu do zycia zakonnego wokacj¢”’.
Pigcdziesiat lat temu zaczalem juz nawet nowicjat; szelma jestem, jesli fz¢! No! Bég inaczej
pokierowal... To ci tylko powiem, Michale, ze teraz musisz wyj$¢ ze mng cho¢ na parg
dni.

— Czemu mam wyj$¢? Ostawcie mnie w spokoju — odrzekt Wolodyjowski.

Zagloba podnidst pole od kontusza do oczu i $locha¢ poczal.

— Dla siebie — méwit przerywanym glosem — o ratunek nie prosz¢, choé mnie
ksigz¢ Bogustaw Radziwill zemsta $ciga i mordercéw na mnie zasadza, a mnie starego
nie masz komu broni¢ i ostaniaé... Myslatem, ze ty! Mniejsza z tym!... Ja ci¢ zawsze bede
milowal, choéby$ mnie zgola zna¢ nie chcial... Médl si¢ tylko za dusz¢ moja, bo ja rak
Bogustawowych nie ujde!... Niech mnie spotka, co ma spotkal. Ale inny twéj przyjaciel,
ktéry kazdym kawatkiem chleba z tobg si¢ dzielit, kona i koniecznie widzie¢ ci¢ pragnie,
i nie chce bez ciebie umiera¢, bo ma ci wyznania jakowes$ uczyni¢, od ktérych spokdj jego
duszy zalezy.

Pan Michal, ktéry juz o niebezpieczenstwie Zagloby z wielkim wzruszeniem stuchat,
porwal si¢ teraz i chwyciwszy Zaglobg za ramiona, pytal:

— Skrzetuski?

— Nie Skrzetuski, ale Ketling!

— Dla Boga! co si¢ z nim dzieje?

— W mojej obronie przez siepaczéw ksiecia Bogustawa postrzelon, nie wiem, czy
przez dzieni jeszcze zyw bedzie. Dla ciebie to, Michale, wpadlismy oba w takie terminy,
bosmy tylko dlatego do Warszawy przyjechali, by ci pocieche jakowa$ obmyslié. Wyjdz
cho¢ na dwa dni i pociesz konajacego. Wrécisz pdiniej... zostaniesz mnichem... Przywio-
zlem instancj¢ prymasowskg do przeora, aby ci impedimentéw”® nie czyniono... Spiesz
si¢ jeno, bo kazda chwila droga!...

— Przebdg! — moéwil Wolodyjowski. — Co slysz¢! Impedimentéw nie mogg mi tu
stawia¢, bom ja dotad jakoby tylko na rekolekcjach... Przebdg! Prosba konajacego $wicta
rzecz! Tej ja odméwié nie mogg!

— Grzech byltby $miertelny! — zakrzyknat Zagloba.

— Tak jest! Wiecznie, ten zdrajca Bogustaw!... Ale jesli Ketlinga nie pomszczg, niech
tu nigdy nie wréce... Znajde ja tych dworzan, tych siepaczéw, i tbéw naplatam... Wiel-
ki Boze! Juz grzeszne mysli mnie opadajg! Memento moril... Czekaj tu wadé, jeno si¢
przebiore w stare szatki, bo w habicie na $wiat wyj$¢ nie wolno...

— O, szatki! — krzyknal Zagloba porywajac za zawiniecie, ktére dotad lezalo obok
niego na lawie. — Wszystkom przewidzial, wszystko przygotowalem... Sg buty, jest ra-
pierek zacny i kubrak...

— Chod7 wa$¢ do celi — odrzekt z po$piechem maly rycerz.

I poszli, a gdy si¢ ukazali znowu, kolo pana Zagloby dreptal juz nie mniszek bialy,
ale oficer w z6ltych butach za kolana, z rapierem przy boku i z bialym pendentem przez
ramie.

Zagloba okiem mrugal i pod wasami si¢ na widok brata furtiana uémiechat, ktéry
z widocznym zgorszeniem w twarzy otwieral obydwom brame.

Nieopodal klasztoru, nizej, czekal wasag pana Zagloby, a przy nim dwoch czeladzi:
jeden siedzial na kozle trzymajac lejce dobrze sprz¢zonej czwérki, na ktérg pan Wolo-
dyjowski zaraz okiem znawcy rzucil; drugi stal przy wasagu z oplesnialym gasiorkiem
w jednej, z dwoma kielichami w drugiej dloni.

— Do Mokotowa kawat drogi — rzekt Zagtoba — a przy tozu Ketlinga sroga czeka
nas zaloé¢. Napij ze si¢, Michale, aby$ mial sile wszystko przenieé¢, bo$ zmizerowany
bardzo.

To rzeklszy Zagloba wyjal gasior z rak pacholika i nalat oba kielichy maslaczem tak
starym, ze az zggstnialym ze starosci.

— Godny to napitek — rzekt postawiwszy gasior na ziemi, a biorgc kielichy. — Za
zdrowie Ketlinga!

"Twokacja (z fac. vox, vocis: glos) — powolanie.
Bimpedimenta (Im; tac. impedire: hamowa¢) — przeszkody.
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— Za zdrowie! — powtérzyl Wolodyjowski. — Spieszmy si¢!

I wychylili duszkiem.

— Spieszmy si¢! — powtdrzyt Zagloba. — Lej, chlopcze! Za zdrowie Skrzetuskiego!
Spieszmy sie!

Wychylili znéw duszkiem, bo istotnie pilno bylo jechaé.

— Siadajmy! — wolal Wolodyjowski.

— A mego nie wypijesz? — pytal zalosnym glosem Zagloba.

— Byle predzej!

I wypili predko. Zagloba przechylit od razu, cho¢ przecie byto z p6t kwarty w kielichu,
za czym nie obtarlszy jeszcze waséw poczal wotaé:

— Bylbym niewdzi¢cznikiem, gdybym twego nie wypil! Lej, chlopcze!

— Z podzigkowaniem! — odrzekl brat Jerzy.

Dno ukazalo si¢ w gasiorze, Zagloba chwycil go za szyje i rozbit w drobne kawalki,
bo nie mdgt znosi¢ widoku préznych naczyn. Nastepnie siedli zywo i pojechali.

Szlachetny napitek wnet napelnit ich zyly blogim cieplem, a serca jaka$ otucha. Po-
liczki brata Jerzego powlokly sie lekkim szkarfatem, a wzrok odzyskat dawng bystros¢.

Dfonig mimo woli si¢gnal raz, drugi do wasikéw i nastawil je sobie jak szydelka, az
korice ich pod oczy podchodzily. Poczat si¢ przy tym rozgladaé po okolicy z ciekawoscig
wielka, jakby ja pierwszy raz widzial.

Nagle Zagloba uderzyt si¢ dlofimi po kolanach i zakrzyknat ni z tego, ni z owego:

— Hoc! Hoc! Utam, ze jak ci¢ Ketling ujrzy, do zdrowia wréci! Hoc! hoc!

I chwyciwszy za szyje Michala poczat go $ciskad z calej sily.

Wolodyjowski nie chcial mu pozostaé duznym, wige uéciskali si¢ najszczerzej.

Jechali czas jaki$§ w milczeniu, ale w blogim. Tymczasem juz domki przedmiejskie
poczely si¢ ukazywaé po obu stronach drogi.

Przed domkami ruch byt wielki. W t¢ i w owg strone ciagneli mieszczanie, studzy
w rdinej barwie, zolnierze i szlachta, czgsto bardzo strojna.

— Na konwokacj¢ chmara szlachty zjechata — rzekt Zagloba — bo cho¢ to niejeden
i nie postuje, wszelako chce by¢, przystuchaé sig, widzie¢. Domy i gospody wszedy tak
pozajmowane, ze jednej izby trudno znalezé, a co szlachcianek wibczy si¢ po ulicach, to
powiem ci, na wlosach w brodzie nie zliczysz. Gladkie tez, bestie, az czlek ma czasami
ochote strzepngé rekoma po bokach jako gallus” skrzydtami i zapiaé. Patrz no! Patrz no
na owg czarnuszke, za ktérg hajduk zielong szubke niesie; czy nie rzgsista? co?

Tu pan Zagloba tracit kulakiem w bok Wolodyjowskiego, a ten spojrzal, wasikami
ruszyl, okiem blysnal, lecz w tejze chwili zawstydzit si¢, opamigtal i spusciwszy glowe
rzekt po krétkim milczeniu:

— Memento mori!

A Zagloba znéw chwycit go za szyje.

— Jak mnie kochasz, per amicitiam nostram®, jak mnie szanujesz: ozen si¢! Tyle jest
zacnych panien, ozen si¢!

Brat Jerzy spojrzat ze zdumieniem na swego przyjaciela. Pan Zagloba nie mégt by¢
przecie pijany, bo nieraz trzykro¢ tyle wypijal bez widomego skutku, wigc tylko mowil
z rozczulenia. Ale wszelka my$l podobna tak byta daleka teraz od glowy pana Michala, ze
w pierwszej chwili zdumienie przemoglo w nim nad oburzeniem.

Nastepnie jednak spojrzal surowo w oczy Zagloby i spytat:

— Chybas was¢ podchmielit?

— Z calego serca ci to méwig: ozen sie!

Pan Wolodyjowski spojrzat jeszcze surowiej.

— Memento mori!

Lecz Zagloba nie zrazal si¢ fatwo.

— Michale, jesli mnie kochasz, uczyn to dla mnie i pocaluj psa w nos, razem ze
swoim ,,memento”. Repeto®!, ie uczynisz, jak zechcesz, ale ja tak mysle: niech kazdy shuzy
Bogu tym, do czego go stworzyl, a ciebie stworzyl do rapiera, w czym widoczna byta
jego wola, gdy ci w onej sztuce do takiej doskonatosci dojs¢ pozwolil. A gdyby chcial

"gallus (fac.) — kogut.
89per amicitiam nostram (fac.) — ze wzgledu na naszg przyjaza.
8lyepeto (lac.) — powtarzam.
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ci¢ mie¢ ksiedzem, tedy bylby ci¢ zgola innym dowcipem przyozdobil i serce ci wigcej do
ksiag a taciny naklonil. Zauwaz takze, ze $wigci zolnierze nie mniejszego respektu w niebie
zazywaja od $wigtych zakonnikéw i na wyprawy przeciw komputowi piekielnemu chodza,
i praemia z rak bozych otrzymuja, gdy z choragwiami zdobycznymi wracaja... Wszystko
to prawda, nie zaprzeczysz?

— Nie zaprzecz¢ i to wiem, ze trudno jest przeciw wascinemu rozumowi na harc
wychodzié; ale i waépan réwniez nie zaprzeczysz, ze dla smutku lepsze jest w zakonie niz
na $wiecie pozywienie.

— Ba! jedli lepsze, to tym bardziej nalezy zakonéw dla smutku vitare®2. Glupi, kto
smutki prowiantuje®?, zamiast je o glodzie trzyma¢, zeby bestie zdechly jako najpredzej!

Pan Wolodyjowski nie znalazt na razie argumentu, wigc umilk! i po chwili dopiero
ozwal si¢ ut¢gsknionym glosem:

— Waépan mi o ozenku nie wspominaj, bo takie wspominki jeno zalo$¢ na nowo
budza! Dawnej ochoty tez nie staje, bo ze fzami splyneta, a i lata nie po temu. Toéze mnie
i czupryna juz siwie¢ poczela. Czterdziesci dwa lat, a dwadziescia pig¢ trudéw wojennych,
nie zart, nie zart!

— Boie, nie karz go za bluZnierstwo! Czterdziesci dwa lat! Tfu! Przeszlo dwa razy
tyle mam na karku, a jeszcze czlowiek czasem dyscyplinowaé si¢ musi, aby upaly ze krwi
jako kurzawe z szat wytrzepaé. Szanuj pamie¢ onej stodkiej nieboszezki, Michale! To$ dla
niej byt dobry? A dla innych jestes$ za tani? Za stary?

— Daj wacpan spokdj! Daj wacpan spokdj! — odezwal si¢ bolesnym glosem Woto-
dyjowski.

I tzy poczely mu $ciekaé na wasiki.

— Nie powiem wigcej ni stowa! — rzekl Zagloba — daj mnie tylko parol3 kawa-

lerski, ze co badz si¢ z Ketlingiem pokaze, przez miesigc zostaniesz z nami. Trzeba, by$
i Skrzetuskiego zobaczyl... Jesli pdzniej zechcesz wréci¢ do habitu, nikt ci impedimentéw
nie bedzie stawial.

— Dajg parol! — rzekt pan Michal.

I zaraz jeli o czym innym rozmawiaé. Pan Zagloba poczat opowiadaé o konwoka-
cji, o tym, jako sprawe rugdw przeciw ksicciu Bogustawowi poruszyl, i o Ketlingowe;
przygodzie.

Chwilami wszelako przerywal opowiadanie i pograzat si¢ w myslach. Musialy by¢ to
wszelako wesole mysli, bo od czasu do czasu uderzal r¢koma o kolana i powtarzal:

— Hoc! Hoc!

W miare jednak jak zblizali si¢ do Mokotowa, na twarzy pana Zagloby pojawila si¢
pewna niespokojnosé. Obrocit si¢ nagle do Wolodyjowskiego i rzekt:

— Pamigtasz? Dales parol, iz cokolwiek si¢ z Ketlingiem pokaze, przez miesiac zo-
staniesz z nami?

— Dalem i zostang — odrzekl Wolodyjowski.

— Ot i Ketlingowy dwér! — zawolat Zagloba. — Zacnie mieszka!

Po czym zakrzyknat na woznice:

— A pal no z bata! Swicto dzié w tym domu bedzie!

Rozlegly si¢ gromkie trzaskania z bicza. Ale jeszcze wasag bramy nie przejechal, gdy
z ganku wypadlo kilku towarzyszéw, pana Michalowych znajomych; byli mi¢dzy nimi
i starzy kompanionowie z czaséw chmielnicczyzny, i mlodzi towarzysze z czaséw ostat-
nich; miedzy nimi pan Wasilewski i pan Nowowiejski, dzieciuchy jeszcze, ale kawalerowie
ognisci, ktérzy w pacholecym wieku ucieklszy ze szkot, od kilku lat wojne prakeykowali,
pod panem Wolodyjowskim stuzac. Tych lubil maly rycerz niezmiernie.

Ze starszych byt pan Orlik, herbu Nowina, z czaszka zlotem lutowang, bo mu ja
szwedzki granat czasu swego nadlupal, i pan Ruszczye, példziki rycerz stepowy, nie-
zréwnany zagoniczyk, jednemu Wolodyjowskiemu w stawie ustgpujacy, i kilku innych.
Wszyscy, dojrzawszy dwéch mezéw na powdzce, poczeli krzyczed:

— Jest, jest! Vicit5 Zagloba! Jest!

82pitare (fac.) — omijaé, unikad.
Bprowiantowad — karmié.
84parol — stowo, stowo honoru.
8picit (fac.; 3 os. Ip) — zwyciezyl.
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I rzuciwszy si¢ ku wasggowi porwali malego rycerza na rece i niesli ku gankowi po-
wtarzajac:

— Witaj! Zyj nam, towarzyszu najmilszy! Mamy cie i nie puécim! Vivars6 Wotody-
jowski, pierwszy kawaler, ozdoba wszystkiego wojska! W step z nami, bracie! Na Dzikie
Pola! Tam ci wiatr smutki wywieje!

Na ganku dopiero puscili go z rgk. On wital si¢ ze wszystkimi, bo bardzo byt owym
przyjeciem rozrzewnion, a potem zaraz poczal wypytywac:

— Jak si¢ ma Ketling? Zali zyw jeszcze?

— Zyw! zyw! — odpowiedziano chérem i wsy starych zotnierzy poczely sie poruszaé
w dziwnym u$miechu. — Chodz do niego, bo nie dolezy, tak ci¢ niecierpliwie wyglada.

— Widzg, ze nie tak mu blisko do $mierci, jako pan Zagloba prawil — odrzekt maly
rycerz.

Tymczasem weszli do sieni, a stamtad do duzej izby. Na $rodku jej stat stét z przygo-
towang ucztg, w jednym za$ kacie tapczan pokryty bialy konska skéra, na ktérym lezal
Ketling.

— Przyjacielu! — rzekt pan Wotodyjowski spieszac ku niemu.

— Michale! — krzyknat Ketling i zerwawszy si¢ na rowne nogi, jak gdyby byt w pelni
sil, chwycil malego rycerza w objecia.

Sciskali sie tedy tak, ze chwilami Ketling Wolodyjowskiego, a chwilami Wotodyjowski
Ketlinga podnosit w gore.

— Kazali mi chorobe symulowaé — méwit Szkot — umarlego udawa, ale przecie na
twodj widok nie moglem wytrzyma¢! Zdréw jestem jako ryba i zadna przygoda mnie nie
spotkata. Ale chodzito o to, zeby¢ z klasztoru wydobydl... Przebacz, Michalel... Z serca
uczynili$my t¢ zasadzkel...

— Na Dzikie Pola z nami! — krzykngli znéw rycerze i poczgli twardymi dlorimi
uderzaé po szablach, az chrzest grozny uczynit si¢c w komnacie.

Lecz pan Michal zdumial bardzo. Przez chwile milczal, za czym jal spogladaé na
wszystkich, a szczegélniej na pana Zaglobe, wreszcie rzekt:

— O zdrajcy! Myélalem, ze Ketling na $mier¢ usieczon!

— Jak to, Michale? — zawolal Zagloba. — To gniewasz sig o to, ze Ketling zdréw? To
zalujesz mu zdrowia, a $mierci zyczysz? Takze to skamienialo ci serce, ze rad by$ wszystkich
na marach widzie¢: i Ketlinga, i pana Orlika, i pana Ruszezyca, i tych miodzikéw, bal
nawet Skrzetuskiego i mnie, i mnie, ktory ci¢ jak syna miluje!

Tu Zagloba oczy zatknat i wolal jeszcze zaloéniej:

— Nic nam po zyciu, moéci panowie, bo nie masz wdzigcznosci na tym $wiecie, jeno
zatwardzialo$¢ sama!

— Dla Boga! — odpowiedzial Wolodyjowski — zta wam nie zycze, aleScie mojego
smutku nie umieli uszanowac.

— Zycia nam 7atuje! — powtarzat Zagtoba.

— Dajie wa$c spokdij!

— Powiada, ze smutku jego nie chcemy szanowaé, a jakiez to zdroje wyleliémy nad
jego nieszczg$ciem, mosci panowie! Prawda! Boga biore na $wiadka, ze twdj smutek radzi
by$my na szablach roznie$¢, bo tak zawsze przyjaciele czyni¢ powinni. Ale ze date$ parol,
iz przez miesigc z nami zostaniesz, to przynajmniej przez ten miesigc kochaj nas jeszcze,
Michale!

— Ja i do $mierci bgdg wasciéw kochal! — odrzekt Wolodyjowski.

Dalszg rozmowe przerwalo przybycie nowego goécia. Zotnierze, zajeci panem Woto-
dyjowskim, nie slyszeli, jak 6w go$¢ zajechal, i spostrzegli go dopiero teraz, we drzwiach.
Byt to maz ogromny, wspanialej tuszy i postawy, twarz miat rzymskiego cezara, w niej
potege, a zarazem iécie monarszg dobrod i laskawo$é. Zgota byl inny od tych wszystkich
zolnierzy, niezmiernie wickszy, i stal wobec nich, jakoby krél ptakéw, orzel, stanal wobec
jastrzebi, rarogdéw®, kobuzowss...

— Pan hetman wielki! — zawolal Ketling i skoczyt, jako gospodarz, witaé.

pivat (lac.) — niech zyje.

8rardg — ptak drapiezny z rodziny sokolowatych o charakterystycznym upierzeniu, bialym z czarnymi
plamkami.

8kobuz — ptak drapieiny z rodziny sokolowatych; tzw. sokét lesny a. sokolik drzewiec.
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— Pan Sobieski! — powtérzyli inni.

Wszystkie glowy pochylily si¢ w pelnym uszanowania poklonie.

Précz Wolodyjowskiego wiedzieli wszyscy, ze pan hetman przyjedzie, bo si¢ byt Ke-
tlingowi obiecal, a jednak przybycie jego tak silne wywarlo wrazenie, ze przez chwilg nike
pierwszy ust nie $mial otworzy¢. Laska tez to byta nadzwyczajna. Ale pan Sobieski kochat
nad wszystko zolnierzy, zwlaszcza tych, ktdrzy juz z nim tylekroé tratowali po karkach
czambuléw tatarskich; uwazat ich jakoby za rodzing swoja i przeto wlanie postanowit po-
wita¢ Wolodyjowskiego, pocieszy¢ go, wreszcie okazaniem niezwyklego faworu i pamieci
wérdd szeregéw zatrzymad.

Wiec powitawszy si¢ z Ketlimgiem wyciagnat zaraz rece ku matemu rycerzowi, a gdy
6w sig zblizyt i za kolana go chwycil, $cisngt mu dlofimi glowe.

— No, stary zolnierzu! — rzekl — no! Boza reka cig przycisngla do ziemi, ale¢ cig
ona podniesie i pocieszy... Bég z tobg! Juz tez zostaniesz z nami...

Szlochanie wstrzasnelo piersia pana Michata.

— Ostane! — rzekt wéréd fez.

— To i dobrze, takich mi jak najwigcej! A teraz, stary towarzyszu, przypomnijmy te
czasy, kiedyémy to w ruskich stepach pod namiotami do uczty siadali. Dobrze mi migdzy
wami! Dalej, gospodarzu, dalej!

— Vivat Joannes dux®! — zakrzyknely wszystkie glosy. Uczta si¢ rozpoczela i trwata
dlugo.

Nazajutrz przystal pan hetman dla Wolodyjowskiego bulanego® dzianeta® wielkiej
wartosci.

ROZDZIAL VI

Ketling z Wolodyjowskim obiecywali sobie, byle si¢ okazja trafila, znowu strzemie przy
strzemieniu jezdzi¢, przy jednym ogniu siadaé, z glowami na jednej kulbace sypiaé.

Ale tymczasem wypadek ich roziaczyt nie pdiniej jak w tydzied po pierwszym powi-
taniu. Oto z Kurlandii przybyt postaniec z oznajmieniem, iz 6w Hassling, ktéry mlodego
Szkota byt adoptowal i maj¢tnoscia obdarzyl, teraz nagle zachorzal i przybranego syna
pilno widzie¢ pozada. Mlody rycerz nie namyslat si¢; siadt na kon i pojechat.

Przed wyjazdem prosit tylko pana Zaglobe i Wolodyjowskiego, by dom jego uwazali
za swoj whasny i tak dlugo w nim mieszkali, poki by si¢ im nie uprzykrzylo.

— Moze Skrzetuscy przyjadg — moéwil. — Gdy elekeja nastanie, przynajmniej on
sam z pewnoscig przybedzie; ale choclby ze wszystky dziatwa, znajdzie si¢ tu dla calej
rodziny miejsce. Ja nikogo z krewnych nie mam, a choébym i braci mial, nie byliby mi
od was blizsi.

Zagtoba szczegdlniej byl z tych zaprosin rad, bo mu bylo w domu Ketlingowym bardzo
wygodnie, lecz przydaly si¢ one i dla pana Michata. Skrzetuscy wprawdzie nie przyjechali,
ale natomiast dala zna¢ o swym przybyciu siostra Wolodyjowskiego, ktéra byta za panem
Makowieckim, stolnikiem latyczowskim. Wyslaniec jej przyjechat na dwér hetmanski
dopytywa¢, czy kto z dworzan czego o malym rycerzu nie wie. Oczywiscie, wskazano mu
natychmiast dom Ketlingowy.

Wolodyjowski uradowal si¢ bardzo, bo lata cale uplynely od czasu, jak pani stolni-
kowej nie widzial, a dowiedziawszy si¢, ze w braku lepszej gospody stangta na Rybakach,
w nedznym domku, poleciat zaraz, by ja do Ketlingowego dworu zaprosic.

Szaro juz bylo, gdy wpadt do niej, ale poznat j3 od razu, chociaz dwie insze jakies
niewiasty znajdowaly si¢ z nig w izbie, bo pani stolnikowa byla malego wzrostu, a okrg-
gluchna jak kiebek nici.

Ona takze go poznala; wige padiszy sobie w objecia, dlugi czas stowa nie mogli prze-
mo6wié i on czul jej cieple lzy na twarzy, a ona jego; przez ten czas owe dwie inne niewiasty
staly jak $wiece, przygladajac si¢ powitaniu.

Pierwsza pani Makowiecka odzyskala mowe i poczela wykrzykiwaé cienkim i dos¢
piskliwym glosem:

8vivat Joannes dux (lac.) — niech zyje wodz Jan.
%butany — okreslenie masci konia: plowy, jasnobrgzowy z czarng grzywa i ogonem.
1dzianet (daw.; z wl. giannetto: kon wyscigowy)— pickny rasowy kori paradny.
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— Ile lat! Ile lat! Boze ci¢ wspoméz, bracie najukochariszy! Jak tylko przyszla wiesé
o twoim nieszczedciu, zaraz zerwalam si¢ jechaé. I maz mi¢ nie wstrzymywal, bo od
Budziaku burza grozi... Méwiono tez o bialogrodzkich Tatarach. I pewno szlaki si¢ za-
czernig, bo ptastwa®? okrutne stada wida¢, a przed kazdym napadem zawsze tak jest. Boze
ci¢ pociesz, bracie kochany! Drogi! Zloty! Mgz sam na elekcje ma tu przyjechad, wiec
mi powiedzial tak: ,WeZ panny i jedZ wezedniej. Michala (powiada) w smutku utulisz,
przed Tatary i tak (powiada) trzeba by gdzie glowy schronié, bo kraj stanie w ogniu,
wigc jedno z drugim si¢ skiada. Ruszaj (powiada) do Warszawy, gospode dobra zajmij,
poki czas, zeby bylo gdzie mieszka¢”. On tam z powietnikami na szlaki ruszy ucha nad-
stawia¢. Wojska mato w kraju. U nas tak zawsze. Méjze ty Michale kochany! Chodz do
okna, niechze ci w twarz spojrzg. Geba ci schudla, ale w smutku nie moze inaczej by¢.
Eatwo bylo powiedzie¢ mezowi na Rusi: szukaj gospody! A tu nic nigdzie; my same o,
w chalupie! Ledwie trzy wigzki stomy na spanie dostatam.

— Pozwdl, siostro!... — rzekt maly rycerz.

Ale siostra nie chciala pozwoli¢ i méwila dalej, jakoby mlynek turkotat:

— Tuémy stangly, bo nie bylo gdzie indziej. Gospodarzom jako$ wilkiem z oczu
patrzy, moze i zli ludzie. Prawda, ze to mamy czterech czeladzi, dobrych pachotkéw,
a i my same nieplochliwe, bo to w naszych stronach i niewiasta kawalerskie serce mieé
musi, inaczej nie moglaby tam mieszkaé. Mam tez bandolecik®, ktéry zawsze ze sobg
wozg, a Baska dwie krécice™. Jeno Krzysia orgza nie kocha... Ale ze tu obce miasto, wiec
wolalyby$my w jakiej pewniejszej gospodzie si¢ zatrzymac...

— Pozwdl, siostro... — powtdrzyt pan Wolodyjowski.
— A ty gdzie mieszkasz, Michale? Musisz mi pomdc w wyszukaniu gospody, bo$
w Warszawie bywaly...

— Gospod¢ mam gotowg — przerwal pan Michal — i tak zacng, ze senatorski dwoér
mogltby w niej stang¢. Mieszkam u mego przyjaciela, kapitana Ketlinga, i zaraz ci¢ tam
zabiore...

— Ale pamictaj, ze to nas trzy i dwie stug, i czterech czeladzi. Toz na Boga! Ja ci¢
dotad z kompania nie poznajomitam!

Tu zwrdcita si¢ do towarzyszek:

— Wacépanny wiedza, kto on, ale on nie wie, kto walpanny; uczyncie cho¢ i po
ciemku znajomoé¢. Nawet nam w piecu dotad nie zapalono... To jest panna Krystyna
Drohojowska, a éwta, panna Barbara Jeziorkowska. Maz mdj jest opiekunem ich i ich
majgtnosci, a one z nami mieszkajg, bo sieroty. Samotnie za$ mieszka¢ tak mlodym pan-
nom nie wypada.

Przez czas, gdy stolnikowa méwita, Wolodyjowski sktonit si¢ zotnierskim obyczajem;
panny chwyciwszy palcami za suknie dygnely obie, przy tym panna Jeziorkowska rzucita
glows jak mlody Zrebak.

— Siadajmy i jedzmy! — rzekl. — Mieszka ze mng pan Zagloba, ktérego prositem,
aby wieczerzg przygotowaé kazal.

— Ten slawny pan Zagloba? — spytala nagle panna Jeziorkowska.

— Baska, cicho! — rzekta pani stolnikowa. — Boje si¢ tylko, czy klopotu nie bedzie.

— Juz jak tam pan Zagloba o wieczerzy mysli — odparl maly rycerz — to starczy,
choéby nas dwa razy tyle przyjechalo. Kazcie waépanny luby wynosié¢. Wziglem tez i wézek
pod rzeczy, a karabon® Ketlingowy tak obszerny, ze we czworo wygodnie si¢ pomiescié
mozemy. Ot, co mi przychodzi do glowy: jesli pachotkowie nie pijacy, niech tu do jutra
z konimi i wielkimi rzeczami zostaja, a my wezmiem jeno co najpotrzebniejsze.

— Nie maja potrzeby zostawaé — rzecze pani stolnikowa — bo wozy jeszcze nie
wyladowane, tylko konie wprzegna¢ i mogg zaraz jechad. Baska, idz, przypilnuj!

92ptastwo — dzi§ popr.: ptactwo.

93bandolet — rodzaj krétkiej strzelby uzywanej przez jazdg; pierwotnie: pas noszony przez prawe ramie, na
ktérym jezdzcy zawieszali strzelbe, fadunki do niej lub bron biala.

94krdcica — krotka brori palna, nabijana fadunkami od przodu, z zamkiem skatkowym lub kapiszonowym.
Krécica mogta mie¢ dwie, trzy lub cztery lufy. Stosowana gléwnie do samoobrony, krécica zwana byla niekiedy
pistoletem podréznym, jednak od pistoletu réznita si¢ budowg zamka.

karabon a. karaban — wieloosobowy pojazd konny stosowany do dalekich podrézy.
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Panna Jeziorkowska skoczyla do sieni, a w kilka pacierzy pézniej wrécila z oznajmie-
niem, ze wszystko gotowe.

— To i czas! — rzekt Wolodyjowski.

Po chwili siedzieli w karabonie i jechali do Mokotowa. Pani stolnikowa z panna
Drohojowskg zajely tylne siedzenie, na przodku za$ usadowil si¢ maly rycerz koto panny
Jeziorkowskiej. Ciemno juz bylo, wi¢c twarzom ich nie még} si¢ przyjrzeé.

— Waépanny znajg Warszawe? — spytal pochyliwszy si¢ do panny Drohojowskiej
i podnoszac glos, aby turkot karabonu zagluszy¢.

— Nie — odrzekla niskim, ale dZwigcznym i milym glosem. — Parafianki z nas
prawdziwe i dotad nie znamy ni slawnych miast, ni stawnych ludzi.

To rzeklszy sklonita nieco glowe, jakby dajac znaé, ze do tych ostatnich pana Wolo-
dyjowskiego zalicza, on za$ przyjal wdzi¢cznie odpowiedz. ,Polityczna jaka$ dziewczyna!”
— pomyslal i zaraz zaczgl tamaé glowe, jakim by w zamian ruszy¢ komplementem.

— Choc¢by to miasto bylo i dziesi¢¢ razy wicksze, niz jest — rzekt wreszcie — jeszcze
byscie waépanny najcelniejszy jego mogly stanowi¢ ornament.

— A wadpan skad wiesz, kiedy ciemno? — spytata nagle panna Jeziorkowska.

,Ot! koza!” — pomyslal pan Wolodyjowski.

Ale nie odrzekt nic i przez czas jaki$ jechali w milczeniu; wtem znéw panna Jezior-
kowska zwrdcita si¢ do malego rycerza:

— Nie wiesz waépan, czy tam w stajniach do$¢ miejsca, bo to my mamy dziesi¢¢ koni
i dwa podjezdki®¢?

— Chodby i trzydziesci; znajdzie si¢ gdzie pomiescié.

A panna na to:

— Fiu, fiu!

— Bagka! — rzekla tonem perswazji pani stolnikowa.

— Acha! Dobrze! Baska! Baska! A na czyjej glowie byly konie przez caly drogg?

W ten sposéb rozmawiajgc zajechali przed dom Ketlingowy.

Wszystkie okna jasno juz byly oéwiecone na przyjecie pani stolnikowej. Wybiegla
stuzba z panem Zaglobg na czele, ktéry przyskoczywszy do wasagu i ujrzawszy trzy nie-
wiasty spytal zaraz:

— W ktérejze z pat mam zaszczyt powitaé osobliwg moja dobrodziejke, a zarazem
siostre mego najlepszego przyjaciela, Michata?

— Jam jest! — odrzekla pani stolnikowa.

Wowczas Zagloba chwycil ja za reke i poczal pospiesznie calowad powtarzajac:

— Czolem bije, czolem!

Nastepnie pomogt jej zsias¢ z karabonu i prowadzit z wielka atencjg oraz z szurganiem
nogami do sieni.

— Niech mi za progiem wolno bedzie jeszcze raz powitaé — méwil po drodze.

A tymczasem pan Michat pomagat zsiada¢ pannom. Ze zaé karabon byt wysoki,
a stopnia po ciemku trudno bylo noga zmacaé, wigc chwycit wpédt panng Drohojow-
ska i unidstszy ja w powietrzu, postawil przed sobg na ziemi. Ona za$ nie opierajac si¢
zacigzyla przez oka mgnienie piersig na jego piersi i rzekta:

— Drzigkuj¢ waépanu!

Pan Wolodyjowski zwrdcit sig z kolei do panny Jeziorkowskiej, ale ona zeskoczyta juz
na drugg strong wasagu, wicc podal rami¢ Drohojowskie;.

W izbie nastapila znajomo$¢ z panem Zaglobg, ktéry na widok dwéch panien wpadt
w doskonaly humor i zaraz zaprosit do wieczerzy.

Juz tez i dymilo si¢ z potmiskéw na stole, a jak przewidywat pan Michat, wszystkiego
byla taka obfito§¢, ze i na dwa razy tyle oséb by starczylo.

Wigc siedli. Pani stolnikowa zajela naczelne miejsce, obok niej Zagloba po prawicy,
a za nim panna Jeziorkowska. Wolodyjowski siadt z lewej strony, obok Drohojowskiej.

I tu dopiero maly rycerz mogt si¢ dobrze pannom przypatrzy¢.

Obie byly ladne, ale kazda w swoim rodzaju. Drohojowska miala czarne jak krucze
skrzydla wlosy, takiez brwi, duze bi¢kitne oczy, ple¢ smagla a bladg i tak delikatng, ze
widad jej bylo przez skére niebieskie zylki na skroniach. Ledwie dostrzegalny ciemny

%podjezdek — miody, dopiero ujezdzany kon.
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puszek pokrywat jej wierzchnig warge, uwydatniajac usta stodkie a pongtne, jakby trochg
do pocatunku zlozone. Byla w zalobie, bo niedawno ojca stracita, i ta barwa stroju, przy
delikatnosci cery i czarnych wiosach, nadawata jej pewien pozér smutku i surowosci. Na
pierwszy rzut oka wydawala si¢ starsza od swej towarzyszki i dopiero przyjrzawszy si¢
lepiej, spostrzegt pan Michal, ze krew pierwszej mlodosci plyneta pod tq przezroczysta
skérg. I im wigcej patrzyl, tym wiccej podziwial: i parisko$é postawy, i szyje labedzig, i te
ksztalty smukle a pelne dziewiczych urokéw.

»To jest wielka pani — myslal sobie — ktéra dusz¢ musi mie¢ wspanialy! Za to ta
druga istny pacholik!”

Jakoz poréwnanie bylo trafne.

Jeziorkowska byla o wiele od Drohojowskiej mniejsza i w ogéle drobna, choé nie chu-
da; rézowa jak paczek rézy, jasnowlosa. Ale wlosy miala, widocznie po chorobie, obcigte
i w zlotg siatke schowane. Te jednak, na niespokojnej glowie siedzac, nie chcialy takze
zachowa¢ si¢ spokojnie, jeno wygladaly konczykami przez wszystkie oka siatki, a nad czo-
tem tworzyly bezladng ptowa czupryne, ktdra spadata az na brwi, na ksztatt kozackiego
oseledca, co przy bystrych niespokojnych oczkach i zawadiackiej minie czynilo t¢ rézows
twarzyczke podobng do twarzy zaka, ktéry jeno patrzy, jak by co zbroi¢ bezkarnie.

Jednak tak byta ladna i $wieza, ze trudno bylo oczu od niej oderwaé. Nosek miata
cienki, nieco zadarty, o ruchomych, ciagle rozdymajacych si¢ nozdrzach, dotki na twarzy
i dotek w brodzie — znak wesolego usposobienia.

Ale teraz siedziata powaznie i jadla smacznie, co chwila tylko strzelajac oczyma: to
na pana Zaglobg, to na pana Wolodyjowskiego, i spogladajac na nich z dziecinng prawie
ciekawoscig jak na jakie$ osobliwosci.

Pan Wolodyjowski milczal, bo chociaz czul, ze mu wypada zaja¢ rozmowsa panne
Drohojowska, nie wiedzial, od czego zaczaé. W ogéle nie byl zreczny do niewiast maly
rycerz, a teraz mial przy tym dusz¢ tym smutniejszg, ze mu te dziewczyny zywo na pamieé
kochang zmarlg przywiodly.

Natomiast pan Zagloba bawil pania stolnikows, prawiac®” jej o czynach pana Micha-
lowych i wlasnych. W érodku wieczerzy wpad! na opowiadanie, jak niegdy$ z kniaziéwna
Kurcewiczéwng i Rzgdzianem samoczwart®® przed calym czambulem umykali i jak wresz-
cie dla ocalenia kniaziéwny i zatrzymania pogoni rzucili si¢ we dwdch na czambul.

Panna Jeziorkowska az je$¢ przestala i wsparlszy brode na rekach, stuchata pilnie,
potrzasajac co chwila czupryna, mrugajac oczyma, trzaskajac w palce w najciekawszych
miejscach i powtarzajac:

— Aha! Aha! No i co? No i co?

Az gdy przyszio do tego miejsca, jak dragoni Kuszla, nadbieglszy niespodzianie w po-
moc, wsiedli na kark Tatarom i jechali na nich siekac przez pét mili, nie mogla dhuzej
wytrzymad panna Jeziorkowska, wige klasnawszy z calej sily w rece, zakrzykneta:

— Chciatabym tam by¢, dalipan!

— Bagka! — zawolata tludciuchna pani Makowiecka wybitnym rusinskim akcentem
— toz tu miedzy polityczny nardd przyjechatas, odzwyczajze si¢ od swoich ,,dalipan” Tego
tylko, Boze wielki, braknie, zeby$ zakrzykneta: ,Niech mnie kule bija!”

Panienka rozémiala si¢ $wiezym i dZwigcznym jak srebro $miechem i nagle uderzyla
si¢ rekami po kolanach.

— No! To niech mnie kule bija, ciotula!

— O Botze! Uszy wicdna! Przepro$ cale towarzystwo! — wolala pani stolnikowa.

Wéwczas Baska, cheac zaczaé od pani stolnikowej przeprosiny, zerwala si¢ z miejsca,
ale zarazem zrzucita pod stél néz i tyike, wiec nastepnie sama nurknela za nimi.

Okragluchna pani stolnikowa nie mogla diuzej $miechu powstrzyma¢, a miata dziwny
$miech, bo naprzdd zaczynala si¢ trzasé i podrygiwad, a potem piszczed cienko. Rozweselili
si¢ wszyscy. Zagloba byt zachwycony.

— Patrzcie paistwo, co ja mam z t3 dziewczyng! — powtarzala trzgsac si¢ stolnikowa.

— Czyste delicje, jak mnie Bég mily! — méwit Zagloba.

I prawi¢ (daw.) — méwic.
%samoczwart (starop.) — we cztery osoby (wraz z osobg méwiacg).
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Tymczasem panna Basia wylazla spod stotu, lyzke i néz znalazta, ale zgubila siatke
z glowy; czupryna catkiem jej spadla na oczy. Wyprostowawszy si¢ poruszyla nozdrzami
i rzekta:

— Aha! $miejecie si¢ waépanistwo z mojej konfuzji. Dobrze!

— Nikt si¢ nie $mieje — rzekt tonem przekonania Zagloba — nikt si¢ nie $mieje!
Nikt si¢ nie $mieje! Cieszymy si¢ tylko, ze nam Pan Bég radoé¢ w osobie waépanny zestal.

Po wieczerzy przeszli do bawialnej izby. Tam panna Drohojowska, ujrzawszy wiszaca
na $cianie lutni¢, zdjela jg i poczeta w struny brzgkal. Wolodyjowski prosit jej*, zeby
za$piewala co do wtdru, ona za$ odrzekla z prostotg i dobrocig:

— Gotowam, jesli troske z waépanowej duszy wygnaé zdotam...

— Drzigkuj¢! — odpowiedzial maly rycerz podnoszac na nig z wdzigcznoseig oczy.

Po chwili $piew si¢ rozlegl:

Wierzcie, rycerze,
Na nic pancerze,
Na nic si¢ tarcze zdaly!
Przez stal, zelazo
W serce si¢ wrazg!®
Kupida ostre strzaly!

— Juz nie wiem, jak wacpani dzigkowa¢ — moéwil Zagloba siedzac opodal z panig
stolnikowg i calujac ja po rekach — ze$ i sama przyjechala, i tak foremne dziewki ze
sobg przywiozla, ze Gracje same moglyby przy nich w piecu palié. Szczegdlniej mi 6w
hajduczek!® do serca przypadt, bo to ci taka bestyjka tak smutki rozgoni, ze i lasica
lepiej myszy nie rozpedzi. Céz bowiem sg smutki, jesli nie myszy, ktére gryzg ziarna
wesoloéci ztozone w naszych sercach? Trza waépani dobrodziejce wiedzieé, ze dawny nasz
krél, Joannes Casimirusi©2, tak moje comparationes'® lubil, ze jednego dnia si¢ bez nich
obejé¢ nie mogl. Musialem i przypowiesci, i madre maksymy dla niego ukladaé, keére
kazal sobie zawsze przed nocg powtarzaé i wedlug ktérych polityke prowadzil. Ale to
inna materia. Ufam, ze i nasz Michal do reszty przy tych delicjach o przygodzie swej
nieszcze$liwej zapomni. Wadpani nie wiesz, ze ja go dopiero tydzien wyciagnalem od
kameduléw, gdzie chcial juz $luby czynié. Alem sobie samego nuncjusza instancje zjednal,
ktéren przeorowi zapowiedzial, ze caly klasztor w dragony poéle, jesli zaraz Michata nie
wypuszcza. Nic tam bylo po nim!... Chwata Bogu! Chwata Bogu!... Znam ja go! Nie dzis,
to jutro ktérakolwiek z tych dwoch takie iskry z niego wykrzesze, ze si¢ od nich serce
w nim jak huba zajmie.

Tymczasem panna Drohojowska $piewata dalej:

Lecz gdy paweza!®4
Hardego mgza
Przed grotem nie obroni —
Mdta biatoglowa
Jakze sie schowa
I gdzie si¢ biedna schroni?

— Tak si¢ biatoglowy tych grotéw boja jak pies sadla — szepnal pani stolnikowej
Zagtoba. — Ale przyznaj, waépani dobrodzika, ze$ nie bez jakowych$ ukrytych zamiaréw

9prosit jej (daw. skladnia) — dzié popr.: prosit ja.

100razy (daw.) — obcy.

101 hajduczek — zdr. od hajduk: czfonek piechoty polsko-wegierskiej, formacji wojsk Rzeczypospolitej, zorga-
nizowanej jeszcze w w XVI w. przez Stefana Batorego; hajducy stanowili gwardig przyboczng wladcdéw Polski
i hetmanéw Rzeczypospolitej, podzniej potocznie nazywano tak piechuréw réwniez w nadwornych wojskach
polskich magnatéw.

102 Joannes Casimirus (tac.) — Jan Kazimierz.

108 comparationes (fac.) — poréwnania.

%4pawez a. paweza — tarcza drewniana, czworokgtna, wysoka, si¢gajaca niekiedy od ziemi do ramion zot-
nierza; uzywana przez jazdg, a nastgpnie rowniez piechote.
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te sikory tu przywiozla. Setne dziewki! Szczegdlniej 6w hajduczek, zebym tak zdréw byl!
Chytra Michal ma siostrzyczkg, co?

Pani Makowiecka uczynila istotnie bardzo chytra ming, ktéra zresztg zupelnie nie
przypadla do jej prostodusznej, poczciwej twarzy, i odrzekla:

— Myslalo si¢ o tym i o owym, jak to zwykle nam, niewiastom, na przebieglosci
nie braknie. Méj maz ma tu przyjechaé na elekcje, a ja dziewczyny wezesniej zabratam,
bo Tataréw tylko u nas patrzed. Gdyby za$ mialo z tego co szczg$liwego dla Michala sig
zdarzy¢, ofiarowatabym si¢ piechotg do jakiego cudownego obrazu.

— Zdarzy sig, zdarzy! — rzekt Zagloba.

— Obie dziewczyny z wielkich doméw i obie dostatnie, a i to co$ w dzisiejszych
cigzkich czasach znaczy...

— Nie mnie takg rzecz trzeba powtarzaé. Michalows fortung wojna zjadla, cho¢ wiem,
ze ma co$ grosiwa na prowizji u wielkich panéw. Brali$my nieraz znamienite lupy, moscia
pani, a cho¢ si¢ to na dyskrecje hetmansky oddawalo, przecie cz¢$¢ szta na podzial, jak
si¢ to méwi u nas po Zzotniersku: ,od szabli”. Na Michalows tyle nieraz wypadalo, ze
gdyby byt wszystko zachowal, mialby dzi$ pickng fortune. Ale to Zolnierz nie patrzy na
jutro, jeno dzi$ hula. A Michal bylby i wszystko przehulal, gdyby nie to, zem go zawsze
powsciggal. Powiadasz tedy walpani, ze to dziewki wielkiej kewi?

— W Drohojowskiej jest senatorska krew. Prawda i to, ze tam nasze pobrzeine kasz-
telanie to nie krakowska, a s3 i takie, o ktérych mato kto w Rzeczypospolitej slyszat; ale
przecie, kto raz na krzesle zasiadl, ten swéj splendor i potomstwu przekazuje. Co za$ do
paranteli!®, to Jeziorkowska prawie jeszcze Drohojowska przewyzsza.

— Proszg, prosz¢! Ja sam si¢ od pewnego kréla Masagietdw wywodzg, wige lubie
o czyim$ pokrewienstwie postuchac.

— Z tak wysokiego gniazda Jeziorkowska si¢ znowu nie wywodzi, ale jesli waépan
zyczysz postuchal... bo my tam w naszych stronach kazdego domu na palcach mozemy
wyliczy¢ koligacje... Owdz ona jest krewna: i Potockich, i Jaztowieckich, i Laszczéw.
Widzi waépan, to bylo tak...

Tu pani stolnikowa rozgarnela faldy sukni i usadowita si¢ wygodniej, aby zadnej
w ulubionym opowiadaniu nie znalez¢ przeszkody; rozstawila palce jednej dloni, a wska-
zujacy drugiej przygotowata do liczenia dziadkéw i babek, po czym zaczeta:

— Cbrka pana Jakuba Potockiego, Elzbieta, z drugiej jego zony, Jaztowieckiej, wyszta
za pana Jana Smiotanko, chorgzego podolskiego...

— Zakonotowalem! — rzekt Zagloba.

— Z tego malzeristwa urodzil si¢ pan Mikotaj Smiotanko, takoz chorazy podolski.

— Hm! Pickna godnoé¢!

— Ten byt zonaty pierwszy raz z Dorohostaj... Nie! Z Rozyiska... Nie! Z Woroni-
czéwng... Bodajie ci¢! Zapomniatam!

— Wieczny jej pokdj, jakkolwiek si¢ nazywata! — rzekl z powaga Zagloba.

— A drugi raz ozenil si¢ z Faszczéwna...

— Tum go czekal! Jakiz byt tego malzeristwa effectus?

— Synowie im pomarli...

— Kazda rado$¢ krucha w tym $wiecie...

— A z czterech cérek najmlodsza, Anna, poszia za Jeziorkowskiego, herbu Rawicz,
komisarza do rozgraniczenia Podola, ktéren byl potem, jesli si¢ nie myle, i miecznikiem
podolskim.

— Byl, pamietam! — rzekt z cala pewnoscig Zagloba.

— Z tego malzeristwa, widzisz waépan, rodzi si¢ Basia.

— Widzg i to przy tym, ze si¢ w tej chwili z Ketlingowego szturmaka!® przymierza.

Jakoz Drohojowska i maly rycerz zajeci byli rozmows, a panna Basia mierzyla sobie
dla rozrywki ze szturmaka ku oknu.

Pani Makowiecka poczela si¢ na ten widok trzasé i piszczed.

Sparantela (z lac. parens, parentis: rodzic plci meskiej lub zedskiej, przodek) — pokrewiedstwo, powino-
wactwo, zwl. ze znanym rodem; wyraz najczgéciej uzywany w Im: parantele.
1065zturmak — tu: bron palna z rozszerzong u wylotu lufy uzywana w XVII i XVIII w. w Europie.
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— Waépan sobie nie wyimaginujesz, co ja mam z t3 dziewczyng! Czysty hajdamaka!o’!

— Zeby wszyscy hajdamakowie byli tacy, zaraz bym do nich przystat!

— Jej nic w glowie, jeno orez a konie, a wojna! Raz wyrwala si¢ z domu na polo-
wanie na kaczki, z guldynka!%8. Zalazto to gdzie§ miedzy trzciny, az tu patrzy: trzciny
si¢ rozsuwaja i co widzi?... Glowe Tatarzyna, ktéry trzcinami pod wie$ si¢ przekradat...
Inna bylaby si¢ przestraszyla, a ta bieda kiedy nie gruchnie z guldynki. Tatarzyn chlup
w wode! Na miejscu, imainuj'® sobie waépan, go polozyta... i czym?... kaczym $rutem...

Tu pani Makowiecka poczeta si¢ zndw trzaé¢ i chychotaé nad przygoda Tatarzyna, po
czym dodata:

— I co prawda, ocalila nas wszystkich, bo caly czambulik szedl; ale ze wréciwszy
narobila alarmu, wigc mieli$my czas z czeladzig w lasy uskoczy¢! U nas tak ciagle!...

Twarz Zagloby oblala si¢ takim zachwytem, ze az oko na chwil¢ przymruzyl, za czym
zerwal si¢, poskoczyt do dziewczyny i nim si¢ opatrzyla, pocatowat ja w czolo.

— To od starego zolnierza za tego Tatarzyna w trzcinach! — rzekl.

Panienka potrzasneta zamaszyscie swoja plowa czupryna.

— Co? zadatam mu bobu! — zawotata swym $wiezym, dziecinnym glosikiem, ktéry
tak dziwnie brzmial wobec sensu jej stéw.

— Mojze ty hajduczku najmilszy! — rzekl rozrzewniony Zagloba.

— Ale co tam jeden Tatar! Waépanowiescie tysigcami ich nasiekli, i Szwedéw, i Niem-
cow, i Wegrzynéw Rakoczego. Co ja tam przy waépanach znacze, przy takich rycerzach,
jakich drugich w catej Rzeczypospolitej nie masz. Wiem doskonale! oho!

— Bedziem cig uczy¢ szabelka robié, kiedy masz taki animusz. Ja juz troche przycigzki,
ale Michat to takze mistrz.

Panienka na takg propozycje az podskoczyla w gore, nastgpnie pocalowata w ramie
pana Zaglobe i dygneta malemu rycerzowi méwigc:

— Duigkuje za obietnicg! Juz troche umiem!

Ale Wotodyjowski caly byt zajety rozmowa z Krzysia Drohojowska, wigc odpowiedziat
z dystrakcja:

— Co tylko waépanna rozkazesz!

Zagloba z rozpromienionym obliczem przysiadl si¢c znéw do pani stolnikowej laty-
czowskiej.

— Moja moéciwa dobrodziejko — rzekl. — Wiem ja to dobrze, jako bakalie tureckie
s3 wyborne, bom dlugie lata w Stambule przesiedzial, ale i to wiem takze, ze wlaénie jest
sila na nie takomych. Jakze si¢ to stalo, ze si¢ na t¢ dziewczyng nikt dotad nie ztakomit?

— Dla Boga! nie braklo takich, ktérzy si¢ obydwom zalecali. A Baske to nazywamy,
$miejac si¢, wdowa po trzech mezach, bo naraz trzech godnych kawaleréw puscilo sie
do niej w zaloty: pan Swirski, pan Kondracki i pan Cwilichowski. Wszystko szlachta
z naszych stron i posesjonaci, ktorych koligacje mogg takze dokladnie waépanu wymienié.

To rzeklszy pani stolnikowa rozstawila juz znowu palce lewej reki i przytadowala
wskazujacy prawej, lecz Zagloba spytal co predze;:

— I ¢bz sig z nimi stalo?

— Wszyscy trzej na wojnie dali gardla, dlatego tez to i Baske zowiemy wdows.

— Hm! A ona jakze to przeniosta?

— Widzi waépan, to u nas codzienna rzecz i rzadko kto, pdinego wicku doszedlszy,
wlasng $miercia schodzi. Mdéwig nawet u nas, ze i nie wypada inaczej szlachcicowi jak
w polu. Jak Baska to przeniosta? Pochlipala troche, nieboga, a najwigcej w stajni, bo
juz jak jej co dolega, to ona zaraz do stajni! Posztam kiedy$ za nig i pytam: ,Po ktérym
placzesz?” A ona na to: ,Po wszystkich trzech!” Z tego responsu zaraz zmiarkowatam,
ze zadnego sobie po szczegdle nie upodobata... I tak mysle, ze majac glowe czym innym
zaprzatnigty, weale ona jeszcze woli bozej nie czuje; Krzysia wigcej, ale Baska chyba jeszcze
nicl...

hajdamak a. hajdamaka (daw.; z tur. hajdamak: napadaé, grabi¢) — zawadiaka, hultaj, lobuz; Kozak; po-
wstaniec kozacki, czyli uczestnik hajdamaczyzny, ruchu chiopskiego przeciw uciskowi szlachty polskiej na
Ukrainie w XVIII w.

19803 ]dynka — rodzaj broni mysliwskiej, strzelba kulowa, gwintowana uzywana w XVII i XVIII w.

9imainowal a. imaginowad (z lac. imaginare) — wyobraza¢ sobie.
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— Poczuje! — rzekt Zagloba. — Moscia dobrodziejko! My to najlepiej rozumiemy!
Poczuje, poczuje!...

— Takie nasze przeznaczenie! — odpowiedziala pani stolnikowa.

— Otéz to wlasnie! Z ust mi to waépani wyjetas!

Dalszg rozmowe przerwato zblizenie si¢ mlodszej kompanii.

Maly rycerz bardzo byt juz o$mielony do panny Krzysi, a ona, widocznie przez dobro¢
serca, zajmowala si¢ nim i jego smutkiem tak, jak lekarz zajmuje si¢ chorym. I moze wia-
$nie dlatego wigcej okazywala mu zyczliwosci, niz pozwalala na to ich krétka znajomosé.
Ale ze pan Michal byl bratem stolnikowej, a panienka krewna jej meza, wigc nikogo
to nie dziwilo. Baska natomiast zostala jakoby na uboczu i tylko pan Zagloba zwracal
na nig ustawiczng uwagg. Lecz zresztg bylo jej to widocznie wszystko jedno, czy si¢ kto
nig zajmowal, czy nie. Z poczatku spogladala z podziwieniem na obydwéch rycerzy, ale
z réwnym podziwieniem przypatrywala si¢ i cudnej Ketlingowej broni porozwieszanej na
$cianach. Potem zaczeta troche ziewaé, potem oczy kleily si¢ coraz bardziej, a wreszcie
rzekla:

— Jak si¢ kropne spa¢, tak si¢ pojutrze chyba obudze...

Po tych stowach rozeszli si¢ zaraz wszyscy, bo niewiasty byly bardzo zdrozone i czekaly
tylko na t6zek poslanie.

Gdy pan Zagloba znalaz! si¢ wreszcie sam na sam z Wolodyjowskim, naprzéd poczat
mruga znaczgco, nastepnie za$ obsypal matego rycerza gradem lekkich kutakéw!!0.

— Michal! A co Michal, he¢? Jak rzepy! Co? Mnichem zostaniesz, co? A ta boréwka
Drohojowska, smaczna? A 6w hajduczek rézowiuchny, uch! Céz ty na to, Michale?

— Céz, nic! — odpowiedzial maly rycerz.

— Pryncypalnie mi si¢ éw hajduczek udal. To powiadam ci, ze kiedym przy niej
podczas wieczerzy siedzial, tak mnie od niej pieklo jak od piecyka.

— Koza to jeszcze; tamta gdzie stateczniejsza!

— Drohojowska wegierska $liwka, istna wegierska $liwka! Ale tamten orzeszek!...
Dalibég, zebym mial zgby!... chcialem rzec, zebym mial taka cérke, tobie jednemu bym
ja oddal. Migdal, powiadam, migdat!

Wolodyjowski posmutnial nagle, bo mu si¢ przypomnialy przezwiska, jakie pan Za-
globa Anusi Borzobohatej dawal. Jako zywa stangta mu nagle w mysli i pamieci jej postaé,
jej twarz malutka, jej ciemne warkocze, jej wesolo$¢ i szczebiotanie, i sposéb patrzenia.
Te obie byly mlodsze, ale przecie tamta byla drozsza stokro¢ od wszystkich mlodszych...

Maly rycerz ukryt twarz w dioniach i zal porwal go tym wickszy, ze niespodziany.

Zagloba zadziwil si¢: czas jaki$ milczal i patrzyl niespokojnie, nastgpnie rzekt:

— Michale, co ci to? Przeméw, dla Boga!

Wolodyjowski przeméwit:

— Tyle ich zyje, tyle ich chodzi po $wiecie, jeno mojego jagniatka juz nie ma, jeno
jej jednej nigdy juz nie obaczg!...

Za czym bol mu glos zdlawil, wige czolo wspart o porecz tawy i poczat szeptaé przez
zaci$nigte wargi:

— Boze! Boze! Boze!...

ROZDZIAL VII

Panna Basia dopilnowata jednak Wolodyjowskiego, zeby ja ,fechtéw” uczyl, on za$ nie
odméwit, bo po kilku dniach, choé zawsze wolal Drohojowska, jednak i Baske bardzo
polubil, ile ze!!! zresztg trudno jej bylo nie lubié.

Pewnego poranku zaczela si¢ tedy pierwsza lekcja, gléwnie chelpliwoscia Baski wy-
wolana i jej upewnieniami, jako Ze juz t¢ sztuke weale niezle posiada i nie byle kto potrafi
jej pola dotrzymac.

— Starzy zolnierze mnie uczyli — méwila — ktérych u nas nie brak, a wiadomo
przecie, ze nie masz nad naszych szermierzé6w!!2... Ba, to jeszcze pytanie, czybyscie i waé-
panowie réwnych sobie nie znalezli.

10kytak — piesé; tu: cios piescia.
Wile ze — jako ze, poniewa.
W2szermierzéw — dzi popr.: szermierzy.
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— Co walpanna méwisz — zawolal Zagloba — my w calym $wiecie rownych nie
mamy!

— Chciatabym, zeby si¢ pokazalo, iz i ja réwna. Nie spodziewam si¢, ale chciatabym!

— Na strzelanie z bandoleciku to i ja bym si¢ poprobowata — rzekla $miejac si¢ pani
Makowiecka.

— Dla Boga! Chyba same amazonki w Latyczowskiem mieszkaja — rzekt Zagloba.

Tu zwrdcit si¢ do Drohojowskiej:

— A walpanna jaka bronig najlepiej wladasz?

— Zadng — odpowiedziata Krzysia.

— Aha! Zadng! — zakrzyknela Bagka. I tu przedrwiwajac Krzysie poczeta $piewaé:

Wierzcie, rycerze,
Na nic pancerze,
Na nic si¢ tarcze zdaly!
Przez stal, zelazo
W serce si¢ wraig
Kupida ostre strzaly!

— Taka ona bronig wladnie!!3, nie béjcie si¢! — dodata zwracajac si¢ do Wolody-
jowskiego i Zagtoby. — Szermierz tez z niej nie lada!

— Wychodz waépanna! — rzekt pan Michat chege ukry¢ lekkie pomieszanie.

— Ej, Boie! Zeby si¢ pokazato, co ja myéle! — zawotata Basia rumienigc si¢ z radoci.

I stangla zaraz w pozycji majac lekka polska szabelke w prawicy, lews za$ reke zasuncta
za plecy i z wysunictg piersig naprzdd, z podniesiong glows i rozdetymi chrapkami byla
tak tadna i tak rézowa, ze Zagloba szepnat do pani stolnikowe;:

— Zaden ggsiorek, cho¢by ze stuletnim wegrzynem, nie udelektowalby mnie tak
swym widokiem!

— Uwaz waépanna — rzeklt Wolodyjowski — ja si¢ tylko bede bronil, ni razu nie
przytng, a waépanna atakuj, jak si¢ jej zywnie podoba.

— Dobrze. Kiedy za$ waépan bedziesz chcial, zebym przestata, to mi slowo rzeknij.

— Mogloby si¢ i tak skoriczy¢, kiedy bym tylko zechciall...

— A to jakim sposobem?

— Bo takiemu szermierzykowi fatwie bym szabelke z rak wytraci¢ zdotal.

— Zobaczymy!

— Nie zobaczymy, bo tego przez polityke nie uczynie.

— Nie trzeba tu zadnej polityki. Uczyn to was¢, jesli zdolasz. Wiem, ze mniej umiem
od waépana, ale tego przecie sobie nie dam uczynic!

— Wiec waépanna pozwalasz?

— Pozwalam!

— Dajze spokéj, hajduczku najstodszy — rzekt Zagloba. — On to z najwigkszymi
mistrzami czynil.

— Zobaczymy! — powtérzyla Basia.

— Zaczynajmy! — rzekl Wolodyjowski, nieco zniecierpliwiony przechwatkami dziew-
czyny.

Zaczeli.

Basia przyci¢ta okrutnie, skaczac przy tym jak konik polny.

Wolodyjowski za$ stal w miejscu, czyniac, wedle swego zwyczaju, malusiefikie ruchy
szablg i nie bardzo nawet zwazajac na atak.

— A waépan to si¢ ode mnie jak od uprzykrzonej muchy oganiasz! — zawolala po-
drazniona Basia.

— Jaz si¢ z waépanng nie prébuje, jeno ja ucz¢! — odparl maly rycerz. — Dobrze
tak! Jak na biatoglowe, wcale niezle! Spokojniej z dlonia!

— Jak na biatoglowe? Masz waépan za biatoglowe! Masz! Masz!

Ale pan Michal, lubo Basia zazyla swych cig¢ najznamienitszych, nic nie mial. Ow-
szem, umyslnie poczal rozmawiaé z Zagloba, aby okazaé, jak malo dba o Basine ciosy.

Bywtadnie — dzi$ popr.: whada.
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— Odstap waépan od okna, bo pannie ciemno, a choé szabla wicksza od igly, za to
ma panna mniej eksperiencji!' do szabli niz do igly.

Chrapki Basi rozdely si¢ jeszcze wigcej, a czupryna spadia catkiem na blyszczace oczka.

— Wadépan mnie lekcewazysz? — spytala dyszac mocno.

— Nie osobe, broni Boze!

— Nie cierpi¢ pana Michata!

— Masz, bakalarzu, za twa nauk¢! — odpowiedzial maly rycerz.

Po czym znéw do Zagloby:

— Dalibég, ze $nieg zaczyna padad.

— Ot, $nieg! gnieg! énieg! — powtarzata przycinajac Baska.

— Baska, dosy¢! Ledwie juz dyszysz! — wtracila pani stolnikowa.

— No, trzymaj waépanna szable, bo wytrace!

— Zobaczymy!

— Aot

I szabelka, wyfrungwszy jako ptak z rak Basi, upadla z brz¢kiem az kolo pieca.

— To ja sama! Niechcgcy! To nie waépan! — wolala ze lzami w glosie panienka

i chwyciwszy w mig szabelke, znowu przycicta.

— Sprébuj waépan teraz...

— A ot! — powtdrzyt pan Michat.

I szabelka znéw si¢ znalazta pod piecem.

Pan Michat za$ rzekt:

— Na dzisiaj dos¢!

Pani stolnikowa poczeta drgaé i piszczed glosniej jak zwykle, Basia za$ stata na $rodku
izby, zmieszana, odurzona, dyszac mocno, gryzac wargi i thumiac lzy, ktére przemocy ci-
snely si¢ jej do oczu. Wiedziala, ze tym bardziej bedg si¢ $mieli, jezeli wybuchnie placzem,
i koniecznie chciala si¢ wstrzyma¢, ale widzac, ze nie zdota, wypadta nagle z izby.

— Dla Boga! — zawolata pani stolnikowa. — Pewnie do stajni uciekla, a taka zgrza-
na... jeszcze ja zamroéz chycil's. Trzeba chyba péjé¢ za nig! Krzysiu, nie wychodz!

To rzeklszy wyszla i porwawszy ciepla jubke!!é w sieni, biegla z nig do stajni, a za nig
biegt Zagloba, niespokojny o swego hajduczka.

Chciata wybiec i Drohojowska, lecz maly rycerz chwycit jg za reke.

— Slyszala$ waépanna zakaz? Nie puszcze tej reki, poki nie wréca.

I rzeczywiscie nie puszczal. A byla to reka jakoby atlasowa, migkka; panu Michalo-
wi wydalo sig, ze jaki$ strumien cieply przeplywa z tych cienkich palcéw w jego kosci,
sprawujac w nich lubo$¢ niezwykly, wigc trzymat je coraz mocnie;j.

Lekkie rumierice przelecialy przez smaglawg twarz Krzysi.

— Tom, widzg, branka w jasyr wzigta! — rzekla.

— Kto by taki jasyr wzial, suttanowi nie miatby czego zazdrosci¢, ktéren i suttan pét
panistwa swojego chetnie by za taka oddal.

— Aleby mnie waépan przecie poganom nie sprzedal!

— Jakobym i duszy diabtu nie sprzedal!

Tu pomiarkowat pan Michal, ze chwilowy zapal zbyt daleko go unosi, i poprawit:

— Jakobym i siostry nie sprzedat!

A Drohojowska odrzeklta powaznie:

— To$ waépan utrafil. Siostra afektem jestem dla pani stolnikowej, bede i waépanows.

— Dzi¢kujg z serca — rzekt pan Michat calujac jej reke — bo mi okrutnie pociechy
potrzeba.

— Wiem, wiem! — powtérzyla panienka — jam tez sierota!

Tu mata tezka stoczyla si¢ jej z powieki i osiadta na owym puszku nad ustami.

A Wolodyjowski patrzyt na fezke, na usta lekko ocienione, wreszcie rzekt:

— Taka$ waépanna dobra jako wlasnie aniol! Juz mi ulzylo!

Krzysia u$miechnela si¢ stodko.

— Daj Boze wacpanu!

Wieksperiencja (z tac.) — doéwiadczenie.

Wschyci¢ (gw.) — chwycié.

U6jybka a. jupka — ubi6r charakterystyczny zwl. dla XVII-XVIII w.; kobiece okrycie wierzchnie; kaftanik
na cieplej podszewce, czgsto podszyty futrem, rozkloszowany na plecach, z rekawami do tokcia.
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— Jak mi Bég mily!

Czul przy tym maly rycerz, ze gdyby powtdrnie pocatowal ja w reke, to by mu jeszeze
bardziej ulzylo. Ale w tej chwili weszla pani Makowiecka.

— Baska jubke wzicla — rzekta — ale w takiej jest konfuzii, Ze za nic nie chee przyjsé.
Pan Zagtoba ugania si¢ za nig po calej stajni.

Jakoz Zagloba, nie szczgdzac pociech i perswazyj, nie tylko si¢ uganiat za Baska po
calej stajni, ale wyparl ja wreszcie na dwér w tej nadziei, ze ja predzej do cieplej izby
namowi.

Ona umykata przed nim powtarzajac: — Otéz nie péjde! Niech mnie zamréz chyci!
Nie péjde! nie péjde!... — Na koniec dostrzeglszy juz przy domu shup ze szczeblami, a na
nim drabing, skoczyla na nig jak wiewidrka i oparla si¢ dopiero na skraju dachu. Tam
siadlszy zwrécila si¢ ku panu Zaglobie i na wpdt juz ze $miechem zawolata:

— Dobrze, pdjde, jesli walpan wleziesz tu po mnie!

— A ¢6z to ja koczur jestem, hajduczku, zebym za tobg po dachach fazil? Tak to mi
placisz za to, ze ci¢ kocham?

— I ja waépana kocham, ale z dachu!

— Dziad swoje — baba swoje! Zlaz mi tu zaraz!

— Nie zlaze!7!

— Smiech, jak mi Bog mily, zeby do serca tak bra¢ konfuzje! Nie tobie, lasico utra-
piona, ale Kmicicowi, ktéren za mistrza nad mistrze uchodzit, Wotodyjowski to samo
uczynil — i nie na zarty, lecz w pojedynku. Jemu najznamienitsi szermierze wloscy, nie-
mieccy i szwedzey nie diuzej jak przez jeden pacierz mogli da¢ opér, a tu jeden bak taki
do serca bierze przeprawe. Fel Wstydz si¢! Zlaz, ztaz! Przecie ty si¢ dopiero uczysz!

— Ale pana Michala nie cierpie!

— Bogad tam! Za to, ze exquisitissimus w tym, co sama chcesz umie¢? Powinna$ go
tym bardziej kochad!

Pan Zagloba nie mylit si¢. Uwielbienie Basi dla malego rycerza wzrosto pomimo jej
konfuzji, ale odrzekta:

— Niech go Krzysia kochal!

— Zlkaz, ztaz!

— Nie zlazg!

— Dobrze, to siedz; powiem ci jeno, ze to nawet i niepolitycznie pannie na drabinie
siedzie¢, bo ucieszny moze da¢ $wiatu prospeke!!8!

— A nieprawda! — rzekla Basia ogarniajac re¢koma jubke.

— Ja tam stary, oczu nie wypatrzg, ale zaraz tu wszystkich zawolam, niech si¢ dziwuja!

— Juz zlaz¢! — wolala Basia.

Wtem Zagloba zwrécit si¢ w bok domu.

— Dalibég, kto$ idzie! — rzekl.

Jakoz zza wegla ukazal si¢ mlody pan Nowowiejski, ktdry przyjechawszy konno, przy-
wigzal konia przy bocznej furcie, sam za$ obchodzit dom pragnac wejs¢ przez gléwne
drzwi.

Basia ujrzawszy go znalazta si¢ w dwoch skokach na ziemi, lecz niestety bylo juz za
pozino.

Pan Nowowiejski widzial ja zeskakujacg z drabiny, wigc stanat zmieszany, zdumiony,
oblany rumiericami jak panna; Basia stafa przed nim tak samo. Az nagle zakrzyknetla:

— Druga konfuzja!

Pan Zagloba, rozbawiony wielce, mrugat czas jaki$ swym zdrowym okiem, na koniec
rzekt:

— Pan Nowowiejski, naszego Michala przyjaciel i podkomendny, a to jest panna
Drabinowska... tful... chcialem powiedzie¢: Jeziorkowska!

Nowowiejski przyszedt predko do siebie, a ze byt to zolnierz bystrego dowcipu, cho¢
mlody, wiec sklonit si¢ i podnidstszy oczy na cudne zjawisko, rzekt:

— Dla Boga! Réze na éniegu w Ketlingowym ogrodzie kwitng!

A Basia dygnawszy mrukngla sama do siebie:

Wnie zlazg (reg.) — dzié popr.: nie zlezg.
18prospekt — tu: widok.
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— Dla innego nosa niz twéj!

Po czym rzekta bardzo wdzigcznie:

— Prosz¢ do komnat!

I suneta sama naprzéd, a wpadlszy predko do izby, w ktérej pan Michal siedzial z reszta
kompanii, zawolala robigc przytyk do czerwonego kontusza pana Nowowiejskiego:

— Gil przylecial!

Za czym siadla na stotku, zlozywszy rece w maldrzyk!'?, a buzie w ciup, jak przystato
na skromng i przystojnie wychowang panienke.

Pan Michat przedstawil mlodego przyjaciela siostrze i Krzysi Drohojowskiej, a ow
ujrzawszy drugg panng, chociaz w odmiennym rodzaju, lecz réwnie niepo$ledniej urody,
zmieszal si¢ po raz wtéry; pokryt to jednak uklonem i dla dodania sobie fantazji reka do
wasow, ktére mu jeszcze nie rosly, siggnat.

Zakreciwszy tedy palcami nad wargg, zwrécit si¢ do Wolodyjowskiego i opowiedzial
mu cel swego przybycia. Oto pan hetman wielki pilnie pozadal widzie¢ matego rycerza.
O ile pan Nowowiejski si¢ domyslal, chodzito o jaka$ funkcje wojskowa, hetman bowiem
odebrat $wiezo kilka listéw, mianowicie od pana Wilczkowskiego, od pana Silnickiego,
od putkownika Piwo i od innych komendantéw na Ukrainie i Podolu rozrzuconych,
z doniesieniami o krymskich wypadkach, ktére nie zapowiadaly si¢ pomyslnie.

— Sam chan i suftan Galga, ktéry z nami u Podhajec paktowal — moéwit dalej pan
Nowowiejski — checg paktéw dotrzymaé; ale Budziak szumi juz jako ul na wyroju'?%;
biatogrodzka orda réwniez si¢ burzy; ci nie chea ni chana, ni Galgi stuchat...

— Juz mi to pan Sobieski konfidowal'?! i o rad¢ pytal — rzekl Zagtoba. — Co tam
moéwig teraz o wiosnie?

— Powiadaja, ze z pierwszg trawa ruszy si¢ na pewno to robactwo, ktére znowu trzeba
bedzie wygnies¢ — odpowiedziat pan Nowowiejski.

To rzeklszy okrutnego marsa'?? postawil i poczat wasy tak kreci¢, ze az mu gbrna
warga poczerwieniata.

Basia, patrzac bystrze, spostrzegla to zaraz, wice zasuncla si¢ nieco w tyl, by jej pan
Nowowiejski nie widzial, i dalej takze wasy kreci¢ nasladujac miodocianego kawalera.

Pani stolnikowa zgromila jg zaraz oczyma, lecz jednoczesnie poczeta drgaé tamujac
usilnie $miech; pan Michal réwniez wargi przygryzal, a Drohojowska spuscita tak oczy,
ze az jej diugie rzgsy rzucaly cient na policzki.

— Waépan — rzekt Zagloba — mlody czlek, ale do$wiadczony zolnierz!

— Mam dwadzie$cia dwa lat, a siedm, nie wymawiajac, ojczyznie stuzg, bo w pigt-
nastym roku w pole z infimy'? ucieklem! — odpowiedzial mlodziediczyk.

— I ze stepem si¢ zna, i trawami umie chodzié, i jak kania'?* na pardwy'? na or-
dyricéw!? spada¢ — dodal pan Wolodyjowski. — Zagonczyk to nie lada! Jemu si¢ Tatar
w stepie nie przytai!

Pan Nowowiejski sptonal z ukontentowania, ze go chwalba z tak stawnych ust wobec
panien spotykala.

Byt to przy tym nie tylko jastrzab stepowy, ale i pickny chlopak, czarniawy, wichrami
spalony. Na twarzy nosit blizn¢ od ucha az do nosa, ktéry od przyciecia z jednej strony byt
cieiszy niz z drugiej. Oczy mial bystre, przywykle w dal patrzy¢, nad nimi mocne czarne
brwi, zroénigte nad nosem i tworzgce jakoby tuk tatarski. Na wygolonej glowie wichrzyt
mu si¢ czarny, niesforny czub. Basi podobal si¢ i z mowy, i z postawy, ale mimo tego nie
przestala go udawal.

— Proszg! — rzekt Zagloba. — Milo widzie¢ starym jak ja, ze godne nas mlodsze
pokolenie roscie!?’.

Wztozy¢ rece w matdrzyk — zlozy¢ dionie na krzyz, wngtrzem do siebie.

120y] na wyroju — ul podczas rozdzielenia roju na dwie cz¢dci, z ktérych jedna ma opusci¢ ul wraz z miodg
krélows i zatozy¢ ul nowy; rozdzielaniu sig roju pszczét towarzyszy wzmozone brzgezenie pszezédt i szum.

121 konfidowad¢ — zwierzal sig.

122imars — surowy wyraz twarzy; od imienia boga wojny w mit. rzym., Marsa.

Binfima (daw.) — najnizsza klasa w szkolach polskich.

124kania — duzy ptak drapiezny z rodziny jastrzgbiowatych.

1255pardwa — $redni ptak towny z rodziny kurowatych.

1260rdyiicy — cztonkowie Ordy tatarskiej.

127r04cie (starop. forma 3 os. lp) — roénie.
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— Jeszeze nie godne! — odpart Nowowiejski.

— Chwale i modesti¢! Rychlo patrzed, jak waépanu zaczng i komendy pomniejsze
powierzac.

— Jakie! — zawolal pan Michat — juz bywat komendantem i na wlasng reke gromil!

Pan Nowowiejski poczal tak wasy krecié, ze o malo sobie wargi nie urwat.

A Basia, nie spuszczajgc z niego oczu, podniosta réwniez obie r¢ce do twarzy i nasla-
dowala go we wszystkim.

Lecz sprytny zolnierz spostrzegt wkrotce, ze spojrzenia calej kompanii kierujg si¢
w bok, tam gdzie nieco za nim siedzi owa panna, ktéra na drabinie widzial, i zaraz domyslit
si¢, Ze musi ona tam co$ przeciw niemu knowac.

Niby wi¢c nie zwazajac rozmawial dalej i waséw po staremu szukal, wreszcie upa-
trzywszy chwile obrécit si¢ tak szybko, ze Basia nie miala czasu ni oczu od niego odwré-
ci¢, ni rak od twarzy odjaé.

Zaczerwienila si¢ tez okrutnie i sama nie wiedzac, co czynié, powstata z krzesta. Wszy-
scy si¢ troche zmieszali i nastala chwila milczenia.

Nagle Basia uderzyla si¢ rekoma po sukience.

— Trzecia kontuzja! — zakrzykngla swym srebrnym glosem.

— Moja moécia panno! — rzekl zywo pan Nowowiejski. — Zaraz spostrzeglem, iz
si¢ za mng co$ nieszczerego dzieje. Przyznaje, ze mi za wagsami teskno, ale jesli ich nie
doczekam, to dlatego, ze dla ojczyzny polegne, a w takim razie mam nadzieje, ze predzej
na placz niz na uémiech u wacpanny zarobig.

Basia stala ze spuszczonymi oczyma, szczerymi slowy kawalera tym bardziej zawsty-
dzona.

— Musisz jej waépan wybaczy¢ — rzekl Zagloba. — Plocha jest, bo mloda, ale to
zlote serce!

A ona, jakby na potwierdzenie stéw pana Zagloby, szepnela zaraz po cichu:

— Przepraszam wadpana... bardzo...

Pan Nowowiejski za$ chwycit ja w tej samej chwili za rece i poczat je catowad.

— Dla Boga! Juz tez waépanna do serca nie bierz! To¢ ja przecie nie zaden barbarus'?.
Mnie to nalezy przeprasza¢ waépanne za to, zem $mial jej zabawe popsowaé. My sami,
zolnierze, kochamy si¢ w pustocie! Mea culpa! Jeszcze raz te raczeta pocatuje, a jesli poty
mam catowaé, poki mi waépanna nie wybaczysz, to — na rany boskie — nie odpuszczaj
chocby do wieczora!

— O, to grzeczny kawaler! Widzisz, Basiu! — rzekla pani Makowiecka.

— Widzg! — odpowiedziata Basia.

— Juz i dobrze! — zawotal pan Nowowiejski.

To powiedziawszy wyprostowal si¢ i z wielkg fantazja do wasdéw z przyzwyczajenia
sicgnal, ale si¢ wnet spostrzegl i wybuchngl szczerym $miechem; Basia za nim, inni za
Basig. Wesolo$¢ ogarnela wszystkich. Zagtoba kazal zaraz jedng i drugg butle z Ketlingowej
piwnicy przynie$¢ i dobrze im si¢ dziato.

Pan Nowowiejski, stukajac ostroga o ostroge, czupryng palcami nastroszal i coraz
ogniéciej na Basie spogladal. Spodobata mu si¢ bardzo. Stal si¢ tez wymowny niepomier-
nie, a ze to przy hetmanie bedge zyl na wielkim $wiecie, wigc mial co opowiadad.

Prawit tedy o sejmie convocationis, o jego zakoniczeniu i o tym, jak si¢ piec pod cie-
kawymi arbitrami w izbie senatorskiej, ku wielkiej uciesze wszystkich, zawalil. Odjechat
na koniec az po obiedzie, majac oczy, serce i dusz¢ Basi pelna.

ROZDZIAL VIII

Tego samego dnia oznajmil si¢ maly rycerz u hetmana, ktéry kazawszy go zaraz puscié
rzekt mu:

— Musz¢ Ruszezyca do Krymu wystaé, aby patrzyt, na co si¢ tam zanosi, i aby u chana
o dotrzymanie paktéw kolatal. Cheeszli na nowo wstapi¢ do stuzby i komende po nim
objaé? Ty, Wilczkowski, Silnicki i Piwo bedziecie mie¢ oko na Dorosza i na Tatardw,
ktérym nigdy zupelnie ufaé nie mozna.

1B8harbarus (fac.) — barbarzyfica; przen.: czfowiek nieokrzesany, niecywilizowany.
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Pan Wolodyjowski posmutnial. Przecie oto kwiat wieku przestuzyl. Przez cale dzie-
siatki lat spokoju nie zaznal; zyt w ogniu, w dymach, w trudzie, w bezsennosci, glodzie,
bez dachu nad glows, bez garsci stomy do snu. Bég wie, jakiej krwi nie toczyta juz je-
go szabla. Ni si¢ ustalil, ni si¢ ozenil. Stokro¢ mniej zastuzeni pozywali juz panem bene
merentium'?, dochodzili do honoréw, urzedéw, starostw. On bogatszym poczat stuzy¢,
niz byl teraz. A jednak oto zachciano na nowo nim zamiataé jak starg miotlg. Przecie
i dusz¢ mial rozdartg na dwoje; za czym zaledwie znalazly si¢ slodkie i przyjazne rece,
ktére poczely mu rany obwigzywaé, juz mu kazano zrywaé si¢ i lecie¢ na pustynne, da-
lekie brzegi Rzeczypospolitej bez wzgledu, ze on znuzon tak bardzo na duszy. Toz gdyby
nie owe zrywania si¢ i shuzby, bylby si¢ nacieszyl cho¢ pare lat swoja Anusia.

Gdy o tym wszystkim teraz pomyslal, gorycz wezbrala w nim niepomierna; ale ze mu
si¢ nie zdalo rzecza godng kawalera stuzby swe wymawiaé i przypominaé, wigc odpowie-
dziat krétko:

— Pojade.

Atoli sam hetman rzekt:

— Nie jeste$ w stuzbie, mozesz odméwié. Sam najlepiej wiesz, czy ci to nie za rychto.

Wolodyjowski na to:

— Juz mi i umrzeé nie za rychlo!

Pan Sobieski przeszedt si¢ kilkakrotnie po komnacie, nastepnie zatrzymal si¢ nad
malym rycerzem i polozyt mu poufale reke na ramieniu.

— Jedli ci tzy dotad nie obeschly, to ci je wiatr w stepie osuszy. Harowales ty, zotnie-
rzyku, przez cale zycie, haruj jeszcze. A jesli przyjdzie ci kiedy do glowy, ze¢ zapomniano,
nie nagrodzono, spoczaé nie dano, ze$ wystuzyl nie smarowane grzanki, ale suchy chleb,
nie starostwa, ale rany, nie spoczynek, ale meke, to jeno z¢by $cisnij i powiedz: , Tobie,
ojezyzno!” Innej pociechy ci nie dam, bo nie mam, jeno chociazem nie ksigdz, przecie
ci moge da¢ zapewnienie, ze tak stuzac, dalej zajedziesz na wytartej kulbace'3® niZli inni
w poszostnych karetach!3! i ze bedg takie bramy, ktére si¢ przed tobg otworzg, a przed
nimi zamkng.

»Tobie, ojczyzno!” — rzekt w duszy pan Wolodyjowski dziwigc si¢ zarazem, jak het-
man mog}l tak bystrze tajne jego mysli przeniknaé.

A pan Sobieski siadt naprzeciw i méwit dalej:

— Nie cheg z tobg gada¢ jak z podkomendnym, ale jak z przyjacielem, ba! Jako ojciec
z synem! Jeszcze za tych czasdw, kiedy$my to w ogniu bywali, u Podhajec i przedtem,
na Ukrainie; kiedy$my ledwie zduza¢!32 mogli przemocy nieprzyjacielskiej, a tu, w ser-
cu ojczyzny, ubezpieczeni za naszymi plecami zli ludzie warcholili si¢, prywat wlasnych
dochodzac — przychodzito mnie nieraz do glowy, ze ta Rzeczpospolita zging¢ musi.
Zbytnio tu swawola nad ladem panuje, zbytnio dobro publiczne prywatnym sprawom
ustgpowa¢ zwyklo... Tego nigdzie nie ma w takim stopniu... Ot, gryzly mnie te konsy-
deracje!33 i w dziett w polu, i w nocy w namiocie, bom sobie myslat: ,Nu! My zolnierze,
gorzejem!... Dobrzel... To nasza powinno$¢ i nasz los! Ale zeby$my to cho¢ wiedzieli, ze
z tg nasza krwig, ktéra wyplywa nam z ran, wyplynie i zbawienie”. Nie! I tej pociechy
nie bylo. Oj, ci¢zkiem dni przebywal pod Podhajcami, chociazem wam wesole pokazywat
oblicze, abyscie za$ nie mysleli, zem o wiktorii w polu zdesperowal’34. Ludzi nie masz!
— myslalem sobie — ludzi nie masz prawdziwie t¢ ojczyzn¢ miltujacych! I tak mi bylo,
jakoby mi kto néz w pier$ wbijal. Az razu pewnego... bylo to ostatniego dnia w pod-
hajeckim okopie... gdym was w dwa tysigce postal do ataku na dwadziescia sze$¢ tysigcy
ordy, a wyscie na oczywistg $mier¢, na pewne jatki lecieli z takim okrzykiem i ochota, ja-
koby na wesele, przyszto mi nagle na mysl: ,A owi moi zolnierze?” I Bég w jednej chwili
zdjal kamieri z serca, i w oczach stalo mi si¢ jasno. Ci — rzeklem — z czystej milosci
dla matki tam ging; ci nie pdjda do zwigzkéw ani do zdrajeéw; z nich utworzg $wigte

19panis bene merentium (fac.) — dosh. chleb dobrze zastuzonych, przen. nagroda za dotychczasowe zastugi,
owoce pracy.

130kulbaka — rodzaj siodla o wysokich fekach (elementach z przodu i tylu siodla), co ulatwialo jezdZcowi
walke szablg, chroniac go przed utrata rownowagi i upadkiem.

Blposzdstna kareta — kareta zaprzgzona w sze$¢ koni.

B2zduzal (starop.) — daé rade, potrafié.

33konsyderacja (z tac.) — rozwazanie, rozmyélanie, refleksja.

Bizem o wiktorii w polu zdesperowat — ize zwatpilem o zwycigstwie w bitwie.
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bractwo, z nich utworzg szkolg, w ktérej mbode pokolenia uczy¢ si¢ beda. Ich przyklad,
ich kompania podziata; przez nich ten naréd nieszczgsny si¢ odrodzi, prywaty prézen!ss,
swawoli niepomny, i stanie jako lew okrutna moc w czonkach czujacy, i $wiat zadziwi!
Takie to bractwo z moich zotnierzéw!3¢ uczynie!

Tu pan Sobieski sam zaptonat, podniést do géry gtowe podobna do glowy rzymskiego
cezara i wyciggnawszy rece zawolat:

— Panie! Nie pisz na naszych murach Mane, Tekel, Fares!'” i pozwdl mi moja oj-
czyzng odrodzid!

Nastala chwila milczenia.

Maly rycerz siedziat z glows spuszczona i czul, ze go drzenie chwyta w calym ciele.

Hetman chodzil czas jaki$ szybkimi krokami po izbie, nast¢pnie zatrzymal si¢ przed
malym rycerzem.

— Przykladéw trzeba — rzekt — przykladéw co dzied, ktdre by w oczy bily. Wo-
todyjowski! Jam ciebie w pierwszym rz¢dzie do bractwa zaliczyl. Zali cheesz do niego
nalezeé?...

Maly rycerz wstal i objal hetmarskie kolana.

— Ot! — rzekt wzruszonym glosem — Ot! Uslyszawszy, ze mam znéw jechaé, po-
myslalem, ze mi si¢ krzywda dzieje i ze mi si¢ wezas dla mojej bolesci nalezy, a teraz
widzg, zem zgrzeszyl... i... i kajam si¢ takowej mysli, i méwic nie mogg, bo mi wstyd...

Hetman przycisnal go w milczeniu do serca.

— Gar$¢ nas jest — rzekl — ale inni pdjda za przykladem.

— Kiedy mam jecha¢? — pytal maly rycerz. — Méglbym i do Krymu samego, bom
juz tam bywal.

— Nie — rzekt hetman. — Do Krymu posle Ruszczyca. Ma on tam pobratymcéw,
a nawet i imiennikéw, podobno, ze braci stryjecznych, ktdrzy dzieémi przez orde zagar-
nieci, zbisurmanili si¢ i do godnoéci migdzy pogany doszli. Ci mu beda we wszystkim
pomocg; za$ ciebie w polu potrzebuje, ile ze nie masz, kto by ci w procederze z Tatary
doréwnat.

— Kiedy mam jecha¢? — powtérzyt maly rycerz.

— Za dwie niedziele najdhuzej. Potrzebuje si¢ jeszcze z panem podkanclerzym ko-
ronnym rozméwi¢ i z panem podskarbim, listy Ruszczycowi przygotowal i instrukcje
mu daé. Wszelako badz gotéw, bo si¢ bede spieszyt.

— Od jutra bede gotéw!

— Bég ci zapla¢ za intencje, ale tak predko nie potrzeba. Nie pojedziesz tez na dlugo,
bo w czasie elekeji, jesli tylko pokéj bedzie, tu mi bedziesz potrzebny, w Warszawie.
Styszale$ o kandydatach? Co tez si¢ mi¢dzy szlachta méwi?

— Z klasztorum niedawno na $wiat wychynal, a tam nie o $wiatowych rzeczach mysla.
Wiem tylko, co mi pan Zagloba powiadal.

— Prawda. Mogg mie¢ od niego informacje. Sita on miedzy szlachtg znaczy. A ty za
kim myslisz da¢ kreske?

— Sam jeszcze nie wiem, jeno tak mysle, ze wojennego potrzeba nam pana.

— Oto jest! Tak! Tak! Mam i ja takiego na mysli, ktéry by samym imieniem sasiadéw
przerazit. Wojennego nam pana potrzeba, jako byt Stefan Batory. No, badz zdréw, zot-
nierzyku!... Wojennego nam pana potrzeba! Wszystkim to powtarzaj!... Badz zdréwl!...
Boég ci zaplaé za gotowoscl...

Pan Michat pozegnal si¢ i wyszed!.

Przez drogg rozmyslal. Byl jednak zotnierzysko rad, ze ma jeszcze przed sobg tydzier
lub dwa, bo milq mu byla ta przyjazn i ta pociecha, ktérg mu Krzysia Drohojowska niosta.
Cieszyl si¢ tez myslg, ze na elekcje powrdci, i w ogéle juz bez zmartwienia do domu wracal.
Mialy i stepy dla niego jaki$ urok, za ktdrym nie wiedzac tgsknit. Tak przecie przywykt do

135prézen — proiny, pozbawiony.

136z0tnierzdw — dzi$ popr.: zolnierzy.

137 Mane, tekel, fares! — stowa, ktére wedlug opowiesci biblijnej z Ks. Daniela (5,25) wypisala tajemnicza
reka na $cianie palacu w Babilonie podczas uczty kréla Baltazara. Znaczenie napisu: ,,policzono, zwazono, roz-
proszono” (w jez. hebr., aramejskim a. chaldejskim) zostalo odczytane jako przepowiednia upadku padstwa,
ktéry mial stanowi¢ kare za grzechy Babilonu.
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tych przestrzeni bez korica, w ktérych konny zolnierz ptakiem si¢ wiccej niz cztowiekiem
czuje.

— Ano pojadg — méwit sobie — do tych pél niezmiernych, do stanic i mogil, starego
zycia na nowo skosztowad, z zolnierzami pochody odprawiaé, granicy po zZurawiemu strzec,
z wiosng w trawach buszowa¢, ano pojade, pojade!

Tymczasem rozpuscil konia, i jechat skokiem, bo juz zatgsknil za pedem i za $wistem
wiatru w uszach. Dzieri byt pogodny, suchy, mrony. Snieg zmarzly pokrywat jui ziemie
i skrzypial pod nogami bachmata!38. Zbite jego grudki wylatywaly z impetem spod kopyt.
Pan Wolodyjowski lecial tak, ze pacholek, na gorszym koniu siedzacy, daleko pozostal za
nim.

Mialo si¢ ku zachodowi; zorze $wiecily na niebie, rzucajgc na $niezne przestrzenie
fioletowy odblask. Na rumiane niebo weszly pierwsze gwiazdy migotliwe i ksigzyc sie
podnosit w ksztalcie srebrnego sierpa. Droga byla pusta, ledwie gdzieniegdzie wymijal
rycerz jaka$ fure i lecial ciagle; dopiero ujrzawszy w dali dwoér Ketlingowy, powstrzymat
konia i pozwolit si¢ dopedzi¢ pachotkowi.

Nagle ujrzat przed sobg idaca naprzeciw jaka$ wysmukla postad.

Byta to Krzysia Drohojowska.

Pan Michal poznawszy ja zeskoczyl natychmiast z konia i oddat go pachotkowi, sam
za$ podbiegt ku niej, nieco zdziwiony, ale bardziej jeszcze uradowany jej widokiem.

— Zotnierze méwig — rzekt — ze o zorzy moina réine nadprzyrodzone persony
spotkaé, ktore czasem zl, a czasem dobrg wrézbe znacza; ale juz dla mnie lepszej nad
spotkanie wacpanny wrézby by¢ nie moze.

— Pan Nowowiejski przyjechal — odpowiedziata Krzysia — z Basig i panig stolnikowg
si¢ zabawia, ja za$ wyszlam umyslnie naprzeciw waépanu, bom byla niespokojna o to, co
pan hetman mial waépanu powiedzieé.

Szczero$é tych stéw niezmiernie ujela malego rycerza za serce.

— Zali naprawd¢ waépanna tak si¢ o mnie troszczysz? — pytal podnoszac na nig
oczy.

— Tak! — odrzekla niskim glosem Krzysia.

Wolodyjowski oczu z niej nie spuszczal, bo nigdy dotad nie wydawata mu si¢ tak
pickna. Na glowie miafa kapturek atlasowy, a bialy puszek tabedzi otaczat jej drobna,
bladawg twarz, na ktérg padal blask miesiaca i rozéwiecal tagodnie te szlachetne brwi,
oczy spuszczone, dlugie rzesy i 6w ciemny, ledwie dostrzegalny puszek nad ustami. Spokéj
jakis$ byl w jej twarzy i dobro¢ wielka.

Poczut pan Michal w tej chwili, ze to jest przyjacielskie, kochane oblicze.

Wiec rzekt:

— Zeby nie pachotek, ktéry za nami jedzie, to bym na tym éniegu do nog waépannie
z wdzigcznodci upadl.

A ona:

— Waépan takich rzeczy nie méw, bom ich niegodna, a w nagrod¢ powiedz, ze
ostajesz przy nas i ze ci¢ bede mogta dluzej pociesza¢!

— Nie zostaj¢! — odrzekt pan Wolodyjowski.

Krzysia zatrzymala si¢ nagle:

— Nie motze by¢?

— Zwyczajna zolnierska stuzba! Na Rus$ jade, ku Dzikim Polom...

— Zwyczajna stuzba... — powtdrzyla Krzysia.

I umilklszy poczeta i8¢ spiesznie ku domowi. Pan Michat dreptal przy niej nieco
zmieszany. Jako$ mu bylo troche i cigzko na duszy, i gtupio. Chcial co§ méwi¢, chcial na
nowo podja¢ rozmowe — nie szto. A jednak zdawato mu si¢, Ze ma do powiedzenia Krzysi
tysigc rzeczy i ze wlasnie teraz pora po temu, poki sa sami i nikt im nie przeszkadza.

»Byle zaczad! — pomyslat sobie — to dalej pdijdzie...”

Wiec nagle spytal:

— A pan Nowowiejski dawno przyjechal?

— Niedawno — odrzekta Drohojowska.

138bachmat — kon naleigcy do rasy koni tatarskich, niewielkich, ale silnych i wytrzymalych, odpornych na
trudne warunki klimatyczne, a przy tym szybkich i zwinnych.
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I znéw rozmowa si¢ urwala.

yNie tedy droga — pomyslal Wolodyjowski. — Jak tak bede zaczynal, to nigdy nic
nie powiem. Ale widzg, ze mi reszt¢ dowcipu zalo$¢ wyjadta”.

I przez jaki$ czas dreptal w milczeniu, wasikami tylko coraz mocniej ruszajac.

Na koniec juz przed samym domem przystanal i ozwat sic:

— Bo widzi waépanna, jeélim ja przez tyle lat szczgscie odkladal, byle ojczyznie stuzy¢,
jakimze czolem pociechy teraz nie odloze¢?

Zdawalo si¢ Wolodyjowskiemu, ze tak prosty argument powinien od razu Krzysie
przekonaé; jakoz po chwili odrzekta ze smutkiem i fagodnoscia:

— Im si¢ pana Michala blizej poznaje, tym si¢ go wigcej czci i szanuje...

To powiedziawszy weszia do domu. Juz w sieni dolecialy ich Basine okrzyki: ,Alfal
Alfal” A gdy weszli do goécinnej izby, zobaczyli na $rodku pana Nowowiejskiego, z za-
wigzanymi oczyma, w pochylonej postawie i z wyciagnictymi rekoma, usitujacego ztowic
Basig, ktéra kryla si¢ po katach, okrzykiem ,AMal” oznajmujac'® swa obecno$é. Pani
stolnikowa zajeta byta rozmowa pod oknem z panem Zaglobg.

Ale wejécie Krzysi i rycerza przerwalo zabawe. Nowowiejski chustke $ciggnat i biegt
witaé. Wraz przypadli stolnikowa, Zagloba i zdyszana Basia.

— Co tam? Co tam, co¢ pan hetman powiedzial? — pytali jedno przez drugie.

— Pani siostro! — odrzekt Wolodyjowski — jesli chcesz listy do meza posylaé, to
masz okazje, bo na Rus jade!...

— Juz ci¢ posylaja! Dla Boga zywego, nie zaciagaj si¢ jeszcze i nie jedZ — zawolata
zatoénie pani Makowiecka. — Ze tei ci to chwili czasu nie dadza!

— Istotnie, funkeje ci przeznaczono? — pytal zasepiony Zagtoba. — Shusznie pani
stolnikowa méwi, ze midca tobg jak cepami.

— Ruszezyc jedzie do Krymu, a ja po nim chorggiew obejmuje, bo jako pan Nowo-
wiejski juz wspominal, szlaki pewnie si¢ na wiosng zaczernia.

— Zali my tylko mamy t¢ Rzeczpospolitg przed zlodziejami obszczekiwaé jak pies
podwdrce! — zawolal Zagloba. — Inni nie wiedzg, ktérym koricem z muszkietu si¢ strze-
la, a dla nas nigdy spoczynku.

— No, cicho! Nie ma o czym gadaé! — odrzekt Wolodyjowski. — Stuzba to stuzbal!
Datem hetmanowi parol, ze si¢ zaciagne, a czy predzej, czy pdiniej, to wszystko jedno...

Tu pan Wolodyjowski przylozyl palec do czola i powtérzyt éw argument, kedry mu
juz raz wobec Krzysi postuzyt:

— Bo widzicie, walpaiistwo, je$lim ja przez tyle lat szcz¢dcie odkladal, byle Rze-
czypospolitej stuzy¢, jakimze czolem nie wyrzekibym sie tej pociechy, ktérg w kompanii
wacpanstwa znajduje?

Na to nikt nic nie odpowiedzial; jedna tylko Basia przyszta naburmuszona, z buzig
wysunicta naprz6d jak rozdgsane dziecko i rzekfa:

— Szkoda pana Michata!

A Wolodyjowski roze$mial si¢ wesolo.

— Bodaj walpannie los szczescil! To¢ jeszcze wezoraj méwitas, ze mnie nie cierpisz
jako Tatarzyna dzikiego!

— Ale! Jako Tatarzyna! Wcale tego nie méwitam. Wacpan tam sobie bedzie na Ta-
tarach uzywal, a nam tu bedzie tgskno!

— Pocieszze si¢, hajduczku (wybacz waépanna, ze cig tak nazywam, ale ci to okrutnie
pasuje). Pan hetman zapowiedzial mi, ze to nie na dtugo tej komendy. Za tydzied lub za
dwa ruszam, a na elekcja koniecznie mam by¢ w Warszawie. Sam hetman tego pragnie
i tak bedzie, cho¢by nawet Ruszezyc z Krymu na maj nie nadazyt.

— O, to wybornie!

— Pociagng i ja z panem putkownikiem, pewnie pociagng — rzekl Nowowiejski,
bystro patrzac na Basig.

A ona na to:

— Bedzie takich jak waépan niemalo! Slodka to dla zotnierza rzecz pod takim ko-
mendantem stuzy¢. JedZ waépan, jedz! Bedzie panu Michalowi wesele;.

1390znajmujgc — dzis popr.: oznajmiajac.
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Chlopak westchngt tylko i po czuprynie si¢ szeroka dlonig pogladzil, wreszcie rzekt
rozstawiajac rece, jak w élepej babce czynit:

— Ale pierwej panng¢ Barbare zlapi¢! Dalibog, ztapic!

— Alla! AHla! — zawotala cofajac si¢ Basia.

Tymczasem Drohojowska zblizyta si¢ do Wotodyjowskiego z rozjasniong twarza, cichej
radosci petna.

— A niedobry, niedobry dla mnie pan Michal; dla Basi lepszy niz dla mnie?

— Ja niedobry? Ja dla Basi lepszy? — pytal ze zdumieniem rycerz.

— Basi to pan powiedzial, ze na elekcje wraca, a przecie, zebym to byla wiedziala, nie
bytabym do serca wzigta odjazdu.

— Moje zlocist... — zakrzyknat pan Michal.

Ale zaraz si¢ pomiarkowal i rzekt:

— Mj przyjacielu kochany! Malom co ci powiedzial, bom glowe stracil!

ROZDZIAL IX

Poczat si¢ tedy zbieraé z wolna pan Michal do wyjazdu, nie przestajac jednak Basi, ktérg
coraz wigcej lubil, lekeyj dawa¢ ani tez przechadzaé si¢ sam na sam z Krzysig Drohojow-
ska i pociechy u niej szukaé. Zdawalo sig tez, ze ja znajduje, bo i humor mu si¢ poprawial
z kazdym dniem, a wieczorami bral nawet czasem udzial w zabawach Basi z panem No-
wowiejskim.

Mtody 6w kawaler stat si¢ wdzigcznym w Ketlingowym dworze gociem. Przyjezdzat
od rana albo zaraz po poludniu i przesiadywal do wieczora, a ze lubili go wszyscy, wigc
i radzi widzieli, tak ze bardzo predko poczgto go uwazaé jako nalezacego do rodziny.
On niewiasty do Warszawy wozil, sprawunki dla nich u blawatnikéw!“ czynil, a wie-
czorami w $lepg babke z pasja grywal powtarzajac, ze musi koniecznie przed wyjazdem
niedoécigniong Basi¢ zlowié.

Ale ona wywijala si¢ zawsze, chociaz pan Zagloba méwit jej:

— Ztapie ci¢ w koricu nie ten, to ktéry inny!

Lecz stawalo si¢ rzecza coraz bardziej jasna, ze wiasnie ten ja chcial zlapaé. Nawet
i ,hajduczkowi” musialo to przychodzi¢ do glowy, bo si¢ chwilami zamyslal, az mu czu-
pryna catkiem na oczy spadata.

Pan Zagloba miat jednak swoje powody, dla ktérych nie bylo mu to na reke, pewnego
wicc wieczora, gdy si¢ juz wszyscy rozeszli, zapukat do stancji malego rycerza.

— Tak mi zal, ze si¢ musimy rozsta¢ — rzekt — iz tu przychodze, aby si¢ jeszcze na
ci¢ napatrzy¢. Bég wie, kiedy si¢ zobaczymy!

— Na elekeje z wszelka pewnoscig powrdce — odpowiedzial Sciskajac go pan Michat
— i powiem wasci czemu: hetman chce mie¢ tu w tym czasie jak najwigcej ludzi, w keo-
rych si¢ szlachta kocha, aby ci ja dla jego elekta kaptowali. A ze, dzigkowaé Bogu, imig
moje ma do$¢ miru u wspdibraci, wigc mnie tu pewnie $ciaggnie. Liczy on i na waépana.

— Ba! Wielkim niewodem mnie towi, ale tak mi si¢ co$ widzi, ze chociazem do$¢
gruby, jednakze si¢ przez jakie oko tej sieci prze$lizne. Nie bedg ja za Francuzem glosowat.

— Czemu tak?

— Bo to byloby absolutum dominium!4'.

— Kondeusz pacta42 musialby poprzysiac jak i kazden inny, a wodz to ma by¢ wielki,
akcjami wojennymi wstawiony.

— Za laskg Boig nie potrzebujemy wodzéw we Francji szuka¢. I sam pan Sobieski
pewnie od Kondeusza nie gorszy. Uwaz, Michale, ze Francuzi tak samo w poniczochach

140ptawatnik — kupiec handlujacy materiatami.

il ghsolutum dominium (lac.) — wiladza absolutna; absolutyzm.

92pacta whasc. pacta conventa (lac.: uzgodnione warunki) — umowa podpisywana podczas sejmu koronacyj-
nego przez kaidego kréla wybranego poprzez wolng elekeje, poczawszy od 1573 r. Pacta conventa wraz z tzw.
artykulami henrykowskimi uzaleznialy ciéle wladze krélewskg od woli szlachty, zapewniajac jej wszystkie do-
tychczasowe przywileje; zobowiazujac monarche do regularnego zwolywania sejméw, ustanawiajac u boku kréla
radg szesnastu senatorow-rezydentéw, z ktérymi krél miat uzgadnia¢ wszelkie decyzje polityczne; uniemoz-
liwiajac przeksztalcenie monarchii elekeyjnej w dziedziczna, a wreszcie zezwalajac na wypowiedzenie krélowi
postuszeristwa poprzez wywolanie rokoszu, gdyby krol naruszat przywileje szlacheckie. Przy okazji dokument
zapewnial réwniez wolno$¢ wyznania.
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chodzg jak Szwedzi, wigc pewnie i tak samo przysiag nie dotrzymuja. Carolus Gustavus
gotéw ci byl co godzina przysiegal. U nich to jak orzech zgryi¢. Co tam pakta, jesli kto
poczciwosci nie ma!

— Ale Rzeczpospolita obrony potrzebuje! Ot, zeby taki ksigze Jeremi Wisniowiecki
zyl! Unanimitate'®® bysmy go krélem obrali!

— Zywie syn jego, ta sama krew!

— Ale nie ta sama fantazja! Zal si¢ Boze na niego patrzeé, bo on do pachotka niz
do ksiecia z tak zacnej krwie!% podobniejszy. Zeby to jeszcze inne czasy byly! Ale dzié
pierwsza rzecz wzglad na dobro ojczyzny. To samo ci i Skrzetuski powie. Cokolwiek pan
hetman uczyni, to i ja uczynie, bo w jego szczero$¢ dla ojczyzny jak w ewangeli wierze.

— I! Czas o tym my$le¢. Gorzej to, ze teraz jedziesz.

— A wadpan co uczynisz?

— Wrécg do Skrzetuskich. Basalyki'® mnie tam czasem oprymujs, ale jednak, gdy
ich dtugo nie widze, to mi za nimi tgskno.

— Jesli po elekji bedzie wojna, to i Skrzetuski ruszy. Ba! Kto wie, czy i waépan w po-
le jeszcze nie wyciagniesz. Moze razem na Rusi bedziem wojowaé. Tylesmy w tamtych
stronach zaznali zlego i dobrego!

— Prawda! Jak mi Bég mily! Tam nam najlepsze lata splynely. Chciatoby si¢ czasem
zobaczy¢ wszystkie owe miejsca, ktore $wiadkami naszej chwaly byly.

— To jedZ was¢ teraz ze mng. Bedzie nam wesolo, a za pig¢ miesiecy wrécim tu
znowu do Ketlinga. Bedzie i on wéweczas, i Skrzetuscy...

— Nie, Michale, teraz mi nie pora, ale za to przyrzekam ci, ze jesli si¢ z jaka panng
maje¢tno$é na Rusi majacg ozenisz, tedy ci¢ tam odprowadze i na instalacji waszej bedg...

Wolodyjowski zmieszal si¢ nieco, ale zaraz odpart:

— Gdzie mnie tam zeniaczka w glowie. Najlepszy masz was¢ dowdd w tym, ze do
wojska ruszam.

— Toz to mnie i trapi, bo ja my$latem: nie jedna, to druga. Michale, miej Boga
w sercu, zastandw sie, gdzie i kiedy znajdziesz lepsza sposobno$é, jako wlasnie masz w tej
chwili. Pomnij, ze przyjda pdiniej lata, w ktorych powiesz sobie: kazden ma zong, dzieci,
aja sam niby mac¢kowa grusza w polu stercze. I zal ci¢ chwydi, i tgsknoéé okrutna. Bo zeby$
byt ong¢ nieboge poslubil, zeby ci byta dzieci zostawila, no! dalbym spokdj; juz miatbys
dla afektéw upust jakowy$ i gotowa pociechy nadzieje, ale tak, jak jest, moze przyjs¢
godzina, ze prézno bliskiego ducha bedziesz kolo siebie szukal i ze sam siebie spytasz: zali
ja w cudzoziemskim kraju mieszkam?

Wolodyjowski milczal, rozwazat, wigc pan Zagloba znéw méwi¢ poczal, bystro patrzac
w twarz malego rycerza:

— W imaginacji i w sercu owego rézowego hajduczka w pierwszym rzedzie ci wy-
znaczylem, bo primo: to zloto, nie dziewka, a secundo: tak jadowitych zolnierzy, jakich
wy byscie na $wiat wydali, jeszcze chyba na ziemi nie bywalo...

— To wicher; zresztg juz tam Nowowiejski chce z niej ognia wykrzesal.

— Otdz to, otdz to! Dzi§ by ona pewnie jeszcze ciebie wolala, gdyz si¢ w stawie twojej
kocha; ale gdy pojedziesz, a on zostanie, wiem za$, ze szelma zostanie, bo to nie zadna
wojna, to kto wie, co bedzie.

— Bagka wicher! Niech ja Nowowiejski bierze. Szczerze mu zyczg, bo to setny chlop.

— Michale! — rzekt sktadajac rece Zagloba — pomysl, co by to bylo za potomstwo!

Na to maly rycerz odpowiedzial bardzo naiwnie:

— Znalem dwoéch Baléw, ktérzy z Drohojowskiej byli urodzeni, a tez byli zoinierze
wyborni.

— Ha! Tum ci¢ czekal! W t¢ strong skrecasz? — krzyknat Zagloba.

Wolodyjowski zmieszal si¢ nadzwyczajnie. Przez chwile wasikami tylko ruszal cheac
owym ruchem konfuzje pokry¢; nareszcie rzekt:

— Co wadpan méwisz! W zadng ja strong nie skrecam, jeno gdy$ fantazje Basi, istot-
nie kawalerska, wspomnial, zaraz mi po prostu przyszta na mysl Krzysia, w ktorej bardziej

Bynanimitate — jednoglosnie.
Vdkrwie (starop. forma D. i Msc. Ip) — krwi.
1hasatyk (daw.) — zart. male, niesforne dziecko; urwis.
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biatoglowska natura obrala sobie rezydencj¢. Gdy si¢ o jednej méwi, to druga przychodzi
do glowy, bo sg razem.

— Dobrze, dobrze! Boze ci i z Krzysia blogostaw, chociaz, jak mi Bég mily, gdybym
byt chlopem, to bym si¢ w Basi na zab6j kochat. Majac takg zone, nie potrzebujesz w razie
wojny w domu jej ostawia¢, ale mozesz jg w pole wzia¢ i przy boku mieé. Taka ci si¢
i pod namiotem przygodzi; a przyjdzie na nig termin, choéby w czasie bitwy, to ci jeszcze
bedzie bodaj z jednej reki z rusznicy grzmieé. A zacnez to, a poczciwe! Ej, méj hajduczku
kochany, nie poznali si¢ tu na tobie i niewdzigczno$cig nakarmili, ale zebym mial tak
o kope!# lat mniej, wiedziatbym, kto ma by¢ z domu Zaglobina!

— Ja Basi nie ujmuje!

— Nie o to chodzi, zeby$ jej cndt nie ujmowal, jeno zeby$ jej meza dodal. Ale ty
Krzysi¢ wolisz!

— Krzysia jest mi przyjacielem.

— Przyjacielem, nie przyjaciétka? To chyba dlatego, ze ma wasy! Przyjacielem jestem
ci ja, przyjacielem Skrzetuski i Ketling. Tobie nie przyjaciela potrzeba, ale przyjaciotki.
Powiedz to sobie jasno i klimkiem w oczy nie rzucaj. Strzez si¢, Michale, przyjaciela plci
biatoglowskiej, chociazby mial wasiki, bo albo ty jego zdradzisz, albo on ciebie zdradzi.
Diabel nie $pi i rad miedzy takimi przyjaciétmi siada, a egzemplum Adam i Ewa, ktérzy
jak si¢ zaczeli przyjaznié, tak az Adamowi koscig w gardle owa amicycja'¥ stangta.

— Waépan Krzysi nie ublizaj, bo tego zadng miarg nie zniosg!

— A niech tam Bég jej cnote sekunduje! Nie masz nad mojego hajduczka, ale i to
dobra dziewka! Nie ublizam ja jej weale, jeno to ci powiem, ze gdy przy niej siedzisz,
tak ci policzki plomienieja, jakoby kto wyszczypal, i wasikami ruszasz, i czub ci si¢ jezy,
i sapiesz, i drepczesz, i wydeptujesz jak grzywacz, a to s3 wszystko signa'®® iadz. Gadaj
komu innemu o amicycji, bo ja za stary wrébel!

— Tak stary, ze widzisz walpan i to, czego nie ma.

— Bodajbym si¢ mylil! Bodaj o mojego hajduczka chodzito! Michal, dobranoc cil
Bierz hajduczka! Hajduczek jeszcze gladszy! Bierz hajduczka, bierz hajduczkal...

To rzeklszy pan Zagloba wstal i wyszed! z izby.

Pan Michal rzucat si¢ calg noc i nie mégt spaé, bo mu niespokojne mysli przez caly
noc po glowie chodzily. Przed oczyma widzial twarz Drohojowskiej, jej oczy z dhugimi
rzesami i usta puszkiem okryte. Chwilami brata go drzemota, ale wizje nie ustepowaly.
Budzac si¢ myslal o stowach Zagloby i przypominal sobie, jak rzadko dowcip'® tego
meza w czymkolwiek zawodzil. Czasem mignelo przed nim w pélénie, w péljawie rézowe
oblicze Basi i widok ten uspokajat go; ale znowu wnet Basi¢ zastepowata Krzysia. Obréci
si¢ biedny rycerz do $ciany, widzi jej oczy; obrdci si¢ ku ciemnosci w izbie, widzi jej oczy,
a w nich jaka$ omdlaloé¢, jaka$ zachete. Chwilami te oczy przymykaly sie jakby chcac
méwié: ,Dziej si¢ wola twoja!” Pan Michat az siadat na fozu i zegnat sic.

Nad ranem sen ulecial od niego zupelnie. Natomiast stalo mu si¢ ci¢zko, przykro.
Ogarngl go wstyd i gorzkie poczal sobie czyni¢ wyrzuty, ze nie tamtg kochang, umarly,
przed sobg widzial, nie tamtej miat petne oczy, serce, dusze, ale tej, zyjacej. Zdalo mu sie,
iz grzeszyt przeciw pamieci Anusi, wigc wstrzgsnat si¢ raz, drugi i wyskoczywszy z loza,
chociaz jeszcze bylo ciemno, poczal odmawiaé pacierze poranne.

A gdy je skoficzyl, przyloiyt sobie palec do czola i rzek:

— Trzeba co predzej jechaé, a ong amicycje zaraz pohamowaé, bo pan Zagloba moze
mie¢ stusznogc...

Po czym juz weselszy i spokojniejszy zeszedt na $niadanie. Po $niadaniu fechtowat sie
z Basig i zauwazyl, zapewne po raz pierwszy, ze az oczy rwala, tak byla tadna ze swymi
rozdgtymi chrapkami i zdyszang piersig.

Krzysi zdawal si¢ unikaé, ktéra spostrzeglszy to, wodzita za nim rozszerzonymi ze
zdziwienia oczyma. Lecz on unikal nawet jej wzroku. Serce mu si¢ krajalo, ale wytrzymat.

Po obiedzie chodzit z Basia do lamusa, gdzie Ketling miat drugi sklad or¢za. Pokazywat
jej rézne bronie, thumaczyt ich uzytek. Potem strzelali do celu z astrachanskich tukéw.

l6kopa — szesédziesiat; pigé tuzindw.
YWamicyca (z fac.) — przyjaid.

U8signum (lac.; tu forma M. lm: signa) — znak.
9 dowcip — tu: inteligencja.
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Drziewczyna byla uszcze$liwiona z zabawy i roztrzepotala si¢ jak nigdy, az pani stol-
nikowa musiala jg hamowac.

Tak uplynat dzied drugi. Na trzeci pojechali obaj z Zagloba do Warszawy, do Da-
nifowiczowskiego palacu, aby si¢ czego$ o terminie wyjazdu dowiedzie¢, wieczorem za$
oéwiadczyl pan Michat bialoglowom, ze za tydzierl z pewnoscig rusza.

Méwigc to staral si¢ méwic niedbale i wesolo. Na Krzysi¢ ani spojrzal.

Zaniepokojona panna prébowata go pyta¢ o rézne rzeczy; odpowiadal grzecznie, przy-
jaznie, ale wigcej z Basig przestawal.

Zagtoba sadzgc, e to skutek jego rad poprzednich, zacierat z radoscig rece. Ze jednak
przed okiem jego nic ukry¢ si¢ nie moglo, wigc dostrzegt smutek Krzysi.

»Zalterowala si¢! Zalterowala si¢!*® widocznie — myslat sobie. — No! Nic to! Zwy-
czajnie bialoglowska natura. Alez Michal! Z miejsca nawrécil, predzej, nizem si¢ spo-
dziewal. Setny to chiop, wszelako wicher w afektach byt i wicher bedzie!”

Ale pan Zagloba mial naprawde dobre serce, wigc zaraz mu si¢ zal Krzysi uczynilo.

— Directe'™" nic jej nie powiem — rzekl sobie — ale jakowa$ pociech¢ musze jej
obmyslié.

Za czym korzystajac z przywileju, jaki mu dawal wiek i biata glowa, podszed! ku niej
po wieczerzy i poczal ja gladzié po jedwabistych czarnych wlosach. A ona siedziata cicho,
podnoszac ku niemu swoje fagodne oczy, nieco zdziwiona taky czutodcia, ale wdzigczna.

Wieczorem, przy drzwiach izby, w ktérej sypial Wolodyjowski, Zagloba tracit go
w bok.

— A co? — rzekl — nie masz nad hajduczka!

— Mita koza! — odpart Wolodyjowski. — Sama jedna za czterech zolnierzy naczyni
warchotu po komnatach. Dobosz z niej prawdziwy.

— Dobosz? Dajze jej Boze, by co rychlej z twoim bgbnem chodzita!

— Dobranoc waépanu!

— Dobranoc! Dziwne stworzenia te biatogtowy! Ze$ to sie do Baski trocha przysungt,
uwazale$ Krzysing alteracjg?...

— Nie... uwazalem! — odpar} maly rycerz.

— Jakoby ja kto z nog Scial!

— Dobranoc waépanu! — powtdrzyt Wolodyjowski i wszedt predko do swojej izby.

Pan Zagloba liczac na wichrowato$¢ malego rycerza przeliczyl si¢ jednak nieco i w ogo-
le postapil niezr¢cznie méwige mu o Krzysinej alteracii, bo pan Michat tak si¢ tym wzru-
szyt od razu, ze go az co$ za gardlo chwycilo.

— A 1o jej si¢ wyplacam za jej przychylnoé¢, za to, ze mnie jako siostra w smutku
pocieszata — moéwil sobie. — Ba! Cézem to jej ztego uczynit’— pomyslat po chwili za-
stanowienia. — Com uczynil? Postponowatem!? jg przez trzy dni, co bylo nawet i nie-
politycznie! Postponowatem stodka dziewke, kochane stworzenie! Za to, ze mi chciala
vulnera'ss goi¢, niewdziecznoécia j3 nakarmitem... Zebym to umiat — méwit dalej —
miare zachowa¢ i hamujac nieprzezpieczng amicycjg, potrafil jej nie postponowaé; ale
wida¢ dowcip mam na takg polityke za tepy...

I zly byt pan Michat na siebie, a zarazem wielka lito$¢ ozwala mu si¢ w piersiach.

Mimo woli poczagl mysle¢ o Krzysi jak o kochanym a pokrzywdzonym stworzeniu.
Zawzigto$¢ przeciw sobie samemu rosta w nim z kazdg chwilg.

— Barbarus'>* jestem, barbarus! — powtarzal.

I Krzysia catkiem pograzyta Basi¢ w jego mysli.

— Niech kto chee bierze t¢ kozg, ten mlyn, t¢ kolatke! — méwitl do siebie. — No-
wowiejski czy diabel, wszystko mi jedno!

Gniew wzbieral w nim na Bogu ducha winng Basig, ale ani razu nie przyszto mu do
glowy, ze ja tym gniewem wigcej moze pokrzywdzi¢ niz Krzysi¢ udang oboj¢tnoscia.

Krzysia instynktem niewiescim odgadla natychmiast, ze w panu Michale dokonywa!>>

150zalterowad sig — zmieszac si¢, zmartwié, zdenerwowaé.

Bl irecte (fac.) — wprost.

152postponowad — okazywaé brak szacunku, lekcewazy¢.

153yylnerum (fac.; tu forma B. Im: vulnera) — rana.

154barbarus (fac.) — barbarzyrica, czfowiek nieokrzesany, niecywilizowany.

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 43

Obyczaje, Staroéé

Kobieta, Me¢zczyzna,
Mito$¢, Przyjazi



si¢ jaka$ przemiana. Jednocze$nie bylo jej i przykro, i smutno, ze maly rycerz zdawat si¢
jej unika¢, a zarazem rozumiala, ze co$ si¢ migdzy nimi musi przewazy¢ i ze juz nie beda
si¢ po staremu przyjaznili, tylko albo daleko wigcej niz dotad, albo weale.

Wiec ogarnial ja niepokéj, ktory powigkszal si¢ na mysl o predkim wyjezdzie pana
Michata. W sercu Krzysi nie bylo jeszcze mitosci. Jeszcze jej sobie dziewczyna nie zeznala.
Natomiast i w jej sercu, i we kewi byla wielka gotowo$¢ do kochania.

By¢ moze takie, ze czula juz lekki zawrét glowy. Wolodyjowskiego otaczala prze-
cie stawa pierwszego zolnierza Rzeczypospolitej. Wszystkie usta rycerskie powtarzaly ze
czcig jego imie. Siostra wynosita pod niebo jego zacno$é; okrywat go urok nieszczescia,
i w dodatku panienka, zyjac z nim pod jednym dachem, przyzwyczaita si¢ do jego urody.

Krzysia miala to w swej naturze, ze lubila by¢ kochang; wi¢c gdy w tych ostatnich
dniach pan Michal poczal obchodzi¢ si¢ z nig obojgtnie, mitoé¢ whasna ucierpiata w niej
wielce; ale majac z natury dobre serce, postanowila panienka nie okazywad mu ni gniewnej
twarzy, ni zniecierpliwienia i przejednaé go sobie dobrocig.

Przyszlo jej zas to tym latwiej, Ze na drugi dziest pan Michat miat ming skruszong i nie
tylko nie unikat Krzysinego wzroku, ale w oczy jej patrzyl, jakby chciat méwié: ,, Wezoraj
ci¢ postponowalem, a dzi§ przepraszam”.

I tyle jej méwil oczyma, ze pod wplywem tych spojrzen krew naplywata pannie do
twarzy, a niepokéj jej zwickszal si¢ jeszcze, jakby w przeczuciu, ze bardzo predko co$
waznego si¢ zdarzy. Jakoz i zdarzylo si¢. Po potudniu pani stolnikowa pojechata z Basia
do Basinej krewnej, pani podkomorzyny Iwowskiej, ktéra bawita w Warszawie, Krzysia za$
umyslnie udala, ze jej bl glowy dolega, bo ja ciekawos¢ chwycila, co tez sobie powiedzg
z panem Michalem, gdy zostana sam na sam.

Pan Zagloba nie pojechal wprawdzie takze do pani podkomorzyny, ale natomiast
miewal zwyczaj sypiaé po obiedzie, czasem i przez par¢ godzin, bo méwil, ze go to od
ocigzalosci broni i dowcip daje mu wieczorem pogodny; wiec istotnie, pobaraszkowaw-
szy jeszcze z godzinke, poczal si¢ zbiera¢ do swojej stancjil®. Krzysi serce zabilo zaraz
niespokojniej.

Ale jakiez czekalo jg rozczarowanie! Oto pan Michal zerwat si¢ i wyszedt z nim razem.

»Nadejdzie niebawem” — pomyslata Krzysia.

I wzigwszy bebenek poczela na nim wyszywaé zlocisty wierzch do czapki, ktéry cheiata
panu Michalowi na droge podarowac.

Oczy jej podnosily si¢ jednak co chwila i biegly az do gdariskiego zegara, ktéry stojac
w kacie Ketlingowej bawialni tykal powaznie.

Ale uplyneta jedna godzina i druga, pana Michata nie bylo wida¢.

Panna polozyla bebenek na kolanach i skrzyzowawszy na nim dlonie rzekla péiglosem:

— Boi sig, ale nim si¢ odwazy, moga przyjecha i nic sobie nie powiemy. Albo pan
Zagtoba si¢ obudzi...

Zdawalo jej si¢ w tej chwili, ze maja naprawdg o jakiej$ waznej méwic sprawie, ktdra
moze pdjs¢ w odwloke z winy Wolodyjowskiego.

Na koniec jednak kroki jego daly si¢ slysze¢ w przyleglej izbie.

— Krazy — rzekta panna i poczeta znéw pilnie wyszywad.

Wolodyjowski rzeczywiscie krazyl; chodzit po komnacie i wej$¢ nie $mial; a tymcza-
sem slorice stawalo si¢ czerwone i zblizalo si¢ ku zachodowi.

— Panie Michale! — zawolala nagle Krzysia.

Wszed! i zastat ja szyjaca.

— Waépanna mnie wolata?

— Chcialam wiedzie¢, czy to nie kto obcy chodzi... Sama tu jestem od dwoéch go-
dzin...

Wolodyjowski przysunat krzesto i przysiad! si¢ na brzezku.

Uplynela diuga chwila; milczal, nogami nieco szurgal zasuwajac je coraz glebiej pod
stolek i wasikami ruszal. Krzysia przestala szy¢ i podniosta na niego wzrok; spojrzenia ich
spotkaly si¢, a potem nagle spuscili oboje oczy...

155dokonywa — dzi$ popr.: dokonuje.
B6stancia (daw.) — sypialnia, pokoj goécia.
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Gdy Wolodyjowski podnidst je znowu, na twarz Krzysi padaly ostatnie blaski storica,
a byla w nich $liczna. Wlosy jej blyszczaly na zagieciach jak zlote.

— Za par¢ dni walpan wyjedzie? — rzekta tak cicho, iz pan Michat ledwie mogt
doslyszed.

— Nie moze inaczej by¢!

I znéw nastala chwila milczenia, po ktdrej Krzysia zaczgla méwié:

— Myslatam w ostatnich dniach, ze waépan zagniewal si¢ na mnie...

— Jako zywo! — zawolal Wolodyjowski — bytbym niegodzien spojrzenia waépanny,
gdybym byt to uczynil, ale nie to bylo.

— A co bylo? — pytata Krzysia podnoszac nai znéw oczy.

— Wole szczerze méwié, bo tak mysle, ze zawsze szczero$é od symulowania wiecej
warta... Ale... ale tego nie potrafi¢ wypowiedzie¢, ile mnie waépanna wlewala$ pociechy
do serca i jakg ja wdzigcznoé¢ dla niej zywilem!

— Bodajby tak zawsze bylo! — odpowiedziata Krzysia splatajac na bebenku rece.

A na to pan Michat ze smutkiem wielkim:

— Bodajby! bodajby bylo... Ale mnie pan Zagloba powiedzial... (tak méwie przed
wacépanng, jako przed ksigdzem) pan Zagloba powiedzial, 7e amicycja z bialogtowami
nieprzezpieczna rzecz, bo snadnie, jako zar pod popiolem, goretszy afekt pod nig skrywaé
si¢ moze. Ja za$ pomyslalem, ze pan Zagloba moze mie¢ racjg, i — przebacz, waépanna,
prostakowi zolnierzowi — inny by to misterniej wywiédl, a mnie... jeno si¢ serce krwawi,
zem waépanne przez te ostatnie dni postponowal... i zy¢ mi niemilo...

To rzeklszy pan Michal poczal ruszaé wasikami tak szybko, jak zaden zuk nie rusza.

Krzysia spuscita glowe i po chwili dwie lezki poczely jej plynaé po policzkach.

— Jesli tak waépanu bedzie spokojniej, jesli méj siostrzynski afekt nicpotem!7, to ja
go ukryje...

I drugie dwie fezki, potem trzecie ukazaly si¢ jej na jagodach!s.

Ale na ten widok rozdarlo si¢ w panu Michale serce do reszty; skoczyt do Krzysi
i porwal jej rece. Bebenek potoczyt sie z jej kolan az na $rodek pokoju, rycerz jednak na
nic nie zwazal, tylko do ust przyciskat te cieple, migkkie, aksamitne dionie powtarzajac:

— Nie placz waépanna! Dla Boga! nie placz!

Nie przestat za$ catowaé tych dloni nawet i wéwezas, gdy Krzysia, jak zwykle czynia
ludzie we frasunku, zalozyta je na glowe; owszem calowat je tym gorecej, az cieplo bijace
od jej wloséw i czota upoito go jak wino i pomieszalo mu zmysly.

Woéwezas, sam nie wiedzial jak i kiedy, usta jego obsunely si¢ jej na czolo i calowaly
je jeszcze gorecej; potem zasi¢ obsungly si¢ na jej splakane oczy i $wiat zakrecit si¢ z nim
zupelnie; potem uczul 6w puszek delikatniuchny nad jej ustami; potem usta ich polaczyly
si¢ i przycisnely do siebie dtugo iz catej mocy. Cicho uczynilo si¢ w komnacie, tylko zegar
tykal powaznie.

Nagle w sieni rozleglo si¢ tupotanie Basi i jej példziecinny glos powtarzajacy:

— Mréz! Mroéz! Mroéz!

Wolodyjowski odskoczyt od Krzysi jak sploszony ry$ od ofiary, a w tej chwili wleciata
z halasem Baska powtarzajac ciagle:

— Mréz! Mroz! Mréz!

Nagle potkngta si¢ o bebenek lezacy na $rodku pokoju. Wéwezas stangla i spogladajac
ze zdziwieniem to na bebenek, to na Krzysie, to na pana malego rzekla:

— Céz to? Godziliscie w siebie wzajem jako pociskiem?...

— A gdzie ciotula? — spytala Drohojowska starajac si¢ wydoby¢ ze swej falujacej
piersi spokojny i naturalny glos.

— Ciotula z sanek powoli wylazi — odrzekla réwniez zmienionym glosem Basia.

I ruchliwe jej nozdrza poruszyly si¢ kilkakrotnie. Spojrzala jeszcze po razu'® na Krzy-
si¢ i na pana Wolodyjowskiego, ktéry przez ten czas podnidst bebenek, po czym nagle
wyszla z pokoju.

Ale w tej chwili wtoczyla si¢ pani stolnikowa, zeszedl i pan Zagloba z géry i poczeta
si¢ rozmowa o pani podkomorzynie lwowskiej.

57jedli mdj siostrzyriski afekt nicpotem — jesli moje siostrzane uczucia na nic si¢ nie przydadza.
158ja00dy (przestarz.) — policzki, twarz.
199p0 razu — dzis: po razie.
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— Nie wiedzialam, ze to chrzestna matka pana Nowowiejskiego — rzekla pani stol-
nikowa — ktéren tez musial jej jakowe$ konfidencje's® poczynié, bo okrutnie nim Basi¢
przesladowala.

— A Basia co na to? — spytal Zagloba.

— I, co tam Basia! Na psa Iyko! Powiedziata pani podkomorzynie tak: ,On nie ma
wasow, a ja rozumu — i nie wiadomo, kto si¢ pierwej swego doczeka”.

— Wiedzialem, ze ona jezyka nie zgubi, ale kto ja tam wie, co naprawdg mysli.
Chytro$¢ bialogtowska!

— U Basi co w sercu, to w gebie. Zreszta méwitam juz waépanu, Ze ona jeszcze woli
bozej nie czuje: Krzysia wigcej!

— Ciotula! — ozwala si¢ nagle Krzysia.

Dalsza rozmowe przerwal stuga, ktéry oznajmil, ze wieczerza podana. Poszli wicc
wszyscy do jadalnej izby, tylko Basi nie bylo.

— Gdzie panienka? — spytala pani stolnikowa pachotka.

— Panienka w stajni. Méwilem panience, ze wieczerza idzie, a panienka powiedziala:
ydobrze”, i poszla do stajni.

— Zaliby si¢ jej co niemilego przygodzito? Taka byla wesota! — rzekia zwracajac si¢
do Zagloby pani Makowiecka.

Wtem maly rycerz, ktory mial sumienie niespokojne, rzekt:

— Skocze po nig!

I skoczyl. Znalazl ja rzeczywidcie zaraz za stajennymi drzwiami siedzaca na wigzce
siana. Byla tak zamyslona, ze wcale go nie spostrzegla, gdy wchodzit.

— Panno Barbaro! — rzekt maly rycerz schylajac si¢ nad nig.

Basia drgnela jakby ze snu zbudzona i podniosta nari oczy, w keérych Wolodyjowski
dostrzegt z najwickszym zdziwieniem dwie lzy wielkie jak perly.

— Dla Boga! Co waépannie jest? Placzesz?

— Ani mi si¢ $ni! — zawolata zrywajac si¢ Basia. — Ani mi si¢ $ni! To z mrozu!

I rozémiala si¢ wesolo, ale $miech to byl nieco przymuszony.

Nastepnie, cheae odwréci¢ od siebie uwage, wskazata na klatke, w kedrej stat dzianet
podarowany panu Wolodyjowskiemu przez hetmana, i rzekla zywo:

— Waépan méwite$, ze do tego konia wchodzi¢ nie mozna? Otdz zobaczymy!

I nim pan Michat zdazyt ja zatrzyma¢, skoczyta do klatki. Dziki rumak poczat zaraz
przysiadaé na zadzie, tupad i tuli¢ uszy.

— Dla Boga! On walpanng gotéw zabi¢! — krzyknal Wolodyjowski wskakujac za
nig.

Ale Basia poczela juz klepaé calg dionia po karku dzianeta, powtarzajac:

— Niech zabije! Niech zabije! Niech zabije!...

A kot zwrdcit ku niej dymigce nozdrza i rzal z cicha, jakby rad z pieszczoty.

ROZDZIAL X

Niczym byly wszystkie noce Wolodyjowskiego w poréwnaniu z t3, jaka spedzit po owym
zajéciu z Krzysia. Bo oto zdradzit pami¢¢ swojej zmarlej, ktérej wspomnienie kochat prze-
cie; zawiodt ufnoé¢ tej zyjacej, naduzyt przyjazni, zaciggnatl jakowes zobowigzania, postgpit
jak czlek bez sumienia. Inny zolnierz bylby sobie nic nie robit z jednego takiego pocatun-
ku i co najwiccej, na wspomnienie o nim wgsa pokrecil; ale pan Wolodyjowski, zwlaszcza
od czasu $mierci Anusinej, byt skrupulatem jak kazdy cztowiek majacy dusze¢ zbolaly i ser-
ce rozdarte. Co mu zatem teraz pozostawalo do roboty? Jak mial postapié?

Braklo juz tylko kilku dni do jego odjazdu, ktéren odjazd mégl wszystko przecigé
i zakoniczy¢. Ale czy godzilo si¢ odjezdzaé i stowa Krzysi nie rzec, i zostawic ja tak, jak si¢
pierwszg lepsza dziewke pokojows zostawia, ktérej si¢ catusa ukradnie? Wzdrygalo si¢ na
t¢ my$l waleczne serce matego rycerza. Nawet w takiej rozterce, w jakiej byt w tej chwili,
my$l o Krzysi napetniata go stodyczg, a wspomnienie owego pocalunku przejmowato go
dreszczem rozkosznym.

160konfidencja — tu: zwierzenie.
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Wiciekloé¢ go brata z tego powodu na samego siebie, a jednak obronié si¢ uczuciu
stodyczy i rozkoszy nie mégl. Zresztg cala wing bral na siebie.

— Jam do tego Krzysi¢ przywiddt — powtarzal sobie z goryczg i bole$cia — jam ja
przywiodt, za czym nie godzi mi si¢ i odjezdza¢ bez stowa.

Wiec co? Oswiadezy¢ sie i odjechaé Krzysinym narzeczonym?

Tu ubrana bialo i sama bielusierika, jakby woskowa, posta¢ Anusi Borzobohatej sta-
wala przed oczyma rycerza taka, jakg ja w trumnie zlozyt.

— Tyle mi si¢ nalezy — méwila owa postaé — by$ mnie zalowal i za mna tesknil.
Mnichem z poczatku chciale$ zostaé, cale zycie mnie plakaé, a teraz inng bierzesz, nim
moja duszyczka zdotala do bram niebieskich dolecie¢. Ach! poczekaj! niech pierwej do
niebios trafi¢, niech na t¢ ziemig patrzed przestang...

I zdawalo si¢ rycerzowi, ze jest jakim$ krzywoprzysigzca wzgledem tej duszki jasnej,
ktérej pamigé winien byt czcid i przechowywaé jak $wigto$¢. Bral go zal i wstyd niezmier-
ny, i pogarda dla samego siebie. Smierci pragnal.

— Anulu! — powtarzal na klgczkach — ja¢ ci¢ do $mierci plakaé nie przestan, ale
co mam teraz uczyni¢?

Bieluchna posta¢ nie odpowiadala na to nic, rozpraszajac si¢ jak mgla lekka, a nato-
miast zjawialy si¢ w wyobrazni rycerza oczy Krzysi i jej usta puszkiem pokryte, a wraz
z nimi pokusy, z ktérych otrzasal si¢ biedny zolnierz jako ze strzal tatarskich. I pongtom
samym bylby si¢ obronil, lecz jednocze$nie sumienie méwito mu: zle postgpisz, jesli jej
odjedziesz i zacng panne, ktérg do winy przywiodles, we wstydzie zostawisz.

Tak wahalo si¢ serce rycerza na obie strony w niepewnosci, zmartwieniu, mece. Chwi-
lami przychodzito mu do glowy, zeby p6js¢, wszystko wyznaé panu Zaglobie i poradzié si¢
tego meza, kedrego rozum umial kazdej trudnoéci sprostaé. Przecie on wszystko przewi-
dzial, przecie on z gbry przepowiedzial: co to jest z bialoglowami w ,,amicycje” wehodzié...

Ale whasnie ten wzglad wstrzymywal malego rycerza. Przypomnial sobie, jak ostro
zakrzyknal na pana Zaglobe: ,Waépan Krzysi nie ublizaj!” I ot, kto ublizyt Krzysi? Kto
teraz namyslat sie, czy nie lepiej ja jako pokojows zostawi¢, a samemu odjechaé?

— Zeby nie tamta nieboga, to ja bym si¢ i minuty nie namyslat — rzekt do siebie
maly rycerz — za czym bym i zgola si¢ nie martwil, owszem radowacby mi si¢ w duszy,
zem takiego specjatu zakosztowal!

Po chwili za$ mruknat:

— Zakosztowatbym ja go chetnie i sto razy!

Widzac jednak, ze na nowo pokusy go opadaja, otrzasnal si¢ z nich mocno i tak poczal
rozumowac:

»otalo si¢! Skorom raz postapit jak ten, ktdren nie amicycji pragnie, ale od Kupidyna
kontentacji'®! wyglada, to juz musze ta droga i8¢ i powiedzie¢ jutro Krzysi, ze ja chce
poja¢”.

Tu zastanowil si¢ chwile, po czym tak dalej rozmyslat:

. Przez ktérg deklaracje!s? i owa dzisiejsza konfidencja zgota jakowej$ poczciwosci
nabierze, i jutro nowych bede mégt zaraz sobie pozwol...”

Lecz w tym miejscu uderzyl si¢ dionig po ustach.

— Ttu! — rzekt — chyba caly czambul'¢® diabléw za kotnierzem mi siedzi!

Ale juz mysli o oswiadczynach nie zaniechal rozumujac sobie po prostu, ze jesli przez
to kochanej zmarlej uchybi, to mszami moze jg przeblagaé i poboznoscia, czym zarazem
jej okaze, ze wcigz pamicta i $wiadczy¢ jej nie przestaje.

Zreszty, jesli i beda si¢ ludzie dziwi¢ a na$miewad, ze parg niedziel temu mnichem
z zaloéci cheial zostad, a teraz juz si¢ drugiej z afektem o$wiadczyt, to wstyd bedzie tylko
po jego stronie, gdy w przeciwnym razie musiataby si¢ niewinna Krzysia i wstydem, i wing
z nim dzielié.

— Tedy bedg jutro deklarowal, nie moze inaczej by¢! — rzekt w korcu.

Po czym uspokoil si¢ znacznie i odméwiwszy pacierze, i pomodliwszy si¢ zarliwie za
Anusi¢ zasnat.

16lkontentacja (z fac.) — zadowolenie.
162deklaracia — tu: o$wiadczyny
163czambut (z tur.) — oddziat wojsk tatarskich.
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A nazajutrz zbudziwszy si¢ powtorzyl:

— Drzi$ bede deklarowall...

Jednakze nie bylo to tak tatwym, bo nie chcial pan Michal wszystkim o tym oznaj-
miaé, jeno z Krzysig naprzéd poméwié, a potem postapi¢, jak wypadnie. Tymczasem od
rana przyjechat pan Nowowiejski i wszedy go bylo pelno.

Krzysia chodzita jak struta przez caly dzien: byla blada, zm¢czona i co chwila spuszczata
oczy; czasem rumienila si¢ tak, ze kolory bily jej az na szyje; czasem usta jej drgaly jakby
do placzu; to zndw byla jaka$ senna i omdlata.

Trudno bylo rycerzowi si¢ do niej zblizy¢, a zwlaszcza pozosta¢ dhuzej sam na sam.
Mgl ja wprawdzie wyprowadzi¢ po prostu za dom na przechadzke, bo pogoda byta cudna,
i dawniej bylby to bez zadnego skruputu uczynit; ale teraz nie $mial, bo mu si¢ zdato, ze
wszyscy zaraz domysl si¢, o co mu chodzi — wszyscy deklaracje odgadng.

Na szczgscie wyreczyt go Nowowiejski. Ten odwiddszy na bok panig stolnikows roz-
mawial z nig o czym$ doé¢ dlugo; potem wrécili oboje do izby, w ktérej siedzial maly
rycerz z dwoma pannami oraz panem Zaglobg — i pani stolnikowa rzekta:

— Ot, przejechalibyscie si¢, miodzi, saniami we dwie pary, bo od $niegu az skry ida.

Na to Wolodyjowski pochylit si¢ predko do ucha Krzysi i rzekl:

— Zaklinam wadpanng, by$ siadla ze mna... Sita mam do méwienia.

— Dobrze — odpowiedziata Drohojowska.

Po czym obaj z Nowowiejskim skoczyli do stajni, a Basia z nimi trzecia, i w kil-
ka pacierzy dwoje sanek zajechato przed dom. Wotodyjowski z Krzysia siedli w jedne,
Nowowiejski z hajduczkiem w drugie i ruszyli bez woznicéw.

Za$ pani Makowiecka zwrécila si¢ do Zagloby i rzekfa:

— Pan Nowowiejski o Basi¢ deklarowal.

— Jakze to? — spytal niespokojnie Zagloba.

— Pani podkomorzyna lwowska, jego chrzestna matka, ma tu jutro przyjecha¢ ze
mng si¢ rozméwi¢, za$ pan Nowowiejski prosit mnie, by mégt cho¢ z daleka Basi¢ wy-
rozumieé, bo sam pojmuje, ze jesli Basia nie jest mu przyjacielem, to préine beda fatygi
i zachody.

— I dlatego wacpani dobrodziejka wyprawitas ich do sani?...

— Dlatego. Maz mdéj wielki skrupulat. Nieraz on mi méwit: ,Majetnosciami ja sig
opiekuje, ale meza niech sobie kazda sama wybiera; byle byt uczciwy, to ja si¢ nie sprze-
ciwig, chocby i w fortunie byla réznica”. Zreszta, obie z Krzysia maja lata i mogg sobg
rzadzié.

— A co waépani zamierzasz pani podkomorzynie Iwowskiej odpowiedzie¢?

— Méj maz przyjezdza w maju; na niego to zdam; ale tak mysle, ze jak Basia zechce,
tak bedzie.

— Nowowiejski mlodzik!

— Ale sam Michat powiadal, ze zolnierz znamienity, wojennymi akcjami juz wsta-
wiony. Fortung grzeczna ma, a koligacje wszystkie pani podkomorzyna mi wyluszczyta.
Widzi waépan, to bylo tak: jego pradziad, urodzony z kniaziéwny Sieniutéwny, primo
voto byt Zonaty...

— A co mnie do jego koligacyj! — przerwal Zagloba nie tajac zlego humoru — ni
on mi brat, ni swat, a ja powiadam waépani, ze hajduczka dla Michala przeznaczalem,
bo jesli migdzy dziewkami, ktére na dwdch nogach chodza po $wiecie, jest od niej lepsza
i poczciwsza, to niech ja od tej chwili zaczng chodzié na czterech jako ursus'é4!

— Michat jeszcze o niczym nie mysli, a cho¢by i myslat, to jemu wiecej Krzysia w oko
wpadla... Ha! Bég to zdecyduje, ktérego wyroki sa niezbadane!

— Ale zeby ten golowss z harbuzem wyjechal, upitbym si¢ z radoéci! — dodat Za-
globa.

Tymczasem w obu saniach wazyly si¢ losy rycerzy. Pan Wolodyjowski dtugo nie mogt
si¢ zdoby¢ na stowo, nareszcie tak ozwat si¢ do Krzysi:

— Wadpanna nie mysl, zebym ja byt czlek lekki albo jakowy$ mydlek, bo mi i lata
nie po temu.

Krzysia nic nie odrzekla.

L6dyrsus (fac.) — niedzwiedz.
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— Waépanna mi przebacz to, com wezoraj uczynil, bo to bylo z tak ekstraordyna-
ryjnej'és dla waépanny zyczliwoséci, zem jej zgota pohamowaé nie umial... Moja moscia
panno, moja Krzysiu kochana! Zwaz, ktom jest, zem prosty zotnierz, ktéremu wiek zycia
na wojnach zeszedt... Inny bylby naprzéd z oracja!é® si¢ popisal, a potem do konfiden-
cji'e” przystapil, ja za$ od konfidencji zaczalem... Pomnij tez na to, ze jesli kon, chociaz
i wyjezdzony, czlowieka czasem na kiel wzigwszy uniesie — jakze afekt nie ma unosi¢,
ktérego ped jest wickszy? Tako i mnie afeke unidst, dlatego whasnie, ze$ mi mita... Moja
Krzysiu kochana! Kasztelanéw i senatordw ty$ godna; ale jesli nie pogardzisz zotnierzem,
ktéry choé i w prostym stanie stuzyt ojczyznie nie bez jakowej$ stawy, tedy ja ci do nég
padam, nogi twoje catuje i pytam: chceszze mnie? mozeszli bez abominacji'é® o mnie
pomysleé?

— Panie Michale!... — odpowiedziata Krzysia.

I reka jej wysunawszy si¢ z zargkawka ukryla si¢ w dloni rycerza.

— Zgadzasz si¢? — pytal Wolodyjowski.

— Tak! — odrzekta Krzysia — i wiem, ze zacniejszego w calej Polsce nie moglabym
znalez¢!

— Bég wadpannie zaptaé! Bég ci zaptaé, Krzychna! — méwit rycerz pokrywajac po-
catunkami t¢ reke. — Juz tez nie mogta mnie wicksza potkaé szcz¢$liwos¢! Powiedz mi
jeno, ze si¢ nie gniewasz za wezorajszg konfidencje, abym i na sumieniu miat ulge?

Krzysia zamruzyla oczy.

— Nie gniewam si¢! — rzekla.

— Ze to w tych saniach nie ma jak po nogach catowa¢! — zakrzyknat Wotodyjowski.

Czas jaki$ suneli w milczeniu, tylko plozy $wiszczaly po éniegu i spod kopyt koriskich
padat grad grudek $niegowych.

Po czym Wolodyjowski znéw ozwal si¢:

— AZ mi to dziwno, ze mnie nawidzisz?

— Wigcej to dziwno — odrzekla Krzysia — ze§ waépan mnie tak predko pokochat...

Na to twarz Wolodyjowskiego spowazniata bardzo i tak méwié poczat:

— Krzysiu, mote i tobie si¢ to zle wydaje, Ze nimem si¢ z bolesci otrzasngl po jednej,
juzem drugg pokochal. Wyznaje ci tez jako na spowiedzi, ze swego czasu bywatem plochy.
Ale teraz to inna rzecz. Nie zapomnialem ja tamtej niebogi i nie zapomne jej nigdy; mituje
ja dotad i gdyby$ wiedziala, ile jest po niej ptaczu we mnie, sama by$ nade mng zaptakata...

Tu zbraklo glosu matemu rycerzowi, bo si¢ wzruszyl bardzo i moze dlatego nie spo-
strzegl, ze te stowa jego nie zdawaly si¢ czyni¢ na Krzysi zbyt mocnego wrazenia.

Wiec znéw zapadla cisza chwilowa, ale tym razem przerwala ja Krzysia:

— Bedg si¢ starata waépana pocieszad, ile sit starczy.

Na to maly rycerz:

— Whasniem dlatego ci¢ tak predko pokochal, ze$ ty od pierwszego dnia poczeta
mi rany opatrowaé. Czym ci bylem? Niczym! A dlatego zaraz si¢ do tego zabrala$ majac
w sercu milosierdzie nad nieszcze$nikiem. Ach! Sita ja ci, sita zawdzigczam! Kto tego
nie wie, bedzie mi moze przyganial, zem to w nowembrze!® chcial mnichem zostawaé,
a w decembrze!” do stanu malzeriskiego si¢ zabieram. Pierwszy pan Zagloba gotéw po-
drwiwad, bo on rad dworuje, gdy mu si¢ okazja zdarzy, ale niech drwi zdréw! Nie dbam
ja o to, zwlaszcza ze nie na ciebie przygana spadnie, jeno na mnie...

Tu Krzysia poczela patrzeé w niebo, namyslaé si¢, wreszcie odrzekla:

— Zali koniecznie mamy oznajmia¢ ludziom o naszym przymierzu?

— Jakze to?

— Wadpan przecie za par¢ dni wyjezdzasz?

— Chod¢bym i nierad, muszg.

165ekstraordynaryjny (z fac.) — nadzwyczajny.
1%60racja — przemowa.

167konfidencia — tu: poufatosé.

168 ghominacia (z fac.) — wstret.

19 nowember (z fac.) — listopad.

170ecember (z tac.)— grudzien.
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— Ja tez zalobne szatki po ojcu nosz¢. Po co si¢ na podziw ludzki wystawiaé? Niechze
uktad stoi migdzy nami, a ludzie niech o nim nie wiedza, poki pan Michatl z Rusi nie
wréci. Dobrze?

— To i siostrze nie mam nic gadaé?

— Sama ja jej powiem, ale po pana Michalowym odjezdzie.

— A panu Zaglobie?

— Pan Zagloba na mnie, niebodze, by swéj dowcip ostrzyl. Ej, lepiej nic nie méwic!
Basia by mi takze dogadywala, a ona si¢ i tak czego$ w ostatnich czasach dziwaczy i humor
ma tak zmienny jak nigdy. Ej, lepiej nie méwid!

Tu Krzysia znéw podniosta swe ciemnoniebieskie oczy do gory:

— Bég nad nami $wiadek, a ludzie niech w niewiadomosci zostaja.

— Widzg, ze rozum w waépannie gladkosci wyréwnywa. Zgoda! Tedy Bég nam $wia-
dek — amen! Oprzyj ze si¢ o mnie ramionkiem, bo skoro uklad stoi, to si¢ juz modestii
nie przeciwi. Nie boj si¢! Wezorajszego uczynku chocbym chciat si¢ dopuscié, nie moge,
bo musz¢ na konie uwazaé.

Krzysia uczynita zado$¢ zadaniu rycerza, a ten zndw rzekl:

— Ilekro¢ bedziemy sam na sam, méw mi po imieniu.

— Jako$ mi nieskladno — odrzekla z uSmiechem. — Nigdy si¢ nie odwazg!

— A ja si¢ odwazylem!

— Bo pan Michat rycerz, pan Michat odwazny, pan Michat zotnierz...

— Krzychna! Moja ty kochana!

— Mich...

Lecz nie odwazyla si¢ Krzysia dokoriczy¢ i zakryla twarz zar¢kawkiem.

Po niejakim czasie nawrdcit pan Michal do domu i niewiele juz méwili przez drogg,
tylko w samym kolowrocie spytal jeszcze maly rycerz:

— A po wczorajszym... wiesz!... bardzo ci bylo smutno?

— Bylo i wstyd, i smutno, ale...ale dziwnie! — dodala cisze;j.

I zaraz uczynili twarze obojgtne, aby nikt nie poznal, co mi¢dzy nimi zaszlo.

Ale niepotrzebna to byla ostrozno$é, bo nikt na nich nie zwazal.

Wprawdzie Zagtoba z panig stolnikowg wybiegli az do sieni na spotkanie obu par,
jednak oczy ich byly zwrécone tylko na Basi¢ i Nowowiejskiego.

Basia za$ byla czerwona, nie wiadomo, z mrozu czy ze wzruszenia, a Nowowiejski jak
struty. Zaraz tez w sieni poczal si¢ zegnaé z panig stolnikowg. Prézno go zatrzymywala,
proézno i sam Wolodyjowski, ktéry byt w humorze wybornym, namawial go do pozostania
na wieczerz¢; wymowil sie stuzbg i odjechal. Wéwczas pani stolnikowa, nie méwiac nic,
pocalowata Basi¢ w czolo — ona za$ poleciata zaraz do swojej izby i nie wrécila, az na
wieczerze.

Na drugi dziedi dopiero pan Zagloba przydybawszy ja sama spytal:

— A co, hajduczku, w Nowowiejskiego jakoby piorun trzast?

— Aha! — odrzekta potakujac glows i mrugajac oczyma.

— Powiedzze, co$ mu powiedziata?

— Predkie bylo pytanie, bo to rezolut!”!, ale predka odpowiedz, bo i ja rezolutka:
nie!

— Wybornie$ postapita! Niech ci¢ usciskam! Céz on? Dal si¢ krétko zbyé?

— Pytal, czyli z czasem nie bedzie mégt czego uzyskad! Zal mi go bylo, ale nie, nie;
nie moze z tego nic by¢!...

Tu Basia rozdeta chrapki i poczela trzas¢ czupryng troche smutno i jakoby w zamy-
sleniu.

— Powiedzze mi swoje racje? — rzekl Zagloba.

— Tego samego i on chcial, ale na préino; jemu nie powiedzialam i nikomu nie
powiem.

— A moze — rzekt Zagloba patrzac jej bystro w oczy — a moze ty w sercu jakowy$
ukryty afekt nosisz, he?

— Figg, nie afekt! — zawolala Basia.

yezolut — czdowiek rezolutny, tj. pewny siebie, bystry, zaradny, majacy latwo$¢ wypowiedzi, blyskotliwy
intelektualnie; por. tac. resolutio rozwiazanie.
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I porwawszy si¢ z miejsca poczela powtarzal predko, jakby chege pokryé pomieszanie:

— Nie cheg pana Nowowiejskiego! Nie chee pana Nowowiejskiego! Nie cheg nikogo!
Czemu mi waépan dokuczasz? Czemu mi wszyscy dokuczajg?...

I rozplakala si¢ nagle.

Pan Zagtoba pocieszat ja, jak umial, ale przez caly dzien byla smutna i zta.

— Panie Michale — rzekl przy obiedzie Zagloba — ty odjezdiasz, a tymczasem
Ketling powrdci, a gladysz!72 to nad gladysze! Nie wiem, jak tam pannigtka dadzg sobie
rady, ale tak mysle, ze po przyjezdzie zastaniesz je obie rozamorowane!73.

— Dobra nasza! — odrzekt Wolodyjowski. — Panng¢ Basi¢ mu zaraz zaswatamy!

Basia utkwila w nim wzrok rysi i odrzekta:

— A czemu to waépan o Krzysi¢ mniej troskliwy?

Zmieszal si¢ na te stowa maly rycerz niezmiernie i odrzekl:

— Wadpanna jeszcze nie znasz Ketlingowej mocy, ale jej doznasz!

— A czemu Krzysia nie ma doznaé? To¢ przecie nie ja $piewam:

Mdta biatogtowa
Jakze sie schowa
I gdzie si¢ biedna schroni?

Tu znéw Krzysia zmieszata si¢ z kolei, a mala gadzina méwita dalej:

— W ostatku pana Nowowiejskiego poprosze, zeby mi tarczy swojej pozyczyl, ale
jak walpan wyjedzie, nie wiem, czym si¢ Krzysia bedzie bronié, jesli na nig termin przyj-
dzie?...

Ale Wolodyjowski juz ochlongl, wicc odrzekt nieco surowo:

— Moze tez i znajdzie czym si¢ broni¢ lepiej od waépanny.

— A to jakim sposobem?

— Bo mniej plocha, a statku i rozwagi ma wiccej...

Pan Zagloba i pani stolnikowa mysleli, ze czupurny hajduczek zaraz stanie do walki,
ale ku wielkiemu ich zdziwieniu hajduczek spuscit glowe ku talerzowi i po chwili dopiero
rzekt cichym glosem:

— Jesli si¢ wacpan gniewa, to przepraszam i waépana, i Krzysie...

ROZDZIAL XI

Pan Michal majac pozwolenie jechania, ktéredy by chcial, jechat na Czgstochowe i na
Anusin gréb. Wyplakawszy przy nim reszte fez ruszyl dalej, a pod wplywem $wiezych
wspomnient przychodzito mu do glowy, ze jednak te tajemnicze zrekowiny z Krzysia byly
za wezesne. Czul, ze zal i zaloba maja w sobie co$ $wigtego i nietykalnego, co winno by¢
zostawione w spokoju, dopdki samo nie wzniesie si¢ jako mgla ku niebu i nie rozejdzie
po niezmiernych przestworzach.

Inni wprawdzie, owdowiawszy, Zenili si¢ w miesigc lub dwa pdiniej — ale tacy nie
poczynali od kameduléw ani tez kleska nie spotykala ich w progu szczgscia, po calych
latach oczekiwania. Wreszcie, jesli prostacy nie szanowali $wictosci zalu, zali godzito si¢
i8¢ ich przykladem?

Jechat wigc pan Wolodyjowski na Ru$, a wyrzuty towarzyszyly mu w drodze. Byt
jednak na tyle sprawiedliwym, ze sam cala wing bral na siebie, a na Krzysi¢ jej nie skladal.
Owszem, do licznych niepokojéw, ktére go ogarnely, dotaczyt sie i ten, czy i Krzysia takze
nie poczytuje mu w glebi duszy za zle tego po$piechu.

— Sama pewnie by tak nie postapila — méwil sobie pan Michal — a majac dusze¢
wielka, niechybnie i w innych tej wielko$ci desiderat!74.

Otdz strach go bral, czy si¢ jej nie wydal matym.

Jednakze byt to prézny strach. Krzysi nic byto do zaloby pana Michata i gdy jej o niej
za duzo méwil, nie tylko to nie budzito w pannie wspdlczucia, ale draznito jej mitosé
wlasna. Zali to ona, zyjaca, nie byla warta tej zmarlej? Albo czy w ogélnosci byla tak

72gladysz — cztowiek ukladny i urodziwy (gladki).
7rozamorowany — rozkochany; por.: amor.
4desiderat (lac. forma 3. os. Ip. cz. ter.) — pozada, pragnie, oczekuje.
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malo warta, ze zmarla Anusia mogla by¢ jej rywalka? Pan Zagloba, gdyby do tajemnicy
nalezal, pewnie uspokoilby pana Michala, ze niewiasty nie majg jedna dla drugiej zbyt
wiele milosierdzia.

Niemniej jednak po wyjezdzie Woltodyjowskiego panna Krzysia byla zdumiona tym,
co zastlo, i ze juz klamka zapadta.

Jadac do Warszawy, w ktérej nigdy przedtem nie byla, wyobrazala sobie, ze bedzie
weale inaczej. Oto na konwokacjg i elekeje zjada dwory biskupie i dygnitarskie, $wietne
rycerstwo podazy ze wszystkich stron Rzeczypospolitej. Ilez tam bedzie zabaw, gwaru,
popiséw, a wérdd tego wiru, wérdd thuméw rycerstwa zjawi si¢ jakowys$ ,,on” nieznany, ja-
kowys rycerz taki, jakich tylko w snach dziewczyny widuja; ten dopiero afektem zaplonie,
pod oknami z cytrg bedzie stawal, kawalkady wyprawial, dlugo musi kocha¢ i wzdycha¢,
dlugo wstege kochanej na zbroi nosié, nim po licznych cierpieniach i przezwyci¢zonych
przeszkodach do nég upadnie i milos¢ wzajemna uzyska.

Owoz nic si¢ z tego nie stalo. Mgly barwiste i mienigce si¢ jak tecza zrzedly i rycerz
ukazat si¢ wprawdzie, rycerz nawet wcale niepospolity, za pierwszego zolnierza Rzeczypo-
spolitej gloszony, kawaler wielki, ale do ,,onego” niezbyt, a nawet wcale niepodobny. Nie
bylo tez kawalkad i na lutni grania ni turniejéw, ni popiséw, ni wstgg na zbroi, ni gwaru
rycerstwa, ni zabaw, ni tego wszystkiego, co jako sen majaczy, jako cudowna bajka na
wieczornicy ciekawi, jako zapach kwiatdw upaja, jak ptasia pongta neci; od czego plonie
twarz, bije serce, drzy cialo... Byt tylko dworek za miastem, w dworku pan Michal, po
czym zdarzyta si¢ konfidencja — i juz! — reszta przepadta, znikla, jak znika miesigc na
niebie, gdy chmury go zakryja... Gdyby to jeszcze ten pan Wolodyjowski byt przyszedt
na koricu bajki, przecie bylby pozadany. Nieraz Krzysia rozmyslajac o jego stawie, o jego
zacnosci, o jego mestwie, ktére go chlubg Rzeczypospolitej, a postrachem jej nieprzyja-
ci6t uczynito, czuta, ze jednak mituje go wielce, zdalo jej si¢ tylko, ze ja co$ ominelo, ze
ja spotkata pewna krzywda — troche przez niego — a raczej przez poépiech...

Tak wigc éw pospiech zapadl obojgu ziarnkiem piasku na serce, a ze byli coraz dalej
od siebie, wigc ziarnko owe!”> zaczglo im nieco dolega¢. Nieraz w uczuciach ludzkich co$
si¢ tak nieznacznie, jakoby maluchny cierri kiuje i z czasem albo si¢ goi, albo tez jatrzy
coraz bardziej i cho¢by najwicksza milo$¢, bélem i gorycza zaprawia. Ale miedzy nimi byto
jeszeze do bélu i gorycezy daleko. Szczegélniej dla pana Michata stodkim i uspokajajacym
byta Krzysia wspomnieniem i pamie¢ jej tak szfa za nim, jako cien idzie za cztowiekiem.

Myélal tez, ze im bardziej si¢ oddali, tym ona stanie mu si¢ drozszg, tym bardziej za nig
wzdychal i do niej tgsknit bedzie. Jej cigzej czas uplywat, bo Ketlingowego dworu od czasu
wyjazdu malego rycerza nikt nie odwiedzal i dziel za dniem przechodzil w jednostajnosci
i nudzie.

Pani stolnikowa wyczekiwata meza liczac dnie do elekgji i 0 nim tylko méwila; Basia
osowiala bardzo. Sprzeciwial si¢ jej pan Zagloba, ze odpaliwszy Nowowiejskiego, teraz za
nim tgskni. Jakoz wolalaby byla, zeby cho¢ on przyjezdzal, ale on sobie rzekt: ,Nic tu po
mnie” — i wkrétce za Wolodyjowskim wyruszyl.

Pan Zagloba takze si¢ z powrotem do Skrzetuskich wybieral méwiac, ze mu za basaly-
kami tgskno; wszelako ciezkim bedac, z dnia na dzied wyjazd odkladal, Basi za$ thumaczyl,
ze ona powodem mitregi, bo si¢ w niej kocha i o jej reke starad si¢ zamierza.

Tymczasem dotrzymywal towarzystwa Krzysi, gdy pani Makowiecka wyjezdzala z Ba-
sia do pani podkomorzyny lwowskiej. Krzysia nigdy im nie towarzyszyla w tych odwie-
dzinach, bo pani podkomorzyna mimo calej swej zacno$ci znosi¢ Krzysi nie mogla. Atoli
czesto gesto 1 pan Zagloba wyruszal do Warszawy, gdzie w grzecznej kompanii czas tra-
wigc, wracal nieraz pijany dopiero drugiego dnia — i wéwczas Krzysia zostawala zupetnie
sama, trawigc samotne chwile na rozmyslaniach troch¢ o panu Wolodyjowskim, troche
i o tym, co by si¢ moglo zdarzy¢, gdyby owa klamka nie byla zapadla raz na zawsze,
a czgstokroé: jakby wygladal éw nieznany rywal pana Michala, krélewicz z bajki...

Raz wigc siedziala pod oknem i patrzyla w zamysleniu na drzwi komnaty, na ke6-
re padat okrutny blask zachodzacego slorica, gdy nagle dzwonek od sani dat si¢ styszeé
z drugiej strony domu. Krzysi przebieglo przez glowe, ze pani Makowiecka musiala z Ba-
sia powrdcié, ale nie wywiodlo to jg z zamyslenia i oczu nawet nie odwrécita ode drzwi;

75ziarnko owe — dzis popr.: ziarnko owo.
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tymczasem drzwi otworzyly si¢ i na tle ciemnej glebi ukazat si¢ oczom dziewczyny jakis
nieznany mezczyzna.

W pierwszej chwili wydalo si¢ Krzysi, ze widzi obraz albo ze zasngla i $ni: tak cud-
ne stanelo przed nig zjawisko... Nieznajomy byt to mlody czlowiek, przybrany w czarny
strdj cudzoziemski z bialym koronkowym kolnierzem spadajacym az na ramiona. Krzy-
sia w dziecifistwie jeszcze widziala raz pana Arciszewskiego, generala artylerii koronnej,
przybranego podobnie, ktéren tez z powodu takiego stroju, jak réwniez dla nadzwyczaj-
nej swej picknosci dtugo jej zostal w pamieci. Owdz tak byt ubrany éw mtlodzian, tylko
ze picknoscig gasit bez miary i pana Arciszewskiego, i wszystkich mezéw chodzacych po
ziemi. Whosy jego, uci¢te réwno nad czolem, wily si¢ w jasnych pierscieniach po obu
stronach twarzy, po prostu cudnej. Brwi mial ciemne, wyraznie rysujace si¢ na bialym
jak marmur czole; oczy stodkie i smutne; plowy was i plowa spiczasta brodg. Byla to
glowa niezréwnana, w ktérej szlachetno$é faczyla si¢ z mestwem; glowa zarazem anielska
i rycerska. Krzysi dech zaparlo w piersiach, bo patrzac oczom wlasnym nie wierzyla ani
tez mogta zmiarkowaé, czy ma przed sobg utudg, czy rzeczywistego czlowieka. On stal
przez chwile nieruchomo, zdumiony lub udajacy przez grzecznoé¢ zdumienie nad Krzy-
sing pickno$cig; wreszcie ruszyt ode drzwi i spusciwszy kapelusz ku ziemi poczgl piérami
zamiataé podloge. Krzysia podniosta si¢, ale nogi pod nig drzaly i to plonac, to blednac
zamknela oczy.

Wtem zabrzmial jego glos niski a migkki jak aksamit:

— Jestem Ketling of Elgin. Panam Wotodyjowskiego przyjaciel i towarzysz broni.
Stuzba powiedziala mi juz, ze mam niewypowiedziane szczgécie i honor ugaszczaé pod
swym dachem siostre i krewne mego Pallada, ale przebacz, dostojna panno, mojej kon-
fuzji, bo shuzba nie powiedziata mi tego, co oczy widzg, a i oczy same twego blasku znie$¢
nie mogg...

Takim komplementem powitat rycerski Ketling Krzysie, ale ona nie wyplacila mu po-
dobnym, bo si¢ na zadne stowo zdoby¢ nie mogla. Domyslila si¢ tylko, ze skoriczywszy,
zapewne jej powtérny poklon oddaje, bo w ciszy uslyszata znéw szelest pioér o podloge.
Czula takze, ze trzeba, ze trzeba koniecznie co$ odpowiedzieé i komplementem za kom-
plement si¢ wywdzigczy¢, ze inaczej za prostaczke poczytang by¢ moze, a tu tymczasem
tchu jej brak, pulsa w skroniach i w reku bija, piers podnosi si¢ i opada, jakby sie zme-
czyla bardzo. Otwiera powieki — on stoi przed nig z pochylona nieco glowa, z admiracja
i uszanowaniem w swej cudnej twarzy. Drzacymi r¢koma chwycita Krzysia za suknig, aby
cho¢ dygnaé przed kawalerem, na szcz¢dcie w tejze chwili wolania: ,Ketling! Ketling!”,
rozlegly si¢ za drzwiami i do komnaty wpadt z otwartymi ramiony zasapany pan Zagloba.

Wzigli si¢ tedy w objecia, a przez ten czas panna starala si¢ ochtonaé i zarazem spojrzeé
dwa lub trzy razy na mlodego rycerza. On za$ obejmowal pana Zagtobe serdecznie, ale
z t3 nadzwyczajng szlachetnoécia w kazdym ruchu, ktérg badz po przodkach odziedziczyl,
badZ nabyl takowej na wykwintnych krélewskich i magnackich dworach.

— Jak si¢ masz? — wotal pan Zagloba. — Radem ci w twoim domu jakoby w moim
whasnym. Niech ze ci si¢ przypatrze! Ha! Pomizerniales! Czy nie jakowe amory? Dalibég,
pomizerniale§! Wiesz, Michal do choragwi wyjechat. O! To$ wybornie uczynit przyje-
chawszy! Michat o klasztorze juz nie mysli. Bawi tu jego siostra z dwiema pannami.
Dziewki jak rzepy! Jedna Jeziorkowska, druga Drohojowska. Dla Boga! Panna Krzysia tu
jest! Przepraszam wadpanne, ale niech temu oczy wyleza, kto wam gladkoéci zaprzeczy,
a na waépaninej juz si¢ ten kawaler pozna¢ musiat.

Ketling sktonit po raz trzeci glows i rzekt z usmiechem:

— Zostawitlem dom cekhauzem!”¢, a zastalem go Olimpem, bom bogini¢ ujrzal na
wstepie.

— Ketling! Jak si¢ masz! — zawolal po raz wtéry Zagloba, ktéremu malo bylo jednego
powitania i znéw chwycil go w objecia.

— Nic to! — méwit — hajduczkas$ jeszcze nie widzial! Jedna gladka, ale i druga
mi6d, miéd! Jak sie masz, Ketling! Daj ci Boze zdrowie! Bede ci méwil: ty! Dobrze?
Staremu poreczniej... Rade$ z goéci, co?... Pani Makowiecka tu zajechala, bo o gospodg
bylo czasu konwokacji trudno, ale teraz juz latwiej i pewnie sie wyniesie, bo z panna-

V76cekbauz (przestarz., z niem. das Zeughaus: zbrojownia) — arsenal.
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mi w kawalerskim domu mieszka¢ nie wypada, zeby ludzie krzywo nie patrzyli i zeby
jakowego gadania nie bylo...

— Na Boga! Nigdy na to nie pozwole! Jam Wolodyjowskiemu nie przyjaciel, ale brat,
zatem panig Makowieckg jako siostre przyja¢ pod dachem moge. Do waépanny pierwszej
o instancje!”” si¢ udaje, a jesli trzeba, to na kolanach bedg o nig btagat!

To rzeklszy klgknal przed Krzysig i chwyciwszy jej reke do ust przycisnal, a patrzyt
w jej oczy blagalnie, wesolo i smutno zarazem; ona za$ poczgla ploni¢ si¢, zwlaszcza ze
Zagtoba zaraz wykrzyknat:

— Ledwie przyjechal, juz przed nig na kolanach. Dla Boga! Powiem pani Makowiec-
kiej, zem was tak zastat!... Ostro, Ketling!... Krzysiu! Poznaj waépanna dworski obyczaj!...

— Jam dworskich obyczajéw nieswiadoma! — szepngla w najwigkszym zmieszaniu
panna.

— Moggz liczy¢ na instancj¢? — pytal Ketling,

— Wstan wacpan!...

— Mogez liczy¢ na instancje? Jam brat pana Michalowy! Jemu si¢ krzywda stanie,
gdy ten dom opustoszeje!...

— Na nic tu moja ch¢é! — odrzekla przytomniej Krzysia — chociaz za waépanows
wdzigczng by¢ musze.

— Duickuje! — odpart Ketling przyciskajac do ust jej reke.

— Ha! Mréz na dworze, a Kupido golec: wszelako tak mysle, ze byle si¢ tu dostat, to
w tym domu nie zmarznie! — zakrzyknal Zagtoba.

— Daj walpan spokéj! — rzekla Krzysia.

— A widzg juz: od samych wzdychan odliga!”® bedzie! Nic! tylko od wzdychan!...

— Drzickuje Bogu, ze$ waépan jowialnego humoru nie utracit — rzekt Ketling — bo
wesolo$¢ znak zdrowia.

— I czystego sumienia, i czystego sumienia! — odparl Zagloba. — Medrzec pariski
powiada: , Ten si¢ drapie, kogo swedzi” , a mnie nic nie swedzi, przetom wesol! Jak sig
masz Ketling! O! do stu bisurmanéw! Co to ja widz¢? Wszakzem to ciebie po polsku
widzial, w rysim kolpaczku i przy szabli, a teraze$ si¢ znowu na jakowego$ Angielczyka
przemienit i na cienkich nogach niby zuraw chodzisz?

— Bom w Kurlandii dlugi czas siedzial, gdzie polskiego stroju nie zazywaja, a teraz
dwa dni spedzitem u angielskiego rezydenta w Warszawie.

— To z Kurlandii wracasz?

— Tak jest. Przybrany rodzic méj zmarl i tamze mi majetnoéé drugg zostawit.

— Wieczny mu spokdj! Katolikze on byt

— Tak jest.

— To przynajmniej masz pocieche. A nie porzuciszze ty nas dla owej kurlandzkiej
substancji'7??

— Tu mi zy¢ i umierad! — odrzekt spojrzawszy na Krzysi¢ Ketling.

A ona spuscila zaraz swe dlugie rzesy na oczy.

Pani Makowiecka nadjechala o zupelnym juz mroku, a Ketling wyszedt az przed
brame na jej spotkanie i prowadzil ja do domu z takim uszanowaniem, jakby ksiezneg
udzielng. Chciala, bylo, zaraz na drugi dzieri szukad sobie innej gospody w samym mie-
§cie, ale na nic si¢ nie przydal jej opér. Mlody rycerz péty blagal, péty si¢ na swoje
braterstwo z Wolodyjowskim powolywal, péty klekal, az zgodzita si¢ i nadal u niego za-
mieszkaé. Ulozono tylko, ze i pan Zagloba czas jaki$ jeszcze zostanie, aby swa powaga
i wiekiem niewiasty od zlych jezykéw zaslonié. On zgodzil si¢ chetnie, bo do ,hajducz-
ka” niezmiernie si¢ przywigzal, a przy tym zaczal sobie pewne plany w glowie uktada¢,
ktére koniecznie jego obecno$ci wymagaly. Dziewczyny obie byly rade, a Basia od razu
otwarcie po stronie Ketlinga wystgpita.

— Dzi$ i tak si¢ nie wyniesiem — rzekla do wahajacej si¢ pani stolnikowej — a péi-
niej czy jedna doba, czy dwadziescia, to juz wszystko jedno!

Ketling podobat si¢ jej, zaréwno jak Krzysi, bo on si¢ wszystkim niewiastom podobal;

instancia (daw.) — wstawienie si¢ za kimé.
Bodliga — odwili.
Psubstancja (z tac.) — rzecz, przedmiot, obiekt materialny; tu: spadek.
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Basia przy tym nigdy dotad nie widziala zagranicznego kawalera précz oficeréw cudzo-
ziemskiej piechoty, ludzi mniejszej szarzy i do$¢ prostych; wigc obchodzita go wkoto,
potrzasajac czupryng, rozdymajac chrapki i przypatrujac mu si¢ z dziecinng ciekawoscia
tak natarczywa, ze az uslyszala cichg nagane od pani Makowieckiej. Ale mimo nagany nie
przestala go bada¢ oczyma, jakby cheac jego wartos¢ zolnierska oceni¢, a wreszcie poczela
wypytywaé o niego pana Zaglobe.

— Wielkiz to zolnierz? — spytala po cichu starego szlachcica.

— Ze i znamienitszy by¢ nie moze. Widzisz, eksperiencje ma niezmierng, bo od
czternastego roku zycia przeciw Angielczykom rokoszanom stuzyt, przy prawdziwej wierze
stajac. Szlachcic tez to jest wysokiego rodu, co i po jego obyczajnoéci snadnie poznaé
MOZeSL.

— Wadépan go widzial w ogniu?

— Tysigc razy! Bedzie ci stal ani si¢ zmarszezy; konia czasem po karku poklepie
i o afektach gotéw gadad.

— Zali moda o afektach wtedy rozmawiaé? Co?

— Moda wszystko czynié, przez co si¢ kontempt dla kul okazuje.

— No, a wreez, w pojedynke, rownie on wielki?

— Ba, ba! szerszen jest, nie ma co gadad!

— A panu Michalowi by wytrzymal?

— A! Michalowi by nie wytrzymal!

— Ha! — zawolala z radosng dumg Basia — wiedzialam, ze nie wytrzyma! Zaraz
pomyslalam, ze nie wytrzyma!

I poczela w rece klaskad.

— Takze to przy Michale si¢ oponujesz? — spytat Zagloba.

Basia potrzasnela czupryng i umilkla; po chwili dopiero ciche westchnienie podniosto
jej piers.

— E! co tam! Radam, bo nasz!

— Ale to sobie zauwaz i zakonotuj, hajduczku — rzekt Zagloba — iz jesli na polu
bitwy trudno o lepszego niz Ketling, tedy dla niewiast jeszcze on bardziej periculosus'®,
ktére si¢ w nim dla jego urody zapamigtale kochaja! Praktyk tez to i w amorach znako-
mity!

— Powiedz to waépan Krzysi, bo mnie amory nie w glowie — rzekla Basia i zwré-
ciwszy si¢ ku Drohojowskiej, poczela wolaé: — Krzysiu! Krzysiu! Chod? jeno na stowo!

— Jestem — rzekla panna Drohojowska.

— Pan Zagloba powiada, ze zadna panna nie spojrzy na Ketlinga, zeby si¢ zaraz w nim
nie rozkochata. — Ja juz go obejrzatam na wszystkie strony i jako$ mi nic, a ty zali juz
o czujesz?

— Bagka! Baska! — rzekla tonem perswazji Krzysia.

— Spodobat ci sig, co?

— Daj spokdj! Statkuj! Moja Basiu, nie powiadaj byle czego, bo wlasnie pan Ketling
si¢ przybliza.

Jakoz Krzysia nie zdotala jeszcze usia$¢, gdy Ketling zblizyt si¢ i spytat:

— Wolno si¢ do kompanii przytaczy¢?

— Wdzigcznie prosim! — odpowiedziala Jeziorkowska.

— Wiec $mielej juz spytam, o czym byla rozmowa?

— O amorach! — wykrzykneta bez namystu Basia.

Ketling usiad! przy Krzysi. Przez chwile milczeli, bo Krzysia, zwykle przytomna i wlad-
naca sobg, dziwnie jako$ stawala si¢ nieSmiala wobec tego kawalera, wicc on pierwszy
spytal:

— Zali w istocie o tak wdzigcznym obiekcie byta narada?...

— Tak! — odrzekta pélglosem panna Drohojowska.

— Rad bym nad wszystko uslysze¢ waépanny mniemanie.

— Wybacz waépan, bo i $miatosci brak mi, i dowcipu, tak tez mysle, ze ja bym to
raczej od wacépana co$ nowego uslysze¢ mogta.

— Krzysia ma racj¢! — wtracit Zagloba. — Stuchamy!...

180periculosus (fac.) — niebezpieczny.
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— Pytaj pani! — odpowiedziat Ketling.

I podnidstszy oczy nieco w gore, zamyslit sie, nastgpnie za$, chod i nie pytany, poczat
moéwi¢ jakoby do siebie:

— Kochanie to niedola ci¢zka, bo przez nie czlek wolny niewolnikiem si¢ staje. Row-
nie jak ptak, z tuku ustrzelon, spada pod nogi mysliwca, tak i czlek, miloscia porazon,
nie ma juz mocy odlecie¢ od nég kochanych...

Kochanie to kalectwo, bo czlek, jak $lepy, $wiata za swoim kochaniem nie widzi...

Kochanie to smutek, bo kiedyz wiccej tez plynie, kiedyz wi¢cej wzdychar boki wydaja?
Kto pokocha, temu juz nie w glowie ni stroje, ni taice, ni koéci, ni towy; siedzie¢ on
gotéw, kolana wiasne dlofimi objawszy, tak tesknige rzewliwie, jako 6w, ktéry kogos
bliskiego postradal...

Kochanie to choroba, gdyz w nim, jako w chorobie, twarz bieleje, oczy wpadaja, rece
si¢ trzesa i palce chudng, a czlowiek o $mierci rozmysla albo w oblakaniu ze zjezong glows
chodzi, z miesigcem gada, rad mile imi¢ na piasku pisze, a gdy mu je wiatr zwieje, tedy
powiada: ,nieszczescie!”... i szlochaé gotéw...

Tu Ketling umilkt na chwile: rzekiby kto, ze si¢ w rozpamigtywaniu pograzyt. Krzysia
stuchala stéw jego jakoby piesni, dusza calg. Rozchylily si¢ jej ocienione usta, a oczy nie
schodzily ze $licznej twarzy rycerza. Basce czupryna spadta catkiem na oczy, wigc nie byto
mozna poznaé, co mysli, ale siedziata takze cicho.

Wtem ziewnal pan Zagloba glo$no, odsapnal, wyciagnat nogi i rzekt:

— Kazie z takiego kochania psom buty uszy¢!

— A jednak — zaczat znéw rycerz — jesli mitowaé cigzko, to nie milowaé cigzej
jeszcze, bo kogdz bez kochania nasyci rozkosz, stawa, bogactwa, wonnoéci lub klejnoty?
Kto kochanej nie powie: ,Wole ci¢ nizli krélestwo, nizli sceptr, nizli zdrowie, nizli dtugi
wiek?...” A poniewaz kazdy chetnie by oddat zycie za kochanie, tedy kochanie wigcej jest
warte od zycia...

Ketling skoriczyt.

Panny siedzialy przytulone jedna do drugiej, podziwiajac i czulo$é jego mowy, i owe
wywody misterne, obce polskim kawalerom; az pan Zagloba, ktéren si¢ byt zdrzemnat
pod koniec, zbudzit si¢ i poczal, mrugajac oczyma, spoglada¢ to na jedno, to na drugie,
to na trzecie, wreszcie zebrawszy przytomnos¢ spytal wielkim glosem:

— Co powiadacie?

— Powiadamy waépanu: dobranoc! — rzekia Basia.

— Aha! juz wiem: méwiliSmy o amorach. Jakiz byl koniec?

— Podszewka byta lepsza od plaszcza.

— Nie ma co méwi¢! Zmorzylo mnie. Ale bo to: kochanie, plakanie, wzdychanie!
A ja jeszcze jeden rym wynalaztem, a mianowicie: ,drzemanie...”, i pono¢ najlepszy, bo
godzina pézna. Dobranoc calej kompanii i dajcie mi juz z amorami spokdj... Boze, Boze!
péty kot miauczy, poki sperki nie zje, a potem si¢ oblizuje... I ja bylem w swoim czasie
kubek w kubek do Ketlinga podobny, a kochatem si¢ tak zapamictale, ze moégt mnie
baran przez godzine z tylu trykaé, nimem si¢ spostrzegl. Wszelako pod staros¢ wolg
si¢ wywczasowa¢ dobrze, zwlaszcza gdy polityczny gospodarz nie tylko odprowadzi, ale
przepija do poduszki.

— Stui¢ waszmoéci! — rzekl Ketling.

— Chodimy, chodZmy. Patrzcie jak to juz miesiac wysoko. Pogoda na jutro, wy-
iskrzylo si¢, a widno jak w dzien. Ketling o afektach gotéw wam cala noc prawié, ale
pamigtajcie, kozy, ze on zdrozony.

— Nie zdrozonym, bom w miescie dwa dni wypoczywat. Bojg si¢ tylko, ze waépanny
nienawykte do czuwania.

— Predko by noc zeszla na shuchaniu wadépana —rzekla Krzysia.

— Nie masz tam nocy, gdzie stofice $wieci! — odpowiedziat Ketling.

Po czym rozeszli si¢, bo istotnie bylo juz pdino. Panny sypialy razem i gawedzily zwy-
kle przed snem dlugo, ale tego wieczora nie mogta Basia Krzysi rozgada¢, o ile bowiem
pierwsza miala ochot¢ do rozmowy, o tyle druga byta milczaca i odpowiadata potstowka-
mi. Kilkakro¢ tez, gdy Basia méwigc o Ketlingu poczeta wymyslaé koncepta, troche si¢
z niego na$miewal, troche go nasladowaé, Krzysia obejmowala jg z niezwykla tkliwoscia
za szyjg, proszac, by zaniechata tej pustoty.
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— On tu gospodarz, Basiu — méwila — my pod jego dachem mieszkamy... i to
widziatam, ze ci¢ polubil od razu.

— Skad wiesz? — pytata Basia.

— Bo kto by ci¢ nie polubit? Ciebie wszyscy kochaja... i ja... bardzo.

Tak méwigc zblizyta swa cudng twarz do twarzy Basi i tulifa si¢ do niej, i calowala jej
oczy.

Poszly na koniec do 16zek, ale Krzysia dhugi czas zasnaé nie mogta. Ogarnat ja niepoké;.
Chwilami serce bito jej tak mocno, ze obie rece przykladata do swej atlasowej piersi,
aby jego bicie pottumi¢. Chwilami réwniez, zwlaszcza gdy probowata przymknaé oczy,
zdawalo si¢ jej, ze jakas pickna jak sen glowa pochyla si¢ nad nig, a cichy glos szepcze jej
do ucha:

— Wole ci¢ nizli kedlestwo, nizli sceptr, nizli zdrowie, nizli dhugi wiek i zycie!

ROZDZIAL XII

W kilka dni pézniej pan Zagtoba pisat do Skrzetuskiego list z nast¢pujacym zakoricze-
niem:

»A jesli przed elekcja do domu nie $ciagne, to si¢ nie dziwujcie. Nie stanie si¢ to
z malej dla was zyczliwosci, ale ze diabel nie $pi, ja zasi¢ nie chce, aby mi zamiast ptaka
coé nierzetelnego w garéci zostato. Zle wypadnie, jesli Michatowi, gdy wréci, nie bede
mogt od razu powiedzie¢: tamta zaswatana, a hajduczek vacat'8!! Wszystko w mocy bozej,
ale tak mysle, ze wonczas nie trzeba bedzie Michata popycha¢ ni dhugich praeparationes'?
czyni¢ i ze juz na gotowq deklaracje przyjedziecie. Tymczasem na Ulissesa wspomniawszy,
forteléw zazy¢ wypadnie i nieraz koloryzowaé, co mi i nielatwo, bom przez cale zycie
prawd¢ nad wszelkie specjaly przekladal i rad si¢ nia pastem. Wszelako dla Michata i dla
hajduczka i to na sobie przeniosg, bo oboje czyste ztoto. Przy czym obejmuj¢ was oboje
i wraz z basalykami do serca przyciskam, Bogu najwyzszemu was polecajac”.

Skoriczywszy pisanie zasypal pan Zagloba list piaskiem, nastepnie uderzyt weni dionia,
odczytal raz jeszcze, z dala od oczu trzymajac, po czym zlozyl, zdjal sygnet z palca, poslinit
i do piecz¢towania si¢ zabieral, przy ktérej czynnosci zastal go Ketling.

— Duzient dobry waszmosci!

— Duzient dobry, dzient dobry! — odrzekt pan Zagloba. — Pogoda, dzicki Bogu,
przednia, a wlasnie postarica wysta¢ do Skrzetuskich zamierzam.

— Poklon sie waszmo$¢ ode mnie.

— Juzem to uczynil. Zaraz sobie powiedzialem: trzeba si¢ i od Ketlinga poktonié.
Oboje si¢ tam uciesza, wiesci dobre otrzymawszy. Oczywiscie, zem si¢ im od ciebie po-
klonil, ile ze o tobie i o pannach calg epistol¢ napisatem.

— Jakze to? — spytat Ketling.

Zagloba potozyt dlonie na kolanach i poczat palcami przebiera¢, sam za$ pochylit glowe
i patrzac spod brwi na Ketlinga rzekt:

— Moj Ketling! Juzci na to nie potrzeba by¢ prorokiem, zeby przewidzied, ze gdzie
jest krzemien a krzesiwo, tam si¢ predzej, pozniej, iskry posypia. Ty$ gladysz nad gladysze,
a dziewkom chyba i sam nie przyganisz.

Ketling zmieszal si¢ mocno.

— Bielmo na oczach nosi¢ bym musiat albo zgota by¢ barbarzyrica dzikim — odrzekt
— gdybym picknosci ich nie dojrzal i nie uwielbil!

— A widzisz! — rzekl na to Zagloba patrzac z usmiechem na zaplonione Ketlingowe
oblicze. — Tylko jesli$ nie barbarus, tedy nie godzi ci si¢ w obiedwie mierzy¢, bo tak
tylko Turcy czynia.

— Jak wacpan mozesz suponowac!s3?

— Ja tez nie suponuijg, jeno tak sobie powiadam... Ha! Zdrajco! Takze$ to im o amo-
rach kwilil, ze Krzysia trzeci dzien blada na ggbie chodzi jakoby po lekarstwie. Ha! Nie
dziwota! Sam mlodym bedac z lutnig na mrozie pod oknem pewnej czarnuszki stawalem
(do Drohojowskiej byta podobna) i pamigtam, jakom $piewat:

Blygeat (lac.; 3 os. Ip. cz. ter.) — wolny.
82praeparationes (lac.) — przygotowania.
gponowac (z tac.) — przypuszezal, podsuwaé komus jakaé mysl, sugerowad.
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Tam wadpanna $pisz po trudzie,
A ja tu brzakam na dudzie.
Hoc! Hoc!

Chcesz, to ci tej piesni pozycz¢ albo zgola nows skomponuje, gdyz jeniuszu mi nie
brak. Uwazaleli, ze Drohojowska coskolwiek dawng Billewiczéwng przypomina, tylko ze
tamta ma wlosy jak konopie i nie ma onego puchu nad geba; ale sg, ktorzy w tym wicksza
urode widzg i za rarytas to poczytujg. Bardzo ona wdzigcznie na ciebie patrzy. Napisalem
to wlasnie do Skrzetuskich. Czy nieprawda, ze ona do Billewiczéwny podobna?

— W pierwszym momencie owego podobieristwa nie dostrzeglem, ale by¢ moze.
Wzrostem jg i postawa przypomina.

— A teraz postuchaj, co¢ powiem: arcana'®* familijne po prostu wyjawie, ale ze$ i ty
przyjaciel, wiec powiniene$ wiedzie¢: pilnuj si¢ oto, aby$ Wolodyjowskiego niewdziecz-
noécig nie nakarmit, bo my oboje z panig Makowieck jedng z tych dziewek dla niego
przeznaczamy.

Tu pan Zagloba poczal patrzeé bystrze i natarczywie w oczy Ketlinga, a 6w przybladt
i spytal:

— Ktérg?

— Dro-ho-jow-ska — odrzekt powolnie Zagtoba.

I wysungwszy naprzdd dolng warge poczal mrugad spod namarszczonej brwi zdrowym
okiem.

Ketling milczat i milczal tak dtugo, ze az w koricu Zagloba spytat:

— Céz ty na to, he?

A 6w odrzekt zmienionym glosem, ale z moca:

— Motzesz waépan by¢ pewien, ze nie pofolguje sercu na Michatows szkode.

— Pewien jestes?

— Silam w zyciu przecierpial — odpart rycerz — kawalerski parol: nie pofolguje!

Dopieroz pan Zagtoba otworzyl mu ramiona.

— Ketling! Pofolguj sobie, folguj, nieboz, ile chcesz, bom ci¢ chciat jeno do$wiad-
czy¢. Nie Drohojowska, ale hajduczka Michalowi przeznaczamy.

Ketlinga twarz rozjasnila si¢ szczery i gleboka rado$cia, wige uchwyciwszy Zaglobe
w objecia trzymal go dlugo, nastepnie spytal:

— Zali to juz pewne, ze oni si¢ kochaja?

— A kto by mojego hajduczka nie kochal, kto? — odpowiedziat Zagloba.

— To i zrekowiny juz byly?

— Zrekowin nie bylo, bo Michat ledwie si¢ z zalu otrzasnal; wszelako beda... zdaj to
na moja glowe! Dziewczyna — chociaz to si¢ wykreca jak tasica — wielce mu zyczliwa,
bo u niej szabla grunt...

— Uwatzatem to, jak mi Bég mily! — przerwal rozpromieniony Ketling.

— Ha! Uwazale$! Michat po tamtej jeszcze placze, atoli jesli mu ktéra do duszy przy-
padnie, to pewnie hajduczek, bo ona do tamtej podobniejsza, jeno mniej oczyma strzyze,
jako mlodsza. Dobrze si¢ wszystko sklada, co? Ja w tym, ze te dwa wesela!®> na elekcje
beda!

Ketling nie méwigc nic objal znéw pana Zaglobe i poczal przykladaé swa pickng twarz
do jego czerwonych policzkéw, az stary szlachcic odsapnat i spytat:

— Takze ci to juz Drohojowska za skore si¢ zaszyla?

— Nie wiem, nie wiem — odrzekt Ketling — wiem jedno to, ze ledwie jej niebianiski
widok ucieszyl moje oczy, wnet rzeklem sobie, i ze ja jedna strapione serce moje mogloby
jeszcze pokochad, i tej samej nocy wzdychaniami sen ploszac, lubej zaraz oddalem sig
tesknocie. Odtad ona z pamieci mi nie schodzi ni z mysli, gdyz tak wlasnie zawladneta
moim jestestwem, jako monarchini wlada krajem poddanym i wiernym. Jestli to mitoé¢
czy tez co innego, nie wiem!

184grcana — tajniki, sekretne sposoby, zasady.
18574 w tym, ze te dwa wesela (...) bedg — Ja tego dopilnuje, zeby te dwa wesela si¢ odbyly.
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— Ale wiesz, ze to nie czapka ani trzy okcie sukna na pludry'®é, ani popreg, ani
podogonie, ani kietbasa z jajecznica, ani manierka z gorzatka. Jesli$ tego pewien, to o resztg
spytaj Krzysi, a chcesz, to ja spytam?

— Nie czyn tego waépan — odrzekt umiechajac si¢ Ketling. — Je$li mam utonad,
niech cho¢ przez par¢ dni zdaje mi si¢ jeszcze, ze plyng.

— Widzg, ze Szkoci do bitwy dobre pacholki, ale w amorach nic po nich. Na niewiastg
jako na nieprzyjaciela impet potrzebny. Veni, vidi, vici'¥! — to byla moja maksyma...

— Z czasem, gdyby si¢ moje najgoretsze pragnienia spetni¢ mialy — rzek! Ketling
— motze wacpana o przyjacielskie auxilium'® poprosze. Chociazem indygenat otrzymat
i krew szlachetna plynie w moich zyltach, jednak nazwisko moje tu nie znane i nie wiem,
czyby pani stolnikowa...

— Pani stolnikowa? — przerwal Zagloba. — Juz tez si¢ o to nie béj. Pani stolnikowa
istna tabakierka grajaca. Jak nakrece, tak i zagra. Zaraz do niej ide. Trzeba ja nawet uprze-
dzi¢, aby na twdj proceder z panng krzywo nie patrzyla, ile ze wasz szkocki proceder inny,
a nasz inny. Juzci nie bede zaraz deklarowal w twoim imieniu, jeno tak sobie wspomne,
ze ci dziewka w oko wpadta i ze dobrze by bylo, zeby z tej maki chleba rozczynié. Jak mi
Bég mily, ze zaraz idg, a ty si¢ nie strachaj, bo przecie wolno mi powiedzie¢, co mi sig
spodoba.

I mimo iz Ketling wstrzymywal jeszcze, pan Zagloba wstat i poszedt.

Po drodze spotkat rozpedzona, jak zwykle, Basi¢, ktorej rzekt:

— Wiesz, Krzysia ze szczetem pograzyta Ketlinga!

— Nie jego pierwszego! — odrzekta Basia.

— A ty$ o to nie krzywa?

— Ketling kukta! Grzeczny kawaler, ale kukfa! Sttuklam sobie oto kolano o dyszel
i cala rzecz!

Tu Basia schyliwszy si¢ poczgla sobie rozciera¢ kolano, patrzac jednocze$nie na pana
Zaglobe, a on rzekt:

— Dla Boga! Badzie ostrozna! Gdzie teraz lecisz?

— Do Krzysi.

— A co ona porabia?

— Ona? Od niejakiego czasu ciagle mnie catuje i tak si¢ o mnie ociera jak kot.

— Nie méwze jej, ze Ketlinga pograzyla.

— Acha! Niby to wytrzymam!

Pan Zagloba wiedzial dobrze, ze Basia nie wytrzyma, i tylko dlatego jej zakazywal.

Wiec poszedt dalej, bardzo rad ze swej chytrosci, a Basia wpadta jak bomba do panny
Drohojowskiej.

— Stluktam sobie kolano, a Ketling w tobie na umér rozkochany! — zawolata zaraz
w progu. — Nie uwazalam, ze z wozowni dyszel wyglada... i tup! Swieczki mi w oczach
stanely, ale nic to! Pan Zagloba prosil, zeby ci tego nie méwié. Nie powiedzialam ci, ze
tak bedzie? Zaraz powiedzialam, a ty$ go chciala we mnie wmoéwi¢! Nie bdj si¢, znaja
cig! Troche jeszcze boli! Ja pana Nowowiejskiego w ciebie nie wmawialam, ale Ketlinga,
oho! Chodzi teraz po calym domu i za glowe si¢ trzyma, i do samego siebie gada. Ladnie,
Krzysiu, fadnie! Szkot, Szkot, kot, kot!

Tu Basia poczeta przysuwaé palec do oczu towarzyszki.

— Basiu! — zawolata Drohojowska.

— Szkot, Szkot, kot, kot!

— Jaka ja nieszcz¢$liwa, jaka ja nieszczeéliwal — wykrzykneta nagle Krzysia i zalata
si¢ tzami.

Po chwili Baska zaczeta jg pocieszaé, ale to nic nie pomoglo i dziewczyna rozslochata
si¢ jak nigdy przedtem w zyciu.

Rzeczywiécie w calym tym domu nie wiedzial nike, jak dalece byla nieszczgsliwa. Od
kilku dni byla w goraczce, twarz jej zbladla, oczy zapadly, pier§ poruszala si¢ krotkim

86pludry (przestarz.) — krétkie, szerokie spodnie.
187peni, vidi, vici (fac.) — przybylem, zobaczytem, zwyci¢zytem.
1884yxilium (tac.) — pomoc.
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i przerywanym oddechem, stalo si¢ z nig co$ dziwnego; zapadta jakby w gwaltowng nie-
moc, a nie przyszlo to z wolna, stopniowo, ale od razu; porwalo ja to jak wicher, jak
burza; rozzarzylo jej krew jak plomien; ol$nilo jej wyobraini¢ jak blyskawica. Ani chwili
nie mogta stawi¢ oporu tej sile, tak nielito$ciwie naglej. Spokojnos¢ opuscita ja. Wola jej
byta jako ptak ze ztamanymi skrzydtami...

Sama nie wiedziala, czy kocha Ketlinga, czy go nienawidzi, i strach niezmierny ogar-
nial jg przed tym pytaniem; ale to czula, ze serce jej bije tak szybko tylko przez niego;
ze glowa myéli tak bezladnie tylko o nim; ze pelno go w niej, kolo niej, nad nig. I ani
sposob od tego si¢ obroni¢! Eatwiej by go nie kochaé, niz o nim nie mysle¢, bo upo-
ily si¢ jego widokiem oczy, zastuchaly si¢ w jego glos uszy, nasigkneta nim dusza cala...
Sen nie uwalnial jej od tego natr¢tnika, bo ledwie zamkngla oczy, natychmiast twarz
jego pochylata si¢ nad nig szepcac: ,Wolg ci¢ niz krélestwo, niz sceptr, niz stawe, niz
bogactwa...” I glowa ta byta blisko, tak blisko, ze nawet w ciemnoséci krwawe rumierice
oblewaly czolo dziewczyny. Byla to Rusinka o krwi goracej, wicc jakie$ ognie nieznane
wstawaly w jej piersi, ognie, o ktérych nie wiedziala dotad, ze istnie¢ moga, a pod zarem
ktérych ogarnial jg zarazem i strach, i wstyd, i wielka niemoc, i jaka$ omdlato$¢, zara-
zem bolesna i luba. Noc nie przynosila jej spoczynku. Opanowywalo jg coraz wigksze
zmeczenie, jakoby po pracy cigzkiej.

— Krzysiu! Krzysiu! Co si¢ z tobg dzieje! — wolala sama na siebie. Lecz byla jakoby
w odurzeniu i w zapamictaniu nieustajacym.

Nic si¢ jeszcze nie stato, nic nie zaszlo, z Ketlingiem nie zamienili dotychczas dwoch
stéw na osobnosci, a cho¢ mysl o nim ogarnely ja catkowicie, przecie jaki$ instynkt szeptat
jej ustawicznie: ,Strzez si¢! Unikaj go!...” I unikala...

O tym, ze byla zméwiona z Wolodyjowskim, nie myslata dotad, i to bylo jej szcze¢scie;
nie myslala za$ dlatego wlasnie, ze dotad nic si¢ nie stalo i ze nie mys$lata o nikim; ni
o sobie, ni o innych, tylko o Ketlingu!

Ukrywala tez to w duszy najglebiej, a mysl, ze nikt si¢ tego nie domysla, co si¢ w niej
dzieje, ze nikt si¢ nig i Ketlingiem razem nie zajmuje, przynosila jej ulge niemala. Nagle
stowa Basi przekonaly ja, ze jest inaczej, ze juz si¢ ludzie na nich patrza, ze ich juz lacza
w mysli, ze odgaduja. Wigc frasunek, wstyd i bol, razem wrzicte, przezwyciczyly jej wole
i rozplakata si¢ jak mate dziecko.

Stowa Basi byly jednakze dopiero poczatkiem tych rozlicznych przytykéw, tych zna-
czacych spojrzen, mrugan oczyma, potrzasari glows, tych wreszcie stéw obosiecznych,
ktére musiata przenie$é. Rozpoczglo si¢ to zaraz przy obiedzie. Pani stolnikowa jela prze-
nosi¢ wzrok z niej na Ketlinga i z Ketlinga na nig, czego nie czynila dawniej. Pan Zagtoba
chrzgkal znaczaco. Chwilami rozmowa przerywata si¢ nie wiadomo dlaczego i nastawato
milczenie, a raz w czasie takiej przerwy roztrzepana Basia zawolata na caly stot:

— Wiem co$, ale nie powiem!

Krzysia sploneta natychmiast, a potem zaraz zbladla, jakby jakie$ grozne niebezpie-
czenistwo przeleciato kolo niej; Ketling schylit takze glowe. Oboje czuli doskonale, ze si¢
to do nich stosuje, i chociaz unikali ze sobg rozmowy, cho¢ ona strzegla si¢, zeby na niego
nie spojrze¢, przecie jasnym bylo dla obojga, ze miedzy nimi co$ si¢ staje, ze wytwarza si¢
jakowas$ nieokre$lona wspdlnoé¢ konfuzji, ktéra ich laczy, a zarazem i oddala, bo przez
nig tracy calkiem swobodg¢ i nie mogg by¢ juz sobie zwyklymi przyjaciétmi. Szczgéciem
dla nich nikt nie zwrécit uwagi na stowa Basi, bo pan Zagloba wybieral si¢ do miasta
i miat wrécié z liczng rycerska kompania, tym wigc wszyscy byli zajeci.

Jakoz wieczorem dworek Ketlinga zaja$nial $wiattem; przybylo kilkunastu wojsko-
wych i muzyka, ktéra uprzejmy gospodarz dla rozrywki pan sprowadzil. Taficéw nie
mozna wprawdzie bylo wyprawié, bo wielki post i zaloba Ketlinga staly na przeszkodzie,
ale stuchano kapeli i zabawiano si¢ rozmowa. Panie przybraly si¢ od$wictnie; pani stol-
nikowa wystgpita we wschodnich jedwabiach, ,hajduczek” wystroit si¢ pstro i rwal oczy
zolnierskie swoja rozowa buzig i jasng czupryna, ktdra spadata co chwila na oczy; budzit
$miech rezolutno$cig mowy i dziwil manierami, w kedrych kozacza $miato$¢ mieszata sie
z wdzigkiem niewymownym.

Krzysia, ktérej zatoba po ojcu byla juz przy koricu, miala na sobie sukni¢ bialg, prze-
tykang srebrem. Rycerze poréwnywali ja: jedni do Junony, drudzy do Diany, ale nikt nie
przysuwat sie do niej zbyt blisko, nikt nie krecil wgsa, nie szurgal nogami i nie zarzucal
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wylotéw; zaden nie spogladal na nig iskrzagcymi oczyma i o afektach nie zaczynat roz-
mowy. Natomiast zaraz zauwazyla, ze ci, ktérzy spogladaja z podziwem i uwielbieniem
na nig, spogladaja potem na Ketlinga; ze niektérzy zblizywszy si¢ do niego $ciskaja mu
reke, jakby czego$ winszujac i zyczac; ze on podnosi ramiona i rozktada dlonie, jakby si¢
czego$ wypieral.

Krzysia, ktéra z natury byla czujng i przenikliwg, byla prawie pewns, ze to o niej do
niego mdwig, ze ja niemal za jego narzeczong uwazaja. A poniewaz nie mogla przewidzieé,
ze pan Zagloba szepnat juz kazdemu z ichmosciéw co$ do ucha, wige zachodzita w glowe,
skad si¢ owe ludzkie przypuszczenia biora.

»Czy ja mam co na czole napisanego?” — myslala z niepokojem, zawstydzona i stro-
skana.

A wtem i stowa zaczely ja dolatywaé przez powietrze, niby nie do niej méwione, ale
glosne: ,Szczedliwy Ketling!...” ,W czepku si¢ rodzit...” ,Nie dziw, bo i on gladysz!...”
i tym podobne.

Inni, grzeczni kawalerowie, chcac ja zabawic i co$ mitego jej rzec, rozmawiali z nig
o Ketlingu chwalgc go niezmiernie, wynoszac jego mestwo, uczynnos¢ i dworskie oby-
czaje, i réd starozytny. A Krzysia, rada nierada, musiala stuchaé i oczy jej mimo woli
szukaly tego, o ktérym byla mowa, a czasem spotykaly si¢ z jego oczyma. Wéwezas czar
ogarnial ja z nowy silg i sama o tym nie wiedzac, upajala si¢ jego widokiem. Bo jakze
roznit sie Ketling od tych wszystkich szorstkich postaci zotnierskich! ,Krélewicz mie-
dzy swymi dworzany” — my$lata Krzysia patrzac na t¢ szlachetns, arystokratyczng glowe
i na te anielskie oczy, pelne jakowej$ przyrodzonej melancholii, i na to czoto ocienione
plowym, bujnym wlosem. Serce poczynalo w niej mdle¢ i zamiera¢, jakby to byla dla
niej najdrozsza w $wiecie glowa. On to widzial i nie chcac powigkszad jej zmieszania, nie
zblizal si¢, chyba ze kto inny siedzial obok. Gdyby tez byla krélows, nie méglby otaczaé
ja wigksza czcig i wigkszymi atencjami'®, niz to czynil. Méwiac do niej schylal glowe
i zasuwal za siebie jedng nogg, jakby na znak, ze przykleknaé w kazdej chwili gotéw;
méwit za$ z powagg, nigdy zartobliwie, chociaz na przyklad z Baska rad zartowal. W ob-
chodzeniu si¢ jego z nig obok czci najwigkszej byt raczej pewien odcieri pelnego stodyczy
smutku. Dzigki tej powadze nike inny nie pozwolit sobie réwniez ni na stowa zbyt wy-
razne, ni na zart zbyt $mialy, jak gdyby wszystkim udzielifo si¢ przekonanie, ze to jest
panna godnoécig i urodzeniem od wszystkich wyzsza, z ktorg nigdy nie do¢ polityki.

Krzysia byla mu za to serdecznie wdzigczna. W ogéle wieczér ten uplyngl dla niej
klopotliwie, ale stodko. Gdy si¢ zblizyta p6tnoc, kapela ustata graé, panie pozegnaly towa-
rzystwo, a miedzy rycerstwem poczely krazy¢ gesto kielichy i rozpoczeta si¢ szumniejsza
zabawa, w ktérej godno$¢ hetmanskg objal pan Zagloba.

Baska poszta na gore wesola jak ptak, bo wybawila si¢ okrutnie, wigc zanim klgkneta
do pacierza, poczela szaled, terkotad, nasladowa¢ réznych gosci, wreszcie rzekla do Krzysi
klaszczac w rece:

— Doskonale, ze ten twdj Ketling przyjechal! Przynajmniej na zotnierzach nie zbrak-
nie! Oho! Niech si¢ jeno post skoriczy, zataficuje si¢ na umor. To bedziem uzywaly! A na
twoich zrekowinach z Ketlingiem, a na twoim weselu! No, jesli domu nie przewrécg, to
niech mnie Tatarzy w jasyr wezma! Co by to bylo, zeby nas tak wrzi¢li? To by dopiero
bylto! Ha! Dobry Ketling! Dla ciebie to on muzykantéw sprowadza, ale przy tobie i ja
uzywam. Bedzie on dla ciebie coraz nowe dziwy wyprawial, poki nie zrobi tak!...

To rzekiszy Baska rzucita si¢ nagle na kolana przed Krzysig i objawszy ja wpét rekoma,
poczela méwic udajac niski glos Ketlinga:

— Wacépanno! Tak waépanne mituje, ze dycha¢ nie mogg... Mituje waépanne i pie-
chota, i na koniu, i na czczo, i po jedzeniu, i na wieki, i po szkocku... Chceszli by¢
mojar...

— Baska! Bede si¢ gniewaé! — wolata Krzysia.

Ale zamiast si¢ gniewal, chwycita ja w ramiona i niby usilujac ja podnies¢ poczeta
calowad jej oczy.

8atencja (z tac. attentio: uwaga; przestarz.) — powazanie, szacunek, wzgledy.
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ROZDZIAL XIII

Pan Zagloba wiedzial doskonale, ze maly rycerz mial si¢ wigcej ku Krzysi niz ku Basce,
ale wlasnie dlatego postanowil Krzysi¢ usungé. Znajac na wskro$ Wolodyjowskiego byt
przekonany, ze ten, byle nie mial wyboru, zwrdci si¢ niechybnie ku Basi, w ktérej sam
stary szlachcic tak si¢ zadlepil, iz w glowie nie chcialo mu si¢ pomiesci¢, jak ktokolwiek
mégl inng nad nig przektadaé. Rozumowal tez sobie, ze nie moze odda¢ Wolodyjowskiemu
wickszej przystugi nad zaswatanie mu swego hajduczka, i rozplywal si¢ na myél o tym
stadle!®. Na Wolodyjowskiego byt zly, na Krzysi¢ takze; wolalby wprawdzie, zeby pan
Michat ozenit si¢ z Krzysia niz z nikim, ale postanowit uczyni¢ wszystko, zeby sie ozenit
z hajduczkiem.

I wlasnie dlatego, ze wiadomy mu byl pociag matego rycerza do Drohojowskiej, po-
stanowil co predzej Ketlingows z niej uczynié.

Jednakze odpowiedz, jaka w kilkanascie dni pdiniej odebrat od Skrzetuskiego, za-
chwiala go nieco w postanowieniu.

Skrzetuski radzit mu w nic si¢ nie wdawa¢, obawiat si¢ bowiem, ze w przeciwnym razie
snadnie!®! wielkie niesnaski'®? miedzy przyjaciétmi wynikna¢ moga. Tego i pan Zagloba
sobie nie zyczyl, wigc oto ozwaly si¢ w nim pewne wyrzuty, ktére uspokajal nast¢pujacym
rozumowaniem:

— Gdyby to juz sobie Michat z Krzysia obiecali i gdybym wdwczas Ketlinga miedzy
nich jako klin wbijal, to nie méwig! Salomon powiada: ,Nie wécibiaj nosa do cudzego
trzosa'®” — i ma racje. Ale zyczy¢ kazdemu wolno. Zreszta whasciwie biorac, cdi to ja
takiego uczynitem? Niech mi kto powie, co?

To rzeklszy pan Zagloba wzial si¢c w boki i wysungwszy warge poczal spogladaé wy-
zywajaco na $ciany swojej izby, jakby od nich spodziewal si¢ zarzutdw, ale ze $ciany nie
odrzekly nic, wigc sam méwil dalej:

— Powiedzialem Ketlingowi, ze hajduczka przeznaczam dla Michata. Albo to mi nie
wolno? Moze nie prawda? Jesli Michatowi kogo innego zyczg, to niech mnie pedogra®4
ukasil...

Sciany przyznaly zupetnym milczeniem shusznoéé panu Zaglobie.

On za$ ciggnat:

— Powiedziatem hajduczkowi, ze Ketling przez Drohojowska ustrzelon, moze nie-
prawda? Zali sam si¢ nie przyznal, zali nie wzdychal siedzac przy piecu, az popidt wyla-
tywal na izb¢? A com widzial, tom i innym powiedzial. Skrzetuski jest realista, ale tez
i moim dowcipem za psami nikt nie ciskal. Sam wiem, co mozna powiedzie¢, a o czym
lepiej zamilczeé... Hm! Pisze, zeby si¢ w nic nie wdawaé! Moze i to by¢. Tak dalece nie
bedg si¢ w nic wdawal, ze jak kiedy zostaniem samotrze¢'? z Krzysia i Ketlingiem w izbie,
to sobie péjde, a ich samych ostawi¢. Niech sobie radzg beze mnie. Ba, mysle, ze i pora-
dzg. Nie trzeba im zadnej pomocy, bo juz i tak prze ich jedno ku drugiemu, ze im oczy
bieleja. A w dodatku idzie wiosna, w ktérej to porze nie tylko storice, ale i zadze zaczynaja
mocniej przypiekaé... Dobrze! Zaniecham, jeno obaczym, co z tego wyniknie...

Jakoz wynik miat wkrétce nastapi¢. Na czas Wielkiego Tygodnia cale towarzystwo
z Ketlingowego dworu przenioslo si¢ do Warszawy i stanglo w gospodzie przy ulicy Diu-
giej, aby by¢ w poblizu koscioléw i nabozerstwa zazy¢ do woli, a zarazem nasycié¢ oczy
$wigtecznym gwarem miejskim.

Ketling i tu czynil honory gospodarskie, bo cho¢ cudzoziemiec z pochodzenia, naj-
lepiej znat stolice i wszedy miat petno znajomych, przez ktérych wszystko mégh utatwic.
Przesadzat si¢ w uprzejmosciach i prawie mysli towarzyszek zgadywal, a zwlaszcza Krzy-
sine. Wszystkie tez pokochaly go szczerze; pani Makowiecka za$, uprzedzona juz po-
przednio przez pana Zaglobe, spogladala na niego i na Krzysi¢ coraz przychylniejszym
okiem i jesli nic dotad nie méwila z dziewczyng, to tylko dlatego, ze i on dotad milczal.
Ale zdawalo si¢ zacnej ,ciotuli” rzecza i naturalng, i przystojna, ze kawaler wysluguje sie

190stadlo — matzenistwo.

Yisnadnie (przestarz.) — latwo.

92piesnaski — sprzeczki, klotnie.

193trz0s — woreczek na pienigdze.

4pedogra — whas¢. podagra, choroba, zwana tez dng moczanows.
95samotrzed (przestarz.) — w trzy osoby.
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panience, zwlaszcza ze to byl kawaler prawdziwie $wietny, ktérego na kazdym kroku spo-
tykaly oznaki szacunku i przyjazni nie tylko od nizszych, ale od wyzszych, tak wszystkich
umiat sobie zjedna¢ swoja istotnie cudng urods, obyczajami, powagg, hojnoscia, stodycza
w czasie pokoju, mestwem w czasie wojny.

»Bedzie, co Bég da i mé6j maz postanowi — myslata sobie pani stolnikowa — ale nie
bede im przeszkadzala”.

Drzicki temu postanowieniu Ketling czgéciej teraz przestawal z Krzysia i dluzej z nia
przebywal niz we wlasnym domu. Zreszta cale towarzystwo chodzilo ciagle razem. Za-
globa podawat zwykle ramie samej stolnikowej, Ketling Krzysi, a Basia, jako najmfodsza,
biegta luzem, to zapedzajac si¢ nadto naprzdd, to zatrzymujac si¢ przed bazarami dla po-
gapienia si¢ na towary i rézne zamorskie dziwa, ktdrych nigdy dotad nie widziata. Krzysia
oswoila si¢ z wolna z Ketlingiem i gdy teraz wspierala si¢ na jego ramieniu, gdy stuchata
jego rozmowy lub patrzyla w jego szlachetng twarz, serce nie tluklo si¢ juz z dawnym
niepokojem w jej piersi, nie odchodzila od niej przytomno$¢, nie ogarniala jej konfuzja,
ale niezmierna i upajajaca stodycz. Byli ciagle ze soba: klgkali obok siebie w ko$ciotach,
glosy ich mieszaly si¢ w modlitwie i $piewach poboznych.

Ketling znal dobrze stan swego serca; Krzysia badz z braku odwagi, badZ dlatego,
ze sama siebie chciala oszuka¢, nie powiedziala sobie: ,kocham go” — ale pokochali
sie bardzo mocno. Ze zaé obok tego zawigzata si¢ miedzy nimi wielka przyjazsi, ze poza
miloscig jeszcze si¢ lubili niezmiernie, a o samej milosci nic dotad sobie nie rzekli, przeto
czas im schodzit jak sen i pogoda byla nad nimi.

Wkrétce mialy ja dla Krzysi przestoni¢ chmury wyrzutéw, ale obecnie byta pora spo-
czynku. Whasnie przez zblizenie si¢ do Ketlinga, przez oswojenie si¢ z nim, przez owg
przyjais, jaka razem z miloécig miedzy nimi zakwitla, skoniczyly si¢ Krzysine niepokoje,
wrazenia nie byly tak gwaltowne, uciszyly si¢ rozterki krwi i wyobrazni. Oto byli siebie
blisko, bylo im przy sobie dobrze i Krzysia, oddawszy si¢ cata dusza tej wdziecznej obec-
noéci, nie chciala mysle¢ o tym, ze ona skoriczy si¢ kiedykolwiek i ze do rozproszenia
utudy potrzeba tylko jednego stowa Ketlinga: , Kocham!”

Stowo to zostalo wkrétce wymodwione. Raz, gdy stolnikowa z Basig byly u chorej
krewnej, naméwil Ketling Krzysie i pana Zaglobe do zwiedzenia zamku krélewskiego,
ktérego Krzysia nie znata dotad, a o ktérego osobliwosciach dziwy opowiadano w ca-
lym kraju. Udali si¢ wigc we troje. Hojno$¢ Ketlingowa otworzyta im wszystkie wejécia
i Krzysi¢ witaly tak unizone uklony odzwiernych, jak gdyby byla krélowa i do wlasne;
wstgpowala rezydencji. Ketling, znajacy doskonale zamek, oprowadzal ja po wspanialych
salach i komnatach. Ogladali teatrum!®, laznie krélewskie; zatrzymywali si¢ przed ob-
razami przedstawiajacymi bitwy i zwycigstwa Zygmunta i Wladystawa, odniesione nad
wschodnig dzicza; przeszli na tarasy, z ktérych wzrok ogarnial niezmierng przestrzen kra-
ju. Krzysia nie mogla wyj$¢ z podziwu, on za$ tlumaczyt jej kazda rzecz i przedstawial,
a od czasu do czasu milknal i spogladajac w jej ciemnoniebieskie oczy zdawal si¢ méwié
wzrokiem:

»Co znaczg te wszystkie cuda wobec ciebie, cudzie! Co znaczg te skarby wobec ciebie,
skarbie!”

Panna za$ rozumiala t¢ cichg mowg. Za czym wwidd! ja do jednej z komnat krélew-
skich i stangwszy przed ukrytymi drzwiami w $cianie, rzekl:

— Tedy az do katedry dojé¢ mozna. Jest tu dlugi korytarz, ktdry si¢ koniczy ganecz-
kiem niedaleko wielkiego oltarza. Z onego ganeczku krélestwo!®” mszy zwykle stuchajg.

— Znam dobrze t¢ droge — odpowiedzial Zagloba — bo zem to byl z Janem Kazi-
mierzem konfident!®® i Maria Ludowika pasjami mnie kochata, wi¢c czgsto mnie oboje
na msz¢ ze sobg zapraszali, a to zeby si¢ mojg kompanig!® cieszy¢ i poboznoécia budowac.

— Chcesz waépanna wstapi¢? — pytal Ketling dajac znak odiwiernemu, by drzwi
otworzyl.

— Wejdimy — rzekla Krzysia.

196teqtrum (fac.) — teatr.
197kylestwo — para krélewska;
198konfident (z tac.) — powiernik.
199kompania — towarzystwo.

HENRYK SIENKIEWICZ Pan Wotodyjowski 63

Mitosé

Oko, Wzrok



— Idzcie sami — ozwal si¢ pan Zagloba — mlodziscie i macie dobre nogi, a jam si¢
juz dosy¢ nadreptal. Idzcie, idicie, ja tu z odiwiernym zostang. Chocbyscie tez i po parg
pacierzy zméwili, nie bede gniewny na mitrege, bo sobie przez ten czas wypoczng.

Wiec weszli.

On wrzigt jej reke i prowadzil dlugim korytarzem. Reki tej nie przyciskal do serca;
szedl spokojny i skupiony. Boczne okienka rozéwiecaly raz w raz ich postaci, po czym
znowu pograzali si¢ w mroku. Jej nieco serce bilo, bo oto pozostali pierwszy raz sam
na sam, ale jego spokéj i stodycz uspokajaly i ja takze. Weszli na koniec na ganeczek,
umieszczony w prawej $cianie koscielnej, juz za stallami?®, nieopodal wielkiego oltarza.

Wiec naprzdd klekli i poczeli si¢ modli¢. Koscidl byt cichy i pusty. Dwie $wiece palily
si¢ przed wielkim oltarzem, jednak cala ta glebsza cz¢$¢ nawy pograzona byta w uroczy-
stym polcieniu. Tylko od szyb teczowych wehodzily blaski rozmaite i padaly na te dwie
przecudne twarze pograzone w modlitwie, spokojne, podobne do twarzy cherubindw.

Ketling podnidst si¢ pierwszy i poczal szeptaé, bo w kosciele nie $mial podnosié glosu:

— Patrz pani na one aksamitne oparcia: s3 na nich $lady, gdzie wspieraly si¢ glo-
wy obojga krélestwa. Krélowa siadata z tej strony, blizej ottarza. Odpocznij pani na jej
miejscu...

— Zali prawda, ze ona cale zycie byla nieszczesliwa? — szepnela siadajac Krzysia.

— Historig jej slyszalem jeszcze dzieckiem, bo opowiadano ja po wszystkich rycer-
skich zamkach. By¢ motze, ze byta nieszcze$liwa, gdyz nie mogta zaslubi¢ tego, ktérego
pokochalo jej serce.

Krzysia oparla glowe o to samo miejsce, na ktérym bylo wglebienie wytloczone przez
glowe Marii Ludwiki, i przymknela oczy; jakie$ bolesne uczucie $cisnglo jej piers; jakis
chtéd wionat nagle z pustej nawy i zmrozit ten spokdj, keory przed chwilg jeszcze prze-
pelniat caly jej istote. Ketling patrzyt na nig w milczeniu; zrobila si¢ cisza prawdziwie
koscielna.

Po czym obsunal si¢ z wolna do nég Krzysinych i tak méwi¢ poczal glosem wzruszo-
nym, lecz spokojnym:

— Nie grzech to, ze w $wictym miejscu przed tobg klgkam, bo gdziez, jesli nie do
ko$ciola, czysta mito$¢ po blogostawienstwo przychodzi. Miluje ci¢ wiccej niz zdrowie,
miluje ci¢ nad wszelkie dobro ziemskie, miluje ci¢ duszg, miluj¢ ci¢ sercem i tu, wobec
tego oltarza, milo$¢ ci mojg wyznawam!...

Twarz Krzysi pobielata jak plétno. Wsparta glows na aksamicie por¢ezy nie uczynita
nieszcz¢sna panna zadnego ruchu, on za$ méwit dalej:

— Wiec nogi twoje obejmuje i o wyrok ci¢ blagam: mamli?®! odejé¢ z rado$cia nie-
biariska czy tez z zalem niezno$nym, ktérego zgola przezy¢ nie zdotam?...

Tu chwile czekal odpowiedzi, lecz gdy jej nie bylo, sktonit glowe tak, ze prawie do-
tykata stép Krzysinych, i wzruszenie widocznie opanowywato go coraz wigksze, bo glos
mu drgal, jak gdyby piersiom jego brakio oddechu.

— W rece twoje oddaj¢ szezedcie i zycie moje. Zmilowania wygladam, bo mi ci¢zko
okrutnie...

— Moédlmy si¢ o boskie milosierdzie! — zawolata nagle Krzysia obsuwajac si¢ na
kolana.

Ketling nie zrozumial, ale nie $mial si¢ tej intencji sprzeciwi¢, wige pelen oczekiwania,
niepokoju, klekngl przy niej i zndw si¢ poczeli modlié.

W pustym kosciele slycha¢ byto chwilami podnoszace si¢ glosy, ktérym echo nada-
walo dzwigki dziwne i zatobne.

— Boze, badZ milosciw! — ozwala si¢ Krzysia.

— Botze, badZ mitosciw! — powtérzyt Ketling.

— Zmiluj si¢ nad nami!

— Zmiluj si¢ nad nami!

Dalej modlifa si¢ juz cicho, ale widziat Ketling, ze placz wstrzasa calg jej postacia.
Dtugo nie mogla si¢ uspokoi¢, potem uspokoiwszy si¢, dtugo jeszcze kleczata bez ruchu,
wreszcie podniosta sig i rzekla:

2005¢alla (z tac.) — ozdobna tawa w koéciele.
2tmamli — forma z partykulg li; czyz mam.
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— Péjdzmy...

Wyszli znéw na 6w dhugi korytarzyk. Ketling spodziewal si¢, ze w drodze otrzyma od
niej jakowa$ odpowiedz, i patrzyt w jej oczy, ale na prézno.

Szta spiesznie, jakby pragnac co predzej znalez¢ sic w komnacie, w ktorej czekat na
nich pan Zagloba.

Wigc gdy juz drzwi byly o kilkanascie krokéw, rycerz uchwycit za kraj jej sukni.

— Panno Krystyno! — rzekl — na wszystko, coé $wicte...

Woéwczas Krzysia odwrécila si¢ i chwyciwszy tak szybko jego dion, ze nie miat czasu
postawi¢ najmniejszego oporu, przycisnela ja w mgnieniu oka do ust.

— Miluje cig z calej duszy, ale nigdy nie bede twoja! — rzekta.

I nim zdumiony Ketling zdotal wyméwi¢ stowo, dodata jeszcze:

— Zapomnij o wszystkim, co bylo!...

Po chwili znalezli si¢ oboje w komnacie.

Odzwierny spal w jednym krzesle, a pan Zagloba w drugim. Jednak wejscie mlodych
zbudzito ich. Zagloba otworzyt oko i poczal nim mruga¢ na wpét przytomnie.

Z wolna jednak wrécita mu pamieé czasu i oséb.

— Ha! To wy! — rzekt obciagajac pas ku dotowi. — Snifo mi sie, ze nowy elekt
stangl, ale to byl Piast. Bylicie na ganeczku?

— Tak jest.

— A dusza Marii Ludowiki nie ukazala si¢ wam przypadkiem?

— Owszem! — odrzekla glucho Krzysia.

ROZDZIAL XIV

Po wyjéciu z zamku Ketling potrzebujgc zebraé mysli i otrzasnad si¢ ze zdumienia, w ktére
wprawilo go postepowanie Krzysi, pozegnat ja i Zaglobe zaraz przed brama, oni za$ oboje
udali si¢ z powrotem do gospody. Basia z panig stolnikows juz byly od chorej wrécily
takze i pani stolnikowg przywitata pana Zaglobe nastepujacymi stowy:

— Miatam pismo od mgza, ktéren przy Michale w stanicy dotad bawi. Zdrowi sg
obaj i niedtugo si¢ tu obiecujg. Jest list od Michala do waépana, a do mnie tylko pod-
skryptum?02 w mezowskim. Pisze tez maz, ze dyferencje?3, ktéra byta z Zubrami o jedng
Basing majetnosé, szezesliwie ukonczyl. Teraz juz tam sejmiki z bliska... Powiada, ze tam
imi¢ pana Sobieskiego okrutnie znaczy, wigc i sejmik po jego mysli wypadnie. Kto zyw,
na elekcje sie wybiera, ale nasze strony bedg z panem marszatkiem koronnym. Cieplo
juz tam i dzdze chodzg... W Werchutce u nas spalily si¢ zabudowania... Czeladnik ogient
zapuscil, a ze wiatr byl...

— Gdzie list Michalowy do mnie? — spytal pan Zagloba przerywajac potok nowin
wypowiadanych jednym tchem przez zacng panig stolnikows.

— O, jest! — odrzekta podajagc mu pismo pani stolnikowa. — Ze wiatr by}, a ludzie
na jarmarku...

— Jakze si¢ te listy tu dostaly? — spytal znéw Zagloba.

— Przyszly do pana Ketlingowego dworca?*, a stamtad czeladnik odnidst... Ze za,
powiadam, wiatr byl...

— Chcesz waépani dobrodziejka postuchaé?

— Owszem, bardzo prosze.

Pan Zagloba zlamal pieczecie i poczat czytaé, naprzéd pélglosem dla samego siebie,
potem glosno dla wszystkich:

yPierwsze to pismo do was posylam, ale bogdaj drugiego nie bedzie, bo tu i pocz-
ty niepewne, i sam personaliter®> niedtugo si¢ miedzy wami stawi¢. Dobrze tu w polu,
ale przecie do was serce okrutnie mnie ciagnie i rozmyslaniom a wspominkom korca
nie masz, kwoli ktdrym solitudo®® milsza mi od kompanii. Robota obiecana mingla, bo

202podskryptum — whasé. postscriptum (fac.), dopisek do listu.
203 dyferencja (z tac.) — réinica.

24dworzec — tu: dwor, posiadiosé.

25personaliter (fac.) — osobiscie.

20650litudo (fac.) — samotnoéé.
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ordy?” cicho siedzg, jeno mniejsze kupy w lakach buszuja, ktére tez dwukrotnie pode-
szli$my tak fortunnie?%®, ze ni $wiadek kleski nie ostal”.

— O, to ich przygrzali! — zawolala z radoécia Basia. — Nie masz nad stan zolnierski!

,Ci z Doroszefikowej hassy (czytal dalej Zagloba) radzi by z nami pohatasowat, ale
im bez ordy nijak. Jericy zeznaja, ze znikad si¢ zaden wickszy czambul?® nie ruszy, za$
i ja tak mysle, bo mialobyli co z tego by¢, to by juz bylo, gdyz trawy od tygodnia ziele-
niejg i jest czym konie popasé. W jarach tu i owdzie jeszcze si¢ co$ $niegu przytailo, ale
wysoki step zielony i wiatr cieply wieje, od ktdrego konie poczynaja lenieé, a to najpew-
niejsze wiosny signum?'°. Po permisj¢?!! juz postalem, keéra lada dzien nadejdzie, i zaraz
rusz¢... Pan Nowowiejski zastapi mnie w strézowaniu, przy ktérym tak malo roboty,
ze$my z Makowieckim liszki po calych dniach szczwali2'2 dla samej uciechy, bo¢ futro
ku wio$nie nicpotem?3. Jest tez sita dropiéw?'4, a czeladnik méj ustrzelil pelikana z gul-

dynki. Sciskam wadpana z calego serca, pani siostrze rece caluje, a takze pannie Krzysi,
ktérej przychylnodci fortissime?'s si¢ polecam, o to gtéwnie Boga proszac, abym ja nie-
zmieniong zastal i tej samej pociechy mégt zazywaé. Poklon si¢ waépan ode mnie pannie
Basi. Nowowiejski zlos¢ za mokotowska rekuze?'¢ kilkakrotnie na karkach hultajskich
wywieral, ale jeszcze si¢ zapamietywa?!7; znaé nie ze wszystkim mu ulzylo. Bogu i Jego
przenajéwigtszej lasce was polecam.

P, scriptum: Kupilem od przejezdnych Ormianéw blam?2!® gronostajéw bardzo zacny;
ten go$ciicem pannie Krzysi przywioze, a i dla naszego hajduczka znajda si¢ bakalijki
tureckie”.

— Niech sobie je pan Michat sam zje, bom ja nie dziecko! — ozwala si¢ Basia, ktdrej
policzki zaplongly jakoby od naglej przykrosci.

— To nierada go zobaczysz? Gniewasz si¢ na niego? — spytal Zagloba.

Lecz ona mrukneta co$ tylko z cicha i naprawde pograzyla si¢ w gniewie, rozmyslajac
troche o tym, jak pan Michat lekko ja traktuje, a trochg o dropiach i o owym pelikanie,
ktéry szczegélnie podniecit jej ciekawos¢.

Krzysia podczas czytania siedziala z zamknig¢tymi oczyma, odwrécona od $wiatla, byto
za$ to prawdziwe szczgécie, ze obecni nie mogli widzie¢ jej twarzy, gdyz zaraz poznaliby,
ze si¢ dzieje z nig co$ nadzwyczajnego. To, co zaszlo w kosciele, a nastepnie list pana
Wolodyjowskiego to byly dla niej jakoby dwa uderzenia obucha. Sen cudny pierzchnat
i od tej chwili stangla dziewczyna twarza w twarz rzeczywistosci cigzkiej jak nieszezedcie.
Na poczekaniu nie mogla zebraé¢ mysli i tylko niewyrazne, mgliste uczucia wichrzyly w jej
sercu. Wolodyjowski razem ze swoim listem, razem z zapowiedzig przyjazdu i z blamem
gronostajow wydal jej si¢ tak plaskim, ze prawie wstr¢tnym. Natomiast nigdy Ketling nie
byt jej drozszym. Droga jej byta sama my$l o nim, drogie jego stowa, kochana jego twarz,
drogim jego smutek. I oto trzeba bedzie odej$¢ od kochania, od uwielbienia, od tego, do
ktérego rwie si¢ serce, wyciagaja ramiona; zostawi¢ umitowanego czlowieka w desperacji,
w wiecznym smutku, w zmartwieniu, a odda¢ dusz¢ i cialo innemu, ktéren??? dla tego
samego, ze jest innym, staje si¢ niemal nienawistnym.

»Nie zmogg sie, nie zmogg si¢!” — wolala w duszy Krzysia.

I czula to, co czuje branka, ktérej wiaza rece, a jednak sama si¢ ona zwigzata, bo przecie
mogta powiedzie¢ swego czasu Wolodyjowskiemu, ze mu bedzie siostrg, niczym wigcej.

Tu przyszedt jej na pamie¢ 6w pocatunek przyjety i oddany, wiec ogarnat ja wstyd
i pogarda dla samej siebie. Zali kochala juz wéwczas Wolodyjowskiego?

27orda (hist., z tur.) — paristwo, obéz lub wojsko tatarskie.
28fortunnie — szezeSliwie; por. fortuna: los, szezgécie.

29 czambut (z ukr.) — tatarski oddziat zbrojny.

210 signum (lac.) — znak.

2 permisja (z tac.) — pozwolenie.

2A2zczwac (przestarz.) — szczud.

23picpotem — tu: do niczego.

24drop — ptak z rzedu zurawi.

2Asfortissime (wl.) — coraz glosniej.

26rekuza (przestarz., z tac.) — odmowa reki starajacemu sie.
27 zapamigtywa (daw.) — dzi§: zapamigtuje.

28plam — zszyte skory do podszycia plaszcza.

29ktdren (daw.) — dzid: kedry.
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Nie! W sercu jej nie bylo milosci, tylko précz wspédlczucia ciekawo$é i batamuctwo,
pozorami siostrzeniskiego??® afektu pokryte. Teraz dopiero poznala, ze miedzy pocalo-
waniem z wielkiej mitosci a pocatowaniem z popedu krwi jest taka réznica, jak miedzy
aniotem i diablem. Obok pogardy wezbrat gniew w Krzysi, atoli poczeta si¢ w niej dusza
burzy¢ i przeciw Wolodyjowskiemu. On takze byl winien, czemuz cala pokuta i zgryzota,
i zawdd ma spadaé na nig? Czemu by i on nie mial zakosztowal tego gorzkiego chleba?
Zali ona nie ma prawa powiedzie¢ mu, gdy powrdci:

— Zmylitam sig... litod¢ nad walpanem wziglam za afeke??!; zmyliles si¢ i ty; teraz
poniechaj mnie, jako ja ciebie poniechatam!...

Nagle strach ja porwal za wlosy przed zemsta groznego meza, strach nie o siebie,
ale o glowg ukochang, na ktéra ta zemsta spadlaby niechybnie. W wyobrazni ujrzata
Ketlinga stawajacego do walki z tym zlowrogim szermierzem nad szermierze i nast¢pnie
padajacego, jak pada kwiat podcigty kosa; ujrzata jego krew, jego wybladly twarz, jego
zamknigte na wieki oczy i cierpienia jej przeszly miare wszelka.

Wstata czym predzej i wyszia do swojej izby, by zejé¢ ludziom z oczu, by nie shucha¢
rozmowy o Wolodyjowskim i o jego bliskim powrocie. W sercu jej wzbierata coraz wigksza
przeciw malemu rycerzowi zawzigtos¢.

Ale zgryzota i zal poszly w trop za nig; nie opuscily ja w czasie pacierzy; siadly na jej
t62ku, gdy polozyta si¢ w nie zmozona staboscig, i poczely przemawiaé do niej:

— Gdzie on? — pytal zal. — Patrz, nie wrécil dotad do gospody; chodzi po nocy i rece
tamie. Chciataby$ mu nieba przychyli¢, oddatabys za niego krew serdeczna, a napoitas go
trucizng, néz wepchneta$ mu w serce.

— Gdyby nie twoja plocho$¢, gdyby nie ch¢é wabienia kazdego, ktérego spotkasz!
— mowila zgryzota — inaczej by wszystko by¢ moglo, a teraz jeno desperacja ci zostaje.
Twoja wina! Twoja wielka wina! Nie ma juz rady, nie ma juz dla ci¢ ratunku, jeno wstyd
a bol, a ptakanie...

— Jak to on w kosciele kleczal przed tobg — méwit znéw zal. — Drziw, ze ci serce nie
peklo, kiedy ci w oczy patrzyt i zmitowania prosil. Stuszna bylo nad obcym si¢ zlitowaé,
a ¢z dopiero nad nim, nad kochanym, nad najmilszym! Boze mu blogostaw, Boze go
pociesz!

— Gdyby nie twoja plocho$¢, mégt w radosci odejé¢ ten najmilszy — powtarzata
zgryzota — i ty$ mu mogla w ramiona pdjé¢ jako wybrana, jako zona...

— I wiecznie z nim by¢! — dodawat zal.

A zgryzota:

— Twoja wina!

A fal:

— Krzysiu, placz!

Wigc znéw zgryzota:

— Tym winy nie zmazesz!

Wiec znéw zal:

— Uczyn, co cheesz, a pociesz go.

— Wolodyjowski go zabije! — odpowiedziala natychmiast zgryzota.

Zimny pot oblal Krzysi¢ i siadla na 16iku. Mocne $wiatto ksi¢zyca wpadato do izby,
ktéra w tych bialych blaskach wydawala si¢ jako$ dziwnie i straszno.

,»Co to jest? — myslala Krzysia — oto tam Basia $pi, widz¢ ja, bo miesigc jej w twarz
$wieci, a ani wiem, kiedy przyszla, kiedy si¢ rozebrata i potozyta. Nie spalam przeciez ani
chwili, ale widaé, ze moja biedna glowa juz na nic...”

Tak rozmyslajac polozyla si¢ znowu, lecz wnet zal i zgryzota zasiadly takze na krawedzi
jej lozka, zupelnie jakby jakies dwie boginki, ktére wedle woli zanurzaly si¢ w blasku
ksiezycowym lub tez wyplywaly z tej srebrnej topieli na powrdt.

— Nie bede dzi$ weale spatal — rzekla sobie Krzysia.

I poczela rozmyslaé o Ketlingu, a przy tym cierpie¢ coraz bardziej.

Nagle, wérdd ciszy nocnej, ozwat si¢ zalosny glos Basi:

— Krzysiu!

0giostrzenski — dzi$ popr. siostrzany.
21 gfekt (z fac.) — emocja, przest. sympatia, miloéé.
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— Nie $pisz?

— Bo mi si¢ przysnilo, ze jakowy$ Turczyn pana Michala strzalg przeszyt. Jezu Chry-
ste! Sen mara! Ale az mnie febra trzgsie. Zméwmy litani¢, by Bég nieszezescie odwrdcil!

Krzysi przeleciata przez glowe blyskawica mysl: ,Bogdaj go kto ustrzelil!” Ale na-
tychmiast przerazita si¢ wlasng zlo$cia, wiec cho¢ trzeba si¢ jej bylo zdoby¢ na nadludzka
sile, aby w tej wlasnie chwili modli¢ si¢ o szczedliwy powrdt Wolodyjowskiego, jednak
odrzekla:

— Dobrze, Basiu!

Za czym podniosly si¢ obie z 16zek i klekngwszy nagimi kolankami na zalanej ksie-
zycowym $wiatlem podlodze, poczely odmawiaé litani¢. Glosy ich odpowiadaly sobie
wzajemnie, to podnoszac si¢, to znizajac; rzekibys: izba zmienila si¢ w celg klasztorna,
w ktérej dwie biale mniszeczki odprawiaja nocne modlitwy.

ROZDZIAL XV

Nazajutrz dzied byla juz Krzysia spokojniejsza, albowiem wéréd poplatanych $ciezek i ma-
nowcéw wybrala sobie drogg ci¢zka niezmiernie, ale nie bledng. Wstepujac na nig wie-
dziala przynajmniej, dokad dojdzie. Przede wszystkim jednak postanowila widzie¢ sig
z Ketlingiem i rozméwic si¢ z nim po raz ostatni, aby go od wszelakiej przygody zastonié.
Przyszlo jej to nietatwo, bo Ketling nie pokazal si¢ przez kilka nastepnych dni i na noc
nie wracal.

Krzysia poczgla wstawad do dnia?22 i chodzi¢ do pobliskiego kosciota dominikandw
w tej nadziei, ze ktéregokolwiek ranka spotka go i rozméwi si¢ z nim bez $wiadkéw.

Jakoz w kilka dni péiniej spotkala go w samej bramie. On spostrzeglszy ja zdjat ka-
pelusz i schyliwszy w milczeniu glowe stal bez ruchu; twarz miat zmeczong bezsennoscia
i cierpieniem, oczy zapadle, na skroniach zlotawe pi¢tna; delikatna cera jego stala si¢
woskows i wygladat po prostu jak cudny kwiat, ktéry wiednie. Krzysi na jego widok
rozdarlo si¢ na dwoje serce, wigc cho¢ kazdy krok stanowczy kosztowat jg bardzo wiele,
bo z natury byla nie$miala, jednak pierwsza wyciagnela don reke i rzekla:

— Niech waépana Bég pocieszy i ze$le mu zapomnienie.

Ketling wzial jej reke, przytozyt ja sobie do rozpalonego czofa, potem do ust, do
ktérych przyciskat ja dtugo i z calej mocy, wreszcie ozwal si¢ glosem petnym $miertelnego
smutku i rezygnacji:

— Nie masz dla mnie pociechy ni zapomnienial...

Byta chwila, ze Krzysia potrzebowala calej mocy nad soba, by nie zarzuci¢ mu z zalu
rak na szyje i nie zakrzyknaé: ,Kocham ci¢ nad wszystko! Bierz mnie!” Czula, ze jesli
porwie ja placz, to ona tak uczyni; wicc diugi czas stata przed nim w milczeniu, pasujac
si¢?2 ze lzami. Jednak si¢ wreszcie zmogla i pocz¢la méwié spokojnie, chociaz bardzo
predko, bo tchu jej braklo:

— Mozed to przyniesie jakows$ ulge, gdy powiem, ze nie bede niczyja... Idg za krate...
Waépan mnie nigdy nie sadz zle, bom i tak juz nieszczgsliwa! Waépan mi przyrzeknij, daj
mi parol, ze si¢ z afektu dla mnie nie spuscisz??4 nikomu... Ze si¢ nie przyznasz... ze tego, co
bylo, nie odkryjesz ni przyjacielowi, ni krewnemu. To moja ostatnia prosba. Przyjdzie ten
czas, ze waépan bedziesz wiedzial, dlaczego to czynig... Ale i wtedy miej wyrozumienie.
Dzi$ nie powiem wiccej, bo od zalu zgota nie moge. Waépan mi to przyrzeknij, to mnie
pocieszysz, a inaczej chyba zamre!

— Przyrzekam i parol daj¢! — odpowiedziat Ketling.

— Bég wadpanu zaplad, a ja z calego serca dzigkuje! Ale i przy ludziach spokojng twarz
pokazuj, by si¢ za$ kto czego nie domyélil. Czas mi odejéé. Walpan jeste$ taki dobry, ze
stéw brak. Odtad si¢ juz osobno nie bedziem widzieli, jeno przy ludziach. Powiedzie mi
jeszeze, ze do mnie urazy nie chowasz... Bo meka co innego, a uraza co innego... Bogu
mi¢ ustepujesz, nie komu innemu... pamigtaj!

22ystawac do dnia (daw.) — wstawaé przed $witem.
23pasowac sig (przestarz.) — walczyd.
2spysci¢ — tu: zwierzyC.
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Ketling chcial co$ przeméwié, ale ze cierpial nad miarg, wige tylko jakie$ niewyrazne
dzwicki podobne do jeczenia wyszly z jego ust; nastgpnie dotknat palcami Krzysinych
skroni i trzymat je tak czas jaki$ na znak, Ze jej przebacza i ze ja blogostawi.

Po czym si¢ rozstali; ona poszta do koéciota, a on zndéw w ulice, by nie spotkaé sie
z kim ze znajomych w gospodzie.

Krzysia wrocila dopiero w poludnie, a wrociwszy znalazla znamienitego goscia: byt
to ksigdz podkanclerzy Olszowski. Przyjechal on niespodzianie w odwiedziny do pana
Zagloby pragnac, jak sam powiadal, poznaé tak wielkiego kawalera, ,ktérego przewa-
gi wojenne s3 wzorem, a rozum przewodnikiem dla calego rycerstwa w tej wspanialej
Rzeczypospolite;j”.

Pan Zagloba byt po prawdzie wielce zdumiony, lecz nie mniej kontent??, iz go tak
wielki honor wobec niewiast spotyka; puszyl si¢ wicc niezmiernie, czerwienil, pocil, a jed-
noczednie staral si¢ okaza¢ pani stolnikowej, iz przywykl do podobnych odwiedzin ze
strony najwickszych dostojnikéw w kraju i ze nic sobie z nich nie robi.

Krzysia, przedstawiona pralatowi i ucalowawszy poboznie jego rece, usiadla przy Basi,
rada, iz nikt na jej twarzy $ladu niedawnych wzruszeri nie wyczyta.

Tymczasem ksigdz podkanclerzy obsypywal pochwalami pana Zaglobe tak obficie
i tak tatwo, iz zdawalo si¢, ze coraz nowe ich zapasy wydobywal ze swych fioletowych,
poobszywanych koronkami rekawéw.

— Waszmo$¢ nie my$l — mowil — iz mnie tu sama ciekawo$¢ poznania pierwszego
miedzy rycerstwem meza przygnala, bo jakkolwiek podziw stusznym jest dla bohateréw
holdem, jednakie gdzie obok mestwa eksperiencja?? i bystry rozum sedes??’” sobie obra-
ly228, tam ludzie i dla whasnej korzysci odprawowad zwykli pielgrzymki.

— Eksperiencja — rzekt skromnie pan Zagloba — szczegélniej w wojennym rze-
mioéle, z samym wiekiem przyj$¢ musiala i moze dlatego jeszcze nieboszczyk pan Koniec-
polski, ojciec chorazego, czasem o rad¢ mnie pytal, potem za$: i pan Mikotaj Potocki,
i ksigzg Jeremi Wisniowiecki, i pan Sapieha, i pan Czarniecki, ale co do przezwiska Ulis-
ses, temu si¢ zawsze przez modesti¢??’ oponowalem.

— A jednak tak ono z wascia zwigzane, ze czasem i prawdziwego nazwiska kto$ nie
powie, jeno rzeknie: ,nasz Ulisses”, i wszyscy wraz odgadng, kogo orator chcial wyra-
zi¢é. Wiec tez w dzisiejszych trudnych a przewrotnych czasach, gdy niejeden waha si¢
w umysle i nie wie, gdzie ma si¢ obroci¢, przy kim stanaé, rzeklem sobie: ,Péjde! zda-
nia wystucham, watpliwoséci si¢ pozbede, $wiatla rady si¢ o$wiecg”. Zgadujesz waszmosé,
iz o bliskiej elekeji cheg méwié, wobec ktérej kaida censura candidatorum?° ku czemu$
dobremu przywie$¢ moze, a c6z dopiero taka, ktéra z ust waszmosciowych wyplynie.
Slyszalem juz miedzy rycerstwem z najwickszym aplauzem powtarzane, ze wa$¢ nierad
owych cudzoziemcdéw widzisz, ktorzy si¢ na nasz tron wspanialy cisng. W zylach Wazéw
(miale$ waszmo$¢ powiedzied) plyneta krew Jagielloriska, przeto za obcych nie mogli by¢
uwazani, ale ci cudzoziemcy (miale§ waszmo$¢ powiedzied) ani naszych staropolskich
obyczajéw nie znajg, ani naszych wolno$ci uszanowaé nie potrafig i fatwo absolutum do-
minium®! wynikna¢ stad motze. Przyznaje waszmosci, iz glebokie to stowa, ale wybacz,
jezeli spytam: zali istotnie je wypowiedziale$, czyli tez opinio publica®? wszystkie glebsze
sentencje?’ tobie w pierwszym rze¢dzie ze zwyczaju juz przypisuje?

— Swiadkiem te biatoglowy — odpowiedziat Zagloba — a cho¢ niestosowna to dla
nich materia, niechaj méwia, skoro Opatrzno$¢ w niezbadanych swych wyrokach dar
mowy na réwni z nami im przyznala!

Ksigdz podkanclerzy mimo woli spojrzal na paniag Makowiecka, a nastgpnie na dwie
przytulone do siebie panienki.

25kontent (przestarz., z tac.) — zadowolony.

26 eksperiencia (z fac.) — doswiedczenie.

27sedes (z Yac. sedeo, sedere: siedzie¢) — tu w znaczeniu og6lnym, bliskim facidskiemu Zrédiu stowa: miejsce,
na ktérym si¢ siedzi.

Bglzie (...) obraly — gdzie majg miejsce.

29modestia (przestarz., z tac.) — skromno$é.

Bocensura candidatorum (fac.) — kontrola, ocena kandydatow.

Blgbsolutum dominium (tac.) — wihadza absolutna.

B2opinio publica (fac.) — opinia publiczna.

B3sentencia (z lac.) — maksyma, sad.
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Nastala chwila ciszy.

Nagle rozlegt si¢ srebrzysty glos Basi:

— Ja nie slyszalam!

Za czym Basia zmieszala si¢ okrutnie i zaczerwienita si¢ po same uszy, zwlaszcza ze
pan Zagtoba zaraz rzekt:

— Wybacz wasza dostojno$é! Miode to, wice ploche! Ale quod attiner?4 kandydatow,
nieraz méwilem, ze na tych cudzoziemcéw bedzie plakata wolnoéé polska.

— Boje si¢ i ja tego — odpart ksigdz Olszowski — lecz cho¢by$my chcieli jakowego$
Piasta, krew z krwi, ko§¢ z kosci naszych, obraé, powiedz waszmos¢, w ktérg strone serca
nasze zwréci¢ si¢ majg? Sama waszmoécina mysl o Piascie jest wielka i jako plomier szerzy
si¢ po kraju, bo slyszg, ze wszedy na sejmikach, gdzie jeno korupgji nie pobrano, jeden
glos stychaé: Piast! Piastl...

— Stusznie! Stusznie! — przerwal Zagloba.

— Wszelako — ciagnat dalej podkanclerzy — latwiej jest obwolywaé Piasta niz tak
pozadanego znalezé, wigc nie dziwuj si¢ waszmos$¢, ze cig spytam: kogo miale$ na mysli?

— Kogo miatem na mysli? — powtérzyt nieco zaklopotany Zagtoba.

I wysungwszy warge zmarszczyl brwi. Cigzko mu bylo zdoby¢ si¢ na predka odpo-
wiedz, bo dotychczas nie tylko nikogo nie mial na mysli, ale w ogéle nie mial wcale
i tych mysli, ktére zreczny ksigdz podkanclerzy juz mu byt wméwil. Zresztg sam wiedziat
o tym i rozumiat, ze podkanclerzy ciagnie go w jakowa$ strong, ale umyslnie ciagnad si¢
pozwolil, bo mu to pochlebialo wielce.

— Twierdzitem tylko in principio®s, ze nam potrzeba Piasta — odrzekl wreszcie —
ale co prawda, tom nikogo dotad nie wymienit.

— Slyszalem o ambitnych zamiarach ksigcia Bogustawa Radziwilta! — mruknat jakby
sam do siebie ksigdz Olszowski.

— Poki tchu w nozdrzech?¢ moich, poki ostatnia kropla krwi w piersi — zawo-
tat z sitg glebokiego przekonania Zagtoba — nic z tego! Zy¢ bym w tak poharibionym
narodzie nie chcial, ktéry by zdrajcg i judasza swego krélem w nagrode kreowal!

— Glos to nie tylko rozumu, ale i obywatelskiej cnoty! — mruknat znéw podkanc-
lerzy.

»2Ha! — pomyslal Zagloba — chcesz ty mnie pociagnaé, pociagne ja ciebie”.

Na to znéw Olszowski:

— Kedyz tedy zaplyniesz, skolatana nawo?7 ojczyzny mojej! Jakiez ci¢ burze, jakiez
ci¢ skaly czekaja? Zaprawdg, Zle bedzie, gdy cudzoziemiec sternikiem twoim zostanie, ale
widad tak musi by¢, gdy nie masz miedzy twymi synami godniejszego!

Tu rozlozyt biate rece zdobne blyszczacymi pierscieniami i schyliwszy glowe rzekt
Z reZygnacja:

— Zatem Kondeusz, Lotaryniczyk lub ksigz¢ Neyburski?... Nie masz innej rady!

— Nie moze by¢! Piast! — odpowiedzial Zagloba.

— Kto? — spytat ksiadz.

I nastalo milczenie.

Za czym znéw zabrat glos podkanclerzy:

— Cazy jest aby jeden, na ktdrego zgodziliby si¢ wszyscy? Gdzie jest taki, ktory by
od razu tak przypadt rycerstwu do serca, by nikt nie $mial przeciw wyborowi jego szem-
raé?... Byl jeden taki, najwickszy, najzastuzeniszy, twéj, zacny rycerzu, przyjaciel, ten,
ktéry w stawie jak w stonicu chodzit... Byt taki...

— Ksigze Jeremi Wisniowiecki! — przerwat Zagloba.

— Tak jest! Ale on w grobie...

— Zyje syn jego! — odpowiedziat Zagtoba.

Podkanclerzy zamruzyl oczy i siedzial czas jaki$ w milczeniu; nagle podnidst glowe,
spojrzat na pana Zaglobe i poczal méwi¢ z wolna:

Biquod attinet (fac.) — co dotyczy.
B5in principio (lac.) — w zasadzie.
B6nozdrzech — dzi$ popr. nozdrzach.
BTnawa — tu: okret.
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— Drzigkuje Bogu, ze mnie natchngt myéla poznania waszmoéci. Tak jest! Zywie2s
syn wielkiego Jeremiego, mlode i pelne nadziei ksiaze, wzgledem ktérego ma Rzecz-
pospolita nie uiszczony dotad dlug do splacenia. Ale z olbrzymiej fortuny nic mu nie
zostato, jeno stawa jako jedyna spuscizna. Wiec w dzisiejszych zepsutych czasach, gdy
kazdy oczy tam tylko kieruje, gdzie je ztoto przyciaga, kto wyméwi jego imie, kto bedzie
mial odwagg jego kandydature postawié? Waépan? — tak! Zali jednak znajdzie si¢ ta-
kich wielu? Nie dziwno, ze ten, komu wiek zycia w bohaterskich zapasach na wszystkich
polach przeminal, nie ulgknie si¢ i na elekcyjnym polu hold gloéno stusznosci oddac...
Ale czy inni pé6jdg za nim?...

Tu podkanclerzy zamyslit sie, po czym wznibst oczy i dalej mowil:

— Boég nad wszystkich mocniejszy. Kto wie, jakie s3 jego wyroki? Kto wie? Skoro
pomysle, jak cale rycerstwo wierzy i ufa waépanu, zaprawde spostrzegam ze zdumieniem,
ze jakowa$ nadzieja wstepuje mi w serce. Powiedz mi waépan szczerze, zali niepodobieni-
stwa istnialy dla ci¢ kiedykolwiek?

— Nigdy! — odrzekt z przekonaniem Zagloba.

— Zbyt ostro jednak tej kandydatury stawia¢ od razu nie nalezy. Niech si¢ to imi¢
o uszy ludzkie odbija, ale niech nie wydaje si¢ przeciwnikom zbyt groine; niech lepie;
$mieja si¢ i szydza, by zbyt silnych nie stawiali impedimentéw?®... Moze tez Bég da,
ze nagle wyplynie, gdy tamte partie wzajem zniwecza swoje zabiegi... Toruj mu wasz-
moé¢ z wolna drogg i nie ustawaj w pracy, bo to kandydat twéj, godny twego rozumu
i doswiadczenia... Boze ci¢ blogostaw w tych zamiarach...

— Mamie suponowaé — spytal Zagloba — ze wasza dostojnoé¢ takie o ksigciu Mi-
chale zamyslaf?

Ksigdz podkanclerzy wydobyt zza r¢kawa malg ksigzeczke, na ktdrej czernial grubymi
literami wybity tytut Censura candidatorum, i rzekt:

— Czytaj waszmo$¢, niech to pismo za mnie odpowie!

To rzeklszy ksiadz podkanclerzy poczal si¢ zbieraé, lecz pan Zagloba zatrzymat go
i rzekt:

— Pozwolisz wasza dostojno$¢, e ja jeszcze co$ odpowiem. Wiec naprzéd dzigku-
je Bogu, ze mniejsza piecze¢ w takich znajduje si¢ rekach, kedre umieja na wosk ludzi
ugniatad.

— Jak to? — spytal zdziwiony podkanclerzy.

— Po drugie, z géry powiadam waszej dostojnosci, ze kandydatura ksigcia Michata
bardzo do serca mi przypada, bom jego ojca znal i milowal, i bitem si¢ pod nim wraz
z mymi przyjaciotmi, keérzy takze dusznie si¢ uradujg na mysl, ze synowi beda mogli
okaza¢ t¢ mitos¢, jaka dla wielkiego ojca mieli. Przeto chwytam si¢ tej kandydatury obu-
racz i dzi$ jeszcze pomdwie z panem podkomorzym Krzyckim, familiantem?% wielkim
i moim znajomkiem, ktéry ma niepo$ledni mir? u szlachty, bo trudno go nie kochac.
Obaj tedy bedziem czynié, co w mocy naszej, i Bég da, ze co$ wskéramy.

— Niech was aniolowie prowadza — odrzekt ksigdz — jesli tak, to o nic wigcej nie
chodzi.

— Za pozwoleniem waszej dostojnosci. Mnie chodzi jeszcze o jedng rzecz: mianowi-
cie, zeby wasza dostojnoé¢ nie pomysélala sobie tak: ,,Swoje wlasne desiderata?2 w gebg mu
wlozylem, wméwilem w niego, ze to on z wlasnego rozumu invenit?# ksigcia Michalows
kandydature, krotko méwige: ugniotlem kpa? w reku, jakby byt z wosku...” Wasza do-
stojno$¢! Bede promowat ksiecia Michata dlatego, ze mi do serca przypadt — ot, col... ze
waszej dostojnosci takze, jako widze, przypada — ot, col... Bede promowat dla ksigznej
wdowy, dla moich przyjaciot, dla ufnodci, jaka mam w rozumie (tu pan Zagtoba sklonit
sie), z ktorego ta Minerwa wyskoczyla, ale nie dlatego, zem sobie dal wméwi¢ jako mate

B83ywie (daw.) — dzié: zyje.
Bimpedimenta (z tac.) — przeszkody.
20fmiliant (z tac.) — tu: przyjaciel.
241mir — tu: szacunek, poshuch.
22(esiderata (lac.) — zadania.

243 invenit (lac.) — stworzyl, wykonal.
244kiep (przestarz.) — glupiec, duren.
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dziecko, ze to moja inwencja; nie dlatego wreszcie, zem kiep, ale dlatego, ze jak mi kto$
madry co madrego méwi, to stary Zagloba powiada: Zgoda!

Tu sklonit si¢ szlachcic raz jeszcze i umilkl. Ksiadz podkanclerzy zmieszat si¢, bylo,
z poczatku znacznie, ale widzac i dobry humor szlachcica, i to, ze sprawa tak pozadany
obrét bierze, rozémial si¢ z calej duszy, za czym chwyciwszy si¢ za glowe, jat powtarzaé:

— Ulisses, jak mi Bég mily, czysty Ulisses. Panie bracie, kto chce co dobrego sprawid,
réznie ludzi obchodzi¢ musi, ale z wami, widzg, trzeba prosto w sedno. Okrutnieécie mi
do serca przypadli!

— Jako mnie ksigz¢ Michal!

Niechze wam Bég da zdrowie! Ha! Pobitym, alem rad! Sita musielicie szpakéw zjes¢
za mlodu... A ten sygnecik, gdyby si¢ na pamiatke naszego colloquium?® przygodzit...

Na to Zagloba:

— A ten sygnecik niech na miejscu ostanie...

— Juz to dla mnie uczyncie...

— Zadnym sposobem nie moze by¢! Chyba innym razem... kiedy pdzniej... po elek-
G
Zrozumial ksigdz podkanclerzy i nie nalegal dluzej, wyszed! jednak z promieniejaca
twarzg.

Pan Zagloba odprowadzit go az za brame¢ i wracajgc mruczat:

— Ha! Dalem mu nauke! Trafit frant na franta... Ale honor jest! Beda si¢ tu dygnitarze
na wyprzodki?* przed t¢ brame zjezdzali... Ciekawym, co tam bialoglowy sobie mysla?

Biatogtowy pelne byly istotnie podziwu i pan Zagloba urédst, zwlaszcza w oczach pani
Makowieckiej, do putapu, totez zaledwie si¢ pokazal, zaraz zakrzykneta z wielkim zapalem:

— Waépan Salomona rozumem przeszed!!

A on rad byl bardzo:

— Kogo, méwisz waépani, przeszedlem? Poczekaj wacpani: obaczysz tu i hetmanéw,
i biskupéw, i senatoréw; nieledwie trzeba si¢ bedzie od nich opedzaé; chyba si¢ za kotarke
chowad przyjdzie...

Dalsza rozmowe przerwalo wejscie Ketlinga.

— Ketling, chcesz promocji? — zawolal pan Zagloba, upojony jeszcze wlasnym zna-
czeniem.

— Nie! — odpart ze smutkiem rycerz — bo mi znéw na dtugo wyjecha¢ przyjdzie.

Zagtoba spojrzal na niego uwazniej.

— Co$ ty taki z ndg $ciety?

— Wlasnie dlatego, ze wyjezdzam.

— Dokad?

— Odebratem listy ze Szkocji, od dawnych przyjaciét ojca i moich. Sprawy moje
wymagaja, abym sie tam udat koniecznie, moze na dtugo... Zal mi si¢ z walpafistwem
rozstawa¢, ale — musze!

Zagloba, wyszedlszy na $rodek izby, spojrzal na paniag Makowiecka, kolejno na panny
i spytal:

— Slyszalyécie? W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego, amen!

ROZDZIAL XVI

Jakkolwiek pan Zagloba przyjal ze zdumieniem wie$¢ o wyjezdzie Ketlinga, jednakze nie
przyszly mu do glowy zadne podejrzenia, tatwo bowiem bylo przypuscié, ze Karol II
przypomniat sobie ustugi, jakie rodzina Ketlingdw w czasach burzy tronowi oddata, i ze
zapragnat okaza¢ wdzigczno$¢ ostatniemu tej rodziny potomkowi. Dziwniejszym nawet
mogloby si¢ zdawa¢, gdyby miato by¢ inaczej. Ketling w dodatku pokazat panu Zagtobie
jakie$ ,zamorskie listy” i przekonal go ostatecznie.

Swoja droga wyjazd éw zagrozit wszystkim planom starego szlachcica, totez z niepo-
kojem myslal, co bedzie dalej. Wolodyjowski, miarkujac z jego listu, mégt wréci¢ lada
godzina — a wiatry mu tam w stepie resztki zalu wywialy (myslat pan Zagtoba). Wréci

245 colloquium (fac.) — rozmowa.
26na wyprzodki (daw.) — na wyscigi, jeden przez drugiego.
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rezolutem?? wickszym, niz wyjechal, ze za$ do Krzysi mocniej go jako$ licho ciagnglo,
zaraz deklarowaé gotéw... — A potem?... — Potem Krzysia odpowie zgoda, bo jakzeby
takiemu kawalerowi i przy tym bratu pani Makowieckiej odpowiedzie¢ mogla, i biedny,
najmilszy hajduczek ostanie na lodzie.

Pan Zagloba za$ z zawzigtoscia wlasciwg starym ludziom upart si¢ koniecznie polaczy¢
Basi¢ z malym rycerzem.

Nie pomogly ostatecznie ani perswazje Skrzetuskiego, ani te, ktére sam sobie od
czasu do czasu czynil. Chwilami obiecywat sobie wprawdzie nie miesza¢ si¢ juz wigcej do
niczego, nastepnie za$ wracal mimo woli do mysli skojarzenia tej pary z tym wickszym
uporem. Rozwazal po calych dniach, jak r¢ki do tego przylozyé; tworzyt plany, ukla-
dal fortele. I przejmowat si¢ tym tak dalece, ze gdy mu si¢ wydalo, iz wynalazt sposdb,
woéwczas wykrzykiwal gloéno, jakby po dokonanej juz sprawie:

— Niechze was Bog blogostawi!

Ale obecnie ujrzal przed sobg niemal ruing swoich zyczed. Nie pozostawalo mu nic
innego, jak tylko zaniecha¢ wszelkich usitowan i przysztos¢ zda¢ na wole boza, bo éw
cielt nadziei, ze Ketling uczyni przed wyjazdem jaki$ krok stanowczy wzgledem Krzysi,
nie mégt si¢ dlugo w glowie pana Zagloby ostaé. Wiec z zalu juz tylko i ciekawosci
postanowil wybada¢ blizej mlodego rycerza tak o sam termin wyjazdu, jak réwniez o to,
co przed opuszczeniem Rzeczypospolitej uczyni¢ zamierza.

Zawezwawszy go wiec na rozmowe rzekt mu ze zmartwiong wielce twarzg:

— Trudno! Kazdy sam najlepiej rozumie, co mu czyni¢ przystoi, nie bede ja ci¢ przeto
namawial, aby$ zostal, ale chcialbym si¢ przynajmniej czego$ o powrocie twoim dowie-
dzied...

— Zali ja mogg odgadnaé, co mnie tam czeka, gdzie jade — odrzekt Ketling — jakie
sprawy i jakie przygody?... Wréce kiedys, jeli bede mégt; zostang tam na zawsze, jesli
bede musial.

— Obaczysz, ze cig i serce bedzie do nas ciggnelo.

— Bogdaj gréb moéj byl nie gdzie indziej, ale na tej ziemi, kedra wszystko mi data, co
da¢ mogta.

— A widzisz! W innych stronach cudzoziemiec do $mierci pasierzbem?® zostaje,
a nasza matka to ci zaraz wyciggnie ramiona i jak swego przytuli.

— Prawda, wielka prawda! Ej, zebym tylko mogt... Bo wszystko moze mi si¢ w starej
ojezyznie przygodzié?®?, jeno szczgdcie si¢ nie przygodzi.

— Ha! Méwilem ci: ustal si¢, ozen, nie chciale$ stuchaé. A zonatym bedac, chocbys$
wyjechal, to by$ wréci¢ musial, chybabys$ i zong przez rozbujale flukta?* chcial przewozié,
a tego nie suponuje. Raitem ci, ¢z, nie chciate$ stuchad!

Tu pan Zagloba poczat uwainie wpatrywaé sie w twarz Ketlinga, chcgc wyraznie jako-
wych$ od niego objaénieri, ale Ketling milczal, glowe tylko spuscit i oczy whbit w podlogg.

— Cbz ty na to, h¢? — rzekt po chwili Zagloba.

— Nie bylo do tego nijakiego podobieristwa — odpart z wolna miody rycerz.

Zagloba poczgl chodzi¢ po izbie, potem stanal przed Ketlingiem, zalozyl rece w tyt
i rzek:

— A ja ci powiadam, ze bylo! Jesli nie bylo, to niech od dzi$ dnia nigdy tego oto
brzucha tym oto pasem nie obwigi¢. Krzysia jest ci przyjacielem!

— Da Bég, ze i zostanie, chociaz nas morza przedziely!

— Wiec co?

— Nic wigcej! Nic wigcej!

— Pyrales sie jej?

— Daj walpan spokéj! Juz mi i tak smutno, ze odjezdzam!

— Ketling! Chcesz, zebym ja jeszcze, pdki czas, spytal?

Ketling pomyslal, ze jesli Krzysia tak bardzo zyczyla sobie, aby ich uczucia pozostaly
w ukryciu, to moze bedzie rada, gdy sie trafi sposobno$¢ zaprzeczenia ich otwarcie, wiec

odrzekt:

247rezolut (daw.) — czlowiek bystry, $mialy.
28pasierzh — whasé. pasierb, tu: obcy, nietutejszy.
29 przygodzic sig komus (przestarz.) — spotka¢ kogos.
20flykta (z fac.) — tu: wody.
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— Ja waéci upewniam, Ze to si¢ na nic nie zdalo, i sam jestem pewien tak dale-
ce, zem uczynil wszystko, zeby sobie ten afekt z glowy wybi¢, ale jesli waépan cudu si¢
spodziewasz, to pytaj!

— Ha! Jesli$ ty ja sobie z glowy wybil — rzekt z pewna gorycza pan Zagloba —
w takim razie istotnie nie ma co robié. Tylko pozwdl sobie powiedzied, zem ci¢ za sta-
teczniejszego uwazal kawalera.

Ketling wstal i wyciagnawszy goraczkowo obie rece ku gérze, odrzekt z niezwykla
sobie gwaltownoscia:

— Co mi pomotze ktérej z tych tam gwiazd pozadaé? Ni ja do niej wzlecie¢ mogg, ni
ona do mnie nie zejdzie! Gorze takim, ktérzy do srebrnej luny?! wzdychaja!

Lecz pan Zagloba rozgniewal si¢ takie i sapaé poczal. Przez chwile nie moégl nawet
méwi¢ i dopiero opanowawszy ztoé¢ tak odpart przerywanym glosem:

— MJj kochany, nie czyrize mnie kpem i masz mi racje dawaé, to dawaj jak czlo-
wiekowi, co si¢ zywi chlebem i migsem, nie za$ szalejem... Bo zebym ja teraz sfiksowal
i powiedziat sobie, ze moja ta czapka jest luna, ktérej reka nie dosiegne, to bym z golym
lysem po miescie chodzil i mréz by mnie w uszy kasal jak pies. Ja takimi racjami nie
wojuje, jeno to wiem, ze ta dziewka stad o trzy izby siedzi, ze je, pije, ze jak chodzi,
to nogami przebiera¢ musi; ze na mrdz nos jej czerwienieje, a w upal jej goraco; ze jak
ja komar utnie, to ja swedzi, i ze do luny w tym chyba podobna, iz brody nie ma. Ale
w taki sposéb, w jaki ty méwisz, moina takie powiedzieé, ze rzepa to astrolog. Co si¢
za$ Krzysi tyczy, jesli$ nie probowal, jesli$ nie pytal, to twoja sprawa, ale jesli§ dziewke
rozkochal, a teraz odjezdiasz powiedziawszy sobie ,luna”, to uczciwo$¢ swoja, rownie jak
rozum, lada strawg nakarmi¢ mozesz. Ot, w czym rzecz!

Na to Ketling:

— Nie stodko mi, ale gorzko w gebie od tej strawy, ktérg si¢ karmie. Jade, bo musze;
nie spytam, bo nie mam o co. Ale wa$¢ mnie krzywo sadzisz... Bég widzi, jak krzywo!

— Ketling! Ja przecie wiem, ze$ ty porzadny czlowiek, tylko tych waszych manier
wyrozumieé nie mogg. Za moich czaséw szlo si¢ do dziewki i méwilo si¢ jej w oczy tym
rytmem: ,Chcesz, to bedziem zyli w kupie, a nie, to ja ci¢ nie kupi¢!” I kazdy wiedzial,
czego si¢ trzymac... Kto za$ byl ciemigga®? i sam nie $mial gadaé, to méwniejszego®
od siebie posylal. Ofiarowalem ci si¢ i jeszcze ofiaruje. Pojde, przemoéwie, respons?> ci
odniose, a ty wedle tego pojedziesz albo zostaniesz...

— Pojade! Nie moze inaczej by¢ i nie bedzie!

— To wrdcisz.

— Nie! Uczyrize mi waépan laske i nie méwmy o tym wigcej. Cheesz waépan rozpytaé
dla wlasnej ciekawosci, dobrze, ale nie w moim imieniu...

— Dla Boga! Chyba ze$ juz pytal?

— Nie méwmy o tym! Uczyri mi waépan t¢ taske!

— Dobrze, méwmy o aurze... Niechze was piorun zatrza$nie razem z waszymi ma-
nierami! Tak, ty musisz jecha¢, a ja klaé!

— Zegnam waépana.

— Czekaj, czekaj! Zaraz mnie cholera minie! M6j Ketling! czekaj, bo mialem z toba
pomoéwié. Kiedy jedziesz?...

— Jak tylko sprawy zalatwi¢. Chciatbym si¢ z Kurlandii ¢wierci dzierzawnej doczekad,
a dworek ten, w ktérym mieszkali$my, sprzedalbym chetnie, gdyby si¢ kto ochotny do
kupna trafit.

— Niech Makowiecki kupuje albo Michal! Na Boga! Przecie bez pozegnania si¢
z Michalem nie wyjedziesz?

— Rad bym go z duszy pozegnal!

— Lada moment bedzie! Lada moment! Moze on ci¢ do Krzysi naméwi...

Tu urwatl pan Zagloba, bo go nagle ogarnat jaki§ niepokdj.

51lyna — tu: ksigzyc.

B2¢iemigga (przestarz.) — czlowiek niezdarny, niedolega.
3méwny (daw.) — wygadany.

Bdrespons (fac.) — odpowiedz.
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yPrzystugiwalem si¢ Michatowi w dobrej ch¢ci — pomyélat — ale diablo wbrew jego
checi; miataby za$ discordia?®s z tego pomigdzy nim a Ketlingiem wyniknaé, to niech
sobie Ketling lepiej jedzie...”

Tu pan Zagloba poczat pocieraé reka lysing, wreszcie rzekt:

— Méwi si¢ to i owo ze szczerej zyczliwosci ku tobie. Takem ci¢ pokochat, ze rad
bym ci¢ wszelkimi sposobami zatrzymal, wicc ci Krzysi¢ jako stoninke nastawitem... Ale
to jeno z zyczliwosci... Coz mnie staremu do tegol... Naprawd¢ to jeno zyczliwo$é... nic
wiccej. Jaé przecie swatami si¢ nie trudnie, bo gdybym chcial swata¢, to bym byt siebie
wyswatal... Daj, Ketling, pyska... a nie gniewaj sie...

Ketling wzigt w objecia pana Zaglobe, ktéry rozczulit si¢ istotnie i zaraz gasiorek kazal
podaé méwigc:

— Juz tez z okazji tego odjazdu co dzien taki jeden wypijem.

I wypili, po czym Ketling pozegnat si¢ i odszedt. Wino tymczasem podniosto fanta-
zj¢ w panu Zaglobie; poczal bardzo tego rozmysla¢ o Basi, o Krzysi, o Wolodyjowskim
i o Ketlingu; poczat taczy¢ ich w pary, blogostawi¢, wreszcie zatesknit do dziewczyn i rzekt
sobie:

— Ano, péjdg zobaczy¢ te kozy...

Panny siedzialy w izbie po drugiej stronie sieni i szyly. Pan Zagloba powitawszy je jat
chodzi¢ po izbie wlokgc za sobg nieco nogi, bo mu juz, zwlaszcza po winie, nie shuzyly jak
dawniej. Chodzac spogladal na dziewczyny, ktére siedzialy bliziutko jedna drugiej, tak ze
jasna gltéwka Basi prawie wspierata si¢ o ciemng Krzysing. Basia wodzita za nim oczyma,
a Krzysia wyszywala tak pilnie, ze ledwie mozna bylo uchwyci¢ okiem migotanie jej igly.

— Hum! — ozwal si¢ Zagloba.

— Hum! — powtérzyla Basia.

— Nie przedrzezniaj mnie, bom gniewny!

— Pewnie szyje utnie! — zawotala udajac przestrach Basia.

— Kotat! Kotat! Kotatko! Jezyk ci ucigé! Ot, co!

To rzeklszy pan Zagloba zblizy! si¢ tuz do panienek i wzigwszy si¢ nagle w boki, spytat
bez zadnego wstepu:

— Chcesz Ketlinga za me¢za?

— I takich pigciu! — ozwala si¢ zaraz Basia.

— Cicho badz, mucho, nie do ciebie méwig! Krzysiu, do ciebie mowa. Chcesz Ketlinga
za meza’

Krzysia przybladla nieco, chociaz z poczatku sadzila, ze pan Zagloba Basie, nie ja
zapytuje; za czym podniosta na starego szlachcica swoje $liczne ciemnoniebieskie oczy.

— Nie! —odrzekta spokojnie.

— Ano, prosze! Nie! Przynajmniej krétko! Prosze, prosze! I czemuz to waépanna
jego z taski swojej nie chcesz?

— Bo ja nikogo nie chce.

— Krzychna! Powiedz to komu innemu! — wtrgcita Basia.

— Céz to stan malzeniski w taka abominacj¢?*¢ podato? — pytat dalej pan Zagloba.

— To nie abominacja, jeno mam do zakonu wol¢ — odrzekta Krzysia.

Byla w jej glosie taka powaga i taki smutek, ze i Basia, i pan Zagloba na chwilg
nawet nie przypuscili, ze to zarty. Zdumienie tylko ogarncto oboje tak wielkie, ze poczeli
spogladaé to na siebie, to na Krzysig, jak bledni.

— He¢? — rzekt pierwszy Zagloba.

— Mam wole do zakonu! — powtérzyla ze stodycza Krzysia.

Basia spojrzala na nig raz i drugi, nagle zarzuciwszy jej rece na szyje przytulita swoje
rézane usta do jej policzka i poczgla méwié predko:

— Krzysiu, bo bekng¢?”! Powiedz zaraz, ze jeno na wiatr tak méwisz, bo bekne, jak
Bég na niebie, bekne!

5discordia (z fac.) — niezgoda.
26abominacja (z fac.) — obrzydzenie, wstrgt.
257bekngd — tu: zaplakad; por: beczeé.
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ROZDZIAL XVII

Po widzeniu si¢ z Zagloba Ketling byt jeszcze u pani Makowieckiej, ktdrej oswiadczyl,
ze dla pilnych spraw musi pozostaé w miescie, a moze i wyjechaé jeszcze przed glow-
ng podrézg na kilka tygodni do Kurlandii, ze zatem nie bedzie mégl podejmowaé pani
stolnikowej nadal osobicie w swym wiejskim dworku. Jednakze blagat ja, by éw dwo-
rek chciala, jak i dotad, uwazaé za swojg rezydencje i wraz z mgzem i panem Michalem
w nim w czasie bliskiej juz elekcji zamieszkaé. Pani Makowiecka zgodzita si¢, poniewaz
w przeciwnym razie dworek stalby pustka i nikomu by pozytku nie przynidst.

Po owej rozmowie Ketling zniknal i nie pokazywat si¢ wiccej ani w gospodzie, ani
pdiniej w okolicach Mokotowa, gdy pani Makowiecka wraz z pannami na wie$ wrécita.
Lecz jedna tylko Krzysia odczuwata t¢ nieobecno$¢, pan Zagloba bowiem caly zajety byt
zblizajacy sig elekcjg, zaé Basia i stolnikowa tak dalece wzigly do serca nagle postanowienie
Krzysine, ze nie mogly o niczym innym mysle¢.

Jednakze pani Makowiecka nie prébowala nawet odmawia¢ Krzysi od tego kroku
i watpita, czy maz bedzie odmawial; w owych czasach bowiem sprzeciwianie sie podobnym
przedsiewzieciom wydawalo si¢ ludziom krzywda i obraza boza.

Jeden pan Zagloba, przy calej swej poboznosci, miatby byt odwage protestowaé, gdy-
by mu cokolwiek na tym zalezalo, ale ze mu nic nie zalezalo, wi¢c cicho siedzial; owszem,
kontent byt w duszy, ze rzeczy ukladaly si¢ w ten sposéb, iz Krzysia usuwata si¢ spo-
miedzy Wolodyjowskiego a hajduczka. Teraz pan Zagloba byt przekonany o pomyslnym
spetnieniu si¢ swych najtajniejszych Zyczen i z cala swobodg oddat si¢ pracom elekeyj-
nym; objezdzal szlachte przybyla do stolicy lub spedzal czas na rozmowach z ksigdzem
Olszowskim, ktérego w koricu polubit bardzo i stat si¢ poufalym wspélnikiem.

Po kaidej tez takiej rozmowie wracal do domu coraz gorliwszym partyzantem ,Pia-
sta”, a coraz zaci¢tszym wrogiem cudzoziemcdw. Stosujac si¢ do instrukeji ksiedza pod-
kanclerzego, cicho z tym jeszcze siedzial, ale nie uplynat dzieri, by kogos$ dla tej kryjacej
si¢ kandydatury nie skaptowal?® — i stalo si¢ to, co zwykle w takich razach si¢ dzieje:
oto zacietrzewil si¢ sam tak dalece, ze ta kandydatura stala si¢ — obok polaczenia Basi
z Wolodyjowskim — drugim w zyciu jego celem.

Tymczasem do elekeji byto coraz blize;j.

Juz wiosna rozpetata wody z lodéw; juz poczely wiaé wiatry cieple, duze, pod ktorych
oddechem drzewa obsypuja si¢ pakami, a tadcuchy jaskoélek rozczepiajg sig, wedle wiary
prostactwa, by lada chwila wychyna¢ z zimnej topieli na jasny $wiat stoneczny. Wigc
razem z jaskétkami i innym wedrownym ptactwem poczeli Sciagaé goscie na elekeje.

Naprzéd kupey, ktérym znaczylo si¢ obfite zniwo zysku tam, gdzie mialo si¢ zgroma-
dzi¢ przeszlo pét miliona ludu liczac pandw, ich poczty, szlachte, stugi, wojsko. Ciagneli
tedy Anglicy, Holendrzy, Niemcy, Moskale, ciagneli Tatarzy, Turcy, Ormianie, Perso-
wie nawet, przywozgc sukna, plétna, adamaszki i zlotoglowy, futra, klejnoty, wonnoéci,
bakalie. Poustawiano budy na ulicach i za miastem, a w nich wszelaki towar. Niektd-
re ,bazary” poustawialy si¢ nawet we wsiach podmiejskich, wiadomo bowiem bylo, ze
gospody stoleczne nie obejmg dziesigtej czgsci elektoréw, ale ze ogromna ich wigkszosé
stanie obozem za obr¢bem muréw, jak zreszty zawsze czyniono podczas elekeji.

Poczela wreszcie $ciagad i szlachta tak rojnie, tak thumno, ze gdyby podobnie u za-
grozonych granic Rzeczypospolitej stawala, nigdy by ich noga nieprzyjacielska nie mogta
przekroczy¢.

Chodzily stuchy, ze elekcja bedzie burzliwg, bo caly kraj byt rozdarty mi¢dzy trzech
gléwnych kandydatéw: Kondeusza, ksi¢cia Neyburskiego i Lotaryniskiego. Méwiono, ze
kazda partia bedzie si¢ starata chocby sila przeprowadzi¢ swego kandydata.

Niepokéj ogarnial serca, dusze rozpalily si¢ stronniczg zawzigtoscig. Niekt6rzy prze-
powiadali wojn¢ domows, a wieci te znajdowaly wiar¢ wobec olbrzymich druzyn wo-
jennych, jakimi otaczali si¢ magnaci. Ciagneli i oni na wczesny termin, by mie¢ czas do
prakeyk wszelakich.

Gdy Rzeczpospolita bywala w potrzebie, gdy nieprzyjaciel ostrze do gardla jej przy-
kladal, nie mégt krél, nie mogli hetmani wigcej jak lichg garé¢ wojska przeciw niemu

8skaptowac (z tac.) — pozyskad, zjednad.
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wyprowadzié; teraz za$ sami Radziwillowie przyciagneli — wbrew prawu i postanowie-
niom — z armig kilkanascie tysigcy ludzi liczaca. Pacowie réwng niemal wiedli ze sobg
sile; z nie mniejsza gotowali si¢ potezni Potocey; z niewiele mniejszg inne ,krélewigta”
polskie, litewskie i ruskie. ,Kedyz zaplyniesz, skolatana ojczyzny nawo?” — powtarzat co-
raz czesciej ksigdz Olszowski, ale on sam prywate miat w sercu; o sobie i potedze doméw
wlasnych myélato tylko zepsute, z malymi wyjatkami, do szpiku ko$ci moznowtadztwo,
gotowe w kazdej chwili wznieci¢ wichur¢ wojny domowej.

Thumy szlachty rosly z kazdym dniem i zna¢ juz bylo, ze gdy po sejmie sama elekcja
si¢ pocznie, przerosng chocby najwicksza moc magnacka. Ale i te thumy niezdolne byly
szezgsliwie nawg Rzeczypospolitej na ciche wody pokierowaé, bo glowy ich pograzone
byly w mroku i ciemnoéci, a serca przewaznie popsute.

Wigc elekeja zapowiadala si¢ potwornie i nikt nie przewidywal, ze wypadnie tylko
nedznie, bo précz pana Zagloby ci nawet, kedrzy pracowali dla ,Piasta”, nie mogac od-
gadna¢, o ile im bezmy$lno$¢ szlachecka i prakeyki magnackie pomoga, niewiele mieli
nadziei, by mogli przeprowadzi¢ takiego, jak ksiaz¢ Michal, kandydata. Lecz pan Zaglo-
ba plywal w tym morzu jak ryba. Z chwilg rozpoczecia sejmu zamieszkat stale w miescie
i w dworku Ketlingowym bywat tylko o tyle, o ile zatgsknil czasem za swoim hajducz-
kiem, lecz ze i Basia wielce z powodu Krzysinego postanowienia stracila na wesolosci,
zabieral j3 czasem pan Zagloba do miasta, aby si¢ mogla rozerwaé i oczy widokiem baza-
réw rozweselic.

Wyjezdzali zwykle z rana, a odwozil ja pan Zagloba nieraz péznym dopiero wieczorem.
Po drodze i w samym miescie cieszylo si¢ serce dziewczynine widokiem rzeczy i ludéw
nieznanych, thuméw réznobarwnych, wojsk pysznych.

Woéwezas oczy jej poczynaly $wieci¢ jak dwa wegielki, glowa obracata si¢ jak na $rub-
kach; nie mogla si¢ napatrzeé, naogladaé i zasypywala pana Zaglobe tysigcami pytan,
on za$ rad odpowiadal, bo mégl przez to swe doswiadczenie i uczonoé¢ okaza¢. Nieraz
tez i grzeczna kompania wojskowych otaczata skarbniczek, w ktorym jezdzili; podziwiato
wielce rycerstwo Basing urodg, bystros¢ dowcipu i rezolutno$é, a pan Zagloba jeszcze im
zawsze histori¢ Tatara ustrzelonego kaczym $rutem opowiadal, by ich do reszty w ostu-
pieniu i zachwycie pograzy¢.

Pewnego razu wracali bardzo p6zno, bo im caly dzien ogladanie pocztéw pana Feliksa
Potockiego zajeto. Noc byta widna i ciepta; nad takami porozwieszaly si¢ biate tumany. Pan
Zagtoba, lubo zawsze ostrzegal, ze przy takim zbiorowisku ludzi stuzebnych i zolnierstwa
pilng trzeba zwracaé uwagg, by na hultajéw nie trafi, zasnal byt mocno; drzemat i woinica,
sama tylko Basia nie spala, bo przez glowe przesuwalo sig jej tysigce obrazéw i mysli.

Nagle do uszu jej doszed! tupot kilku koni.

Wiec pociagnawszy pana Zaglobe za rekaw rzekla:

— Jezdzcy jakowi$ sadzg za nami!

— Co? Jak? Kto? — spytal zaspany pan Zagloba.

— Jezdzcy jakowi$ sadza!

Pan Zagloba zbudzit si¢ zupelnie.

— O! Zaraz ,sadzg”! Slycha¢ tetent, moze kto jedzie ta samg droga...

— Pewna jestem, ze zboje!

Basia dlatego tak byla pewna, ze w duszy bardzo sobie przygody, zbdjéw i sposobnosci
do okazania swej odwagi zyczyla, totez gdy pan Zagloba sapigc i mruczac poczat wyciagad
z siedzenia krécice, ktére zawsze ,,0d trafunku”? ze sobg wozil, ona zaraz jela si¢ napieraé,
by jej jedna oddat.

— Juz ja pierwszego, ktéry sie zblizy, nie chybi¢. Ciotka okrutnie z bandoleciku
strzela, ale ona w nocy nie widzi. Przysieglabym, ze to zbdje! Aj, Boze, ieby choé nas
zaczepili! Dawaj wadpan predzej krécice!

— Dobrze — odrzekt Zagloba — ale mi przyrzekniesz, ze przede mna i poki nie
powiem: ,,pal!”; nie strzelisz. Da¢ tobie bro, to$ gotowa wygarna¢ do pierwszego lepszego
szlachcica, nie spytawszy si¢ pierwej: ,werdo”2%, a p6zniej sprawa!

— To naprzédd spytam: ,werdo?”

290d trafunku (przestarz.) — na wszelki wypadek, gdyby cos si¢ przytrafito.
260yerdo (z niem.) — kto tam.
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— Ba, a jak pijacy beda przejezdzaé i poznawszy niewiesci glos, co$ niepolitycznego
ci odpowiedza?

— Gruchng wtedy z krécicy! Dobrze?

— No! Bierzze tu czleku takg paliwode?! do miasta! Powiadam ci, ze nie masz strzelaé
bez komendy!

— Spytam: ,werdo”, ale tak grubo, ze nie poznaj3.

— Niechze i tak bedzie! Ha! Slysze juz ich z bliska. BadZ pewna, Ze to jacy$ stateczni
ludzie, bo totrzykowie wypadliby znienacka z rowu.

Ze jednak hultajstwo whoczylo sie istotnie po drogach i nieraz slycha¢ byto o wypad-
kach, kazal pan Zagloba powozacemu czeladnikowi nie wjezdzaé miedzy drzewa czernigce
si¢ tuz na zakrecie, ale stangé na dobrze o$wieconym?62 miejscu.

Tymczasem czterech jezdZcoéw zblizyto si¢ na kilkanascie krokéw. Wéwczas Basia
zdobywszy si¢ na bas, ktdry jej samej wydat si¢ godnym dragona, spytala groznie:

— Werdo?

— A czego to stoicie na drodze? — odrzekt jeden z jezdicéw, ktéremu widocznie
przyszto do glowy, ze podréinym musialo si¢ co$ popsué w zaprzegu lub wozie.

Lecz na ten glos Basia opuscila zaraz krocicg i rzekla pospiesznie do pana Zagloby:

— Doprawdy, ze to wujkol... O dla Boga!...

— Jaki wujko?

— Makowiecki...

— Hej tam! — krzyknat Zagtoba — a czy to nie pan Makowiecki z panem Wolo-
dyjowskim?

— Pan Zagloba? — ozwal si¢ maly rycerz.

— Michale!

Tu pan Zagloba poczat z wielkim pospiechem przekladaé nogi przez porecz skarb-
niczka, lecz nim przelozyl jedng, Wolodyjowski zeskoczyt z konia i juz byt przy wasagu.
Poznawszy przy $wietle ksi¢zyca Basie, chwycil jg za obie r¢ce i zawolal:

— Witam waépanng calym sercem! A gdzie panna Krzysia? Siostra? Zdrowiz wszyscy?

— Zdrowi, dzigkowa¢ Bogu! Ze to na koniec waépan przyjechat! — odrzekla z bija-
cym sercem Basia. — Wujko jest takze? Wujku!

To rzeklszy chwycila za szyje pana Makowieckiego, ktéry wlasnie nadszed! do skarb-
niczka, a pan Zagloba otworzyt tymczasem Wotodyjowskiemu ramiona. Po diugich po-
witaniach nastgpila prezentacja pana stolnika Zaglobie, nast¢pnie za$ obaj przyjezdni
panowie oddawszy konie czeladnikom siedli do wasagu; Makowiecki z Zaglobg zajeli
poczesne siedzenie, za$ Basia z Wolodyjowskim usadowili si¢ na przodku.

Nastgpily krétkie zapytania i krétkie odpowiedzi, jako zwyczajnie bywa, gdy sie ludzie
po diugim niewidzeniu spotykajg.

Wypytywal wigc pan Makowiecki o zong, a Wolodyjowski raz jeszcze o zdrowie panny
Krzysi; za czym zdumial si¢ nad Ketlingowym bliskim wyjazdem, ale nie miat czasu nad
nim si¢ zastanawiaé, bo zaraz musial opowiadaé, co tam w kresowej stanicy porabial,
jako ordzirskich grasantéw?s3 podchodzil, jak mu bylto tgskno, ale zdrowo starego zycia
zakosztowal.

— Ot! Zdawalo mi si¢ — méwil — ze tubniariskie czasy nie mingly, ze$my to jeszcze
razem ze Skrzetuskim i Kuszlem, i Wierszultem... Dopiero jak mi rankiem wiadro wody
do umywania przynosili, a siwe wlosy na skroniach w nim ujrzalem, dopieroz czlek sig
opami¢tywal, ze juz nie ten, co byl dawniej, chociaz z drugiej strony przychodzito znéw
do glowy, ze poki ochota taz sama, to i czlek ten sam.

— O! To$ w sedno utrafitll — odrzekt Zagloba — wida¢, ze ci si¢ tam na $wiezych
trawach i dowcip odpast, bo dawniej nie byt taki raczy. Ochota to grunt! I nie masz lepsze;
na melankoli¢264 driakwi26s.

— Ze prawda, to prawda — dodat pan Makowiecki. — Sita tam w Michatowej sta-
nicy zurawi studziennych, bo zywej wody w poblizu brakuje. To powiadam waépanu,

1paliwoda (przestarz.) — czlowiek lekkomyslny, nieodpowiedzialny.
2620§wieconym — tu: o$wietlonym.

23grasant (z lac., przestarz.) — rabu$, upiezca.

4melankolia (daw.) — dzi$ popr.: melancholia, gleboki smutek.
25driakiew — roélina lecznicza, tu przen lekarstwo.
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ze kiedy $witaniem Zolnierze poczng owymi zurawiami skrzypied, budzisz si¢ waszmo$é
z takg ochota, Ze ci si¢ chee zaraz Bogu dzigkowad za to tylko, ze zyjesz.

— Ha! Zebym cho¢ na dzieh mogta tam by¢! — zawotata Basia.

— Jeden na to sposéb — odrzekl Zagtoba — wyjdz za rotmistrza strazowego.

— Pan Nowowiejski predzej, pozniej rotmistrzem zostanie — wtracil maly rycerz.

— Juz! — zawolala gniewnie Basia. — Nie prositam waépana, by§ mi pan Nowo-
wiejskiego zamiast gocirica przywozil!

— Ja tez co innego przywiozlem, bo bakalijki zacne. Bedzie pannie Basi stodko,
a onemu biedakowi tam gorzko.

— To trzeba mu bylo bakalijki odda¢, niechby je zjadl, poki mu wasy nie urosna.

— Imainuj?¢ sobie waépan — rzekl do Makowieckiego pan Zagloba — to tak oni
ze sobg zawsze! Szczgsciem, ze proverbium?s? powiada: ,Kto si¢ czubi, ten si¢ lubi”.

Basia nic nie odrzekta, pan Wolodyjowski zas, jakby oczekujac odpowiedzi, spojrzal
wesolo na jej maluchng, oswiecong jasnym $wiatlem twarzyczke, keéra wydata mu si¢ tak
tadng, ze mimo woli pomyslat:

»Alez i to licho tak gladkie, Ze mozna by oczy zgubic!...

Lecz widocznie zaraz co innego musiato mu przyjéé na mysl, bo odwrdcit si¢ do woz-
nicy.

— A porachuj no tam biczem konie — rzekl — i jedz zywiej.

Wartko potoczyt si¢ skarbniczek po tych stowach, tak wartko, ze jadacy czas jakis
siedzieli w milczeniu i dopiero gdy wjechali na piaski, Wolodyjowski ozwat si¢ znowu:

— Ale mi ten wyjazd Ketlingowy po glowie chodzi! Ze tez mu wypadto pod sam méj
przyjazd i pod elekgje...

— Tyle Angielczykowie na nasza elekcje zwazaja, ile na twéj przyjazd — odpart Za-
globa. — Ketling sam z nég $ciety, ze musi wyjezdzad i nas zostawic...

Basia juz miala na jezyku: ,Szczegdlniej Krzysi¢”, ale co$ nagle tknelo ja, zeby o tym,
réwniez jak i o niedawnym postanowieniu Krzysi nie wspominaé. Instynktem niewie$cim
odgadta, ze tak jedno, jak drugie moze zaraz na wstgpie pana Michala dotkng¢, zabole¢,
i samg ja co$ zaraz zabolalo, wicc mimo calej swej porywczosci zamilkla.

,O intencjach Krzysinych i tak on si¢ dowie — pomyslata sobie — ale wida¢ lepiej
o tym teraz nie méwié, skoro i pan Zagloba zadnym stéwkiem nie wspomnial”.

Tymczasem Wolodyjowski znéw zwrdcit si¢ do woZnicy.

— JedZ no zywiej! — rzekl.

— Konie i rzeczy zostawili$my na Pradze — méwit pan Makowiecki do Zagloby —
a jeno samoczwart?® ruszyliémy, cho¢ i pod noc, bo i mnie, i Michatowi okrutnie byto
pilno.

— Wierze — odrzekt Zagloba — widziale§ waszmo$¢, jakie to thumy zjechaly sie
do stolicy? Za rogatkami obozy i bazary stoja, ze i przejechaé trudno. Dziwne tez rze-
czy opowiadaja ludzie o tej przyszlej elekgji, ktére waépanu w domu sposobnym czasem
powtorze. ..

Tu poczgli rozmowe o polityce. Pan Zagloba starat si¢ z lekka wyrozumie¢ opinie
stolnika, w koricu za$ zwrécit sic do Wolodyjowskiego i spytal bez ogrodki:

— A ty, Michale, komu dasz kreske?

Lecz Wolodyjowski zamiast odpowiedzi drgnat jakby rozbudzony i rzekt:

— Ciekawym, czy tez $pia i czy je dzisiaj jeszcze ujrzymy?

— Pewnie $pig — odrzekta stodkim i jakby sennym glosem Basia — ale si¢ rozbudza
i niechybnie przyjdg waszmo$ciéw powitad.

— Tak wadpanna myslisz? — spytat z rado$cig maly rycerz.

I znéw spojrzal na Basie, i znéw mimo woli pomyslat: ,Alez to licho wdzigczne w tym
$wietle miesigca!”

Blisko juz bylo do Ketlingowego dworu i po chwili zajechali.

Pani stolnikowa i Krzysia spaly juz, czuwala tylko stuzba, czekano bowiem na Basie
i na pana Zaglobe z wieczerza. Wnet uczynit si¢ w domu ruch niemaly: Zagloba rozkazat
zbudzi¢ wigcej ludzi, by ciepla strawa i dla gosci byla podana.

»

e 1 . , brazad
imainowa¢ (z fac.) — popr. imaginowaé, wyobraiaé.

%7 proverbium (lac.) — przystowie.

28sgmoczwart (przestarz.) — w towarzystwie zlozonym z czterech os6b.
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Pan stolnik chcial zaraz i$¢ do zony, ale ona doslyszala juz niezwykly skrzet i domy-
Sliwszy si¢, kto przyjechal, w chwile pdiniej zbiegla na dét w zarzuconej napredce sukni,
zdyszana, ze fzami rado$ci w oczach i pelnymi usmiechdéw ustami; poczely si¢ powitania,
usciski i beztadna rozmowa, przerywana okrzykami.

Pan Wolodyjowski spogladat ustawicznie na drzwi, w ktérych znikta Basia, a w kt6-
rych lada chwila spodziewal si¢ ujrze¢ ukochang Krzysig, promienng od cichej radosci,
jasng, z blyszczacymi oczyma i rozwigzang z po$piechu kosa; ale tymczasem gdariski ze-
gar stojacy w jadalnej izbie gdakal i gdakal, czas uplywal, podano wieczerzg, a ukochana
i droga dla pana Michala dziewczyna nie ukazywala si¢ w komnacie.

Weszla wreszcie Basia, ale sama, powazna jaka$ i zasgpiona, zblizyta si¢ do stotu i ogar-
niajac raczky $wiece zwrécita si¢ do pana Makowieckiego.

— Wujku! — rzekta — Krzysia troche niezdrowa i nie przyjdzie, ale prosi, aby wujko
cho¢ pode drzwi podszedt, zeby go mogta powitaé.

Pan Makowiecki wstal zaraz i wyszed}, a Basia za nim.

Sposgpniat maly rycerz okrutnie i rzekt:

— Tegom si¢ nie spodziewal, zebym panny Krzysi nie miat dzi$ ujrze¢. Zali naprawde
chora?

— E! Zdrowa — odrzekta pani Makowiecka — ale ona teraz nie do ludzi.

— Czemu to?

— To jegomo$¢ pan Zagloba nie wspominat ci o jej intencji?

— O jakiej intencji, na rany boskie?!

— Ona do zakonu idzie...

Pan Michal poczal mruga¢ oczyma jak czlowiek, ktéry nie doslyszal, co do niego
moéwig, potem zmienil si¢ na twarzy, wstal, usiadl znowu; pot w jednej chwili okryt mu
perfami czolo, wigc poczatl je dloAmi obcieraé. W izbie nastalo gluche milczenie.

— Michale — ozwala si¢ pani stolnikowa.

A on patrzac blednie to na nig, to na Zaglobe rzekl wreszcie strasznym glosem: —
Czy klgtwa cigzy nade mna?!

— Miej Boga w sercu! — zakrzykngl Zagloba.

ROZDZIAL XVIII

Odgadli po owym wykrzyku Zagloba z panig Makowiecka tajemnicg serca matego rycerza
i gdy on, zerwawszy si¢ nagle, opuscit izbg, spogladali czas jaki$ na si¢ w ostupieniu
i niepokoju, az na koniec pani Makowiecka rzekla:

— Dla Boga! IdZ waépan za nim, perswaduj, pociesz, a nie, to ja pdjde.

— Nie czyn tego waépani — odrzekl Zagtoba. — Nie zadnego z nas, ale Krzysi tam
by potrzeba, co gdy nie moze by¢, lepiej go w samotnosci ostawié, bo pociecha nie w porg
do wickszej jeszcze desperacji doprowadza.

— To juz widzg jako na dloni, ze on do Krzysi chcial. Patrzze waépan! Wiedziatam,
ze lubit jg bardzo i kompanii jej rad szukal, ale zeby si¢ tak w niej zapamigtal, to mi nie
przyszio do glowy.

— Musiat tu z gotowym przedsigwzigciem przyjechaé, w ktérym szczesliwosé swoja
upatrywal, a tymczasem jakoby piorun w to strzelil.

— To czemuz o tym nikomu nie wspomnial, ni mnie, ni waépanu, ani Krzysi samej?
Bytaby moze dziewczyna nie uczynita $lubu...

— Drziwna to jest rzecz — odrzekt Zagloba — ze mng on przecie konfident i ufa
mojej glowie wigcej jak swojej, a nie tylko mi nic o owym afekcie nie wyznal, ale rzekt
mi nawet kiedys, ze to jest amicycja, nic wigce;j.

— Zawsze on byt skryty!

— To wadpani, chociaze$ siostra, chyba go nie znasz. Serce u niego, jak oczy u karasia,
na samym wierzchu. Nie spotkalem czleka szczerszego. Ale przyznaje, ze teraz postgpit
inaczej. Jeno czy wacpani jeste$ pewna, ze on i z Krzysia nic nie méwit?

— Mocny Boze! Krzysia panig swej woli, bo méj maz, jako opiekun, tak jej powie-
dzial: ,Byle czlek byt godny i krwi zacnej, mozesz i na substancjg?® nie zwazal”. Gdyby

29sybstancja (z lac., daw.) — mienie, majatek.
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Michat byt z nig przed wyjazdem moéwil, to by mu odpowiedziala: tak! albo: nie! —
i wiedzialby, czego si¢ spodziewal.

— Prawda, ze to niespodzianie w niego uderzylo. Waépani dajesz swoje biatogtowskie
racje weale do rzeczy.

— Co tam racje! Tu radzi¢ trzeba!

— Niech bierze Basie!

— Kiedy tamta wida¢ woli... Ha! zeby mi to cho¢ do glowy przyszlo!

— Szkoda, ze wadpani nie przyszlo.

— Jakze mnie mialo przyjs¢, gdy i takiemu Salomonowi jak waépan nie przyszio?

— A skad walpani wiesz?

— Bo$ Ketlinga rail?°.

— Ja? Bég mi $wiadek, nikogom nie rail. Méwilem, ze si¢ ma ku niej, bo byla
prawda; méwitem, ze Ketling godny kawaler, bo byla i jest prawda; ale swaty bialoglowom
zostawuj¢. Moja pani! Toz na mojej glowie pét Rzeczypospolitej spoczywa! Zali ja mam
nawet czas my$le¢ o czym innym jak de publicis?’!. Lyiki strawy nie mam oto czesto czasu
do geby wzig...

— Radz waépan teraz, na milosierdzie boze! Wszak naokolo slysze, ze nie masz glowy
nad waépanows.

— Bez przestanku o tej mojej glowie gadaja. Mogliby da¢ spokéj. Co do rady, sa
dwie: albo niech Michat Basi¢ bierze, albo niech Krzysia intencj¢ odmieni. Intencja to
nie $lub!

Tu nadszedl pan Makowiecki, ktéremu zona powiedziala zaraz wszystko. Stropit si¢
bardzo szlachcic, bo pana Michala nadzwyczaj lubit i cenil, ale na razie nic wymysli¢ nie
mogl.

— Jesli Krzysia si¢ zatnie — méwit trge czolo — to jak tu nawet taky rzecz perswa-
dowad?...

— Krzysia si¢ zatnie! — odrzekta pani stolnikowa. — Krzysia zawsze byla taka!

Na to stolnik:

— Co Michatowi bylo w glowie, ze si¢ przed wyjazdem nie upewnit? Toz moglo si¢
jeszeze gorzej zdarzy¢: mogh kto inny przez ten czas serce dziewki pozyskal...

— To by do klasztoru wtenczas nie szta — odrzekta pani stolnikowa. — Przecie wolna
jest.

— Prawda! — odrzekt stolnik.

Ale Zaglobie poczglo juz w glowie $witaé. Gdyby sekret Krzysi i Wolodyjowskiego
byt mu znany, wszystko byloby mu od razu jasne, ale bez tej znajomosci istotnie trudno
bylo coskolwiek zrozumie.

Jednakze bystry dowcip pana Zagloby poczat przebija¢ mgle i odgadywa¢ istotne po-
wody i intencji Krzysi, i rozpaczy Wolodyjowskiego.

Po chwili byt juz pewien, ze Ketling tkwi w tym, co si¢ stalo. Przypuszczeniom jego
brakto tylko pewnosci, postanowil wigc p6jé¢ do Michata i zbada¢ go blizej.

Po drodze ogarngt go niepokéj, bo tak sobie pomyslat:

»Mojej w tym duzo roboty. Chcialem zasyci¢ miodu na Basine i Michata wesele, ale
nie wiem, je$lim — zamiast miodu — kwasnego piwa nie nawarzyl, bo nuz Michat do
dawnego postanowienia wroci i idgc $ladem Krzysi, habit wdzieje...”

Tu az zimno uczynilo si¢ panu Zaglobie, wicc przyspieszyt kroku i po chwili byt w izbie
pana Michata.

Maly rycerz chodzit po komnacie jak zwierz dziki po klatce. Czoto mial groznie na-
marszczone, oczy szklane — cierpial niezmiernie. Ujrzawszy pana Zaglobe stanal nagle
przed nim i zalozywszy r¢ce na piersiach, zakrzyknal:

— Powiedz mi waépan, co to wszystko znaczy?

— Michale! — odrzekl Zagloba — pomysl, ile to dziewek co rok do klasztoréw
wchodzi. Zwyczajna rzecz. Sg takie, ktére whrew woli rodzicielskiej idg dufajac?’?, ze Pan
Jezus bedzie po ich stronie, a ¢4z dopiero taka, ktéra jest wolna...

07ai¢ (przestarz.) — polecaé, swatad.
Z\de publicis (fac.) — o sprawach publicznych.
22dufa¢ (daw.) — ufaé.
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— Nie masz juz diuzej tajemnicy! — zawotal pan Michal. — Ona nie jest wolna, bo
mi afeke i reke przed odjazdem przyrzektal

— Ha! — rzekt Zagloba — tegom nie wiedzial. — Tak jest! — powtdrzyt maly
rycerz.

— Motze tedy perswazji ustucha?

— Nie dba juz o mnie! Nie chciala mnie widzie¢! — zawotal z glebokim zalem Wolo-
dyjowski. — Jam tu dzieni i noc dazyl, a ona juz mnie i widzie¢ nie chce! Com ja takiego
uczynil! Jakie grzechy na mnie cigza, ze mnie gniew bozy $ciga, ze mna wiatr jakoby li-
$ciem zeschlym zenie? Jedna umarta, druga do klasztoru idzie, obie Bég mi sam odjal,
bom wida¢ przeklety, bo dla kazdego jest zmitowanie, dla kazdego laska, jeno nie dla
mnie!...

Pan Zagloba zadrzal w duszy, by maly rycerz, zalem uniesion, znéw bluznié nie zaczat
jako niegdy$ po $mierci Anusi Borzobohatej, wigc by my$l jego w inng strong odwrécié,
ozwal sie:

— Michale, nie watp, ze i nad tobg jest milosierdzie, bo to grzech, a przecie nie
mozesz tego wiedzie¢, co ci¢ jutro czeka? Moze ta sama Krzysia, wspomniawszy na twoje
sieroctwo, jeszcze intencj¢ odmieni i stowo ci zdzierzy? Po wtére, stuchaj mnie, Michale,
zali i to nie pociecha, ze ci one golebie sam Bdg, nasz Ojciec milosierny, zabiera, nie za$
myz po ziemi chodzacy? Sam powiedz, czyliby tak bylo lepiej?

Na to maly rycerz poczal straszliwie wasikami ruszaé, zgrzyt dobyl si¢ z jego zebow
i zakrzyknal przyduszonym i urywanym glosem:

— Gdyby to byt cztek zywy? — hal... Niechby si¢ taki znalazt! Wolatbym!... Zostataby
pomsta...

— A tak zostaje modlitwa! — rzekt Zagloba. — Stuchaj mnie, stary przyjacielu, bo
lepszej rady nike ci nie da... Moze tez Boég zmieni jeszcze wszystko na dobre. Ja sam...
wiesz... innej ci zyczylem, ale widzac twoja bole§é, boleje razem z tobg i razem z tobg bede
Boga prosil, by ci¢ pocieszyl i serce tej nieuzytej panny ku tobie znowu naklonit.

To rzeklszy pan Zagloba poczat ocieraé tzy; byly to za$ tzy szczerej przyjazni i polito-
wania. Gdyby to bylo w mocy pana Zagloby, bytby w tej chwili odrobit wszystko, co dla
usuniecia Krzysi uczynil, i pierwszy rzucit ja w ramiona Wolodyjowskiemu.

— Stuchaj! — rzekt po chwili — rozméw si¢ jeszcze z Krzysia, przedstaw jej swoj
lament, swoja bole$¢ niezno$ng i niech ci¢ Boég blogostawi. Chybaby w niej bylo serce
z kamienia, gdyby nie miala si¢ nad tobg ulitowaé. Ale dufam, ze tego nie uczyni. Chwa-
lebna to rzecz habit, ale nie z krzywdy ludzkiej uszyty. Powiedz jej to. Obaczysz... Ej,
Michale! Dzi$ placzem, a jutro moze bedziem na zrekowinach?”3 pili. Pewien jestem, ze
tak bedzie! Pannisko si¢ stesknito i dlatego jej habit do glowy przyszedl. Péjdzie ona do
klasztoru, ale do takiego, w ktérym ty bedziesz na chrzciny dzwonil... Moze tez istotnie
trocha?’4 stabuje?’5, a nam o habicie gadata dlatego jeno, zeby nam oczy zamydlié. Przecie
z jej geby tego nie slyszale$, a da Bég, i nie uslyszysz! Ha! UméwiliScie tajemnicg, a ona
nie chciala jej zdradzi¢ i klimkiem w oczy! Klimkiem w oczy! Jako zywo, nic to innego,
jeno niewiescia chytro$¢!

Stowa pana Zagloby podziataly jak balsam na stroskane serce malego rycerza; nadzieja
wstgpila wel na nowo, oczy wezbraly fzami, i dtugi czas nic méwié nie mégt; dopiero gdy
lzy pohamowal, rzucit si¢ w ramiona pana Zagloby i rzek:

— Bodaj si¢ tacy przyjaciele na kamieniu rodzili! Czy aby tak bedzie, jak waépan
mowisz?

— Nieba bym ci przychylil! Bedzie tak! Zali pamigtasz, zebym kiedy falszywie pro-
rokowal, zali nie ufasz mojej eksperiencji i dowcipowi?...

— Bo waépan nie imainujesz sobie nawet, jak ja t¢ pann¢ mitujg. Nie, zebym o tamtej
kochanej niebodze zapomnial, co dzien si¢ za nig modlg! Ale i do tej tak serce przywarlo
jako huba do drzewa. Mojez to kochanie! Co ja si¢ o tej niebodze tam w trawach namy-
$lalem, i rankiem, i wieczorem, i w poludnie! W koricu tom juz do siebie gadaé poczal,

3zrekowiny (daw.) — zar¢czyny.
Zitrocha (daw.) — troche.
I5stabowac (daw.) — chorowad.
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ile ze?’¢ konfidenta?”’ zadnego nie mialem. Jak mi Bég mily, ze gdy si¢ ordynica?’® goni¢
w burzanach?”® przygodzilo, tom juz w pedzie jeszcze o niej myslal.

— Wierz¢. Mnie z placzu za jedng dziewka oko w mlodosci wyplynelo, a jesli nie
wyplynelo catkiem, to bielmem zaszlo.

— Nie dziwuyj si¢ waépan; przyjezdzam, ledwie tchu mi staje, az tu pierwsze stowo:
klasztor. Ale przecie w perswazje ufam i w jej serce, i slowo. Jak to waépan powiedziates?
y2Dobry habit...” ale z czego?

— Ale nie z krzywdy ludzkiej...

— Wybornie powiedziane! Ze to ja nigdy zadnej maksymy nie mogtem utozy¢. W sta-
nicy bytaby rozrywka gotowa. Niepokdj siedzi wcigz we mnie, ale przecie otuche mi waé-
pan wlale$. Ulozyliémy z nig istotnie, zeby rzecz w tajemnicy zostala, wigc to stuszne, ze
dziewka mogla jeno dla pozoru o habicie méwié... Jeszcze jakowes$ walne argumentum?8°
wacépan przytoczyles, ale nie moge sobie przypomnied... Znacznie mi ulzylo.

— To chodz do mnie albo tu kaze gasiorek przynies¢. Po drodze si¢ przygodzi!...

Poszli i pili znacznie do péina.

Nazajutrz przybral pan Wolodyjowski ciato w pigckne suknie, a twarz w powagg,
uzbroit si¢ we wszystkie argumenta, ktére mu do glowy samemu przyszly, i w te, ktére
mu pan Zagloba poddal, i tak uzbrojony zeszed! do jadalnej izby, gdzie wszyscy zwykle
zgromadzali si¢ na $niadanie. Z calej kompanii braklo tez tylko Krzysi, lecz i ona nie dala
na si¢ dlugo czeka¢, zaledwie bowiem maly rycerz zdotal przetknaé dwie tyzki polewki,
gdy przez otwarte drzwi dal si¢ slysze¢ szelest sukni i dziewczyna weszta do pokoju.

Weszla bardzo predko, raczej wpadta. Policzki jej plonely, powieki miata spuszczone,
W twarzy pomieszanie, przymus i bojazi.

Zblizywszy si¢ do Wolodyjowskiego, podala mu obie rece, ale nie podniosta nar weale
oczu, i gdy on poczat catowaé z zapalem te rece, zbladta zaraz bardzo, przy tym nie zdobyta
si¢ ani na jedno stowo powitania.

A jego serce przepelnita wnet miloé¢, niepokéj i zachwycenie na widok tej twarzy
delikatnej a mienigcej si¢ jak cudowny obraz; na widok tej postaci wysmuklej a lubej,
od ktérej bilo jeszcze cieplo niedawnego snu; wzruszylo go nawet jej pomieszanie i owa
bojazii malujaca si¢ w obliczu. ,Kwiatuszku najdrozszy! — pomyslat sobie w duszy —
Czego si¢ boisz? Toz ja bym zycie i krew oddat za ciebie...”

Ale nie powiedzial tego gloéno, tylko swoje spiczaste wasiki przyciskal tak dhugo
i silnie do jej rak attasowych, ze az $lady czerwone na nich zostawil.

Basia, patrzgc na to wszystko, umyélnie nagarnela sobie plowa czupryng na oczy, by
nike wzruszenia jej nie dostrzegl, ale nike na nig nie zwracat w tej chwili uwagi; wszyscy
spogladali na tamtg pare i nastalo klopotliwe milczenie.

Przerwal je pierwszy pan Michat.

— Noc mi w smutku i niepokoju zeszta — rzekt — bom wszystkich wezoraj widziat
procz walpanny i takie mi okrutne wiesci o niej powiedziano, ze mi do plakania wigcej
niz do snu bylo.

Krzysia slyszgc tak otwartg mowe przybladla jeszcze mocniej, tak ze Wolodyjowski
przez chwile pomyélal, iz ja omdlenie chwyci, wicc rzekt poépiesznie:

— Musimy si¢ w tej materii rozméwi¢, ale teraz o nic nie bede wigceej pytal, zebys$
si¢ waépanna uspokoi¢ i ochlongé mogla. To¢ ja nie zaden barbarus®! ani wilk jestem,
a Bog widzi, ile mam zyczliwosci dla waépanny.

— Drzigkuj¢! — szepnela Krzysia.

Pan Zagloba, stolnik i jego zona poczeli bezprzestannie?? zamieniaé ze sobg spojrze-
nia, jakby zachecajac si¢ wzajemnie do poczecia zwyklej rozmowy, ale dlugo zadne nie
moglo si¢ jako$ na to odwazy¢, dopiero pierwszy pan Zagloba zaczal.

Z6ile ze (przetarz.) — jako ze, poniewaz.

27konfident — tu: czowiek zaufany, osoba, ktérej moina si¢ zwierzy¢.
2Bordyniec — Tatar nalezacy do ordy.

29burzan (z ukr.) — chwast stepowy tworzacy geste zaroSla.
20grgumentum (lac.) — argument, dowdd.

Blparbarus (fac.) — czlowick prymitywny, niecywilizowany.
B2pezprzestannie (daw.) — nieustannie.
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— Trzeba — rzekl zwracajac si¢ do przybylych — zeby$my pojechali dzi$ do miasta.
Wre juz tam przed elekejg jak w ukropie, bo kazdy swego kandydata zaleca. Po drodze
powiem waszmosciom, komu, moim zdaniem, powinni$my daé kreske.

Nikt si¢ nie ozwal, wigc pan Zagloba potoczyl osowialym okiem naokolo, wreszcie
zwrocil si¢ do Basi:

— A ty, chrzgszczu, pojedziesz z nami?

— Pojade chocby na Rus! — odrzekla szorstko Basia.

I znéw nastalo milczenie. Na takich prébach klejenia rozméw, ktére nie chceialy sie
kleié, przeszlo cale $niadanie.

Na koniec uczestnicy wstali.

Wowczas Wolodyjowski zblizyt si¢ natychmiast do Krzysi i rzekl:

— Musze¢ z wacpanng sam na sam pomowic.

Po czym podal jej ramie i wyprowadzit jg do przyleglej izby, do tej samej, ktéra byla
$wiadkiem pierwszego ich pocatunku.

Posadziwszy Krzysie na sofie, sam siadt przy niej i poczat glaskad ja dionig po wlosach,
jakoby glaskal mate dziecko.

— Krzysiu! — ozwal si¢ wreszcie lagodnym glosem. — Zali ci konfuzja?3 przeszia?
Motzeszze mi spokojnie i przytomnie odpowiadaé?

Jej konfuzja przeszla, a procz tego wrzruszyla ja jego dobroé, wicc po raz pierwszy
podniosta na niego na chwile oczy:

— Mogg — odrzekta cicho.

— Zali prawda, ze$ ty si¢ ofiarowala do zakonu?

Na to Krzysia zloiyla rece i poczgla szeptaé blagalnie:

— Nie bierz mi tego waépan za zle, nie przeklinaj mnie, ale tak!

— Krzysiu! — rzekt Woltodyjowski — Godziz to si¢ deptaé po szcze$liwosci ludzkiej,
jako ty po mojej depcesz? Gdzie twoje stowo, gdzie nasza umowa? Ja¢ z Bogiem wojny
prowadzi¢ nie mogg, ale to ci naprzdéd powiem, co pan Zagloba wczoraj do mnie po-
wiedzial, ze habit nie powinien by¢ z krzywdy ludzkiej zszywany. Krzywda moja chwaly
bozej nie pomnozysz, bo Pan Bég nad calym $wiatem kréluje; jego sa narody wszelkie,
jego lady i morza, i rzeki, i ptactwo powietrzne, i zwierz lesny, i storica, i gwiazdy; on ma
wszystko, co ci tylko na mys$l przyj$¢ motze, i jeszcze wigcej, a ja jeno ciebie jedna, kocha-
nga i drogg; ty$ moje szczedcie, ty$ moje mienie cale. I czyli ty mozesz przypuscié, ze Pan
Bég potrzebuje, on, taki bogacz, jedyny skarb ubogiemu zotnierzowi wydzieraé?... Ze on
w dobroci swojej si¢ na to zgodzi, ze si¢ uraduje, nie obrazi?... Patrzze, co mu dajesz —
siebie? Ale$ ty moja, bo$ mi sama przyrzekla, wicc cudze mu dajesz, nie whasne; dajesz
mu moje plakanie, mojg boles¢, moze $mieré moja. Maszze do tego prawo? Rozwaz to
w sercu i w umysle, w koricu spytaj sumienia wlasnego... Bo zebym ci¢ byt obrazil, zebym
si¢ w kochaniu sprzeniewierzyl, zebym ci¢ zapomnial, zebym si¢ win jakowychs$ i zbrodni
dopuscit — ha! Nie méwie, nie méwi¢! Alem ja pojechal do ordy nastuchiwad, grasantéw
podchodzi¢, ojczyinie krwia, zdrowiem i wezasem shuzy¢, a ciebiem kochal, o tobiem po
dniach calych i nocach przemysliwat i jako jelert do wéd, jako ptak do powietrza, jako
dziecko do matki i jak rodzic do dziecka, takem do ciebie tesknill... I za to wszystko
takiez mi powitanie, takg mi nagrod¢ zgotowalas?... Krzysiu najmilsza, méj przyjacielu,
moje kochanie wybrane, powiedz mi, skad si¢ to wziglo? Wymied mi swoje racje réwnie
szczerze, rOwnie otwarcie, jak ja ci swoje racje i swoje prawa przytaczam; dochowaj mi
wiary, nie ostawiaj mnie samego jeno z nieszcz¢sciem. Sama$ mi dafa prawo — nie czyn
mnie banitem?4!...

Nie wiedzial nieszczgsny pan Michal, ze jest prawo wicksze i starsze od wszelkich
ludzkich, na mocy ktdrego serce za mitoscig tylko i$¢ musi i idzie, a ktére kochaé przestaje,
to juz tym samym najglebszego wiarotomstwa si¢ dopuszcza, choé czgsto tak niewinnie,
jak niewinnie ga$nie lampa, w ktérej si¢ olej wypalit.

Wiec nie wiedzgc o tym Wolodyjowski za kolana Krzysie objal i prosil, i blagal, a ona
odpowiadala mu tylko potokami lez, bo wlasnie juz sercem odpowiedzie¢ nie mogla.

B3konfuzja (z tac.) — zmieszanie, zaklopotanie.
B4panit (z tac.) — dzi$ popr. banita, wygnaniec.
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— Krzysiu — rzekl wreszcie, wstajac, rycerz — we tzach twoich szczeéliwo$é moja
utongd moze, a ja ci¢ nie o to, jeno o ratunek proszg!

— Nie pytaj mnie waépan o racje! — odrzekta tkajac Krzysia — nie pytaj o przy-
czyny, bo to juz tak by¢ musi i inaczej by¢ nie moze. Nie wartam takiego, jak waépan,
cztowieka i nigdy nie bytam warta... Wiem, jakq waépanu krzywdg czynie, i to mnie boli
tak okrutnie, ze ot! Rady da¢ sobie nie mogg!... Ja wiem, ze to krzywda... O Boze wielki,
serce si¢ kraje! Wybacz waépan, nie opuszczaj mnie w gniewie, odpu$é, nie przeklinaj!

To rzeklszy Krzysia rzucita si¢ przed Wolodyjowskim na kolana.

— Wiem, ze ci¢ krzywdzg, ale taski wacpanowej i zmitowania prosze!

Tu ciemna gléwka Krzysi schylila si¢ az do podlogi. Wolodyjowski podniést w jednej
chwili przemocy biedng placzke i posadzit j3 na powrét na sofie, sam za$ poczat chodzié
jak bledny po komnacie. Czasami stawal nagle i pigsci do skroni przykiadal, to znéw
chodzil, na koniec stangt przed Krzysi.

— Zostawze sobie czas, a mnie jakowg$ nadzieje — rzekl. — Pomys$l, ze i ja nie
z kamienia. Czemu mi rozpalone zelazo bez zadnej litoéci przykladasz? Toz choébym nie
wiem jak byl cierpliwy, przecie gdy skoéra zasyczy, to i mnie bole$¢ przejmie... Jaé nie
umiem nawet powiedzied, jak mi bolesno... Dalib6g, nie umiem!... Prostak, widzisz, je-
stem i lata w wojnie zeszly... O dla Boga! O Jezu mily! W tej samej izbie my si¢ kochali!
Krzychna! Krzychna! Myslatem, ze po wiek bedziesz moja, a teraz nic, nic! Co si¢ z tobg
stafo? Kto ci serce odmienit? Krzysiu, toéze ja ten sam!... I tego nie wiesz, ze dla mnie
to gorszy cios niz dla innego, bom ja juz jedno kochanie stracil. Jezu, co ja jej powiem,
zeby jej serce poruszy(?... Cuzlek si¢ tylko meczy, i tyle. Ostawze mi cho¢ nadziej¢! Nie
odbieraj wszystkiego od razul...

Krzysia nie odrzekla nic, tylko tkanie wstrzgsato nig coraz wigksze, maly rycerz za$
stal przed nig hamujac z poczatku zal, a potem gniew straszny i dopiero gdy go w sobie
zlamal, powtérzyl:

— Ostawze mi choé nadzieje! Slyszysz?

— Nie mogg, nie mogg! — odpowiedziala Krzysia.

Na to pan Wolodyjowski poszedt do okna i glowe do zimnej szyby przytozyt. Diugi
czas stal tak bez ruchu, na koniec odwrdcit si¢ i postapiwszy pare krokéw ku Krzysi rzekt
bardzo cicho:

— BadZ waépanna zdrowa! Nic tu po mnie. Oby ci bylo dobrze, jako mnie bedzie Zle!
Wiedz o tym, ze ci usty zaraz odpuszczam, a jak Bog da, to ci i sercem odpuszcze... Miej
jeno wiecej milosierdzia nad me¢ka ludzkg i drugi raz nie przyrzekaj. Nie ma co gadaé, nie
wynosz¢ szczgscia z tych progdwl... Badz zdrowal

To rzekiszy ruszyt wasikami, sklonit si¢ i wyszedl. W przyleglej komnacie zastat oboje
stolnikostwo i Zaglobe, ktérzy porwali sie zaraz, jakby chcac wypytywal, ale on tylko reka
machnat.

— Na nic wszystko! — rzekl. — Ostawcie mnie w spokojul...

Z tej komnaty waski korytarzyk prowadzit do jego izby; w korytarzyku owym, przy
schodach do panieniskiej kwatery, Basia zastapita malemu rycerzowi drogg.

— Niech waépana Bég pocieszy i odmieni Krzysine serce! — zawolala drgajacym od
tez glosem.

On przeszedt mimo, nawet nie spojrzawszy na nig, nie powiedziawszy ni stowa. Na-
gle porwal go gniew szalony, gorycz wezbrala w piersi, wigc zawrécit si¢ i stanal przed
niewinng Basig ze zmieniong i pelng szyderstwa twarzg.

— Przyrzecz waépanna Ketlingowi reke — rzekt chrapliwie — rozkochaj go, a potem
podepcz, rozedrzyj mu serce i idz do klasztoru!

— Panie Michale! — zawolala ze zdumieniem Basia.

— Wygddz sobie, zakosztuj pocatowa, a potem idZ pokutowadl... Bodaj was zabitol...

Tego bylo juz Basi zanadto. Bég jeden wiedzial, ile bylo zaparcia si¢ siebie w tym
zyczeniu, jakie Wolodyjowskiemu wypowiedziata, by Bég odmienil Krzysine serce — i za
to spotykalo ja niestuszne posadzenie, szyderstwo, obelga w chwili wasnie, w ktérej bylaby
oddata krew, by pocieszy¢ niewdzigcznika.

Wiec wzburzyla si¢ w niej natychmiast predka jak ptomien duszka, policzki zapataly,
rozdgly si¢ rézowe nozdrza i bez chwili namystu zawolala potrzasajac plowa czupryna:

— Wiedz walpan, ze dla Ketlinga nie ja id¢ do klasztoru!
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To rzeklszy skoczyla na schody i znikla sprzed oczu rycerza.

A on stangl jak stup kamienny, potem zaczal wodzi¢ re¢koma po twarzy i przecieraé
sobie oczy na ksztalt czlowieka, keory si¢ budzi ze snu.

Wtem zabiegl krwia, chwycil si¢ za szable i zakrzyknat strasznym glosem:

— Gorze zdrajcy!

I w kwadrans pdiniej pedzit do Warszawy, az wiatr wyl mu w uszach, az grudki ziemi
lecialy stadem spod kopyt jego konia.

ROZDZIAL XIX

Ujrzeli go odjezdzajacego stolnikostwo, a takze pan Zagloba, i niepokéj ogarngt wszystkie
serca, wicc pytali si¢ wzajemnie oczyma, co si¢ stalo i dokad jedzie?

— Boie wielki! — zawolala pani stolnikowa — jeszcze gdzie na Dzikie Pola ruszy
i nie ujrze go wiccej w zyciu!

— Albo w klasztorze za przykladem tamtej blaznicy si¢ zamknie! — rzekt zdespero-
wany pan Zagloba.

— Tu trzeba radzi¢! — dodat stolnik.

Wtem otworzyly si¢ drzwi i do pokoju wpadta jak wicher Basia, wzburzona, blada
i zatkawszy oczy palcami, tupigc zarazem na $rodku izby jak mate dziecko zaczgta piszczed:

— Rety! Ratujcie! Pan Michat pojechal zabi¢ Ketlinga! Kto w Boga wierzy, niech leci
za nim hamowa¢! Rety! Rety!...

— Co di jest, dziewczyno? — zawolal chwytajac jej rece Zagloba.

— Rety! Pan Michat zabije Ketlinga! Przeze mnie krew si¢ poleje, a Krzysia umrze,
wszystko przeze mnie!

— Gadaj! — krzyknal potrzasajac nig Zagtoba. — Skad wiesz? Dlaczego przez ciebie?

— Bom mu w zlosci powiedziata, ze oni si¢ milujg, ze Krzysia dla Ketlinga idzie za
kratg. Kto w Boga wierzy, niech leci, hamuje! Jedz wacpan co predzej, jedicie wszyscy,
jedZmy wszyscy!

Pan Zagloba, nieprzywykly czasu w takich wypadkach traci¢, wypad! na podwérzec
i natychmiast kazal zaprzegaé do karabona.

Pani stolnikowa chciala wypytywa¢ Basi¢ o zdumiewajacg nowing, ani si¢ bowiem
dotychczas domyslata jakichkolwiek miedzy Krzysia i Ketlingiem afektow, lecz Basia wy-
padla za panem Zagloba, aby nad zaprzgganiem czuwal, pomagata wyprowadzaé konie,
zaklada¢ je do dyszla, na koniec zajechata na kozle z gola glowa przed ganek, na ktérym
dwaj mezowie, juz przybrani, czekali.

— Wylaz — rzekt do niej Zagloba.

— Nie wylazg!

— Wylaz! Méwig ci!

— Nie wylazg! Siadajcie, macie siadaé, a nie, to sama pojadg!

To méwigc zebrala lejce, a oni widzac, ze updr dziewczyny znaczng méglby spowo-
dowad mitrege?®, przestali ja wzywad, by zlazta.

Tymczasem nadbiegt z biczem czeladnik, a pani stolnikowa zdolala jeszcze wynies¢
Basi szubke i kolpaczek, bo dzied byt chlodny.

Po czym ruszyli.

Basia pozostala na kozle; pan Zagloba pragnac si¢ z nig rozméwié, wzywat ja, by si¢
przesiadla na przednie siedzenie, ale i tego nie chciata uczyni¢, moze ze strachu, by jej nie
tajano; wigc musiat wypytywac z daleka, a ona odpowiadala mu nie odwracajac glowy.

— Skad ty wiesz — rzekt — o tym, co$ o tamtych dwojgu Michatowi powiedziata?

— Ja wszystko wiem!

— Czy Krzysia powiedziala ci coskolwiek?

— Krzysia nic mi nie méwila.

— To moze Szkot?

— Nie, ale ja wiem, ze on dlatego do Anglii wyjezdza. Wszystkich wywiédl w pole
procz mnie.

— Zadziwiajaca rzecz! — rzekt Zagloba.

B5mitrega — zwihoka.
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A Basia:

— Wadpana to robota; nie trzeba ich bylo ku sobie popychad.

— Cicho tam siedZ i nie wtracaj si¢ w nie swoje rzeczy! — odparl Zagloba, ktérego
ubodlo to najwigcej, ze przy stolniku latyczowskim spotkala go ta wyméwka.

Wiec po chwili jeszeze dodal:

— Ja popychalem kogo! Ja railem? Ot, to! Lubie takie supozycje!

— Aha? Moze nie? — odrzekla dziewczyna.

I dalej jechali w milczeniu.

Pan Zagloba nie mégl jednak opedzi¢ si¢ mysli, ze Basia ma stuszno$¢ i ze wszyst-
kiemu, co zaszlo, on winien jest w znacznej czedci. Mysl ta gryzla go niepomalu, a ze
i karabon trzast przy tym okrutnie, wigc stary szlachcic wpadl w jak najgorszy humor
i nie szczedzit sam sobie wyrzutdw.

»Stuszna by byla rzecz — myslat — gdyby Wolodyjowski z Ketlingiem uszy obcieli
mi na wspotke. Zeni¢ kogoé whrew woli to toz samo, co by mu kaza¢ na koniu twarza
do ogona jezdzi¢. Ma racje ta mucha! Jesli si¢ tamci pobija, krew Ketlingowa spadnie
na mnie. O, tom si¢ na staro$¢ w prakeyki wdal! Tfu, do licha! Jeszcze mnie w ostat-
ku malo w pole nie wywiedli, bom si¢ ledwie domyélal, czemu Ketling chce za morze,
a tamta kawka do klasztoru, tymczasem hajduczek wszystko, jak si¢ pokazuje, od dawna
spenetrowal...”

Tu zamyslit si¢ pan Zagloba, po chwili za$ mruknat:

— Szelma, nie dziewczyna! Michat od raka oczu pozyczyl, zeby taka dla tamtej kukly
spostponowac?!

Tymczasem dojechali do miasta, ale tu dopiero zaczely si¢ trudnosci, bo zadne z nich
nie wiedzialo, ani gdzie mieszka obecnie Ketling, ani tez dokad mégt udaé si¢ Wotody-
jowski, szuka¢ za$ w takim ttumie ludzi bylo to szuka¢ ziarna w korcu maku.

Naprzéd wiece udali si¢ na dwér hetmana wielkiego. Tam powiedziano im, ze Ketling
wlasnie tego ranka ma wyjecha¢ w zamorska podrdz. Wolodyjowski za$ byl rozpytujac
si¢ o niego, ale gdzie si¢ udal, nikt nie wiedzial. Przypuszczano, ze moze do choragwi
stojacych w polu za miastem.

Pan Zagloba kazal nawréci¢ ku obozowi, ale i tam nie mozna bylo zlapa¢ jezyka. Ob-
jechali jeszcze wszystkie gospody przy ulicy Dlugiej, byli na Pradze, wszystko na prézno.

Tymczasem zapadla noc, a ze o gospodzie nie bylo co i mysle¢, musieli wraca¢ do
domu.

Wracali w strapieniu, Basia poplakiwala troche, pobozny stolnik odmawiat pacierze,
Zagtoba naprawde byl niespokojny. Probowat jednak pocieszy¢ siebie i kompanie.

— Ha! Klopoczemy si¢ — rzekt — a tam Michal moze juz w domu?

— Albo usieczon! — rzekla Basia.

I poczela wié si¢ na bryce powtarzajac ze fzami:

— Ucig¢ mi jezyk! Moja wina! Moja wina! O Jezu! Ja chyba zwariuje!

A Zagloba:

— Cichaj, dziewczyno! Nie twoja wina! I to wiedz, ze jesli kto usieczon, to nie Michal!

— Mnie i tamtego zal! Picknie$my mu zaplacili za goscinno$¢, nie ma co méwic.
Boze! Boze!

— Prawda by byta! — dorzucit pan Makowiecki.

— Dajcie, do licha, spokéj! Ketling pewnie juz tam blizej Prus niz Warszawy. Prze-
ciezedcie slyszeli, ze wyjechal. Mam tez w Bogu nadzieje, ze chocby si¢ i spotkali z Wo-
todyjowskim, wspomng na stara przyjazsi, na odbywane razem stuzby. Toz oni strzemig
w strzemig jezdzili, sypiali na jednej kulbace, razem chodzili na podjazdy, w jednej krwi
maczali rgce. W calym wojsku amicycja ich tak byla stawna, ze Ketlinga z uwagi na je-
go gladko$¢ nazywali zong Wolodyjowskiego. Niepodobieristwo, zeby im to na mysl nie
przyszlo, gdy sie ujrza!

— Czasem to jednak i tak bywa — rzekt roztropny stolnik — ze wlasnie najwigksza
przyjain w najwickszg zawzieto$¢ si¢ przeradza. Tak w moich stronach pan Deyma usiekt

Bespostponowad (z lac.) — zlekcewazyé.
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pana Ubysza, z ktérym dwadziecia lat w najwickszej zyt konkordii®”. Moge waszmosci
szezegolowie ten nieszezesliwy przypadek opowiedzied.

— Zeby myél byta swobodniejsza, chetnie bym postuchal, tak samo jak rad stu-
cham jejmosci dobrodziejki, waszmoscinej matzonki, ktéra takze ma zwyczaj dokument-
nie opowiada¢, nie odkladajac genealogii na strong; ale mi to w glowie utkwito, co was¢
o przyjazni i zawzigtoéci rzekl. Niech Bég broni, niech Bég broni, by i teraz tak by¢
mialo!

Stolnik na to:

— Jeden zwal si¢ pan Deyma, drugi pan Ubysz! Obaj godni ludzie i komilitoni?®...

— 0j, 0j, oj! — rzekt ponuro pan Zagtoba. — Ufajmy w milosierdziu bozym, ze
teraz tak nie bedzie, ale jesli si¢ zdarzy, to w takim razie Ketling trup!

— Nieszczgécie! — rzekt po chwili milczenia stolnik. — Tak! Tak! Deyma i Ubysz!
Jak dzi$ pamigtam! A szlo takie o biatoglowe.

— Wiecznie te bialogltowy! Pierwsza lepsza kawka takiego ci piwa nawarzy, ze kto
wypije, temu po nim bedzie niestrawno — mruknat Zagloba.

— Waépan na Krzysi¢ nie napadaj! — zawolala nagle Basia.

Na to Zagloba:

— Bogdaj si¢ byt Michat w tobie zakochal, nie byloby tego wszystkiego...

Tak rozmawiajac dojechali do domu. Serca zabily im na widok $wiatta w oknach, bo
pomysleli, ze moze Wolodyjowski juz wrécit.

Tymczasem przyjeta ich sama pani stolnikowa niespokojna bardzo i stroskana. Do-
wiedziawszy si¢, ze wszelkie poszukiwania na nic si¢ nie przydaly, zalala si¢ rzewnymi
lzami i poczgla wyrzekad, ze brata juz wiccej nie obaczy; Basia zawtérowala jej zaraz w la-
mentach, réwniez Zagloba nie mégt sobie daé rady ze strapienia.

— Pojadg jeszcze jutro do dnia, ale sam — rzekt — moze si¢ czego$ o nich dowiem.

— Bedziem szuka¢ lepiej we dwdch — wtracit stolnik.

— Nie! Waszmo$¢ zostan przy niewiastach. Jesli Ketling zyw, dam wam zna.

— Dla Boga! Toz my w domu tego czlowieka mieszkamy! — rzekt znéw stolnik. —
Jutro trzeba bedzie jakakolwiek gospode znalezé, a niechby i namioty w polu rozbié, byle
tu dluzej nie mieszkad!

— Czekajcie wiesci ode mnie, bo si¢ znéw pogubimy! — rzekl Zagloba. — Jesli
Ketling usieczon...

— Ciszej was¢ méw, na rany boskie! — zawolala stolnikowa — bo stuzba co uslyszy
i jeszcze Krzysi doniesie, a ona i tak ledwie zywa.

— Pdéjde do niej — rzekta Basia.

I skoczyla na gére. Tamci zostali w trosce i bojazni. Nikt nie spal w calym domu.
Myél, ze Ketling motze juz jest trupem, strachem napetniata ich serca. W dodatku noc
uczynila si¢ duszna, ciemna, grzmoty pocze¢ly huczeé i przewalaé si¢ po niebie, a pdiniej
jaskrawe blyskawice rozdzieraly co chwila ciemnoé¢. O péinocy pierwsza tej wiosny burza
rozszalala si¢ nad ziemia. Pobudzila si¢ nawet stuzba.

Krzysia i Basia zeszly z panieriskiej izby do jadalnej komnaty. Tam cale towarzystwo
poczelo odprawiaé modlitwy i potem siedzialo w milczeniu, powtarzajac chérem, wedle
zwyczaju, za kazdym uderzeniem pioruna: ,A stowo stalo si¢ ciatem!”

W poswistach wichru stychaé bylo czasami co$ jakby tetent, a wowczas zgroza i prze-
strach podnosily wlosy na glowie Basi, stolnikowej i obu starszych mezéw, bo im si¢
zdawalo, ze lada chwila drzwi si¢ otworzg i wejdzie Wolodyjowski umazany w krwi Ke-
tlingowej.

bagodny zwykle i zacny pan Michat pierwszy raz w zyciu zacigzyl jak kamien na
sercach ludzkich tak, ze sama my$l o nim napelniala je przerazeniem.

Noc jednak zesza bez wieci o malym rycerzu. Switaniem, gdy burza uspokoita sie
nieco, pan Zagloba ruszyl po raz drugi do miasta.

Caly ten dzient byt dniem ci¢zszego jeszcze niepokoju. Basia az do wieczora przesiady-
wala w oknie lub przed brama, spogladajac na droge, ktéra pan Zagloba mégt nadjechaé.

Tymczasem czeladz z rozkazu pana stolnika pakowata z wolna tuby do drogi.

%7 konkordia (z fac.) — zgoda.

28komiliton (z lac., przestarz.) — towarzysz broni.
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Krzysia zajgta byla pilnowaniem owej roboty, gdyz tym sposobem mogla si¢ trzymaé
opodal obojga pafistwa Makowieckich i pana Zagloby.

Jakkolwiek bowiem pani stolnikowa nie wspomniala przy niej dotad ani jednym slo-
wem o bracie, jednakze samo to milczenie przekonywato Krzysie, ze i milo$¢ pana Micha-
ta dla niej, i dawniejsze tajemne ich uklady, i $wieza jej odmowa na jaw wyszly. A wobec
tego trudno bylo przypuszczaé, aby ci ludzie, Wolodyjowskiemu najblizsi, nie mieli do
niej zalu i urazy. Biedna Krzysia czula, ze tak by¢ musi, ze tak jest, ze odsunely si¢ od
niej te kochajace dotychczas serca, wige i sama wolala cierpie¢ na uboczu.

Pod wieczér tuby byly gotowe, tak ze od biedy mozna bylo tegoz samego dnia wyru-
szy¢. Ale pan Makowiecki czekal jeszcze wieci od Zagloby. Podano wreszcie wieczerze,
ktdrej nikt jes¢ nie chcial, i wieczér poczat si¢ wlec cigiko, nieznosnie, a tak glucho, jak
gdyby wszyscy nastuchiwali, co zegar szepce.

— Przejdimy do bawialni — rzekt wreszcie stolnik. — Niepodobna juz tu wytrzy-
mad. Przeszli i siedli, ale nim zdotal keokolwiek pierwsze stowo przeméwié, za oknem
poczely si¢ odzywaé psy.

— Jedzie kto§! — zawolala Basia.

— Psy naszczekujg jak na swego! — zauwazyla pani stolnikowa.

— Cicho no! — rzekt stolnik. — Stychaé turkot!...

— Cicho! — powtérzyla Basia. — Tak, slycha¢ coraz lepiej... to pan Zagloba.

Basia i stolnik porwali si¢ na réwne nogi i wybiegli; stolnikowej poczelo bi¢ serce, ale
zostata z Krzysia, aby zbytnim pospiechem nie zdradzi¢, ze pan Zagloba jakies zbyt wazne
nowiny przywozi.

Tymczasem turkot rozlegt si¢ tuz pod oknami, a potem ustal nagle.

Jakie$ glosy daly sie slysze¢ w sieni i po chwili do komnaty wpadta jak huragan Basia
z tak zmieniong twarzg, jak gdyby ujrzala widmo.

— Basiu, co to? Kto to? — spytata z przerazeniem pani Makowiecka.

Lecz nim Basia zdazyla ztapa¢ oddech i odpowiedzie¢, drzwi otwarly si¢ i weszli przez
nie naprzéd stolnik, potem Wolodyjowski, na koniec Ketling.

ROZDZIAL XX

Ketling byt tak zmieszany, ze ledwie zdolal skioni¢ si¢ nisko paniom, po czym stanat
nieruchomie, z kapeluszem przy piersiach, z przymkni¢tymi oczyma, podobny do cu-
downego obrazu; Wolodyjowski za$ uécisnat po drodze siostre i zblizyt si¢ do Krzysi.

Twarz dziewczyny byla biala jak plétno, az lekki meszek nad jej ustami wydat si¢
ciemniejszy niz zwykle; pier$ jej wznosita si¢ i opadala gwaltownie, lecz Wolodyjowski
wzigl tagodnie jej reke i do ust przycisnal; po czym ruszal czas jakis wasikami, jakby
zbierajgc mysli, na koniec ozwal si¢ z wielkim smutkiem, ale i z wielkim spokojem:

— Moja moécia panno albo lepiej: moja Krzysiu kochana! Wystuchaj mnie bez trwo-
gi, bom tez nie jakowy$ Scyta ani Tatarzyn, ani dzik, jeno przyjaciel, ktéry chociaz sam
nie bardzo szcz¢sliwy, przecie twojego szczgscia pragnie. Juz si¢ wszystko wydalo, ze wy
si¢ z Ketlingiem mitujecie. Panna Basia mi to w gniewie stusznym w oczy rzucila, ja si¢
za$ nie wypieram, zem wypad! z tego domu w furii i lecialem szuka¢ pomsty nad Ke-
tlingiem... Kto wszystko utraci, tym latwie zemsta targnie, a ja, jak mi Bég mily, tak ci¢
okrutnie kochalem i nie tylko jako kawaler panng... Bo gdybym juz byl zonaty i gdyby
mnie Pan Bég chlopyszka jedynego dat albo dziewczyne, a potem zabral, to bym tez ich
tak moze nie zalowal, jakom ciebie zalowat...

Tu zbraklo na chwile glosu panu Michalowi, ale wnet si¢ pohamowat i ruszywszy
kilkakroé¢ wasikami, tak dalej mowit:

— No, 7al zalem, a rady nie ma. Ze ci¢ Ketling pokochat, nie dziwota! Kto by ci¢ nie
pokochat?! A ze$ ty jego pokochata, to taki juz méj los, ale dziwi si¢ takze nie ma cze-
mu, bo gdzie mnie tam do Ketlinga! W polu, niech on sam powie, przeciem nie gorszy;
wszelako to co innego, a to co innegol... Pan Bég jednego ozdobil, drugiemu ujal, ale
zastanowieniem nagrodzil. Tak i mnie, jak tylko wiatr w drodze obwial, a pierwsza furia
mingla, zaraz sumienie rzeklo: za co ich bedziesz karal? Za co rozlejesz t¢ krew przyjaciel-
ska? Pokochali si¢, to wola boska. Najstarsi ludzie méwig, ze przeciw sercu i hetmanski
rozkaz na nic. Wola boska, ze si¢ pokochali, ale ze nie zdradzili, to ich poczciwos¢... Zeby
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cho¢ Ketling byt wiedzial, ze$ mi przyrzekla, moze bym mu zakrzyknal: ,gas!” — ale on
i tego nie wiedzial. Co winien? — Nic! A ty co$ winna? — Nic! On chcial wyjecha¢, ty$
chciata do Boga... Dola moja winna, nikt wiccej, bo to juz widaé palec bozy w tym, bym
ja w sieroctwie pozostat... No, zmoglem si¢! Zmoglem!...

Pan Michal znéw urwal i poczat oddycha¢ szybko jak czlek, co po dtugim nurkowaniu
z wody na powietrze wychynal, po czym wzigl Krzysi reke.

— Tak mitowaé — rzekl — zeby dla siebie wszystkiego chcied, nie sztuka. Trojgu
nam si¢ serce rozdziera — pomyslalem — niechze lepiej jedno przycierpi, a tamtym
pocieche sprawi. Daj ci Boze, Krzysiu, szczgscie z Ketlingiem... Amen... daj ci Boze,
Krzysiu, szczgscie z Ketlingiem!... Mnie trocha boli, ale to nic... Daj ci Boze... Dalibég,
to nicl... Zmoglem sig!...

Moéwit zolnierzysko: ,nic!”, a przecie az z¢by $cisnal i syczeé poczal, a z drugiego korica
izby ozwalo si¢ wycie Basi.

— Ketling, bywaj bracie! — krzyknat Wolodyjowski.

Ketling zblizyt sie, kleknal, otworzyt rece i w milczeniu, w najwigkszej czci i mitosci
objal kolana Krzysi.

A Wolodyjowski poczal méwié przerywanym glosem:

— Sciénij mu glowe! Nacierpiato sie chlopisko tez... Boze wam blogostaw!... Nie péj-
dziesz do klasztoru... Wole, ze mnie bedziecie blogostawié, niz zebyscie mieli przeklinaé...
Pan Bég nade mng, cho¢ mi teraz cigzko...

Basia, nie moggc wytrzymaé dluzej, wypadla z izby, co spostrzeglszy pan Wolody-
jowski zwrdcil si¢ do stolnika i siostry:

— Idzcie do drugiej izby — rzekl — a ich ostawcie... Ja sobie tez p6jde gdzie indziej,
bo trocha sobie przyklekne i panu Jezusowi si¢ polece...

I wyszedt.

W pét korytarzyka spotkat przy schodach Basi¢, w tym samym miejscu, w ktérym
uniesiona gniewem, zdradzila tajemnice Krzysi i Ketlinga. Ale teraz Basia stala oparta
o mur zanoszgc si¢ od placzu.

Rozczulit si¢ na ten widok pan Michal nad wlasnym losem; wstrzymywat si¢ dotad,
jak mogl, ale w tej chwili pekly tamy zalu i tzy potokiem poplynely mu z oczu.

— Czego walpanna placzesz? — zawolal zalosnie.

Basia podniosta gléwke i wtykajac jak dziecko to jedna, to druga piastke w oczy,
zanoszgc si¢ i chwytajac w otwarte usta powietrze odpowiedziata mu ze tkaniem:

— Tak mi zall... O, dla Boga! O Jezu!... Pan Michat taki zacny, taki poczciwy!... O,
dla Bogal...

Woéwczas on schwycil jej rece i poczat catowaé z wdzigeznosci i rozrzewnienia.

— Bog ci zapla¢! Bog ci zaplaé za serce! — rzekt. — Cicho, nie ptacz!

Lecz Basia tym bardziej poczeta tkad i zanosi¢ si¢. Kazda zytka trzesta si¢ w niej z zalu,
ustami poczeta chwytad coraz spieszniej powietrze, na koniec, tupiac nézkami z uniesienia,
jela wolad tak glosno, az rozlegalo si¢ po calym korytarzu:

— Glupia Krzysia! Ja bym wolata jednego pana Michata niz dziesi¢ciu Ketlingdw!
Ja pana Michala kocham z calej sily... lepiej niz ciotke, lepiej... niz wujka... lepiej niz
Krzysig!...

— Dla Boga! Basiu! — zawolal maly rycerz.

I chcac pohamowad jej uniesienie chwycit ja w objecia, a ona przytulila si¢ z calej sily
do jego piersi, tak ze uczul jej serce bijace jak w zmeczonym ptaku, wigc objal ja jeszcze
krzepciej?® i tak trwali.

Nastalo dhugie milczenie.

— Basiu! Zechceszze ty mnie? — ozwat si¢ maly rycerz.

— Tak! Tak! Tak! — odpowiedziala Basia.

Na t¢ odpowiedz i jego z kolei chwycilo uniesienie, przycisnal usta do jej rézanych
dziewiczych ustek i znéw tak trwali.

Tymczasem zaturkotala bryczka i pan Zagloba wpadt do sieni, nastgpnie do jadalnej
izby, w ktorej siedzieli stolnik z zona.

29krzepciej (st. najwyiszy od przystéwka: krzepko) — silniej.
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— Nie ma Michata! — krzyknat jednym tchem. — Szukatem wszgdzie! Pan Krzycki
méwil, ze widzial ich z Ketlingiem! Pewno si¢ bili!

— Michat jest — odpowiedziata pani stolnikowa — przywiézt Ketlinga i oddal mu
Krzysig!

Stup soli, w ktéry zona Lota zostata zamieniona, pewnie mniej ostupiala mial ming
niz w tej chwili pan Zagloba. Czas jaki$ trwalo zupelne milczenie, po czym stary szlachcic
przetart oczy i spytal:

— He?

— Kizysia z Ketlingiem tu obok siedzg, a Michat poszed! si¢ modli¢ — odrzekt
stolnik.

Pan Zagloba wszedt bez chwili wahania si¢ do izby i choé¢ juz wiedzial o wszystkim,
zdumial si¢ powtérnie, widzac Ketlinga i Krzysie siedzacych czolem w czoto. Oni zerwali
si¢, zmieszani bardzo i nie umiejacy stowa przeméwié, zwlaszeza ze za panem Zaglobg
weszli i stolnikostwo.

— Zycia nie starczy na wdziecznoé¢ Michatowi! — rzekt wreszcie Ketling. — Jego
to dzielo szczedcie nasze!

— Szcze$¢ wam Boze! rzekt stolnik. — Michatowi nie bedziem si¢ przeciwié!

Krzysia osuncla si¢ w objecia pani stolnikowej i poczely plakaé obie. Pan Zagloba byt
jakby ogtuszony. Ketling pochylit si¢ do kolan stolnikowych jak syn do ojcowskich, 6w
za$ podnidst go 1 — wida¢ z nawatu mysli albo z konfuzji — rzekt:

— A pana Ubysza pan Deyma usiekl! Michatowi dzigkuj, nie mnie!

Po chwili za$ spytal:

— Zono, jak to byto owej biatogtowie na przezwisko?

Lecz pani stolnikowa nie miala czasu na odpowiedz, bo w tej chwili wbiegla Basia,
bardziej zadyszana niz zwykle, bardziej rézowa niz zwykle, z czupryna opadnieta na oczy
bardziej niz zwykle, przyskoczyla do Ketlinga i Krzysi i podsuwajac palec to jednemu, to
drugiemu do oczu, poczgla wotaé:

— Aha! Dobrze! Wzdychajcie, kochajcie si¢! Zeicie! Myélicie, ze pan Michat sam
zostanie na $wiecie?! Otdz nie, bo ja si¢ za niego machng, bo go kocham i sama mu to
powiedzialam. Pierwsza mu to powiedziatam, a on spytal, czy go cheg, a ja mu powiedzia-
tam, ze go wole od dziesigciu innych, bo go kocham i bede najlepsza zong, i nie odstapie
go nigdy, i bedziem razem wojowali. Ja go z dawna kochalam, chociazem nie méwita
nic, bo on najzacniejszy i najlepszy, i kochany... A teraz si¢ sobie zericie, a ja si¢ za pana
Michata machng choéby jutro... bo...

Tu zbraklo tchu Basi.

Spogladali na nig wszyscy nie rozumiejac, czy oszalata, czy tez prawde méwi; nastepnie
zaczeli spogladad na siebie, a wtem we drzwiach ukazat si¢ za Basig Wolodyjowski.

— Michale! — spytat stolnik, gdy przytomno$¢ glos mu wrécita — Zali to prawda,
co my slyszym?

Na to maly rycerz z powaga wielka:

— Bég cud uczynil i to jest moja pociecha, moje kochanie, méj skarb najwickszy!

Po tych stowach skoczyla znéw Basia ku niemu jak sarna.

Tymczasem maska zdumienia opadla z twarzy pana Zagloby, a natomiast biala broda
poczela mu si¢ trza$é, otworzyt szeroko ramiona i rzekl:

— Dalibég, rykne!... Hajduczku, Michale, péjdzcie tul...

ROZDZIAL XXI

On ja kochal okrutnie, a ona jego, i dobrze im bylo razem, tylko chociaz czwarty rok
juz zyli ze sobg — dzieci nie mieli. Natomiast gospodarowali zawzi¢cie. Wolodyjow-
ski zakupit za swoje i Basine sumy kilka wiosek w poblizu Kamierica, za ktére tanio
zaplacit, bo juz si¢ byli ptochliwsi ludzie pod strachem nawaly tureckiej radzi w tam-
tych stronach wyprzedawali. W tych majetnosciach lad i rygor Zolnierski wprowadzal,
niespokojng ludnoé¢ w kluby?* brat, popalone chaty wznosil, ,fortalicje”, to jest dwo-
ry obronne, fundowal, w ktérych tymczasows zaloga zolnierstwo stawalo, stowem: jak

20kJuba — dawne narzedzie tortur; bra¢ kogo w kluby: dyscyplinowaé.
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dawniej dzielnie kraju bronil, tak teraz dzielnie gospodarzy¢ poczal, szabli zreszty z reki
nie wypuszczajac.

Stawa jego imienia najlepsza byta jego majetnosci ochrong. Z niektérymi murzami®®!
wode na szable lat i pobratymstwo zawarl. Innych bijat. Kupy swawolne kozackie, luzne
watahy ordynskie, rozbéjnicy ze stepéw i opryszkowie z odajow besarabskich drzeli na
wspomnienie ,Malego Sokola” — wicc stada jego koni i owiec, jego bawoly i wielblady
chodzily bezpiecznie po stepie. Nawet sgsiadéw jego szanowano. Mienie jego przy pomocy
dzielnej niewiasty rosto. Otoczyla go cze$¢ i mitos¢ ludzka. Ziemia rodzinna przyozdobita
go urzedem, hetman go kochal, basza chocimski ustami nad nim cmokal, w dalekim
Krymie, w Bachczysaraju, powtarzano ze czcig jego imie.

Gospodarka, wojna i milo$¢ — oto byly trzy przadki jego zywota??2.

Znojne lato roku 1671 zastalo paristwa Wolodyjowskich w dziedzicznej Basinej wsi
Sokole. Sokét 6w byl perla miedzy ich majgtnosciami. Podejmowali tam oni huczno
i dworno pana Zaglobe, ktéren na trudy podrézy ni na wiek swoéj niezwykly nie ba-
czac, przybyt do nich w odwiedziny, spelniajac solenne przyrzeczenie na $lubie padstwa
Wotodyjowskich dane.

Wszelako szumne gody i rado$é z drogiego goscia gospodarzy wkrétce zostaly zerwane
rozkazem hetmanskim nakazujacym Wolodyjowskiemu obja¢ komende w Chreptiowie,
tamze nad granica moldawska czuwaé, gloséw od strony pustyni nasthuchiwaé, strézowaé,
luznym czambulom zabiega¢ i okolicg z hajdamakéw oczyscié.

Maly rycerz, jako zolnierz do postug Rzeczypospolitej zawsze chetny, wnet nakazat,
aby czeladz $ciagngla stada z tugdw, wywiuczyta?? wielblady i sama w zbrojnym pogotowiu
stanela.

Rozdzieralo si¢ wszelako jego serce na mys$l rozstania si¢ z zong, bo ja tak kochat,
i mitodcig meza, i ojca, ze prawie dychaé bez niej nie mégl, a bra¢ ja w dzikie i gluche
puszcze uszyckie i na niebezpieczenistwa przerézne naraza¢ — nie chcial.

Lecz ona upierata si¢ z nim jechad.

— Pomys$l — méwila — jezeli bezpieczniej bedzie mi tu pozostaé nizli tam, pod
ostong wojska, przy tobie zamieszkaé? Nie cheg ja innego dachu, jako twéj namiot, bom
po to za ciebie poszia, by si¢ z tobg i niewczasem, i trudem, i niebezpieczedstwy podzielié.
Tu by mnie niepokéj zgryzl, a tam, przy takim Zzoinierzu, bede si¢ czula bezpieczniejsza
nizeli kedlowa w Warszawie; trzeba za$ bedzie z tobg w pole wyruszy¢, to wyrusze. Snu
tu nie zaznam bez ciebie, jadla do geby nie wezme, a w koricu nie wytrzymam, lecz i tak
do Chreptiowa polecg, a nie kazesz mnie puszczaé, to bede u bram nocowaé i péty cig
prosié, péty plakaé, az si¢ zlitujesz.

Widzac Wolodyjowski taki afekt, chwycil zone¢ w ramiona i chciwie pocatunkami
rézows twarz jej oklada¢ poczat, ona za$ oddawata mu wet za wet.

— Jaz bym si¢ nie wzdragal — rzekl wreszcie — gdyby o proste strézowanie i pod-
chody przeciw ordyficom chodzilo. Ludzi istotnie bedzie doéé, bo pédjdzie ze mng cho-
ragiew generala podolskiego, a druga pana podkomorzyniska, précz tego za$ Motowidlo
z semenami®? i dragani®®> Linkhauzowi. Bedzie ze sze$éset zolnierzy, a z ciurami?®® do
tysigca. Tego si¢ wszelako obawiam, czemu gebacze sejmowi w Warszawie wierzy¢ nie
cheg, a czego my, kresowi, lada godzina si¢ spodziewamy: oto wielkiej wojny z calg poten-
¢ja®” turecky. To i pan Myséliszewski potwierdzil, i basza chocimski co dzient powtarza,
i hetman w to wierzy, ze sultan Doroszeki bez pomocy nie ostawi, jeno wielka wojne
Rzeczypospolitej wypowie, a wtedy co ja z tobg zrobig, méj kwiatuszku najmilejszy, moje
praemium?®® z reki boskiej dane?

— Co si¢ stanie z tobg, to si¢ stanie i ze mna. Nie chce innego losu, jeno takiego,
ktéry tobie przypadnie...

Tu pan Zagloba przerwal milczenie i zwréciwszy si¢ do Basi rzekt:

Plmurza (z pers.) — wodz, ksigie tatarski.

2trzy przqdki (...) Zywota — nawigzanie do mit. gr., wedtug ktérej trzy Parki przedly ni¢ ludzkiego zycia.
P3ywinczyl (z tur., przestarz.) — rozladowaé, zdja¢ bagaz z grzbietu zwierzecia.

4semen (z ukr.) — nadworny kozak z Rusi.

5dragan (z fr.) — iolnierz lekkiej jazdy.

6ciyra (daw.) — pacholek.

7potencia (z tac.) — sila, potega.

28praemium (lac.) — nagroda, zaplata.
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— Jesli was Turczyni pojmajg, to czy cheesz, czy nie cheesz, twéj los bedzie zgota in-
szy jak Michatowy. Ha! Po Kozakach, Szwedach, septentrionach i brandeburskiej psiarni
— Turczyn! Méwilem ksiedzu Olszowskiemu: ,,Doroszeniki do desperacji nie przywédz-
cie, bo on jeno z musu do Turczyna si¢ naklonil”. No, i co? — nie postuchali! Hanerke
przeciw Doroszowi wystawili, a teraz Dorosz, chce czy nie chee, musi w gardlo Turczy-
nowi lez¢ i na nas w dodatku go prowadzi¢. Pamigtasz, Michale, ze przy tobie ksi¢dza
Olszowskiego ostrzegalem?

— Musiale$ go walpan ostrzega¢ kiedy indziej, bo sobie nie przypominam, zeby
to bylo przy mnie — odrzekt maly rycerz. — Ale co méwisz o Doroszerice, to $wigta
prawda, gdyz i pan hetman tegoz samego jest mniemania, a nawet powiadaja, ze ma listy
od Dorosza w tymze wlaénie sensie pisane. Jak tam zresztg jest, tak jest — do$¢, ze teraz
juz za péino na uklady. Wszelako waépan masz tak bystry rozum, ze chetnie jego zdania
zasiegne: mamli braé Baske do Chreptiowa czy tez lepiej ja tu zostawi¢? Musz¢ jeno to
dodag, ze pustynia to okrutna. Wioszczyna zawsze byta licha, a od dwudziestu lat tyle razy
przeszly przez nig watahy kozackie i czambuly, Ze nie wiem, czy dwie belki zbite do kupy
znajde. Sita tam jaréw puszczg poroslych, schowek, pieczar glebokich i réznych ukrytych
miejsc, w ktérych zbdjcy setkami si¢ chowajg, nie méwigc o tych, ktdrzy z Woloszy
przychodz.

— Zbbdjcy przy takiej sile to furda — odrzekt Zagtoba — czambuly takze furda, bo
jesli nadciggng poteine, to bedzie o nich glosno, a jesli mniejsze, to wygnieciesz.

— A co! — zawolata Basia — a czy nie furda! Zbojcy furda! Czambuly furda! Z takg
sit Michal mnie przed caly potgga krymska obroni!

— Nie przeszkadzaj mi w deliberacji?®® — odrzekt pan Zagloba — bo przeciw tobie
rozsadze.

Basia polozyla predko obie dlonie na usta i gléwke wrulita w ramionka udajac, ze si¢
okrutnie pana Zagloby boi — a on, cho¢ widzial, ze kobiecinka zartuje, przecie mu to
pochlebito, wicc polozyt zgrzybialy reke na jasnej glowie Basinej i rzekt:

— No, nie bdj si¢, pociechg ci sprawi¢!

Basia zaraz ucalowala go w r¢ke, bo naprawde duzo od jego rad zalezalo, ktdre byly tak
niemylne, ze nikt si¢ na nich nigdy nie zawiédt; on zas$ zalozyt obie rece za pas i spogladajac
bystrze zdrowym okiem to na jedno, to na drugie, rzekl nagle:

— A potomstwa jak nie ma, tak nie ma! — Co?

Tu wysungl naprz6d dolng wargg.

— Boza wola, nic wigcej! — odrzekt wznoszac oczy Wolodyjowski.

— Boza wola, nic wigcej! — odrzekta spuszczajac oczy Basia.

— A chcieliby$cie mie¢? — spytat Zagloba.

Na to maly rycerz:

— Powiem waéci szczerze: nie wiem, co bym za to dal, ale czasem mysle, ze to prézne
wzdychanie. I tak zeslal mi Pan Jezus taka szczgsliwo$¢ dajac mi tego oto kociaka, czyli,
jak ja waépan zwale$: hajduczka, ze gdy przy tym jeszcze i na slawie, i na substancji po-
blogostawit, nie $miem go o nic wigcej molestowaé. Bo widzisz was¢, nieraz przychodzito
mi to do glowy, ze gdyby wszystkie ludzkie zZyczenia spelnia¢ si¢ mialy, nie byloby zadne;j
réznicy migdzy ta ziemska Rzeczapospolity a niebieska, ktéra sama jedna zupelng szcze-
$liwo$¢ da¢ moze. Tak sobie tedy tusze, ze jedli si¢ tu jednego albo dwéch chlopakéw
nie doczekam, tedy mnie tam nie ming i po staremu pod niebieskim hetmanem, $wig-
tym Michalem archaniolem, beda stuzyli, i stawg si¢ na wyprawach przeciw paskudztwu
piekielnemu okryja, i do szarzy zacnych dojda.

Tu rozczulit si¢ wlasnymi stowy i t3 mysla poboiny chrzescijariski rycerz i znowu
oczy wznibst do nieba, ale pan Zagloba stuchal obojetnie i nie przestal mrugaé surowo,
wreszcie odrzekt:

— Bacz, zeby$ nie pobluinil. Bo ze ty sobie pochlebiasz, iz tak dobrze zamiary
Opatrznosci odgadujesz, to moze by¢ grzech, za ktéry poprazy¢ si¢ jakowys czas musisz,
jako groch na goracym trzonie. Pan Bég szersze ma rekawy niz ksiadz biskup krakowski,
ale nie lubi, zeby mu w nie zagladano, co tam dla ludziskéw nagotowal, i uczyni, co ze-

29deliberacja (z tac.) — rozmyélanie, rozwazanie.
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chee, a ty patrz tego, co do ciebie nalezy; jezeli tedy cheecie mie¢ potomstwo, to zamiast
si¢ rozigczad powinnicie si¢ kupy trzymad.

Uslyszawszy to Basia wyskoczyla z rado$ci na $rodek pokoju i skaczgc jak pauper3®,
a klaszczac w rece, poczeta powtarzad:

— A co! Kupy si¢ trzymajmy! Wraz odgadlam, ze jegomo$¢ stanie po mojej stronie!
wraz odgadlam! Jedziemy do Chreptiowa, Michale! Cho¢ raz mi¢ weZmiesz na Tatary!
Jedyny razik! Méj drogi! Méj zloty!

— Maszze jg wadpan! Juz jej si¢ na podchody zachciewa! — zawolal maly rycerz.

— Bo przy tobie nie ul¢klabym si¢ chocby catej ordyl...

— Silentium!3®' — rzekt Zagloba wodzac rozmitowanymi oczyma, a raczej rozmito-
wanym okiem za Basig, kt6rg lubil niezmiernie.

— Dufam?®?, e przecie Chreptidéw, do ktérego wreszcie nie tak daleko, nie bedzie
ostatnig stanicg od Dzikich Pél.

— Nie! Komendy bedg dalej staly, w Mohilowie, Jampolu, a ostatnia ma by¢ w Rasz-
kowie — odrzekl maly rycerz.

— W Raszkowie? Toz my Raszkéw znamy. Stamtagd my Halszke Skrzetuska wywozi-
li, z onego waladynieckiego jaru, pamigtasz, Michale? Pamictasz, jakom owo monstrum3®
zaciukal, Czeremisa czy diabla, ktéry jej pilnowal. Ale skoro ostatnie praesidium®4 stanie
az w Raszkowie, tedy jesli si¢ Krym ruszy albo cala potencja turecka, to oni tam wpredce
wiedzie¢ bedg i weze$nie do Chreptiowa zna¢ dadzg, zatem i nieprzezpieczeristwa wiel-
kiego nie ma, bo Chreptiéw nie moze by¢ nagle ubiezon. Dalibég, nie wiem, dlaczego
by Baska nie miala tam z tobg zamieszkaé? Szczerze to méwig, a przecie wiesz, ze wo-
latbym sam starym tbem nalozy¢, nizli j3 na jakowy$ szwank wystawi¢. Bierz jg! Bedzie
wam obojgu na zdrowie. Baka jeno musi przyrzec, ze w razie wielkiej wojny pozwoli si¢
bez oporu choéby do Warszawy odestaé, bo wéwczas nastang pochody okrutne, bitwy
zawzigte, oblezenia taboréw, moze i glody, jako pod Zbarazem, a w takich potrzebach
mezowi trudno glowe ochronid, a cdz dopiero niewiescie.

— Rada bym ja cho¢by polec przy Michalowym boku — odparla Basia — ale przecie
rozum mam i wiem, ze jak nie mozna, to nie mozna. Zreszta Michalowa wola, nie moja.
Przecie on w tym juz roku pod panem Sobieskim na wyprawe chodzil, a napieratam si¢
z nim jecha¢? Nie. Dobrze! Byle mi teraz nie bylo wzbronno do Chreptiowa z Michalem
i8¢, to w razie wielkiej wojny odeslecie mnie waépanowie, gdzie wam si¢ podoba.

— Jegomo$¢ pan Zagloba ci¢ odprowadzi az na Podlasie do Skrzetuskich — rzekt
maly rycerz — tam przecie Turczyn nie dojdzie!

— Pan Zagtoba! Pan Zagloba! — odpart przedrzeiniajac stary szlachcic. — Czy to ja
wojski? Nie powierzajcie no tak zon panu Zaglobie, dufajac, ze stary, bo si¢ moze zgota
co innego pokaza¢. Po wtére: czy to myslisz, ze w razie wojny z Turczynem bedg si¢ juz
za podlaski piec chowal i na pieczywo spogladal, zeby si¢ za$ nie przepalilo? Jeszczem
nie kosztur3® i moge si¢ do czego innego przydaé. Po stotku na konia juz siadam —
assentior®®! Ale gdy raz siadg, tak dobrze na nieprzyjaciela skocze jak kazdy miodzik!
Jeszczed sig ni piasek, ni trociny, chwali¢ Boga, ze mnie nie sypig. Na proceder z Tatary
juz nie wyjde, w Dzikich Polach wietrzyl nie bede, bom tez i nie goniczy, natomiast
w generalnym ataku trzymaj si¢ przy mnie, jesli potrafisz, a picknych rzeczy si¢ napatrzysz.

— Chcialzeby$ was¢ jeszcze w pole wyruszy¢?

— Zali mylisz, ze nie zechcg stawng $miercig stawnego zywota zapieczgtowad po tylu
latach shuzby? A co mi si¢ godniejszego zdarzy¢ moze? Znale$ pana Dziewigtkiewicza?
Ten, prawda, ze nie wygladat wigcej jak na sto czterdziesci lat, ale mial sto czterdziesci
dwa i jeszcze stuzyt.

— Tyle nie mial.

30pauper (z tac.) — biedak, ubogi chlopiec utrzymuijacy sig z jalmuiny, ulicznik.
301silentium (tac.) — cisza.

302dufac¢ (daw.) — dzié: ufal.

3% monstrum (tac.) — potwor.

3%praesidium (lac.) — obrona.

305kosztur (daw.) — narzgdzie do sadzenia drzewek, por. kostur.

306gssentior (fac.) — zgadzam sig.
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— Mial! Zebym si¢ z tego zydla nie ruszyt! Na wielka wojne ide, i kwita! A teraz do
Chreptiowa z wami jadg, bo si¢ w Basce kocham!

Bagka skoczyla rozpromieniona i poczeta $ciska¢ pana Zaglobe, on za$ coraz to pod-
nosit w gore glowe powtarzajac:

— Mocniej! Mocniej!

Wszelako Wolodyjowski rozwazal jeszcze wszystko czas jakis i wreszcie rzekt:

— Niepodobieristwo to jest, aby$my mieli zaraz wszyscy jechaé, bo¢ tam szczera pu-
stynia i dachu kawatka nad glows nie znajdziem. Pojadg ja naprzéd, miejsce na majdan
opatrze, fortalicj¢3” grzeczng®® zbuduje i domy dla zotnierzy, a tez szopy dla koni to-
warzystwa, ktore, jako zacniejsze, od zmiennosci aury zmarnie¢ by mogly; tez studnie
pokopie, droge przetre, jary z hultajstwa rozbéjniczego jako tako oczyszezg; dopieroz
wam tu eskorte przystojng przysle i przyjedziecie. Cho¢ ze trzy niedziele musicie tu po-
czekad.

Basia chciata protestowa¢, ale pan Zagloba uznawszy stusznosé¢ stéw Wolodyjowskiego
rzekt:

— Co madrze, to madrze! Baska, my sobie tu w kupie na gospodarstwie ostaniem
i nie bedzie si¢ nam zle dziato. Trzeba tez i zapasik jaki taki przygotowaé, bo i tego pewnie
nie wiecie, ze miody a wina nigdzie si¢ tak dobrze jako w pieczarach nie konserwuja...

ROZDZIAL XXII

Wolodyjowski stowa dotrzymal; we trzy tygodnie z budynkami si¢ utadzit i eskorte zna-
mienita przyslal: stu Lipkéw z choragwi pana Lanckoronskiego i stu Linkhauzowych
draganéw, ktérych przyprowadzit pan Snitko, herbu Miesiac Zatajony. Lipkom przewo-
dzit setnik Azja Mellechowicz, ktéry si¢ z Tataréw litewskich wyprowadzat, cztek bardzo
mlody, bo ledwie dwadziescia kilka lat wieku liczacy. Ten przywidzt list od malego ryce-
rza, ktéry pisat do zony, co nastepuje:

ySercem ukochana Basko! Juize przyjezdzaj, bo bez ciebie jako bez chleba i jesli do
tego czasu nie uschne, to ci on rézany pysio ze szczgtem zacatuje. Ludzi przysylam nie-
skapo i oficyjeréw doéwiadczonych, ale prym we wszystkim oddawajcie panu Snitce i do
kompanii go przypuszczajcie, bo to jest bene natus®® i posesjonat3'°, i towarzysz; a Mel-
lechowicz dobry zolnierz, ale Boég wie kto. Ktory by tez w zadnej innej choragwi, jak
u Lipkéw, oficyjerem nie mégl zostaé, bo latwie by kazdemu przyszlo imparitatem’!!

mu zadaé. Sciskam cie z calej mocy, raczuchny i noiyny ci catuje. Fortalicje wzniostem
z okraglakéw setng; kominy okrutne. Dla nas kilka izb w osobnym domie. Zywicg wsze-
dy pachnie i $wierszczéw sita nalazlo, ktére jak wieczorem poczna graé, to az psi sig ze
snu zrywajg. Zeby troche grochowin, predko by sie ich mozna pozby¢, ale chyba ty kazesz
nimi wozy wymosci¢. Szyb znikad; mecherami®'? okna zastaniamy; natomiast pan Bialo-
glowski ma w swojej komendzie, miedzy draganami, szklarza. Szkta mozesz w Kamienicu
u Ormian dosta¢, jeno, na Boga, ostroznie wiezé, zeby si¢ nie pottuklo. Komnatke twoja
kazalem kilimkami obi¢ i zacnie si¢ prezentuje. Zb6jéw, coémy ich w jarach uszyckich
przylapili, kazalem juz dziewictnastu powiesi¢, a nim przyjedziesz, do pét kopy®'? docig-
gne. Pan Snitko opowie ci, jak tu zyjemy. Bogu i Najswigtszej Pannie ci¢ polecam, duszo
ty moja mylerikaja”.

Basia po przeczytaniu listu oddala go panu Zaglobie, ktory przejrzawszy pismo, zaraz
poczal panu Snitce wicksze honory czynié, nie tak wielkie jednak, aby éw nie mial si¢
spostrzec, iz ze znamienitszym wojownikiem i wickszym personatem3!4 rozmawia, keéry
przez taskawo$¢ tylko do poufalosci go przypuszcza. Zreszta pan Snitko byl to zolnierz
dobroduszny, wesét, a shuzbista wielki, bo mu wiek Zycia w szeregach uplynal. Dla Wo-

37fortalicja (z fac.) — budowla obronna lub umocniony dwdr szlachecki.
398grzeczny (daw.) — do rzeczy (od: k” rzeczy), porzadny.

3% bene natus (fac.) — dobrze urodzony, szlachcic.

310posesionat (z tac.) — posiadacz ziemski.

Simparitatem (lac.) — nieréwno$¢; tu: o zarzucie nizszosci stanu.
312ypechera (gw., przestarz.) — pecherz wieprzowy.

33kopa (daw.) — szeécdziesigt sztuk.

3personat (z fac.) — osobisto$é.
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lodyjowskiego mial cze$¢ wielka, a wobec stawy pana Zagloby czul si¢ malym i nie my$lat
si¢ nadstawiad.

Mellechowicza przy czytaniu listu nie bylo, gdyz oddawszy go wyszed! zaraz niby na
ludzi spojrzeé, a w gruncie rzeczy z obawy, by mu do czeladnej odejé¢ nie kazano.

Zagtoba miat jednak czas przypatrzy¢ mu si¢ i majac $wiezo w glowie stowa Wolody-
jowskiego, rzekt do Snitki:

— Radzi$my waépanu! Prosz¢!... Pan Snitko... znalem!... Znalem!... Herbu Miesiac
Zatajony! Prosz¢! Godny klejnot... Ale ten Tatar, jakze mu tam na przezwisko?

— Mellechowicz.

— Ale ten Mellechowicz wilkiem jako$ patrzy. Pisze Michal, ze to czlek niepew-
nego pochodzenia, co i dziwna, bo wszyscy nasi Tatarzy szlachta, cho¢ bisurmanie. Na
Litwie widzialem cale wsie przez nich zamieszkale. Tam ich zowig Lipkami, a tutejsi
Czeremiséw nosza miano. Dhugi czas wiernie stuzyli Rzeczypospolitej, za chleb si¢ jej
wywdzi¢czajac, ale juz za czaséw inkursji chlopskiej wielu ich do Chmielnickiego poszlo,
a teraz, slysze, poczynaja si¢ z ordg obwachiwal... Ten Mellechowicz wilkiem patrzy...
Dawnotz pan Wolodyjowski jego zna?

— Z czaséw ostatniej wyprawy — odrzekt pan Snitko zasuwajac nogi pod stotek —
gdy$my z panem Sobieskim, przeciw Doroszerice i ordzie czyniac, Ukraing przejechali.

— Z czasdw ostatniej wyprawy! Nie moglem w niej udziatu braé, bo mi pan Sobieski
inng funkcja powierzyl, cho¢ péiniej tgskno mu beze mnie bylo... A waszmosci klejnot
Miesigc Zatajony? Prosze!... Skadze on jest, ten Mellechowicz?

— Powiada si¢ Tatarem litewskim, ale to dziw, ze go zaden z Tataréw litewskich
poprzednio nie znal, cho¢ wlasnie w ich choragwi stuzy. Ex quo’'® wiesci o jego niepew-
nym pochodzeniu, ktérym jego doé¢ gérne maniery przeszkodzi¢ nie zdotaly. Zotnierz
zresztg wielki, cho¢ maloméwny. Pod Bractawiem i pod Kalnikiem sita postug oddat,
dla ktérych go pan hetman setnikiem mianowat, mimo ze byt w catej choragwi wiekiem
najmlodszy. Lipkowie wielce go milujg, ale mi¢dzy nami mirué nie ma — a czemu? Bo
czlek ponury, i jak stusznie wasza mo$¢ zauwazyl, wilkiem patrzy.

— Jesli to zolnierz wielki i krew przelewal — ozwala si¢ Basia — godzi si¢ go do
kompanii przypusci¢, czego tez mi pan moéj matzonek w liScie nie broni.

Tu zwrdcita si¢ do pana Snitki:

— Waszmo$¢ pozwolisz?

— Stuga pani putkownikowej dobrodziejki! — zawotal pan Snitko.

Basia znikla za drzwiami, a pan Zagloba odsapnat i spytal pana Snitke:

— No, a jakze si¢ wasci pani putkownikowa udata?

Stary zolnierz, zamiast odpowiedzie¢, wsadzil pigsci w oczy i przechyliwszy si¢ w krze-
sle, jat powtarzac:

— Aj, 1j, aj!

Po czym wytrzeszczyl oczy, zatknat szeroka dlonig usta i zamilki, jakby zawstydzon
wlasnym zachwytem.

— Marcypan3'’, co? — rzekt Zagloba.

Tymczasem ,,marcypan” ukazal si¢ znéw we drzwiach, wiodac za sobg Mellechowicza,
nastroszonego jak dziki ptak, i méwiac:

— Iz listu meza, i od pana Snitki tyle nastuchali$my si¢ o wascinych meznych uczyn-
kach, ze radzi$my go blizej poznaé. Prosim do kompanii, a i do stotu zaraz podadza.

— Prosim, chodz acan blizej! — ozwal si¢ pan Zagloba.

Posepna, acz urodziwa twarz mlodego Tatara nie rozchmurzyla si¢ zupelnie, wida¢
jednak byto, ze wdzigczny jest za dobre przyjecie i za to, Ze mu nie kazano zostaé w cze-
ladnej.

Basia za$ umyslnie starala si¢ by¢ dla niego dobra, facno bowiem sercem kobiecym
odgadta, ze jest podejrzliwy, dumny i ze upokorzenia, jakie zapewne cz¢sto z racji swe-
go niepewnego pochodzenia znosi¢ musial, bolg go mocno. Nie czynige tedy miedzy
nim a Snitky innej réznicy, jak tylko taka, jaka dojrzalszy wiek Snitki czyni¢ nakazywal,

315¢x quo (fac.) — z ktdrych, od ktdrych.
316mir (daw.) — postuch, szacunek.
Nmarcypan — dzi§ popr. marcepan.
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wypytywala mlodego setnika o owe ustugi, gwoli ktérym pod Kalnikiem wyiszg szarig
otrzymal.

Pan Zagloba odgadujac zyczenia Basi odzywat si¢ do niego réwniez do$¢ czgsto, a on,
chociaz zrazu nieco si¢ dziczyl, dawat jednakze odpowiedzi dorzeczne, a maniery jego nie
tylko nie zdradzaly prostaka, ale dziwily nawet pewna dwornoscia.

yNie moze to by¢ chlopska krew, bo fantazja bylaby nie taka” — pomyslal sobie
Zagtoba.

Po czym spytat glosno:

— Rodzic waépana w ktérych stronach zywie?

— Na Litwie — odparl czerwieniac si¢ Mellechowicz.

— Litwa szeroki kraj. To tak samo jak gdyby$ mi acan odpowiedzial, ,w Rzeczypo-
spolitej”.

— Teraz juz nie w Rzeczypospolitej, bo tamte strony odpadly. Méj rodzic wedle
Smoleriska ma majetnos.

— Mialem i ja tam znaczne posiadloéci, ktére mi po bezdzietnym krewnym przypadly,
alem je wolal opusci¢ i przy Rzeczypospolitej sie oponowad.

— Tak tez i ja czyni¢ — odrzekt Mellechowicz.

— Godnie wa$¢ czynisz! — wtracila Basia.

Lecz Snitko stuchajac rozmowy wzruszal nieznacznie ramionami, jakby chciat méwié:
,Bog tam raczy wiedzie¢, co$ ty za jeden i skad jestes!”

Pan Zagtoba za$ spostrzeglszy to zwrodcit si¢ znéw do Mellechowicza:

— A wadpan — spytal — Chrystusa wyznajesz czyli tez, bez urazy méwigc, w spro-
$nosci zyjesz?

— Przyjatem chrzescijariskg wiare, dla ktdrego powodu musialem ojca opuscid.

— Jesli$ go dlatego opuscil, to za to ci¢ Pan Bog nie opusci, a pierwszy dowdd faski
jego, ze wino pi¢ mozesz, ktoérego, w bledach trwajac, bylby$ nie zaznat.

Snitko rozémial si¢, ale Mellechowiczowi nie w smak byly widocznie pytania tyczace
jego osoby i pochodzenia, bo si¢ nastroszyt znowu.

Pan Zagloba malo jednak na to zwazal, tym bardziej ze mlody Tatar nie bardzo mu
si¢ podobal, chwilami bowiem, nie twarzg wprawdzie, ale ruchami i spojrzeniem, przy-
pominat slynnego wodza Kozakéw, Bohuna.

Tymczasem podano obiad.

Reszte dnia zajgly ostatnie przygotowania do drogi, ruszono za$ nazajutrz skoro $wit,
a nawet w nocy jeszcze, aby jednym dniem stanagé w Chreptiowie.

Wozbw zebralo si¢ kilkanascie, postanowita bowiem Basia suto chreptiowskie komory
zaopatrzy¢; szly wige takze za wozami mocno wywiuczone i wielblady, i konie, uginajac
si¢ pod cigzarem krup i wedlin; szto na koficu karawany kilkadziesigt woléw stepowych
i czambulik owiec. Pochéd otwieral Mellechowicz ze swoimi Lipkami, dragoni za$ jechali
tuz przy krytym karabonie, w ktérym siedzieli Basia z panem Zagloba. Jej chcialo si¢
bardzo powodnego dzianecika dosiaé¢, ale stary szlachcic prosit jej, zeby tego przynajmniej
z poczatku i na koricu podrézy nie czynita.

— Zebys to spokojnie usiedziata — méwit — nie przeciwitbym sie, ale wnet poczniesz
buszowad i koniem czwanié?'8, a to powadze pani komendantowej nie przystoi.

Basia byla szczgéliwa i jak ptak wesola. Od czasu swego zamazpéjécia miata ona w zy-
ciu dwa najwicksze pragnienia: jedno, da¢ Michatowi syna; drugie, zamieszkaé z malym
rycerzem choéby na rok w jakiej stanicy przylegtej do Dzikich P4l tam na kranicu pusty-
ni zy¢ zyciem zolnierskim, wojny i przygdd zazyé, w podchodach udzial bra¢, wlasnymi
oczyma ujrze¢ te stepy, doswiadczy¢ tych niebezpieczenistw, o ktérych tyle si¢ nastucha-
la od najmlodszych lat. Marzyla o tym bedac jeszcze dziewczyng i oto marzenia mialy
si¢ teraz urzeczywistnié, a w dodatku przy boku kochanego cztowieka i najstawniejszego
w Rzeczypospolitej zagoriczyka’!®, o ktérym méwiono, ze umie nieprzyjaciela choéby
spod ziemi wykopad.

38czwanic — popisywac sig.
39zagoriczyk (hist.) — zotnierz do$wiadczony w walce na tytach wroga, zwh. oddziatéw tatarskich.
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Czula tez mloda putkownikowa skrzydla u ramion i tak wielkg rado$¢ w piersi, ze
chwilami brala ja ochota krzycze¢ i skaka¢, ale powstrzymywata ja my$l o powadze. Bo
obiecywata sobie by¢ stateczng i zyska¢ okrutng milo$¢ zotnierzy.

Zwierzala si¢ z tych myéli panu Zaglobie, a on u$miechat si¢ poblazliwie i méwit:

— Juz ze tam bedziesz oczkiem w glowie i osobliwoscig wielka, to pewna! Niewiasta
W stanicy — toZ to rarytet32l...

— A w potrzebie i przyklad im dam.

— Czego?

— A mestwa! O jedno si¢ tylko boje, ze za Chreptiowem stang jeszcze komendy
w Mohilowie i Raszkowie, az hen, ku Jahorlikowi, i ze Tataréw na lekarstwo nawet nie
ujrzymy.

— A ja si¢ jeno tego bojg, oczywidcie nie dla siebie, ale dla cig, ze ich za cz¢sto
bedziem widywaé. Céz to, myslisz, ze czambuly maja obowigzek koniecznie na Raszkéw
i Mohiléw i$¢2? Mogg przyjs¢ wprost od wschodu, ze stepéw, alboli tez motdawska strong
Dniestru ciagna¢ i wychyli¢ si¢ w granice Rzeczypospolitej, gdzie zechca, chocby i w gbrze
za Chreptiowem. Chybaby si¢ bardzo rozglosito, ze ja w Chreptiowie zamieszkalem, to
go beda omijali, bo mi¢ z dawna znaja.

— A Michala to niby nie znajg? A Michala to niby nie beda omijali?

— I jego bedg omijali, chyba ze w wielkiej potedze nadciagna, co si¢ moze przygodzic.
Wreszcie sam on ich poszuka.

— Otéz to, tego bytam pewna! Szczerali tam juz w Chreptiowie pustynia? Bo to tak
niedaleko!

— Ze i szczersza by¢ nie moze. Niegdyé, za czaséw jeszcze mojej mtodoéci, byta to
strona ludna. Jechalo si¢ z chutoru do chutoru, z wsi do wsi, z miasteczka do miastecz-
ka. Znalem, bywatem! Pamietam, gdy Uszyca byla walnym grodem co si¢ zowie! Pan
Koniecpolski ojciec na starostwo mnie tu promowal. Ale potem nastala inkursja®?' hul-
tajska i wszystko poszlo w ruing. Kiedy$my oto po Halszke Skrzetuska tedy jechali, to
juz byla pustynia, a potem jeszcze ze dwadziescia razy przeszly tedy czambuly... Teraz pan
Sobieski kozactwu i tatarstwu znéw te strony wydart jako psu z garda... Ale ludzi tu
jeszeze malo, jeno zbdje w jarach siedza...

Tu poczat si¢ pan Zagloba rozgladaé po okolicy i kiwaé glowa, dawne czasy wspomi-
najgc.

— Méj Boze — méwit — wéwezas gdysmy po Halszke jechali, widzialo mi si¢, ze
staro$¢ za pasem, a teraz mysle, zem byl mlody, bo to przecie temu blisko dwadziescia
cztery lat. Michat byt jeszcze miokos i niewiele wigcej miat wloséw na gebie niz u mnie
na pigsci. A tak mi ta okolica w pamieci stoi, jakby to byto wezora! Chaszcze tylko i bory
wicksze porosly, odkad agricolae®? si¢ wyniesli...

Jakoz za Kitajgrodem wiechali zaraz w duze bory, ktérymi wowczas tamta strona po
wickszej czgsci byla pokryta. Gdzieniegdzie jednak, zwlaszcza w okolicach Studzienicy,
zdarzaly si¢ i pola odkryte, a wowczas widzieli brzeg Dniestrowy i kraj ciagnacy si¢ hen,
z tamtej strony rzeki, az do wyzyn zamykajacych po moldawskiej stronie widnokrag.

Glebokie jary, siedziby dzikiego zwierza i dzikszych jeszcze ludzi, przecinaly im drogg,
czasem waskie i urwiste, czasem otwartsze, o bokach lekko pochylych i poroénigtych
ghuchg puszcza. Mellechowiczowi Lipkowie zaglebiali si¢ w nie ostroznie i gdy koniec
konwoju byt jeszcze na wysokim skraju, poczatek jego zstgpowal jakby pod ziemie. Czesto
przychodzito Basi i panu Zaglobie wysiada¢ z karabonu, bo chociaz Wotodyjowski przetart
jako tako droge, przejazdy jednak bywaly niebezpieczne. Na dnie jaréw bily krynice3?
lub plynely szeleszczac po kamieniach bystre strumienie, wzbierajace wiosng wodg ze
stepowych $niegéw. Chociaz storice dogrzewalo jeszcze borom i stepom mocno, surowy
chéd tait si¢ w tych kamiennych gardzielach i chwytal niespodzianie przejezdzajacych.
Bér wyscielal skaliste boki i pigtrzyt sie jeszcze na brzegach, posepny i czarny, jakby
chciat owe zapadle wnetrza przed zlotymi promiedmi storica zastoni¢. Miejscami jednak
cale jego szmaty byly polamane, zwalone, pnie ponarzucane jedne na drugie w dzikim

320rarytet — rzadko$é, osobliwosé; dzi§ popr. rarytas.
32linkursia (daw.) — napad.

322qgricola (fac.) — rolnik; tu w M Im.

3Bkrynica — trédto.
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bezladzie, galgzie zwichrzone i zbite w kupy, zeschle zupelnie lub tez pokryte zrudzialym
lisciem i iglicami.

— Co si¢ z tym borem stalo? — pytala pana Zagloby Basia.

— Miejscami mogg to by¢ stare zasieki, czynione albo przez dawnych mieszkaficow
przeciw ordzie, albo tez przez hultajstwo przeciw naszym wojskom; miejscami znéw to
wichry moldawskie tratujg tak po lesie, w kedrych wichrach, jako starzy ludzie powiadaja,
upiory albo zgota diabli harce wyprawuja.

— A waszmo$¢ widziale$ kiedy diabelskie harce?

— Widzie¢ nie widzialem, alem slyszat, jako diabli pokrzykiwali sobie z uciechy: ,u-
-ha! u-ha!” Spytaj si¢ Michata, bo i on slyszat.

Basia, lubo odwazna, bala si¢ jednak troch¢ zlych duchéw, wice zaraz poczgla sig
zegnac.

— Straszne to strony! — rzekta.

I rzeczywiscie w niektorych jarach bylo straszno, bo nie tylko mroczno, ale i ghu-
cho. Wiatr nie wial, liScie i galezie drzew nie czynily szelestu: stychaé bylo jeno tupot
i parskanie koni, skrzyp wozéw i okrzyki, ktére wydawali woznice w niebezpieczniejszych
miejscach. Czasem tez za$piewali Tatarzy lub dragoni, ale sama puszcza nie odzywala si¢
zadnym ludzkim ni zwierzecym glosem.

Jesli jednak jary posgpne czynily wrazenie, natomiast gérny kraj, nawet tam gdzie cig-
gnely sie bory, wesolo otwieral si¢ przed oczyma karawany. Pogoda byla jesienna, cicha.
Storice chodzito po niebieskim stepie nie splamionym zadng chmurkg, lejac blask obfity
na skaly, pola i lasy. W tym blasku sosny wydawaly si¢ czerwone i zlote, a nitki pajecze,
pouczepiane do galazek drzew, do burzanéw i traw, $wiecily tak mocno, jak gdyby byly
same ze stonecznych promieni utkane. Pazdziernik dobiegat do potowy dni swoich, wigc
wiele ptactwa, zwlaszcza co czulszego na chlody, poczelo juz z Rzeczypospolitej ku Czar-
nemu Morzu wedrowaé: na niebie widaé bylo i klucze zurawiane z dono$nym okrzykiem
lecace, i gesi, i stada cyranek.

Tu i owdzie, wysoko, wysoko, tkwily w bigkicie na rozpostartych skrzydlach groz-
ne dla powietrznych mieszkacéw orly; gdzieniegdzie chciwe polowu jastrzebie zataczaly
powolne kola. Atoli zwlaszcza w golych polach nie braklo i tego ptactwa, ktdre ziemi si¢
trzyma i w trawach wynioslych rade si¢ kryje. Co chwila spod kopyt lipkowskich bach-
matdw zrywaly si¢ z szumem stada rdzawych kuropatw; kilkakrod tez ujrzala Basia, lubo
z daleka, stojace na strazy dropie, na kedrych widok plonely jej policzki, a oczy poczynaly
swiecic.

— Bedziem je z Michatem chartami szczwali! — wotala klaszczac w dionie.

— Zeby to twj maz byt jakowy$ domator — méwit Zagloba — predko by mu
z takg zong broda posiwiala, ale ja wiedziatem, komu mam ci¢ oddaé. Inna bylaby cho¢
wdzi¢czna, he?

Basia ucalowala zaraz oba policzki pana Zagloby, az rozczulit si¢ i rzekl:

— Na staro$¢ kochajace serca tak czleku mile jako cieply przypiecek.

Po czym zamyslit si¢ i doda:

— To dziw, jakem ja cale zycie t¢ biatoglowska ple¢ lubil, a zeby tak powiedzie¢ za
co, to sam nie wiem, bo¢ to licho bywa i zdradliwe, i ploche... Jeno ze to mdle3? jako
dzieci, wige niechze ktdrg krzywda jakowas spotka, to az ci serce z mizerykordii’?® piszczy.
Uciskajze mnie jeszcze czy co!

Basia rada by byta caly $wiat usciskaé, wige natychmiast uczynita zado$¢ zyczeniu pana
Zagtoby i jechali dalej w wybornych humorach. Jechali bardzo wolno, bo woly idace z tytu
nie mogly predzej nadazy¢, a niebezpiecznie je bylo z malg liczbg ludzi wéréd tych laséw
zostawiac.

W miare jak zblizali si¢ do Uszycy, kraj stawal si¢ nieréwniejszy, puszcza gluchsza,
a jary glebsze. Coraz co$ psulo si¢ w wozach, to znéw narowily si¢ konie, przez co znaczne
zdarzaly si¢ mitregi. Stary go$ciniec, idacy niegdy$ do Mohilowa, od dwudziestu lat zar6st
lasem tak, ze ledwie gdzieniegdzie wida¢ bylo jego $lady, wiec musieli si¢ trzymad szlakéw,

324mdty (daw.) — staby.

335 mizgerykordia (z fac.) — tu: lito¢.
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ktére przetarly dawniejsze i ostatnie przechody wojskowe, wigc czgsto blednych, a zawsze
bardzo trudnych. Nie obylo si¢ tez i bez wypadku.

Pod Mellechowiczem, jadacym na czele Lipkéw, zwigzatl si¢ ko na pochylodci jaru
i zwalil si¢ na dno kamieniste nie bez szwanku dla jezdzca, ktéry tak silnie rozcial so-
bie sam wierzch glowy, ze az przytomno$¢ na czas pewien go odbiegta. Basia z Zagloba
przesiedli si¢ zaraz na podwodne dzianety, Tatara za$ kazala mioda pani komendantowa
ulozy¢ na karabonie i wiezé ostroznie. Odtad przy kazdej krynicy zatrzymywata pochéd
i wlasnymi rekoma obwigzywala mu glowe szmatami zmaczanymi w zimnej, Zrédlane;
wodzie. On lezat czas jaki$ z zamknietymi oczyma, w koricu jednak otworzyl je, a gdy
pochylona nad nim Basia poczeta wypytywaé, jak mu jest, zamiast odpowiedzi chwycit
jej reke 1 przycisngt do swych zbielalych warg,.

Po chwili dopiero, jakby zebrawszy mysli i przytomnoé¢, odrzekt po malorusku:

— Oj, dobre, jako dawno nie buwato!

W takim pochodzie zeszedl im caly dzied. Stofice poczerwieniato wreszcie i przeto-
czylo si¢ ogromne na multarisky strone; Dniestr poczal $wieci¢ jak ognista wstega, a ze
wschodu, od Dzikich Pél, nadciggata z wolna pomroka.

Chreptiéw nie byl juz zbyt daleko, ale trzeba bylo da¢ wypocznienie koniom, wigc
zatrzymali si¢ na dhuzszy postdj.

Ten i éw dragon poczal $piewad godzinki. Lipkowie pozsiadali z koni i rozciagnawszy
na ziemi runa owcze, jeli modli¢ sie na kleczkach, z twarzami zwréconymi ku wschodo-
wi. Glosy ich to podnosily sie, to znizaly; chwilami: ,Afta! Afta!” brzmiato przez cale
szeregi, to zndw cichli, wstawali i trzymajac dlonie odwrécone do géry tuz przy twa-
rzach, trwali w skupionej modlitwie, powtarzajac tylko od czasu do czasu sennie i jakby
z westchnieniem: ,Fochiczmen, ach tochiczmen!” Promienie storica padaly na nich coraz
czerwienisze, wstal powiew od zachodu, a z nim razem szum wielki w drzewach, jakby
i one chcialy uczci¢ przed nocg tego, ktéry na ciemne niebo wytacza tysigce migotliwych
gwiazd.

Basia przypatrywala si¢ z ciekawoscig wielka modlitwie Lipkéw, ale serce $ciskalo
si¢ jej na my$l, ze tylu oto dobrych pachotkéw po zyciu pelnym mozotéw dostanie si¢
wraz ze $miercig w ogienl piekielny, a to tym bardziej, ze stykajac si¢ codziennie z ludzmi
prawdziwg wiar¢ wyznajacymi trwaja jednak dobrowolnie w zatwardziatosci.

Pan Zagloba, wigcej z tymi rzeczami obyty, wzruszat tylko ramionami na pobozne
Basine uwagi, méwiac:

— I tak by tych kozich synéw do nieba nie puszczono, aby insektéw plugawych ze
sobg nie naprowadzili.

Potem wdziat na si¢ przy pomocy pachotka tuztuczek wyporkami podbity??, na chlo-
dy wieczorne wyborny, i rusza¢ kazal, lecz ledwie pochéd sie rozpoczal, na przeciwleglym
wzgérzu ukazalo si¢ pieciu jezdzcow.

Lipkowie rozstapili si¢ im zaraz.

— Michal! — krzyknela Basia widzac pedzacego na czele.

I rzeczywiscie byt to Wotodyjowski, ktéry w kilka koni na spotkanie zony wyjechat.

Skoczywszy do siebie, poczeli si¢ wita¢ z wielka radoscia, a nastgpnie opowiadaé sobie,
co si¢ im wzajemnie przez czas roziaki przygodzito.

Opowiadata wi¢c Basia, jak im droga poszia i jako pan Mellechowicz ,rozum sobie
o kamienie nadwerezyl” — a maly rycerz zdawat sprawe z czynnosci swych w Chreptiowie,
w ktérym, jak zapewnial, wszystko juz stoi i na przyjecie czeka, bo pigéset siekier przez
trzy tygodnie nad budynkami pracowato.

Podczas tej rozmowy rozkochany pan Michat przechylat si¢ co chwila z kulbaki i brat
mlodg zon¢ w ramiona, ktéra widaé nie bardzo gniewala si¢ o to, bo jechala tuz przy nim,
tak ze ich konie niemal ocieraly si¢ bokami.

Koniec podrézy byt juz niedaleki, ale tymczasem zapadla noc pogodna, ktérej przy-
$wiecal miesigc wielki i zloty. Bladl on jednak coraz bardziej, w miar¢ jak od stepu ku
niebu si¢ podnosit, a w koricu blask jego przy¢mila tuna, ktéra jaskrawym $wiatlem za-
plongta przed karawana.

— Co to jest? — pytala Basia.

3% tuztuczek wyporkami podbity — okrycie podszyte futrem karakutowym.
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— Obaczysz — rzekt poruszajac wasikami Wolodyjowski — jak 6w tylko borek
przejedziem, ktéry od Chreptiowa nas dzieli.

— To juz Chreptiéw?

— Widziatabys$ go jako na dloni, jeno drzewa zaslaniajg.

Wiechali w lasek, lecz nim dojechali do polowy, na drugim jego konicu ukazat si¢ réj
$wiatel niby r6j czerwi $wigtojaniskich albo gwiazd migotliwych! Gwiazdy owe poczely sie
zblizaé z wielky szybkoscia i nagle caly borek zatrzast si¢ od gromkich okrzykéw:

— Vivat, nasza pani! Vivat, wielmozna komendantowa! Vivat, vivar!3?

Byli to zolnierze, ktérzy biegli Baske powitaé. Setki ich pomieszaly si¢ w jednej chwili
z Lipkami. Kazdy trzymal na dhugim drazku plongce tuczywo osadzone w rozszczypanym
tego drazka koricu. Niekt6rzy niesli na tykach zelazne kagarice, z ktérych plonaca zywica
spadala na ziemi¢ w postaci diugich lez ognistych.

Whnet otoczyly Basi¢ tlumy twarzy wasatych, groznych, nieco dzikich, ale rozpromie-
nionych radoscig. Wicksza ich cz¢$¢ nie widziata Basi nigdy w zyciu, wielu wyobrazato
sobie, iz stateczng ujrza juz niewiastg, wigc rado$¢ ich stafa si¢ tym wigksza na widok
tego prawie dziecka, ktére jadgc na bialym dzianeciku schylato w podziece na wszystkie
strony swoja cudng twarz rézows, drobniuchna, radosng, a zarazem zmieszang bardzo tak
niespodzianym przyjeciem.

— Drigkuj¢ waszmoséciom — ozwala si¢ Basia — wiem, Ze to nie dla mnie...

Ale srebrzysty jej glosik zginat w wiwatach, a od okrzykéw drzat bor.

Towarzystwo spod choraggwi pana generala podolskiego i pana podkomorzego prze-
myskiego, Kozacy Motowidly, Lipkowie i Czeremisi pomieszali si¢ ze sobg. Kazdy chciat
widzie¢ mlodg putkownikowa, zblizy¢ si¢ do niej; niektérzy, co goretsi, calowali kraj jej
jubki lub noge w strzemieniu. Bo tez dla tych péidzikich zagoriczykéw, przywyklych do
podchodéw, fowéw na ludzi, przelewu krwi i rzezi, bylo to zjawisko tak nadzwyczajne,
tak nowe, Ze na jego widok poruszyly si¢ ich twarde serca, a jakie$ nowe, nieznane uczu-
cia zbudzily si¢ w ich piersiach. Wyszli j3 wita¢ z milosci dla Wolodyjowskiego, chcge mu
sprawi¢ rado$¢, a moze i pochlebi¢, a owoi nagle rozrzewnienie chwycilo ich samych.
Ta u$miechnieta, stodka i niewinna twarz z blyszczacymi oczyma i rozdgtymi chrapkami
stala im si¢ droga w jednej chwili. ,Detyna to nasza!”. — wotali starzy Kozacy, prawdziwi
wilcy stepowi. ,,Cheruwym kaze, pane regimentar!” ,Zorza poranna! kwiatuszek on ko-
chany! — wrzeszczeli towarzysze — jeden na drugim za nig polegniem!...” A Czeremisy
cmokali ustami przykladajac dlonie do szerokich piersi: ,Alfal Alfal...”

Wolodyjowski wzruszon byt bardzo, ale rad, wzial si¢ w boki i pysznil si¢ ze swojej
Baski.

Okrzyki rozlegaly sie ciagle. Karawana wytoczyla si¢ wreszcie z lasku i wnet oczom
nowo przybylych ukazaly si¢ potezne drewniane budowle, kregiem na wzgérzu powzno-
szone. Byla to stannica chreptiowska, widna jak we dnie, bo na zewngtrz czgstokotu palily
si¢ olbrzymie stosy, na ktére powrzucano cale pnie. Lecz i majdan3? pelny byt ognisk,
tylko ze mniejszych, aby pozaru nie uczynic.

Zotnierze pogasili teraz tuczywo, natomiast kazdy $ciggnat z ramienia to muszkiet, to
piszczel, to guldynke i nuz grzmieé na powitanie pani.

Wyszly przed czestokoB? i kapele: wige towarzyska z kezywul?® zlozona, kozacka
z litaurédw33!, bebnéw i réinych wielostrunnych instrumentéw, a wreszcie lipkowska,
w ktérej, modg tatarska, przerazliwe piszczatki prym trzymaly. Szczekanie pséw zotnier-
skich i ryk przestraszonego bydta powickszaly jeszcze harmider.

Konwdj pozostal teraz w tyle, a na przodku jechata Basia majac z jednej strony meza,
a z drugiej pana Zaglobe.

Nad bramg, pigknie jedlinowymi galazkami przyozdobiona, czernial na pe¢cherzo-
wych, fojem wysmarowanych i oéwieconych od wewnatrz, blonach napis:

Niech Kupido chwil szcz¢snych hojnie wam przyczyni,

3Z7yivat (lac.) — niech zyje.

3Bmajdan (ukr.) — plac, rynek.

32 czgstokdt — ogrodzenie z bali.

330krzywuta — drewniany instrument dety o zakrzywionej rurze.
3itaur — rodzaj bebna.
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— Vivant! Floreant! — krzyczeli zotnierze, gdy maly rycerz z Basig zatrzymali si¢ dla
odczytania napisu.

— Dla Boga! — rzekl pan Zagloba — przecie ja takie go$¢, ale jezeli to zyczenie
multyplikacji i do mnie si¢ stosuje, tedy niech mnie krucy zdziobig, jezeli wiem, co mam
z nim robid.

Pan Zagtoba znalazt jednak osobny transparent dla siebie przeznaczony i z niemalym
zadowoleniem przeczytal na nim:

Niech nam zyje wielmozny Onufry Zagloba,
Wszystkiego kawalerstwa najwicksza ozdobal!

Wolodyjowski rozochocit si¢ bardzo i oficeréw tudziez towarzystwo zaprosit na wie-
czerze do siebie, a dla zolnierzy rozkazal wytoczy¢ jedng i drugg beczutke palanki®3. Padlo
tez kilka woléw, ktére wnet piec przy ogniskach poczeto. Starczylo dla wszystkich obfi-
cie; dlugo w noc stanica brzmiata okrzykami i wystrzatami z muszkietéw, az strach zdjat

kupy opryszkéw ukryte w jarach uszyckich.

ROZDZIAL XXIII

Pan Wolodyjowski nie préznowat w swojej stanicy, a i ludzie jego zyli w ustawicznej pra-
cy. Sto, czasem mniej ludzi zostawato na zalodze w Chreptiowie, reszta byta w ustawicz-
nych rozjazdach. Najznaczniejsze oddzialy komenderowane byly do przetrzasania jaréw
uszyckich i te zyly jakoby w wojnie ustawicznej, kupy bowiem zbdjeckie, cz¢stokrod licz-
ne bardzo silny dawaly opér i nieraz trzeba bylo z nimi staczaé formalne bitwy. Wyprawy
takie trwaly po kilka i kilkanascie dni; mniejsze poczty wyprawial pan Michat hen, az ku
Bractawiu, po nowiny od ordy i Doroszeriki. Pocztéw tych zadaniem bylo sprowadzanie
jezykéw, a zatem lowienie ich w stepach; inne chodzily w dét Dniestru do Mohilowa
i Jampola, aby utrzyma¢ zwigzek z komendami w tych miejscach stojagcymi; inne nashu-
chiwaly od woloskiej strony, inne wznosily mosty, naprawialy dawny gosciniec.

Kraj, w ktérym panowal ruch tak znaczny, uspokajal si¢ z wolna; mieszkaricy, co
spokojniejsi, mniej rozmitowani w rozboju, wracali z wolna do opuszczonych siedzib,
z poczatku chylkiem, péiniej coraz $mielej. Do samego Chreptiowa przyciagneto troche
Zydkéw rzemieslnikow; czasem zajrzal i znaczniejszy kupiec Ormianin, coraz czeéciej
zagladali kramnicy; mial wicc pan Wolodyjowski nieplonng nadzieje, ze je$li mu Bog
i hetman dluzszy czas na komendzie zostaé pozwola, owe zdziczale strony zgola inng
z czasem przybiora posta¢. Obecnie byly to dopiero poczatki, sita jeszcze pozostawalo
do roboty; drogi nie byly jeszcze bezpieczne; rozwydrzony lud chetniej ze zbdjcami niz
z wojskiem w komitywe wchodzit i za lada przyczyna znéw kryt si¢ w gardziele skaliste;
przez Dniestrowe brody czgsto przekradaly si¢ watahy zlozone z Wolochéw, Kozakéw,
Wegrzyndw, Tataréw i Bog wie nie kogo; te zapuszczaly zagony po kraju, napadajac po
tatarsku wsie, miasteczka i zgarniajac wszystko, co si¢ zgarngé dato; chwili jeszcze nie
mozna bylo w tych stronach szabli z reki popusci¢ ani muszkietu na gwozdziu zawiesi¢,
jednakze poczatek juz byt uczyniony i przysztos¢ zapowiadata si¢ pomyslnie.

Najczujniej trzeba bylo nadstawia¢ ucha od wschodniej strony. Z Doroszerikowe;
bowiem hassy i pomocniczych czambuléw odrywaly si¢ co chwila wigksze lub mniej-
sze zagony i podchodzac pod komendy polskie, roznosily razem spustoszenie i pozoge
w okolicy. Ale poniewaz byly to watahy, pozornie przynajmniej, na swoja tylko reke
dzialajace, wicc maly komendant gromit je bez obawy $ciggniecia na kraj wickszej burzy,
a nie poprzestajac na oporze, sam szukal ich w stepie tak skutecznie, ze z czasem zbrzydzit
najzuchwalszym wyprawy.

Tymczasem Basia rozgospodarowywala si¢ w Chreptiowie.

Cieszylo ja niezmiernie owo Zzycie zolnierskie, ktéremu nigdy nie przypatrywala sie

32crescite (...) multiplicamini (fac.) — ro$nijcie (i) rozmnazajcie si¢; cytat z lac. tlumaczenia Biblii.
33palanka — gatunek wodki.
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dotad tak blisko: ruch, pochody, powroty z wypraw, widok jedcéw. Zapowiadala tez
Wolodyjowskiemu, ze w jednej przynajmniej musi wzigé¢ udzial; ale tymczasem musiata
poprzestawa¢ na tym, ze czasem siadlszy na bachmacika zwiedzata w towarzystwie meza
i pana Zagloby okolice Chreptiowa; szczwali na takich wycieczkach liszki i dropie; nie-
kiedy basior wychynatl z traw i mknat roztogami — to go goniono, a Basia, o ile mogla,
na przedzie, tuz za chartami, aby pierwsza dopaé¢ zmegczonego zwierza i z bandoleciku
mu micdzy czerwone $lepie hukngd.

Pan Zagloba najbardziej rad polowal z sokoly, ktérych kilka par, bardzo doskonalych,
mieli ze sobg oficerowie.

Basia towarzyszyla mu takze, a za Basig posytal pan Michat ukradkiem kilkunastu
ludzi, aby byta pomoc w naglym razie, bo cho¢ w Chreptiowie wiadomo bylo zawsze, co
si¢ na dwadziescia mil wkoto w pustyni dzieje, jednak wolat pan Michal by¢ ostroznym.

Zotnierze z kazdym dniem kochali Basi¢ wiecej, bo tez si¢ troszczyta o ich jadlo i na-
pitek, dogladata chorych i rannych. Nawet ponury Mellechowicz, ktory na glowe ciggle
chorzal, a ktéry serce twardsze i dziksze miat od innych, rozjasniat si¢ na jej widok.
Starzy zotnierze rozplywali si¢ nad jej kawalerska fantazjg i wielka znajomoscia rzeczy
zotnierskich.

— Gdyby Malego Sokofa zbraklo — méwili — ona moglaby komende objaé i nie
zal by bylo pod takim regimentarzem zginaé.

Czasem tez bywalo, ze gdy pod niebytnos¢ Wotodyjowskiego jaki$ nieporzadek w stuz-
bie si¢ zdarzyl, burczala Basia Zolnierzy i postuch przed nig byt wielki, a przygang z jej
ust wiccej starzy zagoriczykowie do serca brali niz kary, keérych stuzbisty pan Michat za
uchybienia przeciw dyscyplinie nie szczedzil.

Wielka karno$¢ panowala zawsze w komendzie, bo Wolodyjowski, w szkole ksiecia
Jeremiego wychowan, umial trzymaé zelazng reka zolnierzy, ale przecie obecno$¢ Basi
zlagodzila jeszcze nieco dzikie obyczaje. Kazdy starat si¢ jej przypodobal, kazdy dbat o jej
wezas 1 spokéj, wige wystrzegano si¢ wzajem wszystkiego, co by je moglo zamacié.

W choragwi lekkiej pana Mikotaja Potockiego bylo wielu towarzyszéw, ludzi by-
walych i dwornych, ktérzy chociaz zdziczeli wérdd ciaglych wojen i przygdd, grzeczna
stanowili jednak kompanie. Ci wraz z oficerami spod innych choragwi czgsto spedza-
li wieczory u putkownika, opowiadajac o dawnych dziejach i wojnach, w ktérych sami
brali udzial. Prym miedzy nimi trzymat pan Zagloba. On byt najstarszy, najwiecej wi-
dzial i sila dokazal, lecz gdy po jednym i drugim kielichu zdrzemnal si¢ w wygodnym,
obitym safianem zydlu, keéry umyslnie dla niego stawiano, wowczas zabierali glos i inni.
A mieli co opowiada¢, byli bowiem miedzy nimi tacy, kedrzy odwiedzili Szwecje i Mo-
skwe; byli tacy, ktérzy mlode lata na Siczy jeszcze przed chmielnicezyzng spedzili; byli,
ktérzy swego czasu w Krymie owiec jako niewolnicy strzegli; ktérzy w Bachczysaraju
studnie, w niewoli bedac, kopali; ktérzy zwiedzili Azjg Mniejsza; ktérzy po Archipelagu
na galerach tureckich wiostowali; ktérzy w Jerozolimie czotem o gréb Chrystusa bili;
ktérzy doswiadezyli wszelkich przygdd i wszelkich niedoli, a przecie jeszcze pod chorg-
gwie wrocili broni¢ do korica zycia, do ostatniego tchu tych krain pobrzeinych, krwia
zlanych.

Gdy w listopadzie wieczory uczynily si¢ dluzsze, a od szerokiego stepu byt spokéj, bo
trawy zwigdly, w domu putkownika zbierano si¢ codziennie. Przychodzit pan Motowidlo,
dowddca semenéw, rodem Rusin, maz chudy jak szczypka, a diugi jak kopia, niemlody
juz, od dwudziestu przeszlo lat z pola nie schodzacy; przychodzit pan Deyma, brat owe-
go, ktory pana Ubysza usiekl; z nimi pan Muszalski, czlek niegdy$ mozny, ale ktéren
w rannych? latach w jasyr wziety, na galerach tureckich wiostowal, a wyrwawszy sie
z niewoli, maj¢tnodci poniechal i z szablg w reku krzywd swych mécit si¢ na Mahome-
towym plemieniu. Byt to tucznik niezréwnany, ktéry czaple w wysokim locie na zadanie
strzaly przeszywal. Przychodzili rowniez dwaj zagoficzykowie, pan Wilga z panem Nie-
naszyficem, zolnierze wielcy, i pan Hromyka, i pan Bawdynowicz, i wielu innych. Ci gdy
zaczynali opowiada¢, a gesto stowami rzucaé, widzialo si¢ w ich opowiadaniach caly 6w
$wiat wschodni: Bachczysaraj i Stambul, i minarety3s, i $wigtynie falszywego proroka,

Branny — tu: wezesny.
35minaret (z tur.) — wieza przy meczecie.
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i bigkitne wody Bosforu, i fontanny, i dwér sultariski, i mrowia ludzkie w kamiennym
grodzie, i wojska, i janczaréw, i derwiszéw, i t¢ caly szaraficzg straszng, a jak tgcza $wie-
cacy, przed ktérg ruskie krainy, a za nimi wszystkie krzyze i koscioly w calej Europie
ostaniata skrwawionymi piersiami Rzeczpospolita.

Kregiem zasiadali w obszernej izbie starzy zolnierze, na ksztalt stada bocianéw, ktére,
zmeczone lotem, siadg na jakiej stepowej mogile i wielkim odzywaja si¢ klekotem.

Na kominie palily si¢ kfody smolne rzucajgc rz¢siste blaski na calg izbg. Moldawskie
wino grzalo si¢ z rozkazu Basi przy zarze, a pachotkowie czerpali je cynowymi kusztycz-
kami i podawali rycerzom. Zza $cian dochodzito nawolywanie strazy; $wierszcze, na ktére
skarzyt sie pan Wolodyjowski, graly w izbie, a czasem poswistywat w szparach mchem tka-
nych wiatr listopadowy, ktéry dmuchajac z pdinocy, stawal si¢ coraz zimniejszy. W takie
to zimna najmilej bylo siedzie¢ w zacisznej a widnej izbie i stuchaé przygdd rycerskich.

W taki tez wieczér opowiadal raz pan Muszalski, co nastepuje:

— Niech Najwyzszy ma w opiece swojej $wictej cata Rzeczpospolite, nas wszystkich,
a miedzy nami szczegdlnie jejmo$¢ panig tu obecna, godng naszego komendanta matzon-
ke, na ktérej splendory $lepia nasze spogladaé niemal niegodne. Nie chcg ja w paragon33¢
wchodzi¢ z panem Zagloba, ktérego przygody Dydone samg i jej wdzigczny fraucymer
w najwickszy podziw wprawi¢ by mogly, ale gdy sami waéparistwo zadacie casus cognoscere
meos*, nie bedg si¢ ociagal, aby zacnej kompanii nie ublizy¢.

W mlodosci odziedziczylem na Ukrainie, kolo Taraszczy, substancje znaczng. Mialem
i dwie wioski po matce w spokojnym kraju, wedle Jasta, alem w ojcowiznie rezydowa¢é
wolal, ze to od ordy blizej i o przygode latwiej. Fantazja kawalerska ciagnela mnie na Sicz,
ale nic tam juz bylo po nas; jednakze w Dzikie Pola w kompanii niespokojnych duchéw
chodzilem i rozkoszy zaznalem. Dobrze mi bylo na majetnosci, to tylko dolegalo mi sro-
dze, iz mialem lichego sasiada. Byt to prosty chlop spod Biatocerkwi, ktéren z miodu na
Siczy byl, tam si¢ do szarzy atamana kurzeniowego dostuzyt i do Warszawy od kosza po-
stowal, gdzie tez i uszlachcon zostal. Zwat on si¢ Dydiuk. A trzeba waéparistwu wiedzie¢,
ze my si¢ od pewnego wodza Samnitéw wyprowadzamy, zwanego Musca, co po naszemu
ymucha” znaczy, 6w Musca po nieszczeéliwych przeciw Rzymianom imprezach na dwoér
Ziemowita, syna Piastowego, przybyl, ktéren przezwat go dla wigkszej wygody Muscal-
skim, co potem potomno$¢ na Muszalskiego przerobila. Poczuwajac ja si¢ tedy do krwi
tak zacnej, z wielkg abominacjg’3® patrzylem na owego Dydiuka. Bo zeby szelma umiat
ten honor, ktéren go spotkal, szanowaé i wigksza doskonaloé¢ stanu szlacheckiego nad
wszelkie inne uznal, moze bym nic nie méwil. Ale on, ziemig jako szlachcic trzymajac,
z samej godnosci jeszcze si¢ naigrawal i czesto to méwit: ,Zali méj cien teraz wigkszy?
Kozak ja byt i Kozakiem ostane, a szlachectwo i wszystkie wraze Lachy — ot mnie...”
Nie moge wacpanstwu tego powiedzie¢, jakie w tym miejscu gesta plugawe czynil, bo
obecno$¢ jejmo$¢ pani zgota mi na to nie pozwala. Ale pasja trawila mi¢ dzika i poczalem
go gnebid. Nie zlakt si¢, czlek byt $mialy, z nawigzka placil. Na szable bytby wyszedt, alem
ja tego nie chcial majac nikczemno$¢ kewi jego na uwadze. Znienawidzitem go jak zarazg
i on mnie nienawiscia $cigal. Raz w Taraszczy na rynku strzelit do mnie, o wlos nie zabil,
ja zasie rozszczepilem mu glowe obuszkiem. Dwakro¢ zajezdzalem go z dworskimi ludz-
mi, dwakro¢ on mnie z hultajstwem. Nie zmdgl mnie, ale i ja przecie nie moglem mu
da¢ rady. Chcialem prawem przeciw niemu czyni¢ — ba! Co tam za prawa na Ukrainie,
w ktdrej jeszcze gruzy z miast dymia. Kto tam hultajéw skrzyknie, moze o caly Rzecz-
pospolita nie dba¢. Tak on czynit bluzniac w dodatku przeciw wspdlnej matce i weale na
to niepamigtny, Ze ona to do stanu szlacheckiego go podnoszac, do piersi tym samym go
przycisnela, przywileje mu data, z mocy kedrych dzierzyl ziemie i t¢ wolno$¢, az zbytnia,
ktérej by pod zadnym innym wladaniem nie zazyl. Gdyby$my si¢ to mogli po sgsiedz-
ku spotykaé, pewnie by mi argumentéw nie zbraklo, ale my si¢ nie widywali inaczej,
jak z rusznica w jednym, a glownig w drugim reku. Odium®® rosto we mnie z kazdym
dniem, azem pozétkl. Ciggle o tym jeno myslalem, jako by go schwytaé. Czutem prze-
cie, ze nienawis¢ — to grzech, wiec chciatem mu tylko naprzdd za to wyrzekanie sie

336paragon (przestarz.) — wspolzawodnictwo, rywalizacja.

337 casus cognoscere meos (lac.) — poznaé méj przypadek, moja historie.
338abominacja (z lac. abominatio) — wstret, odraza, obrzydzenie.
390odium (lac.) — nienawiéé.
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szlachectwa batogami skére zoraé, a potem odpusciwszy mu wszystkie grzechy, jak na
prawego chrzedcijanina przystalo, kazaé go po prostu zastrzelic.

Ale pan Bég zrzadzil inaczej.

Mialem za wsig pasieke zacng i raz poszedlem jg oglada¢. Bylo to pod wieczér. Zaba-
witem tam ledwie z dziesie¢ pacierzy, az tu clamor3% jakowys$ o uszy moje uderza. Obejrze
si¢: dym jako oblok nade wsig. Po chwili leca ludzie: ,Orda! Orda!” A tuz za ludZmi —
¢ma, powiem acanstwu! Strzaly leca, jakoby deszcz zacinal, i gdzie nie spojrzg, baranie
kozuchy i diabelskie mordy ordynskie. Ja do konia! Nimem nogg strzemienia dotknat,
juz mnie z pi¢¢ albo sze$¢ arkanéw chwycito. Rwalem je przeciez, silny bylem... Nec Her-
cules!!... W trzy miesiace potem znalazlem si¢ z innym jasyrem za Bachczysarajem, we
wiosce tatarskiej Suhajdzig zwane;.

Panu memu bylo na przezwisko Salma-bej. Bogaty byt Tatarzyn, ale nieludzki i dla
niewolnikéw cigzki. Musieliémy pod batogami studnie kopaé i w polu pracowaé. Chcia-
lem si¢ wykupi¢, mialem za co. Przez pewnego Ormianina pisatem listy do moich ma-
jetnodci pod Jastem. Nie wiem, czyli listy nie doszly, czy okup w drodze przejeto, dos¢,
ze nic nie przyszio... Powiezli mnie do Carogrodu i na galery sprzedali.

Sita by o tym miescie opowiada¢, od ktérego nie wiem, jezeli jest wigksze i ozdob-
niejsze na $wiecie. Ludzi tam jako traw w stepie albo kamieni w Dniestrze... Mury na
Jedykule srogie. Wieza przy wiezy. W grodzie razem z ludzmi psi si¢ blakaja, kedrym
Turcy krzywdy nie czynig, dlatego, widaé, ze si¢ do pokrewienistwa poczuwajg, sami psu-
bratami bedac... Nie masz miedzy nimi innych stanéw, jeno panowie a niewolnicy, za$
nad poganiska nie masz ci¢zszej niewoli. Bog wie, czy to prawda, ale tak na galerach sly-
szalem, ze wody tamtejsze, jako jest Bosfor i Zloty Rég, ktéren w glab miasta zachodzi,
z fez niewolnikéw powstaly. Niemalo tam i moich si¢ polalo...

Straszna jest potencja’#? turecka i zadnemu z potentatéw tak wielu kréléw, jako sut-
tanowi, nie podlega. Sami za$ Turcy powiadajg, ze gdyby nie Lechistan (tak oni matke
naszg nazywaja), tedyby juz orbis terrarum® dawno panami byli. ,Za plecami Lacha
(powiadaja) reszta $wiata w nieprawdzie zyje, bo 6w (prawia) jako pies przed krzyzem
lezy, a nas po r¢kach kasa...” I majg stuszno$é, bo przecie tak bylo i tak jest... A my tu
w Chreptiowie i dalsze komendy w Mohilowie, w Jampolu, w Raszkowie, ¢4z innego
czynimy? Sita jest zlego w naszej Rzeczypospolitej, ale przecie tak mysle, ze nam owg
funkeje i Bog kiedys policzy, i ludzie moze policza.

Ale owo wracam do tego, co mi si¢ przygodzito. Ci niewolnicy, ktdrzy na ladzie,
w miastach i po wsiach zyja, w mniejszej jecza opresji od tych, ktérzy na galerach wio-
stowa¢ musza. Bo onych galernikéw raz na brzegu nawy wedle wiosta przykuwszy, nie
odkuwajg juz nigdy, ani na noc, ani na dzies, ani na $wicta — i do $mierci w taficuchach
zy¢ tam trzeba; a tonie li okret in pugna navali**, to owi z nim razem tonaé muszga. Nadzy
s3 wszyscy, zimno ich mrozi, deszcz moczy, gléd gniecie, a na to nie masz innej rady,
jeno lzy i praca okrutna, bo wiosta sg tak wielkie i cigzkie, ze dwéch ludzi do jednego
trzeba...

A mnie przywiezli w nocy i zakuli posadziwszy naprzeciw jakiego$ towarzysza niedoli,
ktérego in tenebris®® pozna¢ nie moglem. Kiedym to uslyszat 6w stukot mtota i dzwonie-
nie kajdankéw — mily Boze! zdawalo mi sig, ze éwieki w mojg trumng zabijaja, chociaz
i to bym wolal. Modlilem si¢, ale nadzieja w sercu jakoby ja wiatr zwial... Jeki moje
kawadzi batogami potlumil, wigc przesiedzialem cicho calg noc, péki nie zacze¢lo $wi-
tal... Spojrz¢ ja wtedy na tego, kto ma ze mng wioslem robi¢ — Jezu Chryste mily! —
zgadnijcie acaistwo, kto byl naprzeciw mnie? — Dydiuk!

Poznalem go zaraz, chociaz byt goly, wychudt i broda urosta mu w pas, bo juz dawniej
byt na galery zaprzedan... Poczalem si¢ na niego patrzeé, on na mnie; poznat mnie takze...
Nie méwili$my do siebie nic... Ot, na co nam obum przyszio! Ale przecie taka jeszcze
byta w nas zawzicto$¢, ze nie tylko nie powitaliémy si¢ po bozemu, ale uraza buchneta

30clamor (fac.) — krzyk.

341 Nec Hercules contra plures (fac.) — dost. T Herkules nie poradzi przeciw wielu.
32potencia — tu: sila.

38orbis terrarum (fac. tu w D. lp) — krag ziemski.

3¥in pugna navali (fac.) — w bitwie morskiej.

345in tenebris (fac.) — w strachu.
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w nas jak plomien i az rado$¢ chwycila za serce kazdego, ze i jego wrég tak samo cierpieé
musi... Tegoz samego dnia nawa ruszyla w drogg. Dziwno bylo z najwigkszym nieprzy-
jacielem za jedno wiosto ima¢, z jednej misy ochtapy jes¢, ktérych by psi u nas jes¢ nie
chcieli, jedno tyraistwo znosié, jednym powietrzem dycha¢, razem cierpie¢, razem pla-
ka¢... Plynelismy po Hellesponcie, a potem po Archipelagu... Insula®® tam przy insuli,
a wszystko w mocy tureckiej... Oba brzegi takoz... $wiat caly!... Cigzko bylo. W dzien
zndj niewypowiedziany. Storice tak pali, ze az woda zda si¢ od niego plona¢, a kiedy owe
blaski poczng drgaé i skakaé na fluktach, rzeklbys: deszcz ognisty pada. Pot si¢ z nas
lat, a jezyk przysychal nam do podniebienia... W nocy zimno kasato jak pies... Pociechy
znikad — nic, jeno strapienie, zal za utraconym szcze¢dciem, strapienie i mordega. Stowa
tego nie wypowiedzg... W jednej ostoi, juz na ziemi greckiej, widzieliémy z pokladu one
stawne ruinas $wigtyn, ktdre jeszcze Graeci starozytni wzniedli... Kolumna stoi tam przy
kolumnie, jakoby ze zfota, a to marmur tak pozéltkt od starosci. Widaé za$ dobrze, bo
to na wzgdrzu nagim i niebo tam jako turkus... Potem pozeglowaliémy naokét Pelopo-
nezu. Dzie szed! za dniem, tydzied za tygodniem, my$my z Dydiukiem stowa do siebie
nie rzekli, bo jeszcze hardo$é i zawzigtoé¢ mieszkala w naszych sercach... Ale poczglismy
z wolna krusze¢ pod re¢ka bozg. Z trudu i zmiennoéci aury grzeszne cielsko jeto nam pra-
wie odpadaé od koéci; rany surowcem zadane gnoily si¢ na stoficu. W nocy modlili$my
si¢ o $mier¢. Co si¢ zdrzemne, to slysze, jako Dydiuk méwi: ,,Chryste pomytuj! Swiataja
Preczystaja, pomyhuj! Daj umerty!” On tez slyszal i widzial, jakom ja do Bogarodzicielki
i jej Dzieciatka rece wyciggat... A tu jakoby wiatr morski uraz¢ z serca zwiewat... Coraz
mniej, coraz mniej... W koricu, jakem nad sobg plakal, tom i nad nim plakal. Juze$my tez
oba spogladali na siebie inaczej... Ba! poczgli$my sobie $wiadczy¢. Jak na mnie przyszly
poty i $miertelne znuzenie, to on sam wioslowal; jak na niego, to ja... Przyniosa mise,
kazdy uwaza, zeby i drugi mial. Ale patrzcie acadistwo, co to natura ludzka! Po prostu
moéwigc, mitowali$my si¢ juz, ale zaden nie chcial tego pierwszy powiedzie¢... Szelma
w nim byla, ukraifiska dusza!... Dopieroz kiedy$ okrutnie nam bylo Zle i ci¢zko, a méwili
w dzien, ze nazajutrz spotkamy sie z wenecjafiska flota. Zywnosci tez byto skapo i wszyst-
kiego nam zalowali précz bicza. Przyszia noc: jeczymy z cicha i — on po swojemu, ja
po swojemu — modlimy si¢ jeszcze zarliwiej; patrz¢ ja przy $wietle miesiaca, az jemu
tzy ciurkiem na brode lecg. Wezbrato mi serce, wigc méwie: ,Dydiuk, to¢ my z jednych
stron, odpu$émy sobie winy”. Jak to uslyszal — mily Boze! — kiedy chlopisko nie ryk-
nie, kiedy si¢ nie zerwie, az tadcuchy zabrzgkly. Przez wiosto padlismy sobie w ramiona,
calujac si¢ i placzac... Nie umiem rzec, jako$my si¢ dtugo trzymali, bo tam juz i pamigé
nas odeszla, jeno$my si¢ trzesli ode tkania.

Tu przerwat pan Muszalski i co$ kolo oczu palcami przebiera¢ poczat. Nastata chwila
ciszy, jeno zimny wiatr péinocny poswistywat miedzy bierwionami, a w izbie ogieri syczat
i $wierszcze graly. Za czym pan Muszalski odsapnal i tak dalej prawil:

— Pan Bég, jako si¢ okaze, poblogostawil nas i faske swoja okazal, ale na razie gorzko
przyplaciliémy 6w braterski sentyment. Oto trzymajac sic w objeciach poplataliémy tak
tadcuchy, zesmy ich odczepi¢ nie mogli. Przyszli dozorcy i dopiero nas rozczepili, ale
kaniczug wigcej godziny $wistal nad nami. Bito nas nie patrzac gdzie. Poplynela krew ze
mnie, poplynela z Dydiuka, pomieszala si¢ i poszla jednym strumieniem w morze. No!
Nic to! Stare dzieje... na chwale Boza!...

Od tej pory nie przyszto mi do glowy, ze ja od Samnitéw pochodze, a on chlop
biatocerkiewski, niedawno uszlachcon. I brata rodzonego nie méglbym wigcej mitowaé,
jakom jego milowat. Chocby tez i nie byt uszlachcon, jedno by mi byto — cho¢ wolalem,
ze byl. A on, po staremu, jako niegdy$ nienawisé, tak teraz mito$¢ oddawat z nawiagzka.
Takg juz mial nature.

Nazajutrz byla bitwa. Wenecjanie rozegnali nasza flot¢ na cztery wiatry. Nasza galera,
potrzaskana srodze z kolubryn, zataita si¢ przy jakowej$ pustej wysepce, po prostu skale
z morza sterczacej. Trzeba ja bylo reperowal, a ze zolnierze pogineli i rak brakto, mu-
sieli nas rozkuc i siekiery nam da¢. Jako$my tylko na lad wysiedli, spojrz¢ na Dydiuka,
a u niego juz to samo w glowie, co u mnie. ,,Zaraz?” — pyta mnie. ,Zaraz!” — mowi¢
i nie myslac dluzej, w teb Czubaczego; wtem on samego kapitana. Za nami inni jako

36insula (tac.) — wyspa.
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plomien! W godzing skoriczyliémy z Turkami, potem zladziliémy jako tako galere i siedli
na nig bez faicuchéw, a Bég milosierny kazal wiatrom przywia¢ nas do Wenecji.

O zebranym chlebie dostali$émy si¢ do Rzeczypospolitej. Podzielitem si¢ z Dydiukiem
podjasielska substancja i oba zaciagneli$my si¢ znowu, zeby za nasze izy i nasza krew
zaplaci¢. Podczas podhajeckiej Dydiuk poszed! na Sicz do Sirki, a z nim razem do Krymu.
Co tam wyrabiali i jak znaczng uczynili dywersj¢3%, o tym acafstwo wiecie.

W czasie powrotu Dydiuk, syt zemsty, od strzaly polegl. Ja ostalem i teraz oto, ilekro¢
tuk naciggam, czyni¢ to na jego intencje, a zem tym sposobem nieraz juz duszg jego
uradowal, na to $wiadkéw w tej zacnej kompanii nie braknie.

Tu znowu umilkt pan Muszalski i znéw stychaé bylo tylko poswist pétnocnego wiatru
i trzaskanie ognia. Stary wojownik utkwil wzrok w ptongce klody i po dlugim milczeniu
tak skonczyt:

— Byt Nalewajko i E.oboda, byta chmielnicczyzna, a teraz jest Dorosz; ziemia z krwi
nie osycha, klécim si¢ i bijem, a przecie Bég posial w serca nasze jakowes semina®#® milo-
§ci, jeno ze one jakoby w plonnej glebie lezg i dopiero gdy je fzy a krew podleje, dopiero
pod uciskiem i pod kariczugiem pogarniskim, dopiero w tatarskiej niewoli niespodziane
wydaja frukta3®.

— Cham chamem! — rzekt nagle budzac si¢ pan Zagloba.

ROZDZIAL XXIV

Mellechowicz z wolna przychodzil do zdrowia, ale ze w podjazdach jeszcze udziatu nie
bral i siedzial zamkni¢ty w izbie, przeto nikt sobie nim glowy nie zaprzatal, gdy nagle
zaszed! wypadek, ktory zwrécil nari powszechng uwagg.

Orto Kozacy pana Motowidly chwycili Tatara, dziwnie jako$ kolo stanicy myszkuja-
cego, i przyprowadzili go do Chreptiowa.

Po doraznym zbadaniu jerica pokazalo sig, iz byt to Lipek, ale z tych, ktérzy niedawno
stuzby i siedziby w Rzeczypospolitej porzuciwszy, pod wladzg sultaiiskg si¢ udali. Przyby-
wal on z tamtej strony Dniestru i mial ze sobg listy od Kryczyniskiego do Mellechowicza.

Pan Wolodyjowski zaniepokoit si¢ tym bardzo i zaraz zwolal starszyzng na narade.

— Mosci panowie — rzekl — wiecie dobrze, jako wielu Lipkéw, nawet z takich,
ktérzy od niepamietnych lat na Litwie i tu na Rusi siedzieli, teraz do ordy przeszlo, zdrada
si¢ za dobrodziejstwa Rzeczypospolitej wywdzigczajac. Owdz stuszna jest: wszystkim nie
nazbyt ufaé i bacznym okiem na uczynki ich pogladaé. Mamy i tu choragiewke lipkowska,
sto pigcdziesigt koni dobrych liczgca, ktérej Mellechowicz przywodzi. Tego Mellechowi-
cza ja nie od dawna znam; wiem jeno to, ze go hetman za znamienite ustugi setnikiem
uczynil i tu mi go z ludZmi przystal. Dziwno mi tez bylo, ze go nikt z waszmosciow
dawniej, przed jego do shuzby wstapieniem, nie znat i o nim nie slyszat... Ze go Lipko-
wie nasi nad miar¢ milujg i $lepo stuchaja, to sobie mestwem jego i stawnymi akcjami
tlumaczylem, ale i oni pono nie wiedza, skad on jest i co za jeden. Nie podejrzewalem
go dotad o nic anim tez wypytywal na poleceniu hetmanskim poprzestajac, chociaz on
jakows$ tajemnicy si¢ oslanial. Réine ludzie miewaja humory, a mnie do niczyjego nic,
byle kazden shuzb¢ pelnil. Oto jednak ludzie pana Motowidly zlowili Tatarzyna, ktéry
list od Kryczyniskiego do Mellechowicza przywidzl, a nie wiem, czy wasciom wiadomo,
kto jest Kryczyriski?

— Jakze! — rzek! pan Nienaszyniec. — Kryczyriskiego znalem osobiscie, a teraz go
wszyscy ze zlej stawy znaja.

— Razemes$my do szkot... — zaczal pan Zagloba, ale uciat nagle, pomiarkowawszy,
ze w takim razie Kryczyniski musialby mie¢ dziewig¢dziesiat lat, a w takim wieku ludzie
zwykle juz nie wojuja.

— Krétko méwiagc — rzekt maly rycerz — Kryczynski Tatar polski. Byt on putkow-
nikiem jednej z naszych lipkowskich choragwi, za czym ojczyzne zdradzil i do dobrudzkie;
ordy przeszedl, gdzie, jako slyszalem, wielkie ma znaczenie, bo tam si¢ wida¢ spodzie-
waja, Ze on i reszte Lipkow na pogariska strone przeciggnie. Z takim to czlowiekiem

347 dywersja — niszczace dzialanie na tylach wroga.
348semina (fac.) — ziarna.
39frukta (z fac.) — owoce.
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Mellechowicz w prakeyki wchodzi, a najlepszym dowodem ten list, ktérego tenor3™ jest
nastepujacy.

Tu maly putkownik rozwinat karty listu, uderzyt po nich wierzchem dloni i czyta¢
poczat:

»Wielce mily duszy mojej bracie! Postaniec twéj dostat si¢ do nas i pismo oddat...”

— Po polsku pisze? — przerwal pan Zagloba.

— Kryczynski, jako wszyscy nasi Tatarzy, jeno po rusinsku i po polsku umial —
odrzekl maly rycerz — a Mellechowicz tez pewnie po tatarsku nie ugryzie. Stuchajcie
waszmosciowie nie przerywajac:

»-.1 pismo oddal, Bég sprawi, ze wszystko bedzie dobrze i ze dokazesz, czego zechcesz.
My si¢ tu z Morawskim, Aleksandrowiczem, Tarasowskim i Grocholskim czgsto nara-
dzamy, a do innych braci pisujemy, rady ich takze zasicgajac nad sposobem, jakoby to,
czego ty, mily, cheesz, jak najpredzej sta¢ sic mogto. Zes zaé na zdrowiu, jako nas wies¢
doszla, szwank poniést, przeto cztowieka posytam, aby ci¢, mily, oczyma ujrzal i pocieche
nam przyniést. Tajemnicy pilno przestrzegaj, bo brori Bég, aby za wezesnie si¢ wydalo.
Niech Bég rozmnozy pokolenie twoje jako gwiazdy na niebie.

Kryczyniski”

Pan Wolodyjowski skoficzyt i poczgl oczyma wodzi¢ po obecnych, a gdy milezeli cig-
gle, pilnie wida¢ tres¢ pisma rozwazajac, rzekt:

— Tarasowski, Morawski, Grocholski i Aleksandrowicz, wszystko to dawni rotmi-
strze tatarscy i zdrajcy.

— To samo Poturzyniski, Tworowski i Adurowicz — dodal pan Snitko.

— Co acaristwo o tym liscie méwicie?

— Zdrada jawna; tu nie ma nad czym deliberowa¢é — rzekt pan Muszalski. — Po
prostu wachaja si¢ z Mellechowiczem, aby i naszych Lipkéw na ich strone przeprowadzit,
a on si¢ zgadza.

— Dla Boga! Co za periculum dla calej komendy — zawolalo kilka gloséw. — Toz
Lipkowie dusz¢ za Mellechowicza by oddali i jak on im rozkaze, to w nocy nas napadna.

— Najczarniejsza zdrada pod stoficem! — wolal pan Deyma.

— I sam hetman tego Mellechowicza setnikiem uczynit! — rzekt pan Muszalski.

— Panie Snitko — ozwal si¢ Zagloba — com méwit, kiedym Mellechowicza obaczyt?
Czym wadpanu nie powiedzial, ze renegat i zdrajca oczyma tego czlowieka patrzy? Hal
Do$¢ mi na niego bylo spojrze¢! Wszystkich mégt oszukal, ale nie mnie! Powtdrz wasé
moje stowa, panie Snitko, nic nie zmieniaj. Nie powiedzialzem, iz to jest zdrajca?

Pan Snitko wsungl nogi pod tawe i sktonit glowe.

— Podziwiad istotnie nalezy przenikliwos¢ waszmo$¢ pana, chociaz, co prawda, to nie
pamietam, zeby go waszmo$¢ pan zdrajcg nazwal. Powiedziale$ tylko waszmo$¢ pan, iz
mu wilkiem z oczu patrzy.

— Hal Wigc acan utrzymujesz, ze pies zdrajca, a wilk nie zdrajca, ze wilk nie ukasi
reki, kedra go gladzi i je$¢ mu daje? Wiec to pies zdrajca? Moze waépan jeszcze i Melle-
chowicza bedziesz bronil, a nas wszystkich zdrajcami uczynisz?...

Skonfundowany w ten sposéb pan Snitko otworzyt szeroko oczy i usta i tak zdumial,
ze slowa przez czas jaki$ przeméwi¢ nie mogl.

Tymczasem pan Muszalski, ktéry predkie mial zdanie, zaraz rzekt:

— Naprzéd nalezy nam Panu Bogu podzigkowa, iz tak niecne prakeyki si¢ odkryly,
a potem sze$ciu dragandéw wykomenderowa¢ z Mellechowiczem i kulg w leb!

— Potem tylko innego setnika mianowa¢ — dodat pan Nienaszyniec.

— Zdrada tak jawna, Ze i pomytki by¢ nie moze.

Na to Wolodyjowski:

— Naprzdd nalezy Mellechowicza wybada¢, a potem panu hetmanowi o tych prak-
tykach dam zna¢, bo jako mnie pan Bogusz z Zigbic powiadal, wielce Lipkowie panu
marszatkowi koronnemu na sercu lezg.

30tenor — tu: glos.
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— Ale waszej mosci — rzekt zwracajac si¢c do malego rycerza pan Motowidlo —
catkowita wzgledem Mellechowicza przystuguje inkwizycja®s!, gdyz on nigdy towarzyszem
nie byt.

— Moje prawo znam — odparl Wolodyjowski — i nie potrzebujesz mi go waépan
przypominac.

Wtem inni poczeli wotaé:

— Niechze nam stanie do oczu 6w taki syn, éw przedawczyk i zdrajca!

Gromkie wolania zbudzily pana Zaglobe, ktéren byt si¢ nieco zdrzemnal, co mu si¢
juz ustawicznie przytrafialo; wigc przypomniat sobie predko, o czym byta mowa, i rzekt:

— Nie, panie Snitko, miesigc si¢ w klejnociku zatail, ale dowcip waépanowy jeszcze
si¢ lepiej zatail, bo i ze $wiecg nikt go nie znajdzie. Méwié, ze pies, canis fidelis*2, zdrajca,
a wilk nie zdrajca! Pozwél asindziej! waépan juz zupelnie w pigtke gonisz!

Pan Snitko podnidst oczy do nieba na znak, jak niewinnie cierpi, ale nie chcial
sprzeczkg drazni¢ staruszka, a weem tez Wolodyjowski kazal mu i$¢ po Mellechowicza,
wiec wyszed! spiesznie, kontent, ze tym sposobem wymkna¢ si¢ motze.

Po chwili wrécit prowadzac mlodego Tatara, ktéren widocznie nic o ztowieniu Lipka
jeszcze nie wiedzial, bo wszedt $mialo. Smagla i pigkna jego twarz wybladla wielce, ale
zdréw juz byl i glowy nawet nie obwigzywal chustami, tylko ja przykrywat krymka3s3
z czerwonego aksamitu.

Oczy wszystkich wpatrzone byly w niego jak w tecze, on za$ sklonit si¢ malemu ry-
cerzowi doé¢ nisko, reszcie kompanii doé¢ hardo.

— Mellechowicz! — rzekl Wolodyjowski utkwiwszy w Tatara bystre swe Zrenice —
czy znasz putkownika Kryczyniskiego?

Przez twarz Mellechowicza przeleciat cieri nagly i grozny.

— Znam! — odrzekt.

— Czytaj! — rzekl maly rycerz podajac mu list znaleziony przy Lipku.

Mellechowicz poczal czytaé i nim skoriczyl, spokéj wrécit mu na lica.

— Czekam rozkazu — rzek zwracajac list.

— Jak dawno zdrad¢ zamierzylte$ i jakich masz tu w Chreptiowie wsp6lnikéw?

— Tom o zdrade oskarzon?

— Odpowiadaj, nie pytaj! — rzekt groznie maly rycerz.

— Za czym taki dam respons: zdrady nie zamierzylem, wspdlnikéw nie miatem;
a je$lim mial, to takich, ktérych waépanowie sadzi¢ nie bedziecie.

Uslyszawszy to zolnierze poczeli zgrzytad i zaraz kilka groznych gloséw ozwalo si¢:

— Pokorniej, psi synu, pokorniej! Przed godniejszymi od siebie stoisz!

Na to Mellechowicz poczat spoglada¢ na nich wzrokiem, w ktérym blyszczata chtodna
nienawisc.

— Wiem, com panu komendantowi powinien, jako zwierzchno$ci mojej — odrzekt
klaniajac si¢ powtdrnie Wolodyjowskiemu — wiem i to, zem od waépanéw taniszy, dla-
tego ich kompanii nie szukam; wasza milo$¢ — tu zwrdcit si¢ znéw do malego rycerza
— pytata mnie o wspdlnikéw; mam ich w mojej robocie dwdch: jeden jest pan podstoli
nowogrodzki, Bogusz, a drugi pan hetman wielki koronny.

Uslyszawszy te stowa zdumieli si¢ wszyscy bardzo i przez chwile panowalo milczenie,
na koniec pan Wolodyjowski wasikami ruszyt i spytat:

— Jakie to?

— Takim sposobem — odrzekt Mellechowicz — ze wprawdzie Kryczyriski, Moraw-
ski, Tworowski, Aleksandrowicz i wszyscy inni do ordy przeszli i sila juz zlego ojczyinie
uczynili, ale szczgscia w nowej shuzbie nie znalezli. Moze tez i sumienie ich ruszylo, dos¢,
ze im si¢ i stuzba, i miano zdrajcéw przykrzy. Pan hetman dobrze o tym wie i panu
Boguszowi, a takze i panu Mysliszewskiemu polecit na powrét ich pod choragwie Rze-
czypospolitej spraktykowaé, pan Bogusz za$ mnie do tego uzyl i porozumiewaé mi si¢
z Kryczyriskim rozkazal. Mam w kwaterze listy od pana Bogusza, ktére okazaé moge,
a ktorym lepiej od moich stéw wasza milos¢ uwierzysz.

— Idz z panem Snitka po owe listy i przynie$ je natychmiast.

3Slinkwizycja (z lac.) — badanie, dochodzenie.
352canis fidelis (fac.) — wierny pies.
353 krymhka — tatarska czapeczka bez daszka.
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Mellechowicz wyszedt.

— Moéci panowie — rzekt predko maly rycerz — wielce$my pono tego zolnierza zbyt
rychlym posadzeniem pokrzywdzili, bo jesli on te listy ma i prawde méwi — a poczy-
nam mysle¢, ze tak jest — tedy to nie tylko kawaler akcjami wojennymi wslawiony, ale
cztowiek na dobro ojczyzny czuly, i nagroda, nie krzywe sady, powinna go za to spotkac.
Dla Boga! Trzeba to bedzie predko naprawid!

Inni pograzeni byli w milczeniu, nie wiedzac, co rzec, pan Zagloba za$ przymknat
oczy i tym razem udawal, ze drzemie.

Tymczasem wrécit Mellechowicz i podat Wolodyjowskiemu list Bogusza.

Maly rycerz poczal czytaé, co nastgpuje:

»Ze wszystkich stron slysze, ze nikogo nad ci¢ przydatniejszego do takiej postugi nie
ma, a to dla dziwnej milosci, ktérg oni k”tobie plong. Pan hetman gotéw im przebaczyé
i przebaczenie Rzeczypospolitej na si¢ bierze. Z Kryczyniskim si¢ zno$ jako najczedciej
przez ludzi pewnych i praemium®>* mu obiecuj. Tajemnice pilnie obserwuj, bo dla Bo-
ga, zgubilbys$ ich wszystkich. Panu Wolodyjowskiemu jednemu ,arcana” dywulgowaé3ss
mozesz, bo to twéj zwierzchnik i sifa utatwi¢ ci potrafi. Trudu i starania nie zatuj baczac,
ze finis coronat opus®®, i badz pewien, ze za owg zyczliwo$¢ matka nasza réwng ci miloscia
nagrodzi.”

— Ot mi nagroda! — mruknat ponuro mlody Tatar.

— Na mily Bég! Czemuze$ nikomu stowem nie wspomnial? — zakrzyknal Wolody-
jowski.

— Waszej milosci chcialem wszystko powiedzied, alem nie miat jeszcze kiedy, bom po
owym szwanku chorowal; przed ichmoéciami — tu Mellechowicz zwrécit si¢ ku oficerom
— mialem tajemnicg nakazana, ktéren nakaz milczenia zechcesz pewnikiem wasza mitoéé
teraz zndéw ichmodciom wydaé, aby tamtych nie zgubié.

— Dowody twojej cnoty sg tak oczywiste, ze i $lepy by im zaprzeczy¢ nie mégt —
rzekt maly rycerz. — Prowadz dalej dzieto z Kryczyniskim. Zadnej przeszkody mie¢ w tym
nie bedziesz, chyba pomoc, na co ci moja r¢ke, jako zacnemu kawalerowi, dajg. Przyjdize
dzi$ do mnie na wieczerze.

Mellechowicz uécisnat podang mu reke i sklonit si¢ po raz trzeci. Z katdéw ruszyli sie
ku niemu i inni oficerowie méwigc:

— To$my si¢ na tobie nie poznali, ale nie umknie ci dzi$ r¢ki, kto cnotg kocha.

Lecz mlody Lipek wyprostowal si¢ nagle i przechylit w tyt glowe jak ptak drapiezny
dziobaé gotowy.

— Przed godniejszymi stoje — rzekt.

Po czym wyszed! z izby.

Uczynilo si¢ gwarno po jego wyjsciu. ,Nic dziwnego — moéwili miedzy sobg ofice-
rowie — burzy mu si¢ jeszcze serce o to posadzenie, ale to minie. Trzeba nam inaczej go
traktowal. Fantazja ma on prawdziwie kawalersky! Wiedzial hetman, co robil! Dziwy si¢
dzieja, no, nol...”

Pan Snitko triumfowal po cichu i w koricu nie mégt wytrzyma¢, lecz zblizywszy sie
do pana Zagloby, sklonil mu si¢ i rzekl:

— Pozwél waszmoé¢ pan, a tak i éw wilk nie zdrajca...

— Nie zdrajca? — odparl Zagloba — Zdrajca, jeno cnotliwy zdrajca, bo nie nas, ale
ordg zdradza... Nie tra¢ waépan nadziei, panie Snitko, bedg si¢ co dzieri modlit za wasci
dowcip, moie sic Duch Swiety zlituje!

Basia cieszyla si¢ wielce, gdy jej pan Zagloba o calej sprawie opowiedzial, bo miata dla
Mellechowicza zyczliwos¢ i litos¢.

Ale maly rycerz poczat gladzi¢ po rézowej twarzy Baske i odrzekt:

— O, mucho utrapiona, znajg ci¢! Nie o Mellechowicza ani o ufnoé¢ ci chodzi, jeno
by ci si¢ chcialo w step lecie¢ i bitwy zazy¢! Nic z tego...

To rzeklszy poczal ja raz po razu calowal w usta.

— Mulier insidiosa est!®> — rzekt z powaga Zagloba.

3%4praemium (fac.) — nagroda.

355dywulgowad (z tac.) — ujawniad.

356finis coronat opus (fac.) — koniec wiericzy dzielo.

357 Mulier insidiosa est! (fac.) — kobieta jest przebiegta!
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Tymczasem Mellechowicz siedzial z owym przystanym Lipkiem w swojej kwaterze
i rozmawiali po cichu. Siedzieli tak blisko siebie, ze prawie czolem w czolo. Kaganek
z baraniego loju plonat na stole, rzucajac z6tte blaski na twarz Mellechowicza, ktéra by-
ta mimo calej swej picknosci po prostu straszna, taka malowala si¢ w niej zawzigtos¢,
okruciefistwo i dzika rado$¢.

— Halim, stuchaj! — szeptal Mellechowicz.

— Effendi®® — odrzekl postaniec.

— Powiedz Kryczyiiskiemu, ze madry, bo w pi$mie nie bylo nic, co by mnie mogto
zgubié. Powiedz mu, ze madry. Niech nigdy wyrazniej nie pisuje... Oni mi teraz beda
jeszcze bardziej ufali... wszyscy! Sam hetman, Bogusz, Mysliszewski, tutejsza komenda
— wszyscy! Slyszysz? Niech ich mér wydusi!

— Slyszg, effendi.

— Ale naprz6d w Raszkowie musze by¢, a potem tu wrécié.

— Effendi, mtody Nowowiejski ci¢ pozna.

— Nie pozna. Widzial mnie juz pod Kalnikiem, pod Braclawiem i nie poznal. Patrzy
we mnie, brwi marszczy, ale nie poznaje. On mial pictnascie lat, jak z domu uciekt.
Oém razy zima od tego czasu stepy pokryla. Zmienilem si¢. Stary by mnie poznal, ale
mlody nie pozna... Z Raszkowa dam ci znaé. Niech Kryczyniski bedzie gotéw i blisko si¢
trzyma. Z perkulabami’® musicie porozumienie mie¢. W Jampolu takze nasza choragiew
jest. Boguszowi wmoéwie, zeby u hetmana ordynans dla mnie do Raszkowa wyrobit, ze
stamtad tatwiej mi bedzie Kryczyriskiego praktykowad. Ale tu musze wrécié... muszel...
Nie wiem, co si¢ zdarzy, jako si¢ ulozy... Ogieri mi¢ pali, w nocy sen ode mnie ucieka...
Gdyby nie ona, bytbym zmar}...

— Blogostawione jej rece.

Wargi Mellechowicza poczely si¢ trza$¢ i pochyliwszy sie jeszcze blizej ku Lipkowd,
jat szepta¢ jakoby w goraczce:

— Halim! Blogostawione jej r¢ce, blogostawiona glowa, blogostawiona ziemia, po
ktérej chodzi, slyszysz, Halim! Powiedz tam im, zem juz zdréw — przez nig...

ROZDZIAL XXV

Ksigdz Kaminski, za miodych lat zotnierz i kawaler wielkiej fantazji, siedzial pod staro¢
w Uszycy i parafi¢ restaurowal. Ale ze ko$cidl byt w zgliszczach, a parafian braklo, zajez-
dzal 6w proboszcz bez owieczek do Chreptiowa i po calych tygodniach tam przesiadujac,
rycerstwo poboznymi naukami budowal.

Wystuchawszy wicc z uwagg opowiesci pana Muszalskiego, w kilka wieczoréw pdiniej
tak ozwal si¢ do zgromadzonych:

— Lubilem ja zawsze stuchaé takowych opowiadad, w ktérych zalosne przygody
szezgliwy swoj koniec maja, gdyz widoczna z nich, ze kogo boza r¢ka piastuje, tego
z fowczych obiezy wyzué kazdego czasu potrafi i choéby z Krymu pod spokojny dach
zaprowadzi.

Dlatego niech kazdy z wasciéw raz na zawsze to sobie zakonotuje, iz dla Pana Boga
nie masz nic niepodobnego, i niechze w najcigzszych nawet terminach ufnosci w jego
milosierdzie nie traci.

Ot, co jest!

Chwali si¢ to panu Muszalskiemu, ze prostego czleka braterska miloscig pokochat.
Przyklad tego dal nam sam Zbawiciel, ktéry z krélewskiej krwi pochodzac, przecie pro-
stakéw kochal, wielu z nich apostotami mianowal i do promocji im dopomégl, tak ze
owi teraz w senacie niebieskim zasiadaja.

Lecz co inszego jest mito$¢ prywatna, a co inszego generalna jednej nacji ku drugiej,
ktérg to generalng pan nasz Zbawiciel nie mniej pilnie obserwowaé nakazal. A gdzie ona?
Kiedy, czieku, rozgladniesz si¢ po $wiecie, to taka wszedy zawzigtos¢ w sercach, jakoby

ludzie diabelskich, nie boskich przykazan shuchali.

358¢ffendi (z tur.) — pan, wladca; tu w formie W. Ip
3 perkutab — urzednik.
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— MJj jegomo$¢ — odrzekt pan Zagloba — trudno nas przekonasz, aby$my Tur-
czyna, Tatara lub innych barbaréw milowa¢ mieli, keérymi i sam Pan Bég zgota brzydzié
sie musi.

— Do tego ja wasci nie namawiam, jeno to utrzymuje, ze dzieci eiusdem matris’6
kocha¢ si¢ powinny, a owdz zamiast tego od chmielnicczyzny, czyli od trzydziestu lat,
wszystkie te kraje z kewi nie osychaja.

— A z czyjej winy?

— Kto si¢ pierwszy do niej przyzna, temu pierwszemu Bég ja odpusci.

— Jegomo$¢ dzi$ szatki duchowne nosisz, a za miodu bijale$ rebelizantéw?¢!, jakosmy
styszeli, wcale nie zgorzej...

— Bijalem, bom byl powinien, jako zolnierz, i nie to mdj grzech, ale to, zem ich przy
tym jako zarazy nienawidzil. Mialem swoje prywatne racje, o ktérych nie bedg wspomi-
nal, bo to dawne czasy i rany owe zaschly. W tym si¢ kajam, zem nad powinno$¢ czynil.
Mialem pod swoja komenda sto ludzi z choragwi pana Niewodowskiego i czesto luzem
chodzac, z nimim palit, $cinal, wieszal... Waszmosciowie wiecie, jakie to byly czasy. Pa-
lili i $cinali Tatarzy przez Chmiela na pomoc wezwani, paliliémy i $cinali my. Kozactwo
tez wodg a ziemig tylko wszedy zostawiato, gorszych jeszcze dopuszezajac si¢ od nas i od
Tataréw okrucienistw. Nie masz nic straszniejszego nad wojng domows... Co to byly za
czasy, tego nikt nie wypowie, do$¢, ze my i oni bylismy do pséw wécieklych niz do ludzi
podobniejsi... Raz dano zna¢ do naszej komendy, ze hultajstwo pana Rusieckiego w je-
go fortalicji oblega. Postano mnie z moimi ludZmi na ratunek. Przyszedlem za pédino.
Fortalicja byla juz z ziemia zréwnana. Napadlem jednak na chlopstwo pijane i znacznie
wyciglem, czg$¢ si¢ tylko w zbozu zataita; tych kazatem zywcem bra, by ich dla przykla-
du obwiesi¢. Ale gdzie? Eatwiej bylo zamierzy¢ niz dokonaé: w calej wsi nie zostato ani
jednego budynku, ani jednego drzewa, nawet hryckowe grusze na miedzach samotnie
stojace byly poscinane. Nie miatem czasu szubienicy stawiaé; lasu tez, jako to w kraju
stepowym, nigdzie w poblizu. Co robi¢? Bior¢ ja moich jeficoéw i idg. Juz tei przecie
znajde gdzie jaki debezak rosochaty. Id¢ mile, ide dwie — step i step, cho¢ kulg po-
toczy¢. Traflamy wreszcie na $lady jakiej$ wioski, bylo to pod wieczér; patrze, ogladam
si¢: tu i owdzie kupa wegli, a zresztg siwy popidl; znowu nic! Na wzgérku maluchnym
krzyz przecie zostal, duzy, dgbowy, niedawno widaé¢ uczyniony, bo drzewo nic jeszcze
nie sczernialo i $wiecilo si¢ przy zorzy, jakoby z ognia. Chrystus byt na nim z blachy
wyciety i tak wlasnie pomalowany, ze dopiero z boku zaszedlszy i cienkoé¢ blachy widzac
poznales, iz nieprawdziwe cialo wisi; ale z przodu twarz mial jakoby zywa, od bolesci jeno
nieco przybladla, i cierniows korone, i oczy do géry podniesione z okrutnym smutkiem
i zatoscig. Gdym tedy ujrzat dw krzyz, mignela mi przez glowe mysl: , Ot drzewo, inszego
nie masz” — alem si¢ zaraz zlgkt. W imie Ojca i Syna! Na krzyzu ich nie bedg wieszal! Ale
zrozumialem, ze ucieszg oczy Chrystusowe, gdy w jego oblicznosci kazg tych, kedrzy tyle
krwi niewinnej przelali, poscinaé, i méwie tak: ,Panie mily, niechze ci si¢ zdaje, ze to owi
Zydowinowie, ktérzy ciebie na krzyz przybili, bo ci od nich nie lepsi”. Wtem kazalem
ich po jednemu porywa¢, na mogitke pod krzyz podprowadzaé i scinaé. Byli miedzy ni-
mi starzy, siwi chfopi i pacholeta! Pierwszy tedy, ktérego przyprowadzono, méwi: ,Przez
meke Pariska, przez tegoz Chrysta, pomiluj panie!” A ja na to: ,Po szyi go!” Dragon ciat
i $cigl... Przyprowadzono drugiego, ten to samo: ,Przez tego Chrystusa milosiernego
pomituj!” A ja znéw: ,Po szyi go!” To samo z trzecim, czwartym, pigtym; bylo ich czter-
nastu, a kazdy mie przez Chrysta zaklinal... Juz i zorze zgasly, gdysmy skonczyli. Kazalem
ich polozy¢ kregiem koto stép krzyza... Glupi! Myslalem, ze tym widokiem Syna Jedy-
nego udelektuje, oni za$ ruchali czas jaki$ to rekami, to nogami, czasem rzucit si¢ ktéry
jako ryba z wody wyjeta, ale krétko tego bylo; niebawem wigor opuscit ich ciala i lezeli
wianuszkiem cicho.

Ze to juz ciemno$¢ uczynita sie zupelna, postanowitem zosta¢ na nocleg, chociaz
ognisk nie bylo z czego rozpali¢. Noc Bég dat ciepla, wigc moi ludzie radzi pokladli si¢
na derach, ja za$ poszedlem sobie jeszcze pod krzyz, u nézek Chrystusowych zwyczajne
pacierze odméwi¢ i milosierdziu jego si¢ polecié. A myslalem, ze modlitwa moja tym

360¢iusdem matris (fac.) — tej samej matki.
36lyebelizant (przestarz.) — buntownik.
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wdzigczniej zostanie przyjgta, ze mi dzied zeszedl w pracy i w takich uczynkach, ktére za
zastuge sobie poczytywalem.

Crzgsto si¢ utrudzonemu Zotnierzowi przytrafia, ze poczawszy wieczorne pacierze,
usnie. Trafilo si¢ to i mnie. Dragoni widzac, jakom kleczal z glowa opartg o krzyz, rozu-
mieli, zem si¢ w poboznych rozmyslaniach zatopil, i zaden mi ich przerywa¢ nie chcial;
moje oczy za$ zaraz si¢ przymknely i sen dziwny zeszed! na mnie od tego krzyza. Nie po-
wiem, ze mialem widzenie, bom go i byl, i jestem niegodzien, ale $pigc twardo, widzialem
jakoby na jawie caly meke Pariska... Na widok tedy opresji Baranka niewinnego skrusza-
to we mnie serce, $luzy puscily mi si¢ z oczu i zato$¢ zdjgta mnie niezmierna: ,Panie —
moéwie — mam oto gar$¢ dobrych pachotkéw: cheeszli widzie¢, co nasza jazda, skin jeno
glows, a ja tych takich synéw, twoich katéw, w mig na szablach roznios¢.” Ledwiem to
rzekl, zniklo mi wszystko z oczu, zostal tylko sam krzyz, a na nim Chrystus krwawymi
tzami placzacy... Obejmuje ja wige podndzek drzewa $wigtego i tez $locham. Jak to dlugo
trwalo, nie wiem, ale po owym czasie, uspokoiwszy si¢ nieco, znéw rzekne: ,Panie, Pa-
nie! Przecz32 7e§ wéréd zatwardziatych Zydowinéw nauke twojg $wieta opowiadal? Zebys
byt z Palestyny do naszej Rzeczypospolitej przyszedl, pewnie nie byliby$my ci¢ na krzyz
przybijali, ale wdzi¢cznie przyjeli, wszelakim dobrem obdarzyli i indygenat®® ci dali dla
tym wigkszego twojej boskiej chwaly pomnozenia. Czemus tak nie uczynil, o Panie?”

Rzeklszy podniostem oczy ku gérze (we $nie to zawsze bylo, pamigtajcie acaristwo)
i bz widzg? Oto Pan nasz spoglada na mnie surowie, brwi marszczy i nagle wielkim
glosem tak odrzecze: , Tanie teraz wasze szlachectwo, bo je czaséw wojny szwedzkiej kazdy
lyk mégt kupié; ale mniejsza z tym! Warcidcie siebie wzajem i wy, i hultajstwo, a jedni
i drudzy gorsiécie od Zydowinéw, bo wy mie tu co dzieti na krzyz przybijacie... Zalim
to nie nakazal miloéci nawet dla nieprzyjaciél i przebaczania win, a wy, jakoby wéciekle
zwierza, wnetrznoci targacie sobie wzajem. Na co ja patrzac meke nieznosng cierpie. Ty
za$ sam, ktéry$ mnie chciat odbijaé, a potem do Rzeczypospolitej zapraszat, cozes uczynit?
Oto trupy tu naokét krzyza mego leza i krew obryzgata mu podndie, a przecie byli migdzy
nimi niewinni, pachol¢ta mlode, albo ludzie zaslepieni, ktérzy rozgarniccia nijakiego nie
majac za innymi jako ghupie owce poszli. Mialze$ nad nimi milosierdzie, sadzilzes$ ich przed
$miercig? Nie! Kazale$ ich wszystkich po$cinad i jeszcze$ myélal, ze mnie tym ucieszysz.
Zaprawdg, co inszego jest karci¢ i kara¢, tak jako ojciec syna karze, tak jako starszy brat
mlodszego karci, a co inszego méci¢ si¢, sadu nie dawaé, miary w karaniu i okru